Oryginalnie ta pozycja zostala wydana przez nioe istniejace juz Gdanskie wydawnictwo
MEFIS ktore miescilo si¢ przy ulicy Teatralne;.

A wkrotce potem zniknalo bez sladu.

Tak wiec uznalem za stosowne z powodu ze niestety nie bedzie mozliwosciwznowienia tej
ksiazki umiescic jej tekst w internecie tak aby z tego wydani amoglo skorzystac ku swemu
duchowemu rozwojowi jak najwiecej ludzi zainteresowanych prawdziwym jak najmniej
przektamanym w stosunku do zmanipulowanego przez Kosciot Rzymsko -Katolicki na
polecenie kolejnych Cesarzy Rzymu od Konstantyna poczawszy, przekladem Nowego
Testamentu.

Jezeli wydawnictwo wznowilodziatalnos¢ a jego przedstwaiciel czyta ten tekst to prosze o
wyrozumialo$c poniewaz kieruje mna nie chec zysku lecz pragnienie aby tekst ten trafil do
jak najwiekszej liczby zainteresowanych.

Jezeli sig reaktywowali§¢ie dajcie zna¢ a umieszcze o tym informacje przy linku do tej
publikacji.

Mysle ze wielu czytelnikow bedzie bardziej zainteresowana papierowa wersja tego dzieta.

Zycze milej i owocnej lektury

Waidja Acarja Indrapani Lalita Deva G.B.

Email: reiki@privl.onet.pl

WWW: http://www.republika.pl/reiki/

Podziekowania dla Gebels a za skan i OCR ksiqzki.
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ZWANA V EWANGELIA

Przektad:
Ks. Henryk Zalewski

Motto serii:

Bog nie oczekuje podziekowan

za Stonce lub Ziemie,

ale za Kwiaty, ktore zaprawde

nie przez oskubanie ujawniajq nam
swojq pigknos¢.

Nie zatrzymuj sie jednak,

aby je rwac i przechowywac¢ na pozniej,
lecz idZ naprzod

albowiem wzdtuz catej drogi
bedziesz miat Kwiaty w rozkwicie.

I wiedz, ze nie ma prawdy zlej
ani Kwiatow nieczystych.

Nawet ciemne chmury

stajg sie Kwiatami Nieba,
kiedy je stonce catuje.

Jest tylko prawda mata,

o stowach jasnych i przezroczystych,
niczym woda Isniqca w naczyniu
i Prawda Wielka,

o niezgtebionym milczeniu

jak ciemna woda oceanu.

Czlowieku okryty pytem martwych stow
Wykap swa dusze w Milczeniu...
Rabindranath Tagore



Stowo od Wydawcy

Ewangelia zycia Doskonatego to V Ewangelia bedaca pretekstem czterech
Ewangelii kanonicznych. Te oficjalne okaleczone przez przerdbki 1 fatszerstwa
zatracity walory wiarogodnoséci. Dlatego V Ewangelia - wierna naukom Jezusa -
awansowala do rangi autorytatywnego przewodnika do wyzszego chrzescijanstwa.

Czlowiek wspolczesny w swej zalosnej niewiedzy 1 wciaz postepujacej degeneracji
dopuszcza przerazajaca gehenng bezbronnych stworzen, tlumaczac swoje
okrucienstwo rzekoma koniecznoscia.

Nasza wspolna Matka-Ziemia od zarania dziejéw po dni dzisiejsze ptawi si¢ w
potokach ich niewinnej krwi, cierpiac z nimi niewypowiedziany bol 1 wstuchujac sig
W nieprzemijajaca skarge dlawiacej rozpaczy.

Dla nich my jesteSmy podobni bogom, ku ktérym oni spogladaja w swej niedoli...
Ale my nie znamy litoSci, a one nie znaja nadziei. Czlowiek nie chce niestety
zaniecha¢ swego zbrodniczego procederu... A Jezus rzekl: "Jak czynicie w tym zyciu
wspotstworzeniom waszym, tak dzia¢ si¢ wam bedzie w przysztym zyciu" .

Hominem te (esse) memento - pamietaj, zZe jeste$ (tylko) cztowiekiem...

Wydawca kategorycznie potepia haniebne akty brutalnej przemocy wobec zwierzat
i jednoczac si¢ ze wspoélczujaca opinia publiczna dedykuje tej shusznej sprawie
niniejsze drugie wydanie dzieta. Upowaznia go do tego roéwniez aktualna konieczno$¢
kampanii w obronie praw zwierzat, nad ktéra nie moze by¢ zadan pilniejszych:
"Kazdy dzien jest strata a kazda godzina niebezpieczenstwem"!

Ta naglaca potrzeba jest uswigcona nie tyle intencjami, co wrecz kategorycznym
zadaniem tego od nas przez samego MISTRZA JEZUSA, ktoérego dramatyczne
wotlanie poprzez wieki wciaz rozbrzmiewa: Nie meczcie zwierzat! Kochajcie waszych
mniejszych b r a ¢ i, pomagajcie im! To wstawiennictwo, dostojny patronat i
blogostawienstwo sa dla powodzenia tej akcji nieobojgtne; wsparta Najwyzszym
Autorytetem - nie moze upasc!

Pobocznym watkiem biezy idea reinkarnacji. W $wietle V Ewangelii jawi si¢ ona
doktryna faktu! Aby w nia uwierzy¢ wystarczy... zaufa¢ stowom Jezusa.

To wszystko 1 jeszcze wigcej opisano w tej niezwyktej 1 refleksyjnej ksiedze, a
kontrowersyjne sformulowania i1 fragmenty zinterpretowano w formie krytycznej
analizy w dotaczonym tu szczegdélowym suplemencie.

Cztowieku!
Badz im bratem, a nie katem...
Mistrztak chce!

Przedmowa
"Ewangelia Zycia Doskonalego" albo "Swietej Dwunastki" zostata przez bylego
referendarza G.J. Ouseley'a okoto 1881 r. przyjgta 1 spisana. MOwi on o tym w swojej
przedmowie:

"Ta Praewangelia jest przechowywana w jednym z buddyjskich klasztorow w Tybecie,
gdzie zostala ukryta przez jednego ze spolecznosci esenczykoéw, aby zachowaé w
bezpieczenstwie przed rgkami falszerzy. Zostala ona teraz po raz pierwszy z tekstu
aramejskiego przetlumaczona".



Ewangelia ta zawiera wydarzenia i rozmowy, ktoérych nie ma w dotychczas znanych
Ewangeliach, podczas gdy w pozostalych wersjach prawie dostownie zgadza si¢ z tekstami
Biblii.

Gdyby te nowe miejsca zawieraly to, co z biegiem czasu z nauki Wielkiego Mistrza
zgingto lub celowo usunigte zostalo, to miatyby one dla nas bezcenna warto$¢. Gdyz to ze
Ewangelie, od chwili gdy chrze$cijanstwo za Konstantyna Wielkiego uznane zostalo za
religi¢ panstwowa, ucierpialy wiele zmian i opracowan, nie ulega zadnej watpliwosci.
Profesor Nestle, autorytet historii Kosciota i pratekstow Ewangelii, mowi w swoim "Wstepie
do krytyki tekstu greckiego Testamentu" nastgpujaco:

"Pewni uczeni zwani korektorami, zostali po Soborze Nicejskim z 325 roku po
Chrystusie przez wtadze kos$cielne mianowani i faktycznie upowaznieni do skorygowania
tekstu pism $wigtych w sensie tego, co za prawowierne juz zostato uznane!"

O powstaniu Ewangelii pisze Detlef Nielsen, stawny kopenhaski profesor arabistyki i
historii religii:

"Dla Kosciota 1 dla wigkszos$ci chrzescijan Biblia stanowi boska calo$¢, spadta z nieba

ksigge, ktora mimo niezgodnosci w wielu czgSciach, §wiadczy jednak o religii, ktora

JEZUS nam przyniost.

Protestanccy teologowie 1 wyksztalceni laicy wiedza jednak, ze mamy do czynienia z
wielka roéznorodnoscia wielu, czgSciowo przeczacych sobie pism, ktore powstaly w
okresie okoto stu lat, od 50 do 150 roku po narodzeniu Chrystusa.

Do kanonu 27. pism, ktore wtedy Kosciot ustanowit 1 ktory pdzniej utworzyt nasz
NOWY TESTAMENT, zostaly nie mniej niz cztery Ewangelie przyjete. Probowano
podkresli¢ ich jedno$¢, podajac je wszystkie za niewatpliwe przekazania JEZUSA, ktore
nawzajem si¢ uzupetliaja 1 ktére, chociaz widocznie rdézne, jednak tworza jedna
prawdziwa Ewangelig.

Azeby to osiagna¢ poddano Ewangeli¢ obszernemu procesowi ujednolicenia.
Najpierw skorygowano re¢kopisy Ewangelii przez pewne opuszczenia i wstawki, azeby
uzgodni¢ je miedzy soba. Kiedy w ten sposob osiagnigto uzyteczny tekst, postawiono cata
koscielng sztuke wyjasniania w stuzbe harmonizacji, aby uzyska¢ jedna Ewangeli¢".
Historycznie mozna si¢ dowiedzie¢ o nastgpujacych sprawach: Jedna

z najstarszych Ewangelii jest Ewangelia Marka. Nie pochodzi ona jednak od apostota Marka,
lecz od tlumacza Piotra w Rzymie. Papias mowi o tym w swoim liScie do prezbitera Jana:

"Marek, thumacz Piotra, kresli z dokladnoscia chociaz bez wigkszego porzadku,
wszystko co przechowat w pamigci o tym, co JEZUS miat powiedzie¢. Poniewaz za$ on
sam PANA nie widzial, lecz byt tlumaczem Piotra, ktory go uczyl, gdzie zachodzita
konieczno$¢, nie wylozyt wszystkich stow CHRYSTUSA w ich pehi. Nie mozna wigc
Markowi mie¢ za zle, ze zapisal tylko to, co jemu przekazata pamigc".

Z kanonu Muratoriego (180 r, w Rzymie) dowiadujemy si¢ dalej: "Lukasz byt lekarzem;

po Wniebowstapieniu CHRYSTUSA, gdy Pawel przyjal jego jako ucznia, napisat on

swoja ksigzke w swoim wlasnym imieniu i w najlepszej wierze.

PANA nie widziat on w ciele. Dlatego, o ile z pewnoscia si¢ czego$ dowiedziat, poczat
opowiada¢ od narodzin Jana.

Czwarta Ewangeli¢ napisal Jan. Gdy wezwali go wspotapostotowie 1 biskupi, azeby ja
napisal, on na to powiedzial: "Pos¢écie ze mna od dzisiaj trzy dni i co kazdemu zostanie
objawione, bedziemy sobie opowiadali". Tej nocy objawilo si¢ Andrzejowi, ze Jan ma
wszystko pod swoim nazwiskiem spisa¢, a wszyscy pozostali powinni to sprawdzi¢". Ale i
te pisma nie zachowaly si¢ w oryginale. E. Hennecke pisze w swojej

ksigzce: "Apokryfy Nowego Testamentu" (str. 8.):

"Jak wiadomo $wiadectwa greckiego tekstu, na ktdrym si¢ teraz w zasadzie opieramy,

pochodza przecigtnie dopiero od czwartego wieku''!



W tym czasie rozpoczgla si¢ ostra walka ze wszystkimi starymi pismami, ktore nie zostaty
przez Kosciot przyjete 1 kanonizowane i to doprowadzito do utraty najdrozszych wartos$ci.
Resche (Agrapha) o tym donosi (str. 352.):

"Prawdopodobnie wiele starych kodeksow podobnie do tych, ktore tylko jak gdyby w
cudowny sposob uratowane zostaly - Codex Cantabrigeniensis D i Codex Syrus-
Sinaiticus, w starych bibliotekach klasztornych az do konca IV wieku byty
przechowywane, wiec az do czasu gdy tekst kanoniczny zostal ustalony (w roku 382 za
papieza Damazego), aby po tym ulec zniszczeniu. Z nich tworzyli ojcowie §wigci swoje a
grafy. Uzywal wigc Atanazy Codex Sinaiticus, podczas gdy Makarios Wielki stosowat
kodeksy, ktére znalazt w klasztorach Pustyni Scytyjskiej".

Hennecke w "Apokryfach Nowego Testamentu” (str. 4.) podaje: "Pewien nacisk, ktory od

ostatniego trzydziestolecia czwartego wieku przeciwko prywatnej lekturze

pozakanonicznych pism w krajach Zachodu byt wywierany, spowodowat, ze kompetentni
orzecznicy wszystko dogmatycznie gorszace w nich okreslili jako dodatki albo falszerstwa

heretykow". I dalej na str. 6.:

"W Syrii jeszcze w piatym wieku konieczne byly specjalne koscielne $rodki zaradcze,
aby wprowadzi¢ waznos¢ czterech (oddzielnych) Ewangelii w miejsce znajdujacej si¢ tam
w uzyciu harmonii Ewangelii Tacjana (Diatessaron)".

Ta niepewnos$¢ w powstaniu Ewangelii 1 wielokrotne pdZniejsze zmiany nie sa naturalnie
zadnym dowodem prawdziwosci przedstawianego tu ujecia. -Z drugiej za$ strony pokazuje
nam to jednak wyraznie, jak prozna i1 nietolerancyjna jest dzisiejsza wiara literowa 1 jak
daleko jest ona oddalona od prawdy! Znacznie starsze niz uznane teksty Ewangelii sa
fragmenty Ewangelii, ktore w ostatnim stuleciu przez wykopaliska i znaleziska wydobyte
zostaty, te tzw. "Logia" albo "Agrapha". Przede wszystkim nie zostaly one "skorygowane".

Merezkowski méwi o tym w dziele

"Jezus Nieznany ":

"Najswiezsze zrodio jest to, z ktorego nikt jeszcze nie pit: Taka $wiezo$S¢ wyplywa
wilasnie z Agraf. Pierwszy pocatlunek mitosci jest najstodszy: Agrafy sa tej stodyczy
pehe".

Poréwnanie tych starych fragmentow z tekstem niniejszym wydalo zaskakujacy fakt, ze
duza ilo$¢ miejsc znajdujacych sie w Ewangelii Zycia Doskonalego prawie dostownie
wystepuje w starych dokumentach, podczas gdy brak ich jest w uznanych Ewangeliach. I
chodzi tu o szczegdlnie wazne miejsca jak poczecie, chrzest JEZUSA, zakaz ofiary
zwierzat.Te "posrednie dowody" zostaly w formie odsylaczy w odpowiednich miejscach
Zaznaczone.

Dalszy material w tym sensie z pism starych ojcéw Kosciota, ktére w dalszym ciagu
uchodza jeszcze za najlepsze zrodla, zostat zebrany w postowiu.

Konczymy pigknymi stowami, ktorymi G. J. Ouseley poprzedzil pierwsze wydanie:

"Wszystkowybaczajaca mito$¢ naszego Zbawiciela, obejmuje nie tylko ludzkos¢, ale
roOwniez te tzw. nizsze stworzenia boskie, ktore dziela z nami oddech zycia, 1 ktore znajduja
si¢ z nami na $ciezce do Wyzszego. Nigdzie nie jest Opatrznos$¢, z jaka Najlitosciwszy czuwa
nad ludzmi i zwierzgtami, jasniej i jednoznaczniej wyrazona niz w stowach JEZUSA: ,Czy
nie sprzedaja pigciu wrobli za dwa grosze? A ani o jednym z nich B6g nie zapomina'. Jak
byloby mozliwe watpi¢ w to, ze Zbawiciel wspolczul i1 litowat si¢ nad stworzeniami, ktore
swoj bol bez stowa milczaco znosi¢ musza? Czy nie byloby bluZnierstwem przeciwko BOGU
twierdzi¢, ze przygladal si¢ ON zlemu traktowaniu bezbronnych zwierzat bez wspodlczucia
lub wtasnej interwencji? Nie, gdy $wiatu zatopionemu w egoizmie, zakamienialosci serca i
ngdzy przynosit ON zbawienie i1 glosit Swoja Ewangeli¢ wszechogarniajacej milosci, nie
moglo by¢ wigcej miejsca dla bezlitosnej zakamieniato§ci wobec innych stworzen boskich,
ktore jak sam Zbawiciel powotane zostaly do Zycia ze zdolnoscia do odczuwania zar6wno



radosci jak i cierpienia. Zaiste kto nosi znami¢ Zbawiciela, stosuje tez w zyciu Jego
wszechogarniajaca mito$¢. I jak znikome jest to minimum wspolczucia dla bezsilnych
stworzen, wspotczucia, ktorego zada si¢ od nas! Tylko abysmy innych stworzen nie dreczyli!
zeby$my im pomagali, jesli znajduja si¢ w biedzie albo jesli prosza o nasza pomoc! Jednakze
jak malo jesteSmy przepojeni ta boska nauka milosierdzia i wspotczucia! Jak licznym
bolesnym torturom poddawane sa zwierzgta pod pretekstem naukowej koniecznos$ci albo dla
zaspokojenia nienaturalnej zadzy lub wilasnej proznosci! Ewangelia ta stuzy¢ bedzie jako
przewodnik do wyzszego chrzescija,nstwa. Przekazuje nam ona kobieca delikatnos¢ jak i
meska site doskonalego CHRYSTUSA.

Jesli Kosciot przysziosci wszystkie dzisiejsze pisma przeanalizuje, wyznaczy tej
Ewangelii jej nalezne pierwsze miejsce jako zrodlowej i catkowitej "Ewangelii Chrystusa”.
Inne zostana utrzymane jako potwierdzenie czterech innych §wiadkoéw, azeby kazde stowo
moglo by¢ okreslone dla tych, ktérzy nie sa zdolni przyja¢ dobroci, czystosci 1 prawdy tej
jedynej Ewangelii.

Jak wszystkie inne inspirowane zapiski nie sa bezwzglednie bezbledne w kazdym stowie,
musza rowniez 1 te zapiski, ktore przenikaja zastong (zakrywajaca nam zaswiaty) wedtug ich
wilasnego wewnetrznego dowodu wyzszej wiedzy by¢ ocenione. Gdyz inspiracja przez Ducha
nie zabezpiecza w zadnym wypadku nieomylnosci, tak jak boski oddech zycia, ktory
cztowiek wdycha, nie chroni przed wypadkami, chorobami i biedami, ktore wlasciwe sa
$miertelnemu zyciu.

Jest to niewierzaca 1 zepsuta generacja, tak jak byla dawniej, ktora zada znakow,
wyraznych dowodow. Takie znaki nie beda dane. Nawet gdyby prawdziwi pisarze
aramejskiego pretekstu zmartwychwstali 1 poswiadczyli swoje autorstwo, nie wierzacy
krytycy zadaliby dalszych znakéw. I im wigcej takich znakow by dostarczono, tym wigcej
zadaliby w swojej zatwardzialosci.

Prawda jest Znakiem, a czyste serce pozna go".

Przedmowa do pierwszego polskiego wydania

"Ewangelia Zycia Doskonalego", ktéra w dalszym ciagu bedziemy réwniez nazywaé "V
Ewangelia" zostata zaopatrzona zaréwno przez referendarza G. J. Ouseley'a, tlumacza
angielskiego wydania, jak 1 przez Rudolfa Millera, thumacza wydania niemieckiego - W
przedmowe zawierajaca szereg istotnych wyjasnien oraz pewna ilo$¢ dodatkowych
komentarzy w tekscie. Ttumacz niemiecki w specjalnym postowiu podat jeszcze dodatkowe
dane, dotyczace zakazu spozywania migsa, ktory obowiazywal w pierwotnym
chrzescijanstwie - stusznie podkres$lajac, iz braterski stosunek Jezusa do zwierzat oraz
wynikajacy stad kategoryczny zakaz skladania krwawych ofiar, jak 1 wielokrotnie
podkreslana zasada reinkarnacji, tj, wielokrotnych wcielen - to dwa najbardziej istotne
elementy, odrozniajace V Ewangeli¢ od pozostatych czterech obowiazujacych oficjalnie,
zwanych kanonicznymi.

Jednakze przeklad z pierwotnego pratekstu aramejskiego zawiera procz tego - badz to
opisy wydarzen z zycia Jezusa, pominigte w Ewangeliach kanonicznych wprawdzie nader
kontrowersyjne, niemniej jednak istotne, badz tez wypowiedzi Jezusa wyjasniajace i
poglebiajace rzeczywisty sens Jego nauki. Fragmenty te bezwarunkowo zashiguja na
specjalne omowienie w formie krytycznej analizy - na tle epoki i samej Nauki Jezusa.
Omowienia tego dokonamy w specjalnym suplemencie, zawierajacym kolejne objasnienia i
komentarze z wymienieniem odnos$nych rozdzialow 1 wersetow. Mamy nadzieje, ze pozwoli
to Czytelnikom na wyrobienie sobie wlasnego sadu, a wiec na rewizj¢ dotychczasowych
pogladow na dane zagadnienie.

Z jednej strony mozna uzna¢ tekst Ewangelii Zycia Doskonatego za miarodajny, a wiec
wolny od wszelkich przerdbek i falszerstw, jakich dopuscili sig¢ korektorzy, ustanowieni po
soborze w Nicei w 325 r. - z drugiej jednak strony tekst ten moze zawiera¢ biedy i pewne



niescistosci, obciazajace badz to autora lub autorow V Ewangelii wzglednie dokumenty, tj.
materiaty pisemne, ktore postuzyly do opracowania tekstu aramejskiego - jednolitego. 'Tak
wigc, zakladajac nawet maksimum dobrej woli i czysto$¢ intencji autora lub autorow -
mozliwo$¢ biedu lub niescisto$ci niewatpliwie istnieje, co upowaznia zar6wno nas jak i
wszystkich Czytelnikow do krytycznego i analitycznego potraktowania tekstu.

Ewangelia ta zostala odnaleziona w jednym z klasztorow buddyjskich w Tybecie i
przelozona z jezyka aramejskiego okoto 1881 r., a wigc w momencie gdy nastawat przedswit
Epoki Wodnika, w ktora definitywnie Ziemia nasza wkroczyta okoto 1950 r., jak to jeszcze w
sredniowieczu obliczyt stynny opat, a jednoczesnie fizyk Camillus Leonhardus Trithemius
(......). Epoka Wodnika zapowiadala wydatny wzrost nowych idei, pionierskich odkry¢
na wszystkich polach, ogromny postep w dziedzinie nauki i techniki itd. Znalezienie wigc
tej pradawnej Ewangelii moglo 1 powinno by¢ potraktowane jako "signum temporis",
podobnie jak wiele innych faktow, takich np. jak pojawienie si¢ po raz pierwszy ponad
terytorium Stanow Zjednoczonych tajemniczego statku powietrznego, niewatpliwie
pozaziemskiego pochodzenia, co w latach 1895/96 zbulwersowalo opini¢ calego $wiata,
dopingujac niejako braci Wright do wzmozenia wysitkow w kierunku skonstruowania
pierwszej "machiny latajacej", co wkrotce zostato uwienczone pelnym powodzeniem.

Do tejze kategorii nalezy zaliczy¢ fakt, iz w 1894 r. jedenastu uczonych amerykanskich
zorganizowalo cicho i bez rozglosu specjalng ekspedycje do Indii, Tybetu, a czgSciowo i
Chin, aby przeprowadzi¢ tam badania nad niezwyklymi osiggnieciami tamtejszych
wtajemniczonych, mistrzow jogi, fakirow 1 wszelkiego rodzaju "cudotwoércow', ktore to
osiagnigcia oficjalna nauka traktowala na ogét jako pospolite oszustwo. Ekspedycja ta
spedzita w Indiach kilka lat, weszla w $cisly 1 osobisty kontakt z wielu Mistrzami, zbadata
ich zycie, w bezsporny i1 naukowy sposob zbadata nieprawdopodobne ich wyczyny,
stenografujac wszelkie z nimi rozmowy i uzyskane w trakcie nich wyjasnienia, uzyskata
wglad w liczne, nie znane na Zachodzie dokumenty, dotyczace historii naszej Ziemi i
licznych cywilizacji istniejacych uprzednio, dokonata przektadu tresci tychze dokumentow
itd. itd. Byly to wszystko dzialania, majace na celu przygotowac zblizajaca si¢ Epoke
Wodnika i zebraé przekonywajace dowody, ktore gdy nadejdzie czas - zostang
przedlozone ludzkosci.

Mistrzowie udzielali uczonym jak najdalej idacej pomocy, stuzac im opieka i1 rada, a
pomoc t¢ okazywali im nadal, tj. nawet po powrocie ekspedycji do Stanow Zjednoczonych.
Niektorzy cztonkowie ekspedycji pozostali w Indiach na dluzej, aby tam kontynuowac
rozpoczete prace. Mistrzowie jednak uwazajac, iz "czas jeszcze nie nadszedl" nie wyrazili
zgody na ujawnienie prawdziwych ich nazwisk ani na opublikowanie wszelkich dokumentow
i materiatow, ktore udostepnili uczonym. Doradzili rOwniez, aby z tych samych powodéw hie
ujawnia¢ pelnego skladu ekspedycji ani oficjalnych stanowisk i nazwisk uczonych, ktore
do dnia dzisiejszego pozostaja nie znane.

Zgodzili si¢ jednak, aby jeden z czlonkow ekspedycji amerykanskiej, a mianowicie inz.
gorniczy Baird T. Spalding ujawnil swe incognito i uczestnictwo w wyprawie 1 aby
opublikowal niektére zastenografowane nauki 1 wyklady MistrzOw oraz pewne szczegOly
dotyczace ekspedycji. I tak stopniowo ukazywaly si¢ poszczegdlne tomy pracy,
zatytutowanej: "Zycie i nauka Mistrzéw Dalekiego Wschodu'- a jej ostatni 5. tom ukazat sie
na dwa lata przed $miercia autora, ktory zmart w 1958 r.

Zainteresowanych tym tematem informujemy, iz trzy tomy przytoczonego
tytutu zostaly juz wydane przez Agencje Wydawnicza "Mefis", a pozostate dwa
ukaza sie w pierwszym poéfroczu 1995 roku.

Mozemy tu z catym naciskiem podkresli¢, iz wszystkie nauki Mistrzow sa catkowicie
zgodne z Nauka Jezusa, ktory byl jednym z Nich. Mistrzowie wielokrotnie podkreslali, iz
Budda jest "droga do $wiatlosci", natomiast CHRYSTUS jest "SAMA SWIATEOSCIA ", a



wiec stanem $wiadomosci, ktory wszyscy powinnismy osiggnaé. Tak wigc mozna rzec, iz
praca Bairda T. Spaldinga stanowi najwspanialszy komentarz do Nauki Jezusa, komentarz
rozwijajacy 1 uzupetniajacy zalozenia Prawdziwej Wiedzy, Wiedzy Odwiecznej, ktora
reprezentowat Jezus.

Uczeni amerykanscy stanowiacy ekspedycje z lat 1894 i nastgpnych zetkngli si¢ osobiscie
nie tylko z miejscowymi Mistrzami, ale - rowniez z Jezusem. Bezposrednio, osobiscie - na
planie fizycznym. Rozmawiali z Nim, ogladali zabliznione Jego rany, fotografowali GO i
zapisywali Jego stowa gdy udzielal nauki lub odpowiadal na pytania. A oto
zastenografowane Jego stowa, gdy zetkngli si¢ z Nim po raz pierwszy:

"Wtedy gdy powiedzialem: "Ja jestem Droga, Prawda i Zycie" nie mialem zamiaru
podsuwac ludzkosci mysli, ze tylko Ja bylem jedynym $wiattem... Ci ktorzy sa swiadomi
Ducha Bozego - sa Synami Bozymi. Kiedy powiedziatem: "Ja jestem rzeczywiscie
jednorodnym Synem Boga, ktéorego Ojciec Sobie upodobal' - chcialem da¢ do
zrozumienia catej ludzkosci, Zze jedno z Dzieci Bozych ujrzalo, zrozumialo i oglosilo
swoja boskosé! Zobaczylo, Ze zyje, porusza si¢ i przebywa w Bogu - tej Wielkiej Ojco-
Macierzynskiej Zasadzie wszystkich rzeczy.

Wtedy widzac to - oglosito ono siebie Chrystusem, jednorodnym Synem Bozym, a
wierne swemu sercu prowadzito takie zycie, jakie glosito, ze wzrokiem utkwionym w ten
Ideat, napetniajac nim cate swe ciato, az pozadane zakonczenie nadeszto.

Przyczyna, ktoéra sprawila, iz liczni nie widzieli Mig bylo to, iz wyznaczyli Mi fatalny
los i uczynili nieosiggalnym... Nastgpnie - otoczyli "cudami” i mistyka, a w dodatku
umiescili z daleka od ludzi prostego serca, ktorych tak gigboko kocham. Ja kocham ich
niewypowiedziana mito$cia - nie Ja odszedlem od nich, ale oni ode Mnie...

Oni Mig ukryli, wystawili $ciany 1 przegrody, namnozyli posrednikéw i wizerunkow,
zar6wno moich jak 1 wokot tych, ktorych kochamy

- poniewaz kochamy caly §wiat. Bardzo wielu ludzi widzi tylko te czg$¢ mojego zycia, ktora
skonczyta si¢ na krzyzu, zapominajac, ze wigksza czescia jest ta, w ktorej jestem obecnie,
zapominajac, ze cztowiek zyje nawet jeszcze po tym, co wydaje si¢ tragiczna $miercia.

Zycie nie moze by¢ unicestwione -ono plynie i ptynie, a przezyte zgodnie z prawami -
nie przeradza si¢ i nie przemija. Nawet cialo moze sta¢ si¢ nieSmiertelne do takiego
stopnia, iz nigdy si¢ on0 nie zmieni".

Stowa te Jezus wypowiedzial doskonata angielszczyzna, a jak to nastepnie stwierdzili
cztonkowie ekspedycji - wywarly one potezne wrazenie, zwlaszcza gdy zakonczyt w
sposob nastepujacy: "Czemu nie widzicie Mig takim, jakim jestem - nie przygwozdzonym
do krzyza, ale wznoszacym si¢ ponad wszystko $miertelne?"

Wypowiedz Jezusa doskonale logiczna i prawdziwa, definitywnie obala nieomal wszystkie
etiologiczne mity oraz wszystkie fatszerstwa i1 blgdne interpretacje, jakie nagromadzita wokot
Jego Osoby zalosna ignorancja teologéw, tak skwapliwie afirmowana przez wigkszo$¢ ludzi,
nalezacych do spotecznosci chrzescijanskiej. Oddzielili si¢ oni od prawdy, ktéra zawsze
reprezentowat Jezus - Mistrz z Nazaretu, i wznie$li w swej §wiadomosci "barierg ignorancji”,
ktoérej przekroczy¢ nie chea lub nie moga.

Jednakze nadszedt juz czas, wkroczylismy bowiem w Epoke Wodnika, ktorej zywiotem
jest powietrze, a wigc atmosfera okotoziemska. Uzasadnia to wynalezienie samolotow i
olbrzymi rozwdj lotnictwa, a takze pomysSlnie prowadzone badania pozaziemskiej
przestrzeni, ukoronowane w latach ostatnich fantastycznym sukcesem - ladowania na
Ksigzycu, najblizszym ziemskim satelicie.

Ale to jeszcze nie wszystko. Juz na poczatku Epoki Wodnika, a wigc przy koncu ostatnie;j,
tj. Il wojny $wiatowej -pojawily si¢ w okotoziemskiej atmosferze tajemnicze statki UFO
(Unidentified Flying Objects), bedace statkami migdzyplanetarnymi, nalezacymi do
mieszkancéw innych planet zar6wno naszego Uktadu Stonecznego jak i niektérych planet



naszej Galaktyki, tj. Drogi Mlecznej. jednak Nasza swiadomos$¢ w oparciu o stare nawyki,
podbudowane pseudonaukowymi przestankami, wynikajacymi z omszalego schematu
obowiazujacej ortodoksji naukowej - faktu tego uznaé¢ nie chce... A przeciez piloci UFO,
ludzie znacznie bardziej rozwinigci niz nasza ziemska ludzkos$¢ - przybywaja nie po to aby
dokona¢ "inwazji", ale po to aby nam stuzy¢ bezinteresowna, braterska pomoca i rada, w tym
tak trudnym dla Ziemi okresie. Wszystko wigc wskazuje na to, ze piloci statkow UFO sa tymi
samymi wysoko rozwinigtymi istotami, ktore dawniej przybywaly na Ziemig, a ktérych
wspotczesna ludzkos¢ zwata "synami nieba" Iub "bogami"... Widzac przelatujace ich statki
prorok Ezechiel pytal za frasowany: "Kim

sa ci, ktorzy leca niby chmura, niby synogarlice do swych gniazd?"...

Piloci statkow UFO w trakcie kontaktow osobistych z niektorymi ludzmi Ziemi
udowodnili, 1z posiadaja wysoka znajomos¢ Praw Kosmicznych, a wigc Praw Boga, Zze zyja
w mys$l zasad Nauki Chrystusa, stosujac ja $cisSle w catym swym zyciu, sa wigc w stanie state]
harmonii z catym Kosmosem. Potwierdzili rowniez, iz Osoba Jezusa - Mistrza z Nazaretu nie
jest im obca, a przeciwnie - znaja Go, szanuja, wysoko cenia, a takze - kochaja.

Na zakonczenie pragniemy podkresli¢, iz na calym juz $wiecie ujawnia si¢ stale
narastajacy kryzys wszelkiego rodzaju autorytetow. Najbardziej jest to widoczne na odcinku
zycia politycznego, spoltecznego, a takze 1 religijnego, natomiast nauka - dzigki rozwojowi
astronautyki 1 innym osiagnigciom, a zwlaszcza przez wytrwale zaprzeczanie mozliwosci
zycia na innych planetach oraz negowanie realnego istnienia w naszej atmosferze pozaziems-
kich statkéw UFO - jak dotad wychodzi obronna rgka. Do czasu jednak, kryzys autorytetow
na odcinku nauki bedzie tym glebszy, im dluzej nauka bedzie przeciwstawiac si¢ ujawnieniu
przed ludzkoscia catej prawdy.

Tak wiec - wszystko wskazuje na to, ze nadszedt juz czas aby kazdy cziowiek -
postugujac sie wlasnym rozumem dazyt do wyrobienia sobie wtasnego, osobistego
pogladu na sprawy najbardziej istotne, odrzucajgc na bok gotowe formutki ustuznie
mu podsuwane przez rzekomych "specjalistow" jak réwniez omszaty schemat
kryteridw, jakimi dotad sie postuguja.

Niniejsza V Ewangelia przynoszac nowe fakty i wlasciwe sformutowania Nauki Jezusa -
pozwala Czytelnikowi na indywidualna ocen¢ materiatu, nasze za§ wyjasnienia i komentarze
- ocen¢ te niewatpliwie ulatwiaja. Ostateczne tedy konkluzje Czytelnika moga zostaé
wyprowadzone w oparciu 0 fakty -na podstawie logicznego rozumowania, a wigc bez
ogladania si¢ na legendy i etiologiczne mity, jakie wytworzyly autorytety teologiczne.

Warszawa, w marcu 1971 Kazimierz Zaleski

W IMIE NAJSWIETSZEGO, AMEN.

Tu zaczyna sie Ewangelia Zycia Doskonatego Jezusa-Marii,
Chrystusa, potomka Dawida przez Jozefa i Marie wedtug ciafa, i
Syna Bozego przez Boskg MitoSc

i Mqdros¢ wedtug Ducha.

Poprzez wszystkie czasy istnieje wieczna mys$l, a ta mysl jest Stowem, a Stowo jest
czynem, a te trzy sa jedno w wiecznym Prawie. A to Prawo jest u Boga, a Bogiem jest
to Prawo. Wszystkie rzeczy stworzone

zostaty przez Prawo, a bez niego nic si¢ nie stato, co si¢ stato, w Stowie jest zycie i
materia, ogien 1 $wiatlo$¢. Mitos¢ 1 madros¢ sa jedno ku zbawieniu wszystkich. A



Swiatlos¢ Swieci w ciemnosci, a ciemnosC jej nie skryla. Stowo jest Zzyciodajnym
ogniem, a przez swoje Swiecenie staje si¢ ogniem 1 $wiattoScia w kazdej duszy,
przychodzacej na $wiat. Jestem na §wiecie, a Swiat jest we mnie 1 $wiat o tym nie wie.
Przychodz¢ do swego wlasnego domu, a przyjaciele moi nie przyjmuja mnie. Ale
wszystkim, ktorzy przyjmuja 1 stuchaja, dana jest moc, sta¢ si¢ Dzie¢mi Bozymi, 1 tak
samo tym ktorzy w Swigte imi¢ wierza, ktorzy nie z woli ciata 1 krwi, ale z Boga si¢
narodzili. A Stowo ciatlem si¢ stalo 1 mieszka mi¢dzy nami, a mySmy widzieli
Swigto$¢ jego pelna taski. Ogladajcie Dobro¢ 1 Prawdg 1 Pigknos¢ Boga!
Rozdziat 1
Pochodzenie 1 poczecie Jana Chrzciciela

1 Za dni Heroda, krola judzkiego, zyt pewien kaptan imieniem Zachariasz ze
zmiany kaptanskiej Abiasza. Miat on za Zzong jedna z corek Aarona, a na imie jej
bylo Elzbieta.

2 Oboje byli sprawiedliwi wobec Boga, postepujac nienagannie wedtug wszystkich
przykazan 1 ustaw Panskich. Lecz nie mieli potomstwa, poniewaz Elzbieta byla
nieplodna, a oboje byli juz w podesztym wieku.

3 I stalo sig, gdy sprawowal stuzbe kaptanska przed Bogiem w kolejnosci
przypadajacej nan zmiany, ze wedlug zwyczaju urzedu kaptanskiego na niego padt
los, by wejs¢ do swiatyni Panskiej - Jovas i zlozy¢ ofiare z kadzidla. Cata za$ rzesza
ludu modlita si¢ na dworze w godzinie ofiary.

4 Wtem ukazal si¢ mu Aniot Panski, stojacy po prawej stronie oltarza
kadzidlanego. I zatrwozyt si¢ Zachariasz na jego widok, 1 Igk go ogarnat. Aniot za$
rzekl do niego: "Nie boj sig, Zachariaszu, bo wystuchana zostata modlitwa twoja, i
Zona twoja, Elzbieta urodzi ci syna, i nadasz mu imi¢ Jan.

5 1 bedziesz miat rado$¢ 1 wesele, 1 wielu z jego narodzenia radowac si¢ bedzie.
Bedzie bowiem wielki przed Panem 1 nie bedzie je$¢ migsa ani pi¢ napoju mocnego, a
bedzie napelniony Duchem Swi¢tym juz w lonie matki swojej.

6 1 on nawrdci wielu syndéw izraelskich do Pana, Boga ich. On to péjdzie przed
nimi w duchu i mocy Eliaszowej, aby nawréci¢ serca ojcoOw ku dzieciom, a
niewierzacych ku madrosci sprawiedliwych, przygotowujac Panu lud prawy".

7 Wtedy rzekt Zachariasz do aniota: "Po czym to poznam? Jestem bowiem stary, a
zona moja w podesztym wieku". A odpowiadajac, aniot rzekt do niego: "*Jam jest
Gabriel, stojacy przed Bogiem, i zostalem wystany, by do ciebie przemowié, i
zwiastowac ci t¢ dobra nowing.

8 Otéz zaniemdwisz, i nie bedziesz mégt moéwi¢ az do dnia, kiedy sie to
stanie; wtedy jezyk twoj bedzie rozwigzany, bo nie uwierzytes stowom moim,
ktdre sie wypetnig w swoim czasie".

9 A lud oczekiwat Zachariasza, i dziwili sie, ze tak dlugo przebywa w
Swiatyni. A gdy wyszedt, nie mogt z nimi mowic, i oni poznali, ze miat widzenie
w swigtyni; dawat im tez znaki, i pozostat niemym.

10 A gdy minetly dni jego stuzby, odszedt do domu swego. I po tych dniach byta
Elzbieta, zona jego, poczgla, i ukrywata si¢ przez pie¢ miesiecy, mowiac: "Tak mi
uczynit Pan w dniach, kiedy wejrzat na mnie, by zdja¢ ze mnie hanbg¢ moja wsrdd
ludzi".

Rozdziat 11



Niepokalane poczecie Jezusa Chrystusa

1 A w szOstym miesigcu Bog postal Aniota Gabriela do miasta galilejskiego
zwanego Nazaret, do panny poslubionej mgzowi, ktoremu byto na imig Jozef, z domu
Dawidowego, a pannie byto na imi¢ Maria.

2 A Jozef byt sprawiedliwym 1 rozumnym duchem, m¢zem, zdolnym w roéznych
pracach w drewnie 1 pracach kamieniarskich. Maria za$ byla delikatna 1 §wiatla dusza
1 tkata zastony dla $wiatyni. Oboje oni byli czysci przed Bogiem. Z nich obojga byt
Jezus-Maria, zwany Chrystusem.

3 Aniot zas przyszedtszy do niej, rzekt: "Badz pozdrowiona, Mario,
znalaztas taske; boskie bowiem macierzynstwo jest z tobg, btogostawionas ty
miedzy niewiastami i blogostawiony jest owoc twego ciata".

4 A gdy go ujrzata, zatrwozyta sie przy jego stowach i rozwazata w swojej
mysli, co by mogto znaczyc¢ to pozdrowienie. | rzekt do niej aniot: "Nie bgj sie,
Mario, znalaztas bowiem taske u Boga. | oto poczniesz w lonie i urodzisz Syna,
ktory bedzie wielki i bedzie nazwany Synem Najwyzszego.

5 1 Pan Bog da Mu tron Jego ojca Dawida, 1 bedzie wiecznie krolowat nad domem
Jakuba, a krélestwu Jego nie bedzie konca".

6 Wtedy Maria rzekta do aniota: "Jak sig to stanie, skoro nie znam meza?" |
odpowiadajac, aniot rzekt Jej: "Duch Swigty zstapi na Jozefa, twego zaufanego, 1 moc
Najwyzszego zacieni cig, 0 Mario; dlatego tez To, co si¢ z ciebie narodzi, bedzie
Swigte 1 bedzie nazwane Synem Bozym, a imi¢ Jego na Ziemi bedzie Jezus Maria;
On bowiem wybawi ludzi od grzechow ich, jesli zawsze okazywac¢ beda skruchg i
postuszni beda prawu.

7 Przeto nie jedz takze miesa i nie pij mocnych napojow'; albowiem Dziecko to
bedzie poswigcone Bogu, juz z tona matki swojej, 1 ani migsa, ani silnych napojow nie
przyjmie, i nikt nie przytozy nozyc do Jego gtowy.*

8 A oto, Elzbieta, ciotka twoja, mimo swego wieku takze jest brzemienng i
juz jest w szdstym miesigcu, ona, ktdorg zwano nieptodng, porodzi syna". A
Maria rzekta: "Otom ja stuzebnica Panska, niech mi sie stanie wedtug stowa
twego". | odszedt od niej aniot.

9 Tegoz dnia ukazat sie Aniot Gabriel Jozefowi we $nie i rzekt do niego:
"Badz pozdrowiony, Jézefie, tys jest wybrany; albowiem ojcostwo Boga jest z
tobg. Bfogostawiony$ ty miedzy mezczyznami i btogostawiony jest owoc
bioder twoich".

10 A gdy Jozef zastanawial si¢ nad tymi stowami, byt zmieszany; lecz Aniot Panski
rzekt do niego: "Nie boj sig, Jozefie, synu Dawida; albowiem lask¢ znalazte$ u Boga,
a oto splodzisz Syna i nadasz Mu imi¢ Jezus-Maria; albowiem On zbawi lud swdj od
grzechow jego".

11 A to sig stalo, aby si¢ wypehito, co Pan powiedzial przez proroka mowiacego:
"Oto panna pocznie i porodzi Syna i nada Mu imi¢ Immanuel, co si¢ wyktada: Bog w

nas .

12 A gdy Jozef zbudzit si¢ ze snu, uczynil, jak mu rozkazat aniot i poszedl do
Marii, zaslubionej sobie Zony, i poczela W lonie swoim Pana".



13 A Maria wybrata si¢ w ornych dniach w drogg, 1 udata si¢ Spiesznie do gorskiej
krainy, do miasta judzkiego i weszla do domu Zachariasza, i pozdrowita Elzbietg.

14 A gdy Elzbieta ustyszata pozdrowienie Marii, poruszyto sie dziecigtko w
jej tonie, i Elzbieta napetniona zostata Duchem Swietym, i zawotata dono$nym
gtosem: "Btogostawionas ty miedzy niewiastami i btogostawiony owoc ciata
twego.

I5 A skadze mi to, ze matka Pana mego przychodzi do mnie? Oto, gdym
ustyszata gtos pozdrowienia twego, podskoczyto z radosci dziecigtko w tonie
moim. | btogostawionas ty, ze§ uwierzyta. Albowiem wypetni sie to, co ci Pan
wypowiedziat".

16 I rzekta Maria: "Wielbi dusza moja Wiekuistego, 1 rozradowat si¢ duch mé; w
Bogu, Zbawicielu moim, bo wejrzal na unizonos$¢ stuzebnicy swojej; oto bowiem
odtqd uwielbia¢ mi¢ bedq wszystkie pokolenia.

17 Bo wielkie rzeczy uczynil mi Wszechmocny, 1 $wigte jest imig¢ Jego. A
mitosierdzie Jego z pokolenia w pokolenie nad tymi, ktorzy si¢ Go boja.

18 Dokazal mocy ramieniem swoim, i rozproszyt pysznych w zamystach ich serc.

19 Stracit wladcow z tronow, a wywyzszyt ponizonych, takngcych nasycit
dobrami, a bogaczéw odprawit z niczym.

20 On pomaga w milosierdziu studze swemu Izraelowi, jak powiedzial do ojcow
naszych, Abrahama i potomstwa jego na wieki".

21 Pozostata tedy Maria u niej trzy miesigce; po czym powrdcita do domu
swego.

22 A te sa stowa, ktére Jozef powiedziat 1 rzekt: "Blogostawiony$ Ty, Boze naszych
0jcow 1 naszych matek w Izraelu; albowiem we wiasciwym czasie wystuchates mnie,
a w dniu zbawienia dopomogte§ mi.

23 Albowiem Ty$ powiedziat: Strzec cie bede i uczynie cie zbawcg ludu, aby
odnowi¢ oblicze swiata i opuszczone miejsca z rgk szkodnikéw uwolnic.

24 Aby$ mogt mowi¢ do pojmanych: IdZcie stad i badzcie wolni, a do tych, ktorzy
krocza w ciemnosci: Ukazcie si¢ w §wiatlosci. I pas¢ sie¢ beda na Sciezkach radosci, 1
nic beda nigdy polowa¢ ani zabijaC stworzenia, ktore Ja stworzytem, by
radowato sie przede Mna.

25 Ci nie beda cierpiaty gltodu ani pragnienia, ani goraco nie bedzie im szkodzi¢, ani
zimno ich nie zniszczy. I uczyni¢ droge dla pielgrzymow na wszystkich moich gorach,
a wyzyny moje beda wspaniate.

26 Spiewajcie, niebiosa, i raduj sig, ziemio, a wy pustynie, rozbrzmiewajcie
spiewem! Albowiem Ty, o Boze, jeste§ zbawca ludu swego 1 pocieszasz tych, ktorzy
cierpieli nieprawos$¢".

Rozdziat 111
Narodziny Jana Chrzciciela i nadanie mu imienia. Hymn

Zachariasza

1 A gdy dla Elzbiety nadszedt czas rozwiazania, urodzila syna. I ustyszeli sasiedzi i
krewni jej, ze Pan okazatl jej wielkie milosierdzie, i cieszyli si¢ razem z nia.

2 A dnia 6smego zeszli sie, aby obrzezac dziecie, i chcieli mu nadac imie
ojca jego Zachariasz. Na to odezwata sie matka jego i rzekta: "Nie tak, lecz



nazwany bedzie Jan". | rzekli do niej: "Nie ma nikogo w rodzinie twojej, ktéry
by miat to imie".

3 Wiec skineli na ojca jego, jak je chce nazwac. A on poprosit o tabliczke i
napisat: Jan jest imie jego. | zdziwili sie wszyscy; zaraz tez otworzyty sie usta
jego i jezyk jego, i poczat mowi¢, chwalgc Boga.

4 | padt wielki lek na wszystkich ich sgsiadow, a po catej gorskiej krainie
judzkiej opowiadano o wszystkich tych wydarzeniach. Wszyscy zas, ktorzy o
tym styszeli, wzieli to do serca swego i mowili: "Czymze bedzie to dziecie?
Reka Panska (Jovas) bowiem byta z nim" .

5 A Zachariasza, ojca jego, napehit Duch Swiety, wigc prorokowat tymi stowy:
"Blogostawiony Pan, Bog Izraela; ze nawiedzit lud swoj, i dokonat zbawienia jego. |
wzniost nam proég zbawienia w domu Dawida, slugi swego, Jak od wiekow
zapowiedziat przez usta Swigtych prorokow swoich.

6 Abysmy wybawieni zostali od wrogdw naszych 1 z reki wszystkich, ktorzy nas
nienawidza. Okazal mitosierdzie ojcom naszym, pomny na przymierze swoje swigte.

7 1 na przysiggg, ktora ztozyt Abrahamowi, ojcu naszemu, ze pozwoli nam,
wybawionym z reki wrogow, bez bojazni stuzy¢ Mu w swigtobliwosci i
sprawiedliwos$ci po wszystkie dni zycia naszego.

8 A ty, dziecig, prorokiem Najwyzszego nazwane bedziesz; bo pdjdziesz przed
Panem, aby przygotowa¢ droge Jego i1 da¢ ludowi Jego poznanie zbawienia przez
odpuszczenie grzechow ich.

9 Przez wielkie zmitowanie Boga naszego, dzigki ktoremu nawiedzi nas $wiattos¢ z
wysokosci, by objawi¢ si¢ tym, ktorzy sa w ciemnosci 1 siedza w mrokach $mierci,
aby skierowac nogi nasze na droge pokoju".

10 A dziecig rosto 1 wzmacniato si¢ na duchu, a postannictwo jego bylo zakryte, az

do dnia wystapienia jego przed ludem izraelskim.
Rozdziat IV

Narodzenie Jezusa Chrystusa

1 A narodzenie Jezusa Chrystusa takie byto: | stato sie w owym czasie, ze
wyszedt dekret cesarza Augusta, aby spisano caty $Swiat. A kazdy
mieszkaniec Syrii szedt, aby dac sie zapisa¢ w miejscu swego pochodzenia;
byto to w potowie zimy.

2 Poszedt tez i Jozef z Galilei, z miasta Nazaretu, do Judei, do miasta

Dawidowego, ktére zowig Betlejem, (dlatego ze byt z domu i z rodu Dawida),
aby dac sie zapisac wraz z Maria, poslubiona
sobie malzonka, ktora byta brzemienna.
3 I gdy tam byli, nadszedt czas, aby porodzita. | porodzita swego pierwszego
Syna w grocie i owineta Go w pieluszki i potozyta Go w Ztobie; gdyz nie byto
miejsca. w gospodzie. A oto grota napetniona zostata Swiattoscig, Swiecacq
jak stonce w swojej wspaniatosci.

4 A byly w pieczarze wol, kon, osiot i owca., a pod Ztobem lezata kotka ze
swymi matymi; i byly tam réwniez gotebie, a kazde ze zwierzat miato swego
towarzysza, meskiego albo zenskiego.



5 A stalo sig tak, ze narodzit si¢ On wsrod zwierzat, ktore przez uwolnienie ludzi z
niewiedzy i samolubstwa przyszedl uwolni¢ od cierpien ich przez objawienie Synow
1 Corek Bozych.

6 A byli w tej krainie pasterze w polu czuwajacy i trzymajacy straze nocne nad
stadem swoim. A oto Aniot Panski stanat przy nich, a Chwata Najwyzszego oswiecilta
ich, 1 ogarngla ich bojazn wielka.

7 I rzekt do nich aniot: "Nie bojcie sig, bo oto zwiastuje wam rados¢ wielka, ktéra
bedzie udzialem wszystkiego ludu: albowiem dzi§ si¢ wam narodzil Zbawiciel,
ktérym jest Chrystus Pan, w miescie Dawidowym. A to bedzie dla was znakiem:
Znajdziecie Dzieciatko owinigte w pieluszki i lezace w Ztobie".

8 I zaraz z aniolami przybylo mndstwo wojsk niebieskich, chwalacych Boga 1
moéwigcych: "Chwata na wysoko$ciach Bogu 1 pokdj na Ziemi wszystkim, ktérzy sa
dobrej woli™.

9 A gdy odeszli aniolowie od nich do nieba, rzekli pasterze jedni do drugich:
"Pojdzmy wiec do Betlejem 1 zobaczmy, co si¢ tam stalo, i co nam Pan oznajmil".

10 I $pieszac sig, przybyli 1 znalezli oboje, Marie 1 Jozefa w grocie oraz Dzieciatko
lezace w Zlobie. A ujrzawszy to, rozglosili to, co im powiedziano o Tym Dzieciatku.

11 I wszyscy, ktorzy styszeli, dziwili si¢ temu, co pasterze im opowiedzieli. Maria
za§ zachowywata wszystkie te stowa w sercu swoim. I wrdcili pasterze, wielbiac 1
chwalac Boga za wszystko, co styszeli 1 widzieli.

12 A gdy mingto osiem dni, aby obrzezano Dziecig, tedy nadano Mu imig Jezus-
Maria, jak Je nazwal aniol zanim si¢ w zywocie matki poczeto. A gdy mingly dni
oczyszczenia jej wedtug Zakonu
Mojzeszowego, przyniesli Dzieciatko do Jerozolimy, aby Je stawi¢ Panu. (Jak
napisano w Zakonie Panskim, iz kazdy pierworodny syn bedzie poswigcony Panu).

13 A byt wtedy w Jerozolimie cztowiek imieniem Symeon, byt on sprawiedliwy i
bogobojny i1 oczekiwat pociechy Izraela, a Duch $wigty byt w nim. Temu Duch $wigty
objawit, iz nie ujrzy $mierci, zanimby nie ogladat Chrystusa Pana.

14 Ten przyszedt z natchnienia Ducha do swiatyni. A gdy rodzice Dziecigtka
wnosili Jezusa, by wypetni¢ przepisy Zakonu co do Niego, a gdy ujrzat
Dziecigtko, jak gdyby to byt stup swiatta, wtedy wziat Je na rece swoje, chwalit
Boga, moéwigc:

15 "Teraz puszczasz stuge swego, Panie, w pokoju, jak powiedziates,
wedtug stowa Twego. Gdyz oczy moje widzialy Zbawiciela Twego, ktéremu
przed wszystkimi ludami dates Swiatto, ku oswieceniu pogan i ku chwale ludu
Twego izraelskiego". A rodzice Jezusa dziwili sie temu, co méwiono o Nim.

16 I blogostawit Im Symeon i rzekt do Marii, matki Jego: "Oto, Ten potozony jest na
upadek i na powstanie wielu w Izraelu, i na znak, przeciw ktoremu mowic¢ beda (i
zaprawde miecz przeniknie dusze twoja), aby mysli wielu serc objawione byty".

17 1 byla Anna, prorokini, corka Fanuela, z pokolenia Aser, ktora byta w bardzo
podesztym wieku i nie opuszczala §wiatyni, ale stuzyta Bogu w postach i modlitwach
dniem i noca.

18 Ta tez nadszediszy tejze godziny, uwielbiata Pana, i o Nim mdwita
wszystkim, ktérzy oczekiwali wybawienia w Jerozolimie. A gdy wykonali



wszystko wedtug Zakonu Panskiego, wrdcili do Galilei do miasta swego,
Nazaretu.
Rozdziat V

Hotd Me¢drcow ze Wschodu

1 Gdy si¢ Jezus narodzit w Betlejem judzkim za czaséw krola Heroda, oto przybyli
do Jerozolimy Medrcy Wschodu, ktorzy oczyscili si¢ 1 nie jedli migsa ani nie pili
mocnych napojoéw, aby znalez¢ Chrystusa, ktorego szukali. I pytali si¢: "Gdzie jest
nowo narodzony Krol zydowski? Widzielismy bowiem na Wschodzie gwiazde Jego i
przybylismy odda¢ Mu pokton".

2 A gdy to ustyszat krol Herod, zatrwozyt sie, a z nim cala Jerozolima. |
kazat zgromadzi¢ wszystkich kaptandéw i uczonych w Pismie i wypytywat ich,
gdzie sie miat Chrystus narodzic.

3 A oni mu rzekli: "W Betlejem judzkim, bo tak napisali prorocy: "A ty Betlejem,
ziemio judzka, wcale nie jeste$§ najmniejszym miedzy ksiaz¢cymi miastami judzkimi;
z ciebie bowiem wyjdzie wodz, ktory rzadzi¢ bedzie ludem moim izraelskim".

4 Wowczas Herod wezwal potajemnie Medrcow 1 dowiedziat si¢ od nich
doktadnie, kiedy si¢ gwiazda pojawila. A postawszy ich do Betlejem, rzekl: "Idzcie 1
doktadnie si¢ dowiedzcie o Dzieciatku, a gdy Je znajdziecie, donie$cie mi, abym i ja
poszedt tez odda¢ Mu pokton".

5 Oni tedy wystuchawszy kréla, odeszli: A oto gwiazda, ktéra ujrzeli na
Wschodzie oraz aniot tej gwiazdy - wskazywali im droge, az przyszta i staneta
nad miejscem, gdzie byto Dziecigtko, a gwiazda rozbtysta, jak gdyby to byto
szes¢ promieni.

6 I kiedy oni tak szli swoja droga ze swoimi wielbtadami i1 ostami, ktore byty
obladowane ich darami, a gwiazda na niebie towarzyszyla im w poszukiwaniu
Dziecigcia, zapomnieli na chwile o swoich zmeczonych zwierzetach jucznych, ktore
w spiekocie dnia niosty skarby i cierpialy z pragnienia i1 upadaly ze zmeczenia. A
gwiazda znikta przed ich wzrokiem.

7 Nadaremnie stali 1 spogladali ku niebu 1 patrzyli jeden na drugiego z niepokojem.
Wtedy przypomnieli sobie o swoich wielbtadach i ostach i pospieszyli, aby ich od
cigzaru uwolnié, 1 znalez¢ postoj 1 odpoczynek.

8 A byto w poblizu Betlejem zrédto. A gdy sie nachylili, aby zaczerpnga¢ wody
dla swoich zwierzat, oto ukazat sie im w ciszy wodnej obraz gwiazdy, ktéra
stracili.

9 A gdy obraz ten ujrzeli, niezmiernie si¢ uradowali.
10 | chwalili Boga, ktéry im okazat mitosierdzie, podobnie jak oni
mitosierdzie okazali spragnionym swoim zwierzetom.

11 | wszedlszy do domu, znalezli Dzieciatko z Maria, matka Jego, i upadiszy,
oddali Mu pokton, potem otworzyli swoje skarby i1 ofiarowali Mu ztoto, kadzidlo i
mirre.

12 A Bog rozkazat im we $nie, aby nie wracali do Heroda, i wroécili inna droga do
krainy swojej. | zapalili wedlug zwyczaju swego ogien i uwielbiali Boga w
plomieniu.



13 A gdy odeszli, oto Aniot Panski ukazal si¢ we $nie Jozefowi i rzekt: "Wstan i wez
Dzieciatko 1 matke Jego do siebie 1 uchodz do Egiptu, a badZz tam, az ci dalej
oznajmig; albowiem Herod bedzie szukat Dzieciatka, aby Je zgtadzic.

14 On tedy wstawszy, wzial Dzieciatko i matke Jego w nocy i uszedt do Egiptu i byt
tam okoto siedmiu lat az do $mierci Heroda, aby si¢ wypetnito, co powiedziat Pan
przez proroka, méwiacego: "Z Egiptu wezwatem Syna mego".

15 Réwniez 1 Elzbieta, ustyszawszy to, wzigla swego synka i poszla z nim w gory
i ukryla go tam. Herod postat do $wiatyni do Zachariasza swoich ludzi, ktorzy
zapytali go: "Gdzie jest twoje dziecko?" On tedy odpowiedzial: "Ja jestem stuga
Bozym 1 przebywam ciagle w $wiatyni. I nie wiem, gdzie si¢ ono znajduje".

16 Postat wiec znowu do niego ludzi i rzekt: "Powiedz mi sprawiedliwie,
gdzie jest twoj syn, czy nie wiesz o tym, ze zycie twoje jest w reku moim".
Zachariasz odpowiedziat: "Bog jest swiadkiem, jesli przelejesz moja krew,
Bog przyjmie mego ducha; przelejesz bowiem krew niewinnego".

17 | zabili Zachariasza w swigtyni miedzy miejscem najswietszym a

oftarzem; a lud otrzymat wiadomo$¢ o tym przez glos, ktory wotat:
"Zachariasz zostat zabity, a krew jego nie moze by¢é wczesniej obmyta, zanim
msciciel sie nie zjawi". A po pewnej chwili rzucili kaptani los, i padt los na
Symeona, ktory zajat jego miejsce.
18 Kiedy Herod przekonat sie, - ze go Medrcy zawiedli, rozgniewat sie bardzo
i postat swoich ludzi i kazat pozabija¢ wszystkie dzieci w Betlejem i w okolicy,
od dwoch lat i mtodsze wedtug czasu, o ktorym sie doktadnie dowiedziat od
Medrcow.

19 Wowczas wypehito sig, co powiedziano przez proroka Jeremiasza: "Stychaé glos
w Ramie, wiele skarg, ptacz 1 narzekania oraz wielki smutek. Rachel optakuje swoje
dzieci 1 nie daje si¢ pocieszy¢, bo ich nie ma".

20 A gdy Herod umart, oto Aniot Panski ukazatl si¢ we $nie Jozefowi w Egipcie,
moéwiac: "Wstan, wez Dzieciatko oraz matke Jego 1 idZ do ziemi izraelskiej: Zmarli
bowiem ci, ktorzy nastawali na zycie Dziecigcia.

21 A on wstal, wziat Dzieciatko 1 matke Jego 1 poszedt do ziemi izraelskiej. I
mieszkali w miescie, ktére si¢ nazywa Nazaret.

Rozdziat VI

Dziecinstwo 1 mtodos¢ Jezusa

1 A rodzice Jego chodzili kazdego roku do Jerozolimy na Wielkanoc (Pascha), a
oni $wigcili to §wigto na sposob ich braci, ktérzy unikali rozlewu krwi zwierzat i
powstrzymywali si¢ od mig¢sa i mocnych napojow. A gdy Jezus miat dwanascie lat,
poszli do Jerozolimy na to §wigto, jak to bylo w zwyczaju.

2 A gdy skonczyty sie owe dni i wracali do domu, Dziecie Jezus zostato w
Jerozolimie, o czym nie wiedzieli Jego rodzice. Mniemali oni bowiem, ze jest
On miedzy krewnymi i towarzyszami, uszli dzien drogi i szukali Go miedzy
przyjaciotmi i znajomymi. | gdy Go nie znalezli, wrécili do Jerozolimy, szukajac
Go.

3 A po trzech dniach znalezli Go w $wiatyni, siedzacego wposrod uczonych w
Pi$mie, sluchajacego i1 zadajacego im pytania. A wszyscy, ktorzy Go shuchali,
zdumiewali si¢ nad Jego rozumem i nad odpowiedziami Jego.



4 T yjrzawszy Go, dziwili sig. I rzekta do Niego matka Jego: "Synu moj, c6ze§ nam
uczynit? Oto ojciec Twoj 1 ja bolejac, szukalismy Cig". I rzekt do nich: "Czemuscie
Mnie szukali? Czyz nie wiecie, ze w tym domu, ktory jest Ojca mego, Ja by¢ musze?"
Lecz oni nie zrozumieli tego stowa, ktore im moéwit. Ale matka Jego zachowywata
wszystkie te stowa w sercu swoim.

5 A jaki$ prorok, ktory Go ujrzal, powiedziat Don: "'Oto Mito$¢ i Madro$¢ Boza
sq Jednym w Tobie, dlatego w przysztosci winiene$ nosi¢ imi¢ Jezus-Maria,
albowiem przez Chrystusa Bog zbawi ludzkos¢, ktora dzisiaj zaprawdg jest gorzkim
jeziorem; ale ta gorzko$¢ zamieni si¢ w stodkos¢; ale temu rodzajowi nie ukaze si¢
oblubienica, ale dopiero w przyszlym wieku".

6 | poszedt z nimi i przyszedt do Nazaretu i byt im postuszny. | robit On z
wielka zrecznoscia kota i jarzma a takze stoly. A Jezus pomnazat sie we
wzroscie i w fasce u Boga i ludzi.

7 A dnia jednego poszedt Chiopiec Jezus na pewne miejsce, gdzie byty
zastawione sidta, by tapaé ptaki, a stato tam wielu chtopcow. Wtedy Jezus
rzekt do nich: "Kto zastawit te sidta na niewinne stworzenia Boze? Oto w
jednym sidle winni by¢é schwyta- ni ci, jak tamte tam". | ujrzat On dwanascie
wrobli, ktére byty martwe.

8 I wyciagnat On rece swoje nad nimi i powiedziat im: "Odleécie, a jak dlugo zy¢
bedziecie, pamigtajcie o Mnie". A one si¢ podniosty 1 pofrungty z glosnym
krzykiem. A zydzi, widzac to, zdumiewali si¢ bardzo i1 opowiedzieli o tym
kaplanom.3

9 |l inne cuda czynito Dziecko, i widziano, jak kwiaty pod Jego stopami
wyrastaty, tam gdzie dotychczas byta ziemia nieurodzajna. A Jego towarzysze
stawali przed Nim w zdziwieniu.

10 A gdy Jezus mial lat osiemnascie, ozenil si¢ z Miriam, panna z pokolenia
Judy, i zyt z nig siedem lat, az ona umarla; albowiem Bog zabrat ja do Siebie, aby
Jezus stal si¢ wolny ku wyzszym celom, ktore miat wypetni¢ i cierpie¢ za
wszystkich synéw 1 corki ludzkie.4

11 A Jezus, ukonczywszy nauke Zakonu, poszedt znowu do Egiptu, aby
nauczy¢ sie wiedzy Egipcjan, podobnie jak to uczynit Mojzesz. | poszedt na
pustynie, gdzie sie modlit i poscit, i otrzymat Moc boskiego imienia, przez ktore

zdziatat wiele cudow.
036

12 1 przez siedem lat rozmawial On z Bogiem twarza w twarz, i poznal mowg
zwierzat 1 ptakow 1 moc lecznicza drzew, krzewoéw 1 kwiatdw 1 ukryte sity
szlachetnych kamieni i poznal ruchy Stonca i1 Ksig¢zyca i gwiazd i moc znakoéw pisma,
misterium kota i miary kata 1 przemiang rzeczy i form, liczb i znakdéw. Stad wrécit On
do Nazaretu, gdzie odwiedzal swoich rodzicow, 1 nauczat tam i w Jerozolimie jako
uznany rabbi, a nawet w §wiatyni, a nikt nie przeszkadzat Mu w tym.

13 . A po pewnym czasie udat si¢ do Asyrii i Indii 5 i do Persji oraz do krainy
Chaldejczykéw. 1 odwiedzat ich $wiatynie i rozmawiat z kaptanami 1 z megdrcami
przez wiele lat, 1 dokonywal wielu cudownych dziel i uzdrawiat chorych, podczas
swojej wedrowki przez krainy.6



14 | zwierzeta polne miaty Dlan gteboki szacunek, a ptaki wcale sie Go nie
baty; albowiem On ich nie straszyt, a nawet dzikie zwierzeta pustyni
odczuwaty w Nim Moc Bozg i stuzyty Mu dobrowolnie, nosity Go z miejsca, na
miejsce.

15 Albowiem duch bogopodobnej ludzkosci napetniat Go 1 napelniat tak wszystkie
rzeczy dookota Niego 1 czynit wszystko Mu poddane, a tak wypehily si¢ stowa
proroka: "Lew bedzie lezat obok cielgcia, a lampart obok kozlgcia 1 wilk obok
baranka, 1 niedzwiedz obok osta 1 sowa obok gotebia.

16 | nikt nie bgdzie rani¢ ani zabija¢ na gorze mojej $wigtej; albowiem $§wiat bedzie
napetniony znajomoscia Jedynego $wigtego, podobnie jak wody okrywaja tozysko
morza. | w tych dniach pragng jeszcze zawrzeé przymierze ze zwierzgtami ziemi i z
ptakami powietrza, z rybami morza i ze wszystkimi stworzeniami Ziemi. A tuk
potamie 1 takze miecz 1 wszystkie narzedzia wojenne zniszcz¢ na Ziemi, 1 bgda one
precz odlozone w miejsca bezpieczne, aby wszyscy bez bojazni zyli .

17 ' | zaslubie ciebie sobie na zawsze w prawosci i w .pokoju i w
dobrotliwosci serca, i poznasz Boga swego, a swiat wyda zboze i wino i olej, a
ja powiem im, ktérzy nie sg ludem moim, a oni bedg méwi¢ do mnie: Ty jestes
Bogiem naszym".

18 A dnia pewnego szedt On gorzysta Sciezkg niedaleko pustyni, i tam
spotkat lwa, ktérego ttum ludzi pedzit i obrzucat kamieniami i oszczepami, aby
go zabié.

19 . Lecz Jezus zabronit im stowami: "Dlaczego przesladujecie stworzenia Boze, ktore
sa szlachetniejsze niz wy? Przez okrucienstwo ludzi wielu pokolen uczyniono
zwierzeta wrogami cztowieka, tego cztowieka, ktory winien by¢ ich przyjacielem.

20 Tak jak Moc Boza w nim sie okazywata, takze Jego dtuga cierpliwosc i
Jego litos¢. Zaprzestancie przesladowania tego stworzenia, ktére nie chce
wam wyrzadzi¢ zadnego cierpienia. Czyz nie widzicie, jak ono przed wami
ucieka i przed wasza wsciektoscig i jest przestraszone?"

21 1 lew przyszed! i polozyl si¢ u nog Jezusa i zaswiadczyl Mu o swojej sympatii.
A lud peten zdumienia méwil: "Oto ten Cztowiek kocha wszystkie stworzenia i ma
moc nawet nad zwierzgtami pustyni, i one stuchaty Go".

Rozdziat VII

Kazanie pokutne Jana

1 W pigtnastym roku panowania cesarza Tyberiusza, gdy namiestnikiem Judei byt
Poncjusz Pitat, a Herod tetrarcha galilejskim, Kajfasz za$ najwyzszym kaplanem, a
przewodniczacym Sanhedrynu Annasz - wyszedl rozkaz Bozy do Jana, syna
Zachariasza na puszczy.

2 A Jan obchodzit wszystkie okolice nad Jordanem, gloszac chrzest
opamietania na odpuszczenie grzechoéw. Jak byto napisane w Ksiedze
Mow proroka lzajasza, ktéry powiada: "Oto Ja posytam przed Tobg aniota
mego, ktory przygotuje droge Twojg przed Tobg. To jest glos kaznodziei na
puszczy: Gotujcie droge Panska, prostujcie sciezki Pomazanca.

3 Kazdy paddt niech bedzie wypetniony, a kazda gora i pagdérek zniesione,
drogi krzywe wyprostowane, a nierobwne wygtadzone. | wszelkie ciato ujrzy
zbawienie Boze".



4 A Jan mial odzienie z siersci wielbtadziej 1 pas podobny okoto bioder, a pokarmem
jego bylty owoce drzewa grochowego' i midd lesny. I szedt on do Jerozolimy, przez
cala kraing judzka az do krainy okoto Jordanu, a wszyscy byli chrzczeni przezeh w
Jordanie, wyznajac grzechy swoje.8

5 Wtedy powiedzial do ludu, ktéry przyszedt, aby by¢ przez niego ochrzczony: "O
rodzaju niepostusznych, kt6z wam wskazal, abysScie uciekali przed przysztym
gniewem? Patrzcie, abyscie czynili prawe owoce opamigtania i nie mowcie: Ojca,
mamy Abrahama.

C Albowiem powiadam wam: Bog moze z tych kamieni wzbudzi¢ dzieci
Abrahamowi. A juz i siekiera do korzeni drzew jest przytozona, a drzewo, ktére nie
przynosi dobrych owocow, bedzie wycigte i w ogien wrzucone'".

7 1 bogaci pytali go, moéwiac: "C6z mamy tedy czyni¢?" On odpowiadajac, rzekt
im: "Kto ma dwie suknie, niechaj da temu, ktéry nie ma, a kto ma pokarm, niech
czyni podobnie”.

8 Przychodzili tez i celnicy, by da¢ si¢ ochrzcié, i moéwili do niego: "Mistrzu, co
mamy czyni¢?" A on rzekt do nich: "Nie zadajcie wigcej ponad to, co dla was
postanowiono, 1 badzcie wyrozumiali wedtug waszych sil".

9 Pytali go tez i zolnierze, mowiac: "A my co mamy czyni¢?" I rzekt im: "Nikomu
gwaltu ani nieprawosci nie czyncie, lecz przestawajcie na swoim zotdzie".

10 I méwit on do wszystkich i rzekt im: "Powstrzymujcie si¢ od krwi i wszystkich
uduszonych stworzen 1 ciat zabitych ptakow i zwierzat 1 strzezcie si¢ wszelkiego
okrucienstwa 1 wszelkiej nieprawosci. Czyz mniemacie, ze krew ptakow 1 zwierzat
moze zmy¢ wasze grzechy? Powiadam wam: Nie. Mowcie prawde! Badzcie prawi,
badzcie mitosierni wzgledem waszych bliznich 1 wzgledem wszelkiego stworzenia,
ktore tam zyja, i chodzcie pokornie przed waszym Bogiem".

11 A gdy lud trwat w oczekiwaniu i wszyscy w sercach swych rozwazali czy
tez Jan nie jest Chrystusem, Jan odpowiedziat wszystkim, mdwigc: "Ja
chrzcze was woda, lecz przychodzi mocniejszy ode mnie, ktéremu nie
jestem godzien rozwigzac¢ rzemyka u sandatow Jego.

12 Ten was chrzci¢ bedzie woda i ogniem. W reku Jego jest wiejadlo, by oczyscié
klepisko swoje i zebra¢ pszenice do spichlerza, lecz plewy spali w ogniu
nieugaszonym". Wiele tez innych dal napomnien ludowi w kazaniu swoim.

Rozdziat VIII

Chrzest Jezusa-Marii, Chrystusa

1 Bylo to w dziesiatym miesiacu, w potowie lata. Wtedy przyszedt Jezus z Galilei
nad Jordan, do Jana, aby si¢ da¢ ochrzci¢ przez niego. Ale Jan odmawiat Mu, méwiac:
"Ja potrzebuje chrztu od Ciebie, a Ty przychodzisz do mnie?" A Jezus, odpowiadajac,
rzekt do niego: "Ustap teraz; albowiem godzi si¢ nam wypelni¢ wszelka
sprawiedliwo$¢'. Tedy Mu ustapil.

2 A gdy Jezus zostat ochrzczony, zaraz wystapit z wody, i oto otworzylty sie
nad Nim niebiosa, i stangt nad Nim jasniejacy obtok, z ktérego przenikato
dwanascie promieni, i Duch swiety jako gotebica zstapit na Niego i jasniat
nad Nim. | oto rozlegt sie gtos z nieba: "Ten jest Syn mdj umitowany, ktérego
Sobie upodobatem. Jam Go dzis splodzil”.9



3 A Jan swiadczyt o Nim, mowigc: "Ten to byt, o ktérym powiedziatem:
Ten, ktéry za mng idzie, byt przede mna; bo pierwej byt niz ja. A z Jego
petnosci mysmy wszyscy wzieli, taske za taske. Zakon bowiem zostat nadany
przez Mojzesza. po czesci, taska zas i prawda stata sie w petni przez Jezusa
Chrystusa. Boga nikt nigdy nie widziat. W jednorodzonym Synu, ktéry z tona
Wiekuistego (Boga) Pochodzi Bég sie objawit.

4 A takie jest Swiadectwo Jana, gdy zydzi z Jerozolimy wystali kaptandw i
lewitdw, aby go zapytali: "Ty kim jeste$§?" | nie zaprzeczyt, ale wyznat: ;,Ja nie
jestem Chrystusem".

5 | zapytali go. "Kim wiec? Eliasz jestes?" A on moéwi: "Nie jestem”.
"Prorokiem jestes, o ktérym moéwit Mojzesz?"
| odpowiedziat: "Nie jestem". Rzekli mu: "Wiec kim jestes? Musimy dac
odpowiedz tym, ktérzy nas postali. Céz powiadasz o sobie?" Rzekt: "Jam jest
glos kaznodziei na pustyni. Prostujcie droge Pana, jak powiedziat |zajasz
prorok".

6 A wystancy byli z faryzeuszow. I pytajac go, rzekli mu: "Czemu wiec chrzcisz,
jezeli nie jeste§ Chrystusem ani Eliaszem, ani prorokiem, o ktérym méwit Mojzesz?"

7 Odpowiedziat im Jan, méwigc: "Ja chrzcze wodg; ale posrod was stoi,
ktérego wy nie znacie. On bedzie chrzcit wodg i ogniem. To Ten, ktéry
przyjdzie po mnie, a jednak byt przede mng, ktéremu nie jestem godzien,
rozwigzac rzemyka sandatéw Jego".

8 To si¢ stato w Beta barze, za Jordanem, gdzie Jan chrzcit. A Jezus miat w tym
czasie trzydziesci lat, wedlug ciala syn Jozefa i Marii, ale w duchu Chrystus, Syn
Boga, Wiekuistego Ojca i Wiekuistej Matki, jak Duch Swigtobliwosci z moca
oznajmil.

9 A Joézef byt synem Jakuba 1 Eliszeby, a Maria byla corka Eliego (zwanego
Joachimem) i Anny, ktorzy byli dzie¢mi Dawida i Batszeby, z Judy i Szeli, z Jakuba 1
Lei, z Izaaka i Rebeki, z Abrahama i Sary, z Seta i Maaty, a Adama i Ewy, ktorzy byli
Dzie¢mi Boga.

Rozdziat IX

Cztery kuszenia

1 Wtedy Duch zaprowadzit Jezusa na pustynie, aby Go kusit diabel. A dzikie
zwierz¢ta pustynne byty okoto Niego 1 stuzyly Mu. A gdy poscit czterdziesci dni i
czterdziesci nocy, wowczas taknat.

2 | przystapit do Niego kusiciel 1 rzekt Mu: " Jezeli jeste§ Synem Bozym, powiedz,
aby te kamienie staty si¢ chlebem; albowiem stoi napisane: Dam wam najlepszej
pszenicy 1 miodu, a wodg ze skaty".

3 A On odpowiadajac, rzekt mu: "Napisano: Nie samym chlebem 2zyje
cztowiek, ale kazdym stowem, ktére wychodzi z ust Bozych" .

4 Potem diabet pokazat Mu niewiastg najwigkszej pigknos$ci i powabu i delikatnego
ducha i1 przy tym wielkiego rozumu i rzekl Mu: "Wez ja, jesli chcesz, gdyz ona
pragnie Ciebie, 1 Ty masz zakosztowaé¢ mitosci i szczescia przez caty ciag Twego
zycia 1 oglada¢ dzieci swoich dzieci. Czyz bowiem nie napisano: "Niedobrze by¢
cztowiekowi samemu?"



5 A Jezus-Maria rzekt: "IdZ precz! Albowiem napisano: Nie daj si¢ uwies¢
picknoscia niewiasty; gdyz wszelkie ciato jest jak trawa i jak kwiaty polne; trawa
usycha, a kwiaty wiedna, ale Slowo Boga trwa na wieki. Dzielem moim jest
pouczy¢ dzieci ludzkie 1 zbawi€ je, a ten, kto z Boga jest narodzony, zatrzymuje
nasienie Jego w sobie".

Wtedy zaprowadzit Go diabet do miasta sSwietego i postawit Go na
szczycie Swiatyni i rzekt Mu: "JeSli jestes Synem Bozym, rzu¢ sie na dét,
albowiem napisano: Aniotom swoim przykazat, aby Cie strzegli i na rekach
swoich nosili, abys nie obrazit o kamien nogi swojej".

7 Jezus rzekt mu: "Powiedziano: Nie bedziesz kusit Pana, Boga swego".

8 Znowu zaprowadzit Go diabet na bardzo wysoka gére wsrod wielkiej
rowniny, na ktérej lezato dwanascie miast ze swoimi mieszkancami, i stamtad
pokazat Mu w jednym oka mgnieniu wszystkie bogactwa swiata. | rzekt do
Niego: "Te wszelka moc i wspaniatos¢ dam Ci; jest mi bowiem ona poddana.
A moge dac ja, komu zechce; albowiem napisano: panowac¢ bedziesz od
morza do morza, rzadzi¢ bedziesz ludem twoim w prawosci i ubogimi z
mitosierdziem i potozysz koniec wszelkiemu uciskowi. To wszystko wiec
Twoje bedzie, jesli oddasz mi pokton".

9 Wtedy rzekl mu Jezus-Maria: "Idz precz, szatanie; albowiem napisano: Bedziesz
uwielbial Pana Boga swego i1 tylko Jemu stuzy¢ bedziesz. Bez Mocy Bozej nie
przyblizy si¢ koniec zla".

10 A gdy dokonczyt diabet wszystkich pokus, odszedt od Niego na pewien czas. A
oto aniotowie Bozy przystapili 1 stuzyli Mu.

Rozdzial X

Jozef 1 Maria przygotowuja Jezusowi uczte Andrzej i Piotr

znajduja Jezusa

I Gdy Jezus powrdcit z pustyni, przygotowali Mu rodzice Jego, uczte, 1 wreczyli
Mu dary, ktore Medrcy ze Wschodu w czasie Jego dziecinstwa Mu przyniesli. A
Maria rzekta: "Te dary przechowywalismy az do dnia dzisiejszego dla Ciebie". Oni
bowiem dali Mu zloto, kadzidlo 1 mirre. A On wzial nieco z kadzidla, zlotem
obdarowat swoich rodzicow i ubogich, a mirr¢ dal Marii, zwanej Magdalena.

2 Ta Maria za$ byta z miasta galilejskiego, Mag dali. Byta ona wielka grzesznica, a
pieknoscia swoja 1 wdzigkiem uwiodta wielu. Ta wiec Maria przyszta w nocy do
Jezusa i wyznata Mu swoje grzechy. Jezus za$ wyciagnal r¢ke swoja i uzdrowit ja,
wypedziwszy Z niej siedem demonow, i rzekt jej: "IdZ w pokoju; albowiem grzechy
twoje sa ci odpuszczone!" A ona wstawszy z podtogi, opuscita wszystko dobro swoje
1 poszla za Nim, i dopoki Jezus przebywat w Izraelu, stuzyta Mu mieniem swoim.

3 Nastgpnego dnia ujrzat Jan Jezusa przychodzacego do niego i rzekl: "Oto
Baranek Bozy, ktory prawoscia swoja gltadzi grzechy $wiata. To Ten, o ktéorym
powiedzialem: Po mnie przyjdzie Maz, ktéry byl przede mna; albowiem byt On
pierwej niz ja. A ja nie znalem Go, lecz On zostal objawiony w Izraelu, dlatego
przyszedtem, aby chrzci¢ woda".

4 A Jan swiadczyt, méwigc: ;,Widziatem Ducha zstepujgcego z nieba,
zstapit jako gotgb i spoczat na Nim. A jam Go nie znal; lecz Ten, ktéry mnie
postat, abym chrzcit wodg, rzekt do mnie: Gdy ujrzysz, na ktérego Duch



zstepuje i na Nim spocznie, Ten chrzci¢ bedzie woda i ogniem oraz Duchem
Swietym. A ja widziatem to i Swiadcze, ze Ten jest Synem Bozym".

5 Nazajutrz znowu stal Jan z dwoma swoimi uczniami nad Jordanem. Jan,

ujrzawszy Jezusa przechodzacego, rzekt: "Oto Chrystus, Baranek Bozy!" A owi dwaj
uczniowie, ustyszawszy stowa jego, poszli za Jezusem.
6 A gdy Jezus sie odwrdcit i ujrzat, ze idg za Nim, rzekt do nich: "Czego
szukacie? A oni odpowiedzieli Mu: "Rabbi (to znaczy: Mistrzu), gdzie
mieszkasz?" Rzekt im: "Pdjdzcie, a zobaczcie!" Przyszli wiec i zobaczyli, gdzie
mieszkat, i pozostali u Niego w tym dniu; a byto to okoto dziesiatej godziny.

7 Jednym z tych, ktorzy styszeli stowa Jana i poszli za Jezusem, byt
Andrzej, brat Szymona Piotra. Ten spotkat Szymona, swego brata, i rzekt do
niego: "Znalezlismy Mesjasza (co znaczy: Chrystusa)". | przyprowadzit go do
Jezusa. A gdy go ujrzat Jezus, rzekt: "Tys jest Szymon syn Jonasza, ty
bedziesz nazwany Kefas (co znaczy: skala)".

8 Nastegpnego dnia chciat udac si¢ Jezus znowu do Galilei 1 spotkat Filipa 1 rzekt do
niego: "P6jdZz za mna!" A Filip byt z Betsaidy, miasta Andrzeja 1 Piotra. Filip spotkal
Natanaela, zwanego Bar Tholmai, 1 rzekl do niego: "ZnalezliSmy Tego, o ktorym pisat
w Zakonie Mojzesz 1 prorocy: Jezusa Syna Jozefa 1 Marii z Nazaretu. Wtedy Natanael
rzekt do niego: "Czy z Nazaretu moze by¢ co$ dobrego?" Filip na to: "P¢jdz i
zobacz!"

9 A gdy Jezus ujrzal Natanaela, idacego do Niego, rzekt o nim: "Oto prawdziwy
Izraelita, w ktorym nie ma falszu!" Rzecze Mu Natanael: "Skad mi¢ znasz?"
Odpowiedzial mu Jezus i rzekl: "Zanim ci¢ zawotat Filip, gdy byle§ pod drzewem
figowym, widziatem ci¢". Odpowiedzial Mu Natanael: "Rabbi! Ty$ jest Syn Bozy,
Tys jest Krél Izraela. Tak, pod drzewem figowym znalaztem Cig".

10 Jezus odpowiedziat i rzekt do niego: "Natanaelu Bar Tholmai, czy
wierzysz dlatego, ze ci powiedziatem, iz cie widziatem pod drzewem figowym;
ujrzysz wieksze rzeczy niz te". Powiedziat tez do niego: "Zaprawde, zaprawde
powiadam wam, odtad ujrzycie niebo otwarte i aniotéw Bozych wstepujacych i
zstepujacych na Syna Cztowieczego".

Rozdziat XI

Namaszczenie Jezusa przez Marie Magdaleng
1 I zaprosit Go pewien faryzeusz, aby z nim jadl. I wszedtszy do domu tego
faryzeusza, zasiadl za stotem.

2 A oto niewiasta pewna z tego miasta, grzesznica, dowiedziawszy sie, ze
Jezus siedziat przy stole w domu faryzeusza, przyniosta stoik alabastrowy
olejku i przyblizyta sie do Niego, zaptakata, i zaczeta tzami zlewac nogi Jego
I wyciera¢ je wtosami gtowy swojej, a catujgc stopy Jego namaszczata je
olejkiem.

3 Ujrzawszy to faryzeusz, ktéry Go zaprosit, mowit sam w sobie: "Gdyby
Ten byt prorokiem, wiedziatby, kim i jaka jest ta niewiasta, ktéra Go dotyka;
boc¢ to grzesznica".

4 Na to Jezus rzekt do niego: "Szymonie, mam ci cos do powiedzenia". A
ten mowi: "Powiedz, Mistrzu".



5 "Pewien wierzyciel mial dwoch dtuznikow. Jeden byt dltuzny pieéset groszy, a
drugi pigcdziesiat. A gdy oni nie mieli z czego odda¢, obydwom darowat ich dlug.
Powiedz mi wiec, ktory z nich bedzie go bardziej mitowat?"

6 A Szymon odpowiadajgc, rzekk "Sadze, ze ten, ktéremu wiecej
darowat". A On mu rzekt: "Stusznie osgdzites".

7 | powiedziat Szymonowi: "Widzisz te niewiaste? Wszedtem do twojego
domu, a nie dates wody na nogi moje; ona zas tzami skropita nogi moje i
wiosami gtowy swojej wytarta. Nie pocatowates Mnie; a ona odkad
wszedtem, nie przestata catowa¢ nég moich. Gtowy mojej nie namascites;
ona zas olejkiem namascita nogi moje.

8 Dlatego powiadam ci: Odpuszczono jej liczne grzechy, bo wiele
mitowata, nie tylko ludzi, ale takze zwierzeta i ptaki w powietrzu, tak, nawet
ryby morza. Komu zas mato sie odpuszcza, ten mato mituje”.

9 | rzekt do niej: "Odpuszczone sg grzechy twoje". | zaczeli
wspotbiesiadnicy rozwaza¢ w sobie: "Ktoz to jest Ten, ktory nawet grzechy
odpuszcza?"

10 Lecz On nie powiedziat: "Ja odpuszczam tobie, ale, odpuszczone sa
grzechy twoje; albowiem znalazt On petng wiare i rzeczywistg skruche w jej
sercu”. A Jezus od nikogo nie potrzebowat Swiadectwa o cztowieku; sam
bowiem wiedziat, co byto w cztowieku.

Rozdziat XII

Wesele w Kanie

1 A dnia nastepnego byto wesele w Kanie Galilejskiej, i byta tam matka
Jezusa. | byli réwniez tam oboje, Jezus i Maria Magdalena, i uczniowie Jego
przybyli takze na to wesele.

2 A gdy zabrakto wina,l0 rzekta matka Jezusa do Niego: "Wina nie maja". |
rzekt do niej Jezus: "Czego chcesz ode Mnie, niewiasto? Jeszcze nie
nadeszta godzina moja". Rzekla matka Jego do stug: "Co wam powie,
czyncie".

3 A bylo tam szesC stagwi kamiennych, ustawionych wedtug zydowskiego
Zwyczaju oczyszczenia, mieszczacych w sobie po dwa lub trzy wiadra.
Rzecze im Jezus: "Napetnijcie stggwie woda". | napetnili je az po brzegi.
Potem rzekt do nich: "Zaczerpnijcie teraz i zaniescie gospodarzowi wesela". |
zaniesli.

4 A gdy gospodarz wesela skosztowat wina, ktére byto wodg, a nie
wiedziat, skad ono jest, przywotat oblubienca i rzekt mu: "Kazdy cztowiek
podaje na poczatku dobre wino, a gdy goscie sobie dobrze podpijg, wtedy
gorsze. A tys dobre wino zachowat az do konca".

5 To byt pierwszy znak, ktéry Jezus uczynit w Kanie Galilejskiej, i objawil chwale
swoja. [ wielu sposrod uczniow Jego uwierzyto Wen.

6 Potem udat si¢ do Kafarnaum wraz z matka swa i Maria Magdalena, z bra¢mi i
uczniami swymi, i pozostali kilka dni.



7 Wtedy doszto do sporu miedzy uczniami Jana i zydami O oczyszczenie.
Przyszli wiec do Jana i rzekli mu: "Mistrzu! Ten, ktory byt z tobg za Jordanem,
o ktorym ty wydates swiadectwo, oto On chrzci i wszyscy idg do Niego".

8 Jan odpowiadajac, rzekt: "Nie moze cztowiek niczego wzigc, jesli mu nie
jest dane z nieba: Wy sami mozecie mi zaswiadczy¢, ze powiedziatem: Ja nie
jestem Chrystusem, lecz zostatem postany przed Nim.

9 . Kto ma oblubienice, ten jest oblubiencem. Lecz przyjaciel oblubienca stoi przy
nim 1 stucha 1 raduje si¢ niezmiernie, styszac glos oblubienca 1 moéwi: Tej wlasnie
radosci doznaje w catej pelni. On musi ros¢, ja zas stawac si¢ mniejszym. Kto z Ziemi
pochodzi nalezy do Ziemi i méwi rzeczy ziemskie. Kto przychodzi z nieba, jest
ponad wszystkimi*".

10 A niektérzy z faryzeuszéw przyszli i pytali Jezusa, mowigc: "Jak Ty
powiedziates, ze Bog zniszczy $Swiat?" A Jezus odpowiadajgc, rzekt:
"Albowiem tak Bog mitowat swiat, ze Syna Swego jednorodzonego dat i postat
na swiat, aby wszyscy, ktérzy w Niego wierzg, nie zgineli, ale mieli zywot
wieczny. Bo nie postalt Bug Syna Swego na swiat, aby sadzit swiat, lecz
aby swiat byt zbawiony przez Niego.

11 Kto wierzy w Niego, nie begdzie sadzony. Kto za$ nie wierzy, juz jest osadzony;
ze nie wierzy w imi¢ jednorodzonego- Syna Bozego. Na tym polega sad, ze swiattos¢
przyszla na $wiat, lecz ludzie milowali bardziej ciemnos$¢ niz $wiatlo$¢; bo ich
uczynki byly zte.

12 Kazdy bowiem, kto Zle czyni, nienawidzi swiattosci i nie zbliza sie do
Swiattosci, aby nie zostaty ukarane uczynki jego. Lecz kto postepuje zgodnie z
prawda, dgzy do sSwiattosci, aby wyszto na jaw,. ze uczynki jego dokonane sg
w Bogu".

13 A byt w Kafarnaum pewien dworzanin, ktérego syn chorowat. Gdy ten ustyszat,
ze Jezus poszedt do Galilei, udat si¢ do Niego 1 prosit, aby wstapit i uzdrowit jego
syna, gdyz byt bliski $§mierci.

14 Wtedy Jezus rzekt do niego: "Jesli nie ujrzycie znakdéw i cudéw, nie uwierzycie".
Rzecze do Niego dworzanin: "Panie, wstap, zanim umrze dzieci¢ moje".

15 Rzecze mu Jezus: "ldz, syn twoj zyje". | uwierzyt ten cztowiek stowu, ktore
mu rzekt Jezus, i odszedt. A gdy jeszcze byt w drodze, wyszli naprzeciw niego
studzy jego i oznajmili: "Syn twéj zyje".

16 Zapytat sie ich wiec o godzine, w ktorej mu sie polepszyto. Rzekli mu:
"Wczoraj o godzinie siddmej opuscita go gorgczka". Poznat wtedy ojciec, iz
byta to ta godzina, w ktorej Jezus powiedziat do niego: "Syn twdj zyje". |
uwierzyt sam i caty dom jego.

Rozdziat XIII
Pierwsze kazanie w synagodze

1 | przyszedt Jezus do Nazaretu, gdzie sie wychowat, i wszedt wedtug
Zwyczaju swego w dzien sabatu do synagogi, i powstat, aby czytac. | podano
Mu Ksiege Proroka lzajasza.

2 A otworzywszy ksigge, znalazl miejsce, gdzie byto napisane: "Duch Panski jest
przy mnie; poniewaz namascil mnie, postal mnie, abym zwiastowal Ewangelie
ubogim, abym uleczyl skruszonych na sercu, abym oglosit jehcom wyzwolenie, a



$lepym przejrzenie - i wszystkich uwigzionych uwolni¢, i abym zwiastowal mitosciwy
rok Pana".

3 1 zamknawszy ksigge, oddal ja studze i usiadt. A oczy wszystkich w synagodze
byty w Niego wpatrzone. Zaczal tedy moéwi¢ do nich: "Dzi§ wypetnito si¢ to Pismo w
uszach waszych". 1 wszyscy poswiadczali Mu 1 dziwili si¢ stowom laski, ktore
wychodzity z ust Jego, 1 mowili: "Czyz Ten nie jest Synem Jozefa?"

4 A niektérzy, aby wyprobowacé Jego Moc, przyprowadzili do Niego slepego
cztowieka i rzekli: "Mistrzu, tu jest syn Abrahamowy, $lepy od urodzenia:
Uzdréw go, jako$ uzdrowit pogan w Egipcie". A On spojrzawszy na $lepego,
zauwazyt niewiare jego i tych, ktorzy go przyprowadzili oraz ich pragnienie
zastawienia

sidta na Niego. | nie mégt dokonaé nad nim zadnego wielkiego dzieta z
powodu ich niewiary.

5 | rzekli do Niego: "Dokonaj takze tutaj, w ojczyznie swojej tych rzeczy, o
ktorych styszeliSmy". A On rzekt: "Zaprawde powiadam wam, iz zaden prorok
nie jest uznawany w ojczyznie swojej, takze lekarz nie moze leczy¢ swoich
przyjaciot.

6 Ale opowiem wam prawdziwa historie: Wiele byto wdow w Izraelu w
czasach Eliasza, kiedy niebo byto zamkniete przez trzy lata i szeS¢ miesiecy,
tak iz byt wielki gtéd na catej ziemi.

7 A do zadnej z nich nie zostat postany Eliasz, tylko do niewiasty, wdowy w
Sarepcie Sydonskiej. | byto wielu tredowatych w Izraelu za Eliasza proroka, a
zaden z nich nie zostat oczyszczony, tylko Naaman Syryjczyk".

8 | wszyscy w synagodze, styszgc to, zawrzeli gniewem. | powstawszy,
wypchneli Go z miasta i wywiedli Go az na szczyt géry, na ktorej miasto ich
byto zbudowane, aby Go w dot straci¢. Lecz On przeszedt przez srodek ich, i
oddalit sie.

Rozdziat XIV

Powotanie Andrzeja i Piotra

1 A tetrarcha Herod, strofowany przez Jana Chrzciciela z powodu Herodiady, zony
brata swego Filipa, przyznat si¢ do wszystkich innych wystepkéw i1 tego, ze wtracit
Jana do wiezienia.

2 A Jezus rozpoczat kazac i mowit: "Opamietajcie sie, albowiem przyblizyto

sie Krolestwo niebieskie". A przechodzac nad Morzem Galilejskim, ujrzat
Szymona, zwanego Piotrem, i Andrzej a, brata jego, ktérzy zarzucali sieci w
morze. Byli bowiem obaj rybakami. | rzekt do nich Jezus: "Pojdzcie za Mnag, a
sprawie, ze staniecie sie rybakami ludzi". | zaraz porzucili sieci swoje i poszli
za Nim.
3 A gdy postgpit nieco dalej, spotkat dwoch braci, Jakuba, syna Zebedeusza, i
Jana, brata jego, a w lodzi ojca, ich, Zebedeusza, naprawiajgcych sieci. |
zaraz powotat ich. A oni, pozostawiwszy swoje sieci, t6dz i ojca swego, poszli
za Nim.

4 T obchodzit Jezus cala Galileje 1 nauczat w synagogach i kazal Ewangelie o
Krolestwie 1 uzdrawial wszelka zaraz¢ i1 chorobg miedzy ludem. A stawa Jego



cudownych czynéw rozchodzita si¢ po catej Syrii, i przynoszono wielu chorych do
Niego, obciazonych chorobami 1 utomno$ciami 1 réznego rodzaju cierpieniami. A byli
lunatycy 1 paralitycy, a On wszystkich uzdrawiat.

5. | szty za Nim liczne rzesze z catej Galilei, z Dziesieciogrodu i z Jerozolimy, z
Judei i z Zajordania.

6 A gdy Jezus szedt z pewnymi uczniami, spotkat cztowieka, ktéry tresowat
psy, by polowacC na inne zwierzeta. | rzekt do tego czlowieka: "Dlaczego to
czynisz?" A cztowiek ow odpowiedziat: "Poniewaz z tego zyje. Jaki pozytek
przynoszg te zwierzeta? Zwierzeta te sg stabe, a psy moje sg silne". A Jezus
rzekt mu: "Ty nie znasz ani madrosci, ani mitosci. Oto kazde stworzenie,
ktore Bdg stworzyt, posiada swoj sens i cel. | ktéz moze powiedzie¢, jakie
dobro jest w nim i na jaki pozytek dla ciebie albo dla innych ludzi?

7 Spdjrz na pola, jak one rosna 1 si¢ rozwijaja, i na drzewa, jak przynosza owoc, i
na ziola! Czy pragniesz wigce] jeszcze niz to, co ci przynosi uczciwa praca, twoich
rak? Biada mocarzom, ktorzy Zle uzywaja swej sily! Biada madremu, ktory rani
stworzenia Boze! Biada lowcom! Albowiem oni sami zlowieni zostang''.

8 | dziwit sie ten cztowiek bardzo i zaprzestat zaprawiaé swoje psy do
towoéw, a uczyt je jak ratowaé zycie, a nie jak je zatracaé. | przyjat nauke
Jezusa i stal sie uczniem Jego.

9 A oto wtedy przyszto do Jezusa dwoch bogaczy, i jeden rzekt do Niego:
"Mistrzu Dobry!" Lecz On mu rzekt: "Nie nazywaj Mnie dobrym, albowiem
Jeden jest tylko Dobry, to jest Bog".

10 - A drugi rzekt do niego: "Mistrzu, jakie dobre uczynki mam spetniac,
abym zyt?" Wtedy Jezus rzekt: "Stuchaj Zakonu i prorokéw". Ten za$
odpowiedziat: "Stuchatem ich". A odpowiadajac, Jezus rzekt: "ldZz i sprzedaj
wszystko, co masz, rozdaj ubogim i nasladuj Mnie". Lecz stowa te nie
podobaty sie mu.

11 Wtedy Pan rzekt mu: ,;Dlaczegos powiedziat, ze stuchates Zakonu i
prorokéw? Oto wielu twoich wspédtbraci jest odzianych w brudne tachmany,
umierajacych z gtodu, a dom twoj jest peten débr i skarbow, a tamci niczego z
nich nie otrzymuja".11

12 ' | rzekt do Szymona: "Trudno jest bogaczom wejs¢ do Krolestwa
niebieskiego; albowiem bogaci troszczg sie o siebie i pogardzajg tymi, ktorzy
niczego nie posiadajq".

Rozdziat XV
Uzdrowienie tredowatego 1 sparalizowanego

1 | stato sie, gdy Jezus zatrzymat sie w jednym miescie, ze oto tredowaty,
przyszedtszy, ztozyt Mu pokton, méwigc: "Panie, jesli chcesz, mozesz mnie
oczyscic!" A Jezus, wyciggngwszy reke swa, dotknagt sie go, mowigc:
"Btogostawiony jestes, ze wierzysz, chce, badz oczyszczony". | zaraz trad
ustgpit z niego.

2 1 rzekt mu Jezus: "Bacz, aby$ nikomu nie moéwit, lecz idz, ukaz si¢ kaptanowi i
ofiaruj nakazany przez Mojzesza dar na $wiadectwo dla nich". I rozchodzita si¢ wies¢



o Nim 1 schodzily si¢ thumy wielkie, aby Go stucha¢ i da¢ si¢ uzdrowi¢ z chorob
swoich.

3 1 stalo si¢ pewnego dnia, ze nauczal; a siedzieli tam faryzeusze 1 nauczyciele
Zakonu, ktorzy przybyli ze wszystkich wiosek galilejskich 1 judzkich 1 z Jerozolimy, a
w Nim byta Moc Pana obecna i1 uzdrawiat ich.

4 A oto, kilku mezoéw niosto na tozu cztowieka sparalizowanego, i usitowali

wnies¢ go i potozy¢ przed Nim. A nie znalaztszy drogi, ktéredy by mogli
wnies¢ z powodu ttumu, weszli na dach i przez powate spuscili go wraz z
tozem do Srodka przed samego Jezusa. | ujrzawszy wiare ich, rzekk
"Cztowieku, odpuszczone sg ci grzechy twoje" .
5 Wtedy uczeni w Pismie i faryzeusze zaczeli zastanawiaC sie i mowic: "Ktoz
to jest, ktéry wypowiada bluznierstwa przeciwko Bogu? Ktdz moze grzechy
odpuszczag, jesli nie Bog jedynie?" A Jezus poznat mysli ich, i odpowiadajac,
rzekt do nich: "C6z to rozwazacie w sercach swoich? Czy moze sam Bdg
kiedykolwiek grzechy odpuscic, jesli wy nie bedziecie z powodu ich skruszeni?
Kto mowi: Ja odpuszczam ci twoje grzechy? Czy nie mowitem raczej:
Odpuszczone sg ci grzechy twoje?

6 Co jest fatwiej rzec: Odpuszczone sg ci grzechy twoje, czy rzec: Wstan i
chodz? Lecz abyscie wiedzieli, ze Syn Cziowieczy ma Moc na Ziemi sgdzi€ i
odpuszczaé grzechy" - rzekt do sparalizowanego: "Powiadam ci: wstan, wez
loZze swoje i idZ do domu swego".

7 | zaraz w ich oczach wstat, podniost toze, na ktorym lezat, i odszedt do
domu swego, chwalgc Boga. | zdumienie ogarneto wszystkich, i chwalili Boga,
i byli petni leku, mowigc: "Niezwykle rzeczy ogladalismy dzisiaj".

8 A gdy Jezus przyszedt do innego miasta, spotkat cztowieka, ktory byt gluchy od
urodzenia. Ten nie wierzyt w szmer wiatru, 1 w grzmot pioruna ani w krzyk zwierzat i
w $piew ptakow, ktore skarzyty si¢ na gtod albo kiedy byly zranione 1 ze inni to
stysza.

9 A Jezus dmuchnat w jego uszy, a one otworzylty sie i styszat. | wydal on z
nieskonczong radoscig gtos, ktérego przedtem zaprzeczat. | rzekk "Stysze
wiec wszystkie rzeczy!"

10 Lecz Jezus rzekt do niego: "Dlaczego mowisz, ze styszysz wszystkie
rzeczy? Czy mozesz stysze¢ wzdychania uwiezionych albo mowe ptakéw lub
zwierzat, kiedy ze sobg rozmawiajg albo tez glosy aniotéw i duchéw? Pomysi|
o tym, jak wiele ty nie mozesz styszec, i badz pokorny z powodu swego braku
wiedzy".

Rozdziat XVI
Powotanie Mateusza Mlode wino w starych naczyniach

1 A potem wyszedt i ujrzat celnika, imieniem Lewi, siedzgcego przy cle. |
rzekt do niego: "P0jdz za mng!" | pozostawiwszy wszystko, wstat i poszedt za
Nim.

2 A Lewi sprawit wielkie przyjecie dla Niego w domu swoim, i bylo wielu
celnikow oraz innych, ktérzy zasiedli wraz z Nim do stotu. I szemrali uczeni w Pi§mie
1 faryzeusze, moéwiac do uczniéw: "Dlaczego z celnikami i grzesznikami jecie i
pijecie?"



3 A Jezus, odpowiadajac, rzekt im: "Nie potrzebuja zdrowi lekarza, lecz chorzy.
Nie przyszedtem wzywaé do opamigtania sprawiedliwych, lecz grzesznych".

4 Oni zas rzekli do Niego: "Dlaczego czesto poszczg uczniowie Jana i
odprawiajg modty, podobnie i uczniowie faryzeuszow? A Twoi uczniowie
jedzg i pija!"

5 A Jezus rzekt do nich: "Do kogo6z przyréwnam to pokolenie? Czy nie sg
podobni do dzieci, ktére bawig sie na placu i wotajg jedne do drugich i méwia:
GratySmy wam na flecie, a nie tanczytyscie, spiewatysmy wam zatobne piesni,
a nie ptakatyscie?

6 Albowiem Jan Chrzciciel nie jadl 1 nie pil, a mowicie: On jest przez diabla
opgtany! Przyszedt Syn Czlowieczy, jadl 1 pit z owocoOw ziemi, 1 pil mleko trzody 1
owoc winnej latoros§li, a mowicie: Oto zarlok 1 pijak, przyjaciel celnikow 1
grzesznikow!

7 Czy mozecie sprawic, by goscie weselni poscili, dopdki oblubieniec jest z
nimi? Lecz przyjdzie czas, ze oblubieniec bedzie im zabrany. Wdéwczas
posci¢ bedq".

8 Powiedziat im takze podobienstwo: "Nikt nie odrywa kawatka z nowe;
szaty, aby pofataé szate starg. Bo fata z nowego nie nadaje sie do starego, a
przy tym nowa szata stanie sie gorsza.

9 | nikt nie wlewa mtodego wina do starych naczyn; bo miode wino
rozsadzi stare naczynia i wyleje sie, i naczynia zniszczejg. Lecz mtode wino
nalezy la¢ do nowych naczyn, a wtedy oba zostang zachowane.

10 I nikt napiwszy sie starego, nie zyczy sobie mtodego. Méwi bowiem, ze
stare jest lepsze. Lecz przyjdg dni, ze miode wino stanie sie starym, i
wowczas zgda¢ bedg mtodego wina. Gdyz jak stare szaty zamieniacie na
nowe, podobnie tez zmarte ciato zamienione bedzie na zywe ciato, a co
przeszto, zamienione bedzie na to, co nadejdzie".

Rozdziat XVII

Jezus rozsyla swoich dwunastu apostotow

1 W owym czasie stato sie, ze Jezus poszedt na gore, aby sie modlic. A
potem wezwat do Siebie dwunastu swoich apostotow, dat im Moc do
wypedzania nieczystych duchow i uzdrawiania wszelkiej zarazy i chorob. A
imiona dwunastu apostotow, ktérzy przedstawiali dwanascie pokolen
izraelskich, byty:

2 Piotr, zwany Kefas, dla pokolenia Ruben; Jakub, dla pokolenia
Neftali; Tomasz, zwany Dydymus, dla pokolenia Zebulon; Mateusz,
zwany Lewi, dla pokolenia Gad; Jan, dla pokolenia Efraim; Szymon, dla
pokolenia Issachar.

3 Andrzej, dla pokolenia Jézef; Natanael, dla pokolenia Symeon;
Tadeusz, dla pokolenia Zebulon (?); Jakobus, dla pokolenia Benjamin;
Judas, dla pokolenia Dan; Filip, dla pokolenia Aszer. | Judasz Iskariota,
Lewita, ktéry Go zdradzit, byt takze w$rdd nich (ale do nich nie nalezat), i
Mateusz i Barsabas nalezeli takze do nich.

4 | powotat dalszych dwunastu w ten sam sposoéb jako prorokéw, mezéw
Swiattosci, ktorzy szli z apostotami, On zas odstaniat im zakryte rzeczy o



Bogu. A imiona ich byty: Hermes, Arystobulos, Selenus, Nereus, Apollos i
Barsabas; Andronikus, Lucius, Apelles, Zacheusz, Urban i Klemens. A
potem wybrat On dalej dwunastu mezow jako ewangelistow oraz dwunastu
jako

kaptanow. I cztery razy po dwanascie wystat On do dwunastu pokolen izraelskich po
cztery do kazdego.I2

5 | stali przy Mistrzu, ubrani w biate ptécienne szaty, ku temu powotani, by
tworzyC swietg rzesze kaptanow Boga w stuzbie dla dwunastu pokolen, ku
ktorym zostali postani.

6 Te cztery razy dwanascie wystat Jezus i polecit ich i rzekt do nich: "Chce,
abyscie byli moimi dwunastu apostotami z waszymi towarzyszami, na
Swiadectwo dla lzraela. ldZzcie do miast izraelskich i do zgubionych owiec w
lzraelu. A gdy tam pojdziecie, kazcie i mowcie: Krolestwo Niebios jest blisko.
Jakem Ja was chrzcit woda, tak tez chrzcijcie wszystkich tych, ktorzy tam
uwierza.

7 Chorych namaszczajcie, i uzdrawiajcie, tredowatych oczyszczajcie,
umartych wskrzeszajcie, diabtow wypedzajcie. Darmoscie wzieli, darmo
dawajcie. Nie bierzcie tez zlota ani srebra, ani miedzi w trzosy swoje, ani
torby podréznej, ani dwu sukien, ani sandatéw, ani laski. Albowiem godzien
jest robotnik wyzywienia swego. Spozywajcie to, co wam podadzg: lecz nie
dotykajcie niczego, co uzyskano przez ofiare zywego; gdyz to sprzeciwia
sie Zakonowi.

8 A jesli do ktoregokolwiek miasta albo na rynek wejdziecie, wywiadujcie
sie, kto by w nim byt godzien. | tam pozostancie az do swego odejscia. A
wchodzac w dom, pozdrowcie go. A jesliby te domy byly godne, niechaj zstapi
na nie pokoj wasz; a jesliby nie byty godne, niech pokoj wasz wroci do was.

9 Badzcie roztropni jak weze i bez fatszu jak gotebie. Badzcie niewinni i
czysci. Syn Cztowieczy nie przyszedt, aby zatracac, ale zbawic; nie przyszedt,
aby zabierac€ zycie, ale aby zycie dawac, ciatu jak i duszy.

10 I nie bojcie si¢ tych, ktorzy ciato zabijaja, ale duszy zabi¢ nie moga. Bojcie si¢
raczej tego, ktory moze ciato 1 dusze zniszczy¢ w piekle.

11 Czyz nie sprzedajg za grosz dwu wrébli? A jednak ani jeden z nich nie
spadnie na ziemie bez woli Ojca waszego niebieskiego. Nawet wasze wtosy
na gtowie sg policzone. Nie bojcie sie tedy. Jesli Bog troszczy sie o wrébelki,
czyz nie troszczy sie On takze o was? ~ 12 Wystarczy uczniowi, aby byt jak
jego mistrz, i studze, aby byt jak jego pan. Jesli gospodarza Belzebubem
nazwali, o ilez wiecej
domownikéw jego! Przeto nie bojcie sie ich. Nie ma nic ukrytego, co by nie
miato by¢ ujawnione, ani nic tajnego, o czym by sie dowiedzie¢ nie miano.

13 Co moéwie wam w ciemnosci, opowiadajcie na Swietle, gdy czas
nadejdzie. A co styszycie na ucho, gtoScie na dachach. Kto wiec prawde
zawsze wyzna przed ludzmi, tego i Ja wyznam przed Ojcem moim, ktéry jest
w niebiesiech. A kto by zapart sie prawdy przed ludzmi, tego i Ja sie zapre
przed moim Ojcem Matka, ktory jest w niebiesiech.



14 Zaprawde przyszedtem, aby pokdj przynies¢ na Ziemie. Lecz oto, kiedy
Ja mowie, kroczy za Mng miecz. Przyszedtem, aby zjednoczy¢, lecz oto syn
powstanie przeciwko ojcu swemu, a corka przeciwko tesciowej swojej . | bedg
cztowiekowi wrogami wtasni domownicy jego. Albowiem niesprawiedliwi nie
mogaq by¢ razem ze sprawiedliwymi.

15 ' | kto nie bierze krzyza swego i nie idzie za Mng, nie jest Mnie godzien.
Kto znajdzie zycie swoje, ten je straci; a kto straci zycie swoje dla Mnie, ten
znajdzie je".

Rozdziat XVIII
Rozestanie siedemdziesieciu dwoch uczniow

1 A potem znowu przywotat siedemdziesieciu dwoch ucznidw do Siebie i
rozestat ich po dwoch przed Sobg do kazdego miasta i miejscowosci tych
pokolen, do ktorych sam zamierzat sie udad.

2 | powiedziat im: "zniwo wprawdzie wielkie, ale robotnikbw mato. Proscie
wiec Pana zniwa, aby wystat robotnikéw na zniwo swoje.

3 Idzcie! Oto posytam was jako owce miedzy wilki. Nie noscie z sobg
sakiewki ani torby, ani sandatow; i nikogo w drodze nie pozdrawiajcie.
4 A gdy do jakiegos domu wejdziecie, najpierw méwcie: Pokdj domowi temu!
A jesli tam bedzie Duch pokoju, spocznie na nim pokdj wasz; a jesli nie, pokdj
wasz wroci do was.

5 A jesli do jakiego$ miasta wejdziecie i przyjmg was, spozywaijcie tylko to,
co wam podadza jednak bez ofiary zycia. | uzdrawiajcie tam chorych, i
mowcie do nich: Przyblizyto sie Krélestwo Boze.

6 | w domu tym pozostancie, jedzac i pijac to, co wam podadzg jednak bez
przelewu krwi; godzien bowiem robotnik zaptaty swojej . Nie przenoscie sie z
domu do domu.

7 ' Jesli zas w jakims miescie nie przyjmag was, wyjdzcie na ulice i méwcie:
Nawet proch z miasta waszego, ktory przylgnat do nas, strzgsamy na was;
lecz wiedzcie, iz przyblizyto sie Krolestwo Boze.

8 Biada tobie, Chorazynie! Biada tobie, Betsaido! Bo gdyby w Tyrze i
Sydonie dziaty sie takie ogromne cuda, ktére u was sie staty, dawno by w
worze i popiele siedzac, pokutowaty. Ale powiadam wam, znosniej bedzie
Tyrowi i Sydonowi w dzien sadu, anizeli wam.

9 A ty, Kafarnaum, czy az do nieba wywyzszone bedziesz? Az do piekta
zostaniesz stracone. A kto was stucha, Mnie stucha, a kto wami gardzi, Mng
gardzi i gardzi Tym, ktéry Mie postat. Dozwodlcie jednak, aby kazdy w swoim
wtasnym Duchu doszedt do zrozumienia".

10 | znowu rzekt do nich Jezus: "Badzcie mitosierni, a bedziecie zbiera¢
mitosierdzie. Odpuszczajcie innym, a bedzie wam odpuszczone. A jaka miara
mierzycie, taka wam odmierza.

11 A jak wy czynicie, tak i wam czyni¢ beda. | jak dajecie, tak i wam
oddadza. | jakim sadem sadzicie, takim was osadza. A jak innym stuzycie, tak
réwniez i wam stuzy¢ beda.



12 Albowiem Bo6g jest sprawiedliwy i daje zaptate kazdemu wedtug
uczynkéw jego. Co siejecie, to zgé bedziecie".

Rozdziat XIX

Jezus uczy modlic¢ si¢

1 A gdy Jezus modlit sie w gorach, przyszli do Niego niektérzy z ucznidéw
Jego, a jeden z nich zapytat Go: "Panie, powiedz nam, jak mamy sie modli¢?"
| rzekt don Jezus: "Gdy modlisz sie, wejdz do cichej komory i zamknij drzwi. |
jezeli je zamknates, mdédl sie do Abba-Amma, ktéry tu jest nad tobg i w tobie i
ktory jest dla ciebie Ojcem Matka. On widzi wszystko i to, co jest skryte, On ci
odpowie jawnie.13

2 Jednak kiedy wspolnie zgromadzacie sie i razem sie modlicie, nie
uzywajcie préznych powtorzen; albowiem wasz niebieski Ojciec-Matka wie,
czego potrzebujecie, pierwej niz byscie Go prosili. Wy tedy tak sie modicie:

3 Ojcze-Matko nasz, ktory jeste$ nad nami i w nas, Swiec sie Imie Twoje w
podwajnej Trojcy.

Przyjdz Krolestwo Twoje do nas w madrosci, mitosSci i zgodzie. Bgdz wola

Twoja, jako w niebie tak i na Ziemi.

Daj nam codziennie Twoj swiety chleb i owoc zywej latorosli winney.

A jak Ty nam odpuszczasz nasze winy, tak abysmy i my mogli odpuscic
wszystkim, ktorzy przeciw nam zawinia. Zlej swoja dobro¢ na nas, abySmy tez
podobnie czynili. W godzinie pokuszenia zbaw nas ode ztego.

4 Albowiem Twoje jest Krolestwo, Moc i Chwata: na wieki wiekow. Teraz i
po wszystkie wieki. Amen.

5 A gdzie siedmiu zgromadzi sie w Moje imie, tam bede w posrodku nich;
a Ja sam jestem tam, gdzie beda trzej albo tylko dwaj zgromadzeni. A gdy
jeden tylko sie modli, sam bede z nim".14

6 Podniescie kamien, a Mnie tam znajdziecie. Roztupcie drzewo, a jestem
tam. Albowiem jak w ogniu i w wodzie, tak w kazdym zywym stworzeniu jest
Bog objawiony jako zycie i jego istota".15

7 A Pan powiedziat: ,;Jesliby brat twoj zgrzeszyt w stowach siedem razy na
dzien i siedem razy na dzieh zatowatby, podnie$ go". Szymon zapytat: "Czy
siedem razy jednego dnia?"

8 Pan zas odpowiadajgc mu, rzekt: "A ja powiadam ci, ze siedem razy siedem;
bowiem nawet prorocy pomazani Duchem swietym grzeszyli16

9 Badzcie tedy madrzy, mitosierni i dobrzy nie tylko wobec podobnych
sobie, ale takze wobec wszelkich stworzen bedacych w waszej opiece;
albowiem dla nich wy jestescie podobni bogom, ku ktérym oni spogladajg w
swej niedoli. Badzcie cierpliwi i nie gniewajcie sie; albowiem wielu grzeszy w
gniewie i zatujg, gdy gniew ich przeminat".

10 | byt tam cztowiek z uschig reka, ktory przyszedt do Jezusa i rzekt:
"Panie, bytem murarzem i zarabiatem na swoje utrzymanie rekami swoimi.
Poprzysiegam Cie, przywr6¢ mi moje zdrowie, abym nie byt zmuszony zebrac
ku hanbie mojej". A Jezus uzdrowit go i. rzekt: "Jest dom nie rekami
zbudowany, bacz, abys$ w nim zamieszkal".17
Rozdziat XX



Powro6t Siedemdziesigciu Dwoch

1 Powrdcito tedy po pewnym czasie Siedemdziesieciu Dwoch z radoscia,
mowigc: "Panie, i demony sg nam podlegte w imieniu Twoim" .

2 Rzekt wiec do nich: "Widziatem, jak szatan niby btyskawica, spadt z
nieba.

3 Oto datem wam witadze, abyscie deptali po wezach i skorpionach i po

wszelkiej potedze nieprzyjacielskiej, a nic wam nie zaszkodzi.
Wszakze nie z tego sie radujcie, iz duchy sg wam podle
Radujcie sie raczej z tego, iz imiona wasze w niebie sg zapisane".
4 W onej godzinie rozradowat sie Jezus w Duch

"Wystawiam Cie, Ojcze-Matko nieba i Ziemi, ze zakrytes te rzeczy
059
przed madrymi i roztropnymi, a objawites je niemowletom. Tak, Wszechs$wiety
upodobato to sie Tobie.

5 Wszystko jest im przekazane przez Ojca-Matke mojego. | nikt nie zna
Syna, ktory jest i Cérka, jak tylko Ojciec-Matka; a kto jest Ojciec Matka; jak
tylko Syn i Cérka, i ten, komu Syn i Cérka zechce objawic".

6 | zwrdciwszy sie na osobnosci do uczniow swoich, rzekt: "Btogostawione
oczy, ktére widza, co wy widzicie. Powiadam wam bowiem: wielu prorokow i
kroléw chciato widzie€ co wy widzicie, a nie ujrzeli i styszeé co wy styszycie, a
nie styszeli.

7 Btogostawieni jestescie w wewnetrznym zakresie, ktorzy stuchacie stowa
mojego, i ci ktorym skryte rzeczy zostang objawione, ktorzy nie tylko zadnemu
niewinnemu stworzeniu nie zadali cierpienia niewolnictwa ani Smierci, ale
szukajg dobra we wszystkim; albowiem do nich nalezy zywot wieczny.

8 Btogostawieni sgq wszyscy, ktorzy od tych wszystkich rzeczy odstepuja,
ktorzy zostali dosiegnieci przez wylew krwi i morderstwo, a ktoérzy okazujg
prawo i sprawiedliwos¢. Bfogostawieni jestescie, albowiem osiggniecie
zbawienie".

Rozdziat XXI

Jezus gani okrucienstwo wzgledem konia

1 | stato sie, ze Pan wyszedt z miasta i szedt z uczniami swymi przez gory. |
przyszli do jednej gory, ktérej sciezki byty bardzo strome, i znalezli cziowieka z
jucznym zwierzeciem.

2 Lecz kon upadt na ziemie; ciezar bowiem byt dla niego za wielki, a
cztowiek 6w bil go, ze krew ptynetfa z ciata zwierzecia. A Jezus, przystgpiwszy
do niego, rzekt: "Ty okrutny cztowieku, dlaczego bijesz swoje zwierze? Czyz
nie widzisz, ze ono jest za stabe dla takiego ciezaru, i czy nie wiesz, ze ono
bol cierpi?"

3 Czlowiek za$ odpowiedziat i rzekt: "Co z nim chcesz uczyni¢? Ja moge bic

zwierze, ile mi sie podoba; ono nalezy do mnie, kupitem je bowiem za piekng
sume pieniedzy. Zapytaj tych oto tam, ktérzy mie znajg".

4 A odpowiadajgc jeden z ucznidow, rzekt: "Tak, Panie, tak jest zaiste, jak

on moéwi, mysmy byli przy tym gdy on kupowat konia". Pan zas odrzekt:



"Czyz nie widzicie, jak on krwawi, i czyz nie styszycie, jak on jeczy i
narzeka?" Oni za$ odpowiedzieli: "Nie, Panie, my nie styszymy, ze on jeczy i
narzeka!"

5 Wtedy Jezus zasmucit sie i rzekt: "Biada wam, kamiennego serca, ze nic
nie styszycie; jak on skarzy sie o wspétczucie i wola do swego niebieskiego
Stworcy i po trzykro¢ biada temu, przeciwko ktéremu on wola i jeczy w
swoim cierpieniu”.18

6 | postgpiwszy dalej, dotknat konia, a zwierze to podniosto sie, a rany
jego zostaty uzdrowione. Do czlowieka zas tego powiedziat: "IdZz swojg drogg
i W przysztosci nie bij go wiecej, a i ty znajdziesz wspotczucie”.

7 A ujrzawszy lud przychodzacy, rzekt Jezus do uczniéw swoich: "Ze
wzgledu na chorych jestem chory, ze wzgledu na gtodnych doznaje gtodu,
ze wzgledu na spragnionych cierpie pragnienie” .

8 Powiedziat tez: "Przyszedtem, aby znies¢ ofiary i krwawe uczty. A jesli
nie przestaniecie ofiarowaé miesa i krwi zwierzat i spozywac ich, nie ustanie
gniew Bozy, nekaC was bedzie, jak nekat przodkéw waszych na puszczy,
ktorzy rozkoszowali sie spozywaniem miesa, a zgnilizna zostali napetnieni i
zaraza wyniszczeni.19

9 A ja wam powiadam, choc¢byscie zgromadzali sie na moim tonie, a nie
przestrzegali moich przykazan, wtedy was odepchne. Jesli bowiem nie
chcecie zachowa¢ matych misteriow, jakze mam wam powierzy¢ wieksze?

10 Kto wierny jest w malej sprawie, wierny bedzie w wiekszej sprawie; a
kto niesprawiedliwy jest w malej sprawie, niesprawiedliwy tez bedzie w
wielkiej.

11 A jesli w niesprawiedliwej mamonie nie byliScie wierni, kt6z wam
powierzy prawdziwg wartos¢? A jesli nie byliscie wierni w sprawie cudzej,
kt6z wam poruczy rzecz wiasna?

12 Nikt nie moze dwom panom stuzy¢, gdyz albo jednego nienawidzieC
bedzie, a drugiego mitowac; albo jednego trzymac sie bedzie, a drugiego
lekcewazyC. Nie mozecie jednoczesnie Bogu stuzy¢ i mamonie" . | styszeli to
wszystko takze faryzeusze, ktorzy byli chciwi, i nasmiewali sie z Niego.

13 | powiedziat im: "Wy jestescie tymi, ktérzy chcg uchodzi¢ wobec innych
za sprawiedliwych. Lecz Bég zna serca wasze. Gdyz to, co u ludzi jest
wynioste, obrzydliwoscig jest przed Bogiem.

14 ' Do czasow Jana byt Zakon i prorocy. A od tego czasu jest zwiastowane
Krolestwo Boze, i kazdy sie do niego gwattem wdziera. Lecz tatwiej jest niebu
I Ziemi przeming¢ niz przepas¢ jednej kresce z Zakonu".

15 | przychodzito wiele niewiast do Niego, i przynosito dzieci swoje, ktore
miaty przy piersi, aby je btogostawit. Lecz niektorzy mowili: "Czemu trudzicie

Mistrza?"

16 Lecz Jezus ostrzegt ich i rzekt: "Sposrodka tych niektérzy przyjda i Mnie
wobec ludzi zwiastowac¢ bedq". | brat malenstwa w ramiona swoje i btogostawit
je.

Rozdziat XXII



Wskrzeszenie corki Jaira

1 A oto, przyszedt jeden z przetozonych synagogi, imieniem Jair. A
ujrzawszy Go, przypadt Mu do ndg i btagat Go usilnie, méwigc: "Céreczka
moja kona. Btagam Cie, wt6z na nig Twojq reke, zeby odzyskata zdrowie i
zyka". | Jezus poszedt z nim, i szedt za Nim wielki lud, i napierali na Niego.

2 A byfa tam niewiasta, ktéra od dwunastu lat miata krwotok i duzo cierpiata
od wielu lekarzy i wydala na to wszystko co miata; i nic jej nie pomogto, bo
raczej jej sie pogorszyto.

3 Gdy ustyszata wiesci o Jezusie, podeszta w ttumie z tylu i dotkneta szaty
Jego. Bo mowita: "Jesli sie dotkne cho¢by Jego szaty, bede uzdrowiona". |
zaraz wyschto zrodto jej krwotoku. | poczuta na ciele swoim, ze jest wyleczona
z tej dolegliwosci.

4 A Jezus poznawszy zaraz, ze z Niego Moc uszta, zwrdcit sie do ludu,
ktory napierat na Niego, i rzekt: "Kto sie dotknat szat moich?" Na to rzekli Mu
uczniowie Jego: "Widzisz, ze lud napiera na Ciebie, a pytasz: Kto sie Mnie
dotknat?"

5 | spojrzat wokoto, by ujrze¢ te, ktdra to uczynita. Wtedy owa niewiasta z
bojaznig i drzeniem (bo wiedziata bowiem, co sie jej stato), przystapita, upadla
przed Nim i wyznata Mu cala prawde. A On jej rzekt: "Corko moja, wiara twoja
uzdrowita cie. |[dz w pokoju i badZ uleczona z dolegliwosci swojej".

6 A gdy jeszcze moéwit, nadeszli domownicy przetozonego synagogi i
doniedli: "Cérka twoja umarta. Czemu jeszcze trudzisz Nauczyciela?"

7 Ale Jezus ustyszawszy to, co méwili, rzekt do przetozonego synagogi:
"Nie boj sie, tylko wierz!" | nie pozwolit nikomu iS¢ z Soba, z wyjatkiem Piotra,
Jakuba i Jana, brata Jakuba.

8 | przyszedt do domu przetozonego synagogi, gdzie ujrzat zamieszanie i
Spiewakow swiatyni, i wszystkich placzacych i zawodzacych.

9 A wszedtszy, rzekt im: "Czemu pfaczecie i krzyczycie? Dziecie nie
umarto, ale $pi". | wySmiewali Go szyderczo; wierzyli bowiem, ze ona umarta, i
nie wierzyli Mu. Ale On usungwszy wszystkich, wzigt z Sobg dwdch uczniéw
swoich i wszedt tam, gdzie lezato dziecie.

10 | ujgwszy dzieweczke za reke, rzekt jej: "Talita kumi!" Co znaczy:
"Dzieweczko, mowie ci, wstan!"

11 | zaraz dzieweczka wstata i chodzita. Miata dwanascie lat. | zdumiewali
sie niezmiernie.

12 ' | przykazat im usilnie, aby sie o tym nikt nie dowiedziat, i rozkazat, aby
jej dano jesc.

Rozdzial XXIII
Jezus i Samarytanka

1 Jezus przybyt do miasta samarytanskiego, zwanego Sychar, blisko pola,
ktére Jakub dal swemu synowi Jézefowi.

2 A byfa tam studnia Jakuba. Jezus wiec, zmeczony podréza, usiadt na
brzegu studni. Byto to okoto szdstej godziny.



3 Wtem przyszta niewiasta samarytanska, aby nabra¢ wody. Jezus rzekt do
niej: "Daj mi pic!" (Uczniowie Jego bowiem poszli do miasta, by nakupic
Zywnosci).

4 Wtedy niewiasta samarytanska rzekta do Niego: "Jakze Ty, bedac
zydem, prosisz mnie, Samarytanke, o wode?" (zydzi bowiem nie obcujg z
Samarytanami).

5 Jezus, odpowiadajac, rzekt: "Gdybys znata dar Bozy i Tego, ktéry mowi
do ciebie "daj mi pi¢", wtedy sama prositabys Boga, a On dalby Ci wody
zywej". .

6 Méwi do Niego niewiasta: ;,Panie, nie masz nawet czerpaka, a studnia
jest gteboka; skadze wiec masz te zywg wode? Czy moze Ty jestes wiekszy
od ojca, naszego, Jakuba, ktéry dal nam te studnie i sam z niej pil, i synowie
jego, i wielbtady i woty i owce jego?"

7 Odpowiedziat jej Jezus, mowigc: "Kazdy, kto pije te wode, znowu
pragngc bedzie. Ale kto napije sie wody, ktéra Ja mu dam, nie bedzie pragnat
na wieki, lecz woda, ktéra Ja mu dam, stanie sie w nim zrédiem wody
wytryskujacej ku zywotowi wiecznemu".

8 Rzecze do Niego niewiasta: "Panie, daj mi tej wody, abym nie pragneta i
to nie musiata przychodzi¢, by czerpa¢ wode". Mowi jej Jezus: "ldz, zawotaj
meza swego, i wrdc tutaj”. Odpowiedziata niewiasta: "Nie mam meza".

9 Jezus, spogladajac, rzekt do niej: "Dobrzes powiedziata: nie mam meza.
Miatas bowiem pieciu mezéw, a ten, ktérego teraz masz, nie jest twoim
mezem. Tos prawde powiedziata".

10 Rzecze Mu niewiasta: "Panie, widze, ze$ prorok. Ojcowie nasi na tej
gorze sie modlili, wy zas mowicie, ze w Jerozolimie jest miejsce, gdzie nalezy
sie modli¢" .

-11 Rzekt jej Jezus: "Niewiasto, wierz mi, nadchodzi czas, kiedy

ani na tej gorze, ani w Jerozolimie nie bedziecie uwielbia¢ Boga. Wy

czcicie to, czego nie znacie; my czcimy to, co znamy. Bo zbawienie

pochodzi od Izraela.

12 Lecz nadchodzi czas i teraz juz jest, kiedy prawdziwi czciciele
beda oddawali Wszechojcu Matce czes¢ w duchu i w prawdzie.
Albowiem takich czcicieli chce mie¢ Wszechswiety. Bog jest Duchem,
a ci, ktorzy Mu czes¢ oddajg, winni mu ja oddawa¢ w duchu i w
prawdzie".

13 Rzekta Mu niewiasta: "Wiem, ze przyjdzie Mesjasz, to znaczy

Chrystus. Gdy On przyjdzie, wszystko nam oznajmi". Rzekt jej Jezus:

"Ja, ktéry mowie z toba, jestem Nim".

14 W tej wlasnie chwili przyszli Jego uczniowie i dziwili sie, ze
rozmawiat z niewiasta. Nikt jednak nie rzekt: "O co pytasz?" Albo:
"Dlaczego z nig rozmawiasz?"

15 Niewiasta tymczasem pozostawita swoj dzban, pobiegta do miasta
I powiedziata ludziom: "Chodzcie, zobaczcie Cziowieka, ktory



powiedziat mi wszystko, com niegdys uczynita. Czy to nie jest
Chrystus?"

16 Wyszli wiec z miasta i przyszli do Niego i wielu Samarytan
uwierzyto Wen i prosili Go, aby u nich pozostat. | pozostat tam dwa
dni.

Rozdziat XXIV
Jezus karci okrucienstwo Uzdrawia chorych 1 wypedza diabtow
1 Gdy Jezus przechodzit przez miasto, ujrzat grupe tobuzéw gorszego
pokroju, ktérzy w okrutny sposob dreczyli i maltretowali ztapanego kota.
Jezus rozkazat im zaprzestac tego czynu i poczat ich karci¢, ale oni nie
zwazali na Jego stowa i I1zyli Go.

2 Wtedy uczynit On ze sznurkow bicz z suptami,” przepedzit ich, méwiac:
"Ziemie te stworzyt méj Ojciec i Matka dla radosci i rozkoszy, a wy swoimi
gwattownymi czynami i okrucienstwem zamieniliScie jg w piekto". | uciekli od
oblicza Jego.

3 Ale jeden podlejszy jeszcze od innych, wrdcit sie i grozit Mu. A Jezus
wyciggnat reke swojg, a oto ramie tego mtodego cztowieka uschto. | padt
wielki strach na wszystkich. A jeden rzekt: "On jest czarownikiem".

4 A nastepnego dnia przyszta do Jezusa matka tego mtodego cztowieka i
prosita Go, aby uzdrowit ramie jego. Jezus zas méwit im o Zakonie mitoSci i
jednosci wszelkiego zycia w jedynej Rodzinie Bozej. A potem rzekt: "Jak
czynicie w tym zyciu wspotstworzeniom waszym, tak dzia¢ sie wam bedzie w
przysztym zyciu" .

5 A miody ow cztowiek uwierzyt i wyznat grzechy swoje. Jezus zas
wyciggnat reke swa, a uschfa reka stata sie zdrowa jak druga. A lud chwalit
Boga, ze taka Moc dal Cztowiekowi.

6 A gdy Jezus odchodzit stamtad, oto szli za Nim dwaj Slepi, wotajgc i
mowigc: "Ach, Panie, zmituj sie nad nami, Synu Dawida!" A gdy wszedt do
domu, przyszli do Niego owi Slepi, i rzekt im Jezus: "Czy wierzycie, ze moge
uczyni¢ was widzgcymi?"

7 Rzekli Mu: "Tak Panie". Wtedy Jezus dotknat ich oczu, mowigc: "Wedtug
wiary waszej niechaj sie wam stanie". | oczy ich staty sie znowu widzace. A
Jezus przykazat im, mowigc: "Baczcie, aby nikt o tym nie wiedziat". Lecz oni
rozstawili Go po catej okolicy.

8 A gdy oni wyszli, oto przyprowadzili do Niego cztowieka niemego i
opetanego. A gdy demon zostat wypedzony, niemy przemowit. | zdumiat sie
lud i mowit: "Nigdy cos podobnego nie pokazato sie w lzraelu". Faryzeusze
zas mowili: "Mocg przetozonego diabtéw wypedza diabtow".

9 | obchodzit Jezus wszystkie miasta i wioski, nauczat w synagogach ich,
zwiastowat Ewangelie o Krolestwie i uzdrawiat wszelkg chorobe i wszelka
niemoc.

10 A widzac lud, uzalit sie nad nim; gdyz byt opuszczony i rozproszony jak
owce, ktore nie maja pasterza.



11 Wtedy rzekt uczniom swoim: "zniwo wprawdzie wielkie, ale robotnikow
mato. Proscie wiec Pana, aby wyprawit robotnikéw na zniwo swoje".

12 A uczniowie Jego przyniesli Mu dwa mate kosze petne chleba i owocow i
dzban peten wody. A Jezus potozyt chleb i owoce przed nimi i postawit peten
dzban wody. | oni jedli i pili wszyscy i byli
nasyceni. 13 | dziwili sie, ze kazdy z nich miat dosy¢ i pozostato jeszcze
cos, a byto ich przeciez cztery tysigce. | szli stamtad i chwalili Boga za
wszystko, co styszeli i widzieli.

Rozdziat XXV

Kazanie na Gorze (I czesc)
1 Tedy Jezus, widzac lud, wstapit na gore: A gdy usiadt, przystgpito do
Niego dwunastu apostotow, a skierowawszy oczy swoje ku uczniom swoim,
rzekt:

2 "Bfogostawieni w duchu sg ubodzy, albowiem ich jest Krélestwo
niebieskie. Bfogostawieni, ktorzy cierpig, albowiem oni beda pocieszeni.
Btogostawieni cisi, albowiem oni odziedzicza ziemie. Btogostawieni, ktorzy
takng i pragng sprawiedliwosci, albowiem oni nasyceni beda.

3 Btogostawieni mitosierni, albowiem oni mitosierdzia dostgpia.
Btogostawieni czystego serca, albowiem oni Boga oglada¢ beda.
Bltogostawieni pokéj czynigcy, albowiem oni Synami Bozymi beda
nazwani. Bfogostawieni, ktorzy cierpig przesladowanie z powodu
sprawiedliwosci, albowiem ich jest Krolestwo Niebios.

4 Btogostawieni jestescie, gdy was ludzie nienawidziC i opuszczac bedq i
wszystko zto na was mowic i imie wasze zniewazac bedg z powodu Syna
Cziowieczego. Raduijcie sie i weselcie sie, owszem
skaczcie z radosci, bo oto wielka bedzie zaplata wasza w niebiesiech.
Albowiem tak przesladowali prorokow, ktérzy byli przed wami.

5 Biada bogaczom! Albowiem w tym zyciu otrzymaliscie pocieche. Biada
wam, ktorzyscie teraz nasyceni, albowiem gtdd cierpie¢ bedziecie. Biada tym,
ktorzy dzis smiejg sie, albowiem oni bedg ptakac i smucic sie. Biada wam, gdy
wszyscy ludzie dobrze o was méwi¢ beda, tak samo czynili bowiem ojcowie
ich fatszywym prorokom.

b Wy jestescie solg ziemi, gdyz kazda ofiara musi by¢ solg osolona, jesli
jednak sol zwietrzeje, czymze jg nasolg? Na nic wiecej juz sie nie przyda,
tylko aby byta precz wyrzucona i rozdeptana.

7 Wy jestescie swiattoscig swiata. Nie moze sie ukry¢ miasto na gorze
zbudowane. Nie zapalajg tez swiecy i nie stawiajg jej pod korcem, lecz na
Swieczniku i swieci wszystkim, ktorzy sg w domu. Tak niechaj sSwieci wasza
Swiattos¢ przed ludzmi, aby widzieli wasze dobre uczynki i chwalili waszego
Ojca Matke, ktory jest
w niebiesiech.

8 Nie mniemajcie, zem przyszedt zburzy¢ Zakon albo prorokéw: nie
przyszediem zburzy¢, ale wypetnié. Bo zaprawde powiadam wam: Dopoki
nie przeming niebiosa i Ziemia ani najmniejsza litera, ani jedna kreska nie
przeming z Zakonu, az wszystko to sie stanie. Ale oto to wiekszy jest niz



Mojzesz, i Ten da wam wyzszy Zakon, to znaczy doskonaty Zakon i tego
Zakonu stuchac bedziecie.

9 Ktokolwiek by tedy rozwigzat jedno z tych przykazan, ktore On da, i
nauczat tak ludzi, najmniejszym nazwany bedzie w Krélestwie Niebios.

10 Zaprawde, ktérzy wierzg i stuchajg, uratujg swoje dusze, ale ktorzy nie
stuchaja, utracg dusze swoje. Albowiem powiadam wam: Jesli sprawiedliwos¢
wasza nie bedzie obfitsza niz sprawiedliwos¢ uczonych w Pismie i
faryzeuszow, nie wejdziecie do Krélestwa Niebios.

11 Dlatego, jeslibys sktadat dar swoj na ottarzu i tam wspomniatbys, iz brat
twoj ma cos przeciwko tobie, zostaw tam dar swdj
przed oftarzem, odejdz i najpierw pojednaj sie z bratem swoim, a potem
przyszediszy, zt6z dar swdj.

12 Pogodz sie z przeciwnikiem swoim poki jestes z nim w drodze, aby cie
snadz przeciwnik nie podat sedziemu, a sedzia studze i zostatbys wtragcony do
wiezienia. Zaprawde powiadam ci, nie wyjdziesz stamtgd, az oddasz ostatni
pienigzek.

13 Styszeliscie, ze powiedziano: Bedziesz mitowat blizniego swego, a
bedziesz miat w nienawisci nieprzyjaciela swego. A ja wam powiadam, ktorzy
stuchacie: Mitujcie nieprzyjacioty wasze, dobrze czyncie tym, ktérzy was
nienawidza.

14 Btogostawcie tych, ktérzy was przeklinajg, a modicie sie za tych, ktérzy
was zniewazajq i przesladujg. Abyscie byli dzieémi waszego Ojca Matki w
niebiesiech, bo stonce Jego wschodzi nad ztymi i dobrymi i deszcz pada na
sprawiedliwych i niesprawiedliwych.

15 Bo jeslibyscie mitowali tylko tych, ktorzy was mitujg, jakgz macie zaptate.
Bo grzesznicy tez mitujg tych, ktérzy ich mitujg. A jeslibyscie czynili dobrze
tym, ktérzy wam dobrze czynig, jakgz mieC bedziecie zaptate? Gdyz
grzesznicy tez tak czynig. A jeslibyscie pozdrawiali braci waszych, c6z
osobliwego czynicie? Czyz i celnicy tego nie czynig?

i6 A jeSli czego$ pozadasz tak, jak twoje zycie, ale odwodzi cie to od
prawdy, odrzu¢ twoje pozadanie, gdyz lepiej jest zy¢ w prawdzie, niz ja
utracié i by¢ wtrgcony do ciemnosci zewnetrznych.

17 A jeslibys czegos pozadat, co sprawitoby innym meke i troske, wyrwij to z
serca twego. Tylko tak dojdziesz do pokoju. Gdyz lepiegj jest cierpie¢ troske niz
zgotowac jakas troske dla tych, ktorzy stabsi sg niz wy.

18 ' Badzcie wy tedy doskonali, jak wasz Ojciec Matka w niebiesiech
doskonaty jest".

Rozdziat XXVI

Kazanie na Gorze (11 czg$¢)

1 "Baczcie tez na wasza jatmuzne, abyscie jej nie dawali w oczach ludzi,
aby was widziano. Inaczej nie bedziecie mieli zaptaty u waszego Ojca-Matki w
niebiesiech. Gdy wiec dajesz jatmuzne, nie trgb, jak to czynig obtudnicy w
synagogach i na ulicach, aby ich ludzie chwalili. Zaprawde powiadam wam:
Odbierajg zaptate swoja.



2 Ale ty, gdy dajesz jatmuzne, niechaj nie wie lewica twoja, co czyni
prawica twoja, aby jatmuzna twoja byta ukryta, a Ten, ktoéry w skrytosci widzi,
odptaci tobie jawnie.

3 A gdy sie modlisz, nie badz jak obtudnicy, ktérzy lubig sta¢ i modli¢ sie w
synagogach i na rogach ulic, aby pokazac sie ludziom. Zaprawde, powiadam
wam: otrzymali zaptate swoja.

4 Ale ty, gdy sie modlisz, wejdz do komory swojej, a zamkngwszy drzwi za
sobg, mod| sie do twego niebieskiego Ojca Matki, ktory jest w skrytosci; a
Skryty, ktory w skrytosci widzi, odptaci tobie jawnie.

5 A gdy sie wspdlnie modlicie, nie czyncie zadnych préznych wotan jak
poganie, albowiem oni mniemajg, ze dla swojej wielomdéwnosci bedg
wystuchani. Nie badzcie tedy do nich podobni; gdyz wie wasz Ojciec Matka w
niebiesiech, czego potrzebujecie, pierwej nizbyscie o to prosili. Dlatego, gdy
sie zgromadzicie, tak sie médicie:

6 Ojcze-Matko nasz, ktorys jest w niebiesiech, swieé¢ sic Imie Twoje.
Przyjdz Krolestwo Twoje. Bqdz wola Twoja na Ziemi jak w niebie. Chleba
naszego powszedniego daj nam na kazdy dzien i zywego owocu winnej
latorosli. A jak Ty odpuszczasz nam nasze winy, abysmy i my tez
odpuszczali wszystkim, ktorzy przeciw nam zawinili. | nie wédz nas na
pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego. Albowiem Twoje jest Krolestwo i
Moc i Chwafta po wszystkie wieki. Amen.

7 Bo jesli odpuscicie ludziom ich przewinienia, odpusci i wam wasz niebieski
Ojciec-Matka. Ale jesli nie odpuscicie ludziom ich przewinien, i Ojciec-Matka w
niebiesiech nie odpusci wam przewinien waszych.

8 . A gdy poscicie, nie badzcie smetni jak obtudnicy. Szpecg bowiem twarze
swoje, aby ludziom pokaza¢, ze poszczg. Zaprawde, powiadam wam:
Odbierajg zaptate swoja.

9 A powiadam wam: Jesli nie bedziecie sie strzegli swiata i jego zgubnych
sposobow, nigdy nie znajdziecie Krolestwa niebieskiego. | jesli nie bedziecie
przestrzegac sabatu i nie poskromicie swej manii do zbierania bogactw, nigdy
nie bedziecie oglada¢ Ojca-Matki w niebiesiech. A ty, gdy poscisz, namasc¢
gtowe swoja i umyj twarz swoja, aby ludzie nie widzieli twego postu. A swiety,
ktory widzi w skrytosci, odptaci ci jawnie.

10 Podobnie czynicie, gdy zalicie sie z powodu umartych i optakujecie ich,
albowiem wasza strata jest ich zyskiem. Nie czyncie jako ci, ktdrzy optakujg
wobec ludzi i glosno zalg sie i rozdzierajg szaty swoje, aby inni widzieli ich
zatos¢. Albowiem wszystkie dusze znajdujg sie w reku Bozym, a wszyscy ci,
ktdrzy dobrze czynili, odpoczywajg z przodkami swoimi na tonie Wiekuistego.

11 Mddlcie sie raczej za ich spokdj i ich wzlot i pamietajcie, ze oni znajdujg
sie w kraju spokoju, ktéry Wiekuisty dla nich przygotowat, i sprawiedliwa
zaptate za uczynki swoje otrzymujag, i nie szemrajcie jako ci, ktérzy nadziei nie
maja.

12 Nie gromadzcie tez sobie skarbow na Ziemi, gdzie je mole i rdza, niszczg
I gdzie ztodzieje podkopujq i kradng. Ale gromadzcie sobie skarby w niebie,



gdzie ani mole, ani rdza nie niszczg i gdzie ztodzieje nie podkopujg i nie
kradng. Albowiem gdzie jest skarb 'wasz - tam bedzie tez i serce wasze.

13 sSwiecq ciafa jest oko twoje. Jesli tedy oko twoje jest zdrowe, cale ciato
twoje jasne bedzie. A jesliby oko twoje byto chore albo ciemne, cale ciato
twoje ciemne bedzie. Jesli tedy swiatto, ktére jest w tobie, jest ciemnoscia,
sama ciemnosc jak wielka bedzie!

..14 Nikt nie moze dwom panom stuzy¢, gdyz albo jednego nienawidzieé
bedzie, a drugiego mitowac, albo jednego trzymac sie bedzie, a drugim
pogardzi. Nie mozecie Bogu stuzy¢ i mamonie.

15 Dlatego powiadam wam: Nie troszczcie sie 0 zycie swoje, co bedziecie
jedli i pili; ani o ciato swoje, czym sie przyodziewaé bedziecie. Czyz zycie nie
jest czyms$ wiecej niz pokarm, a ciato niz odzienie? C6z pomoze
cztowiekowi, choéby caly swiat pozyskalt, a zycie swoje stracit?

16 Spojrzcie na ptaki niebieskie, ze nie sieja ani zniwujg, ani nie zbierajg do
stoddt; a Ojciec-Matka wasz niebieski przeciez zywi je. Czyz wy nie jestescie
daleko lepiej strzezeni niz one? A ktdéz z was moze dodac¢ do wzrostu swego
tokie¢ jeden, choéby pragnat tego? A czemuz troszczycie sie tak bardzo o
odzienie? Przypatrzcie sie liliom polnym jak rosnag, nie pracujg ani przeda. A
powiadam wam, ze nawet Salomon w catej chwale i wspaniatosci swojej nie
byt tak przywdziany jako one.

17 Jesli wiec Bog tak przyodziewa trawe polng, ktérg dzi$ stoi, a jutro bedzie
W piec wrzucona, czyz niewiele wiecej was, o matowierni?

18 Nie troszczcie sie wiec i nie mowcie: Co bedziemy je$¢? Co bedziemy
pic? Czym sie bedziemy przyodziewac? (Jak to czynig poganie). Albowiem
Ojciec-Matka wasz wie, ze tego wszystkiego potrzebujecie.

Szukajcie najpierw Krélestwa Bozego, i sprawiedliwosci jego, a
wszystko inne bedzie wam przydane.
Nie troszczcie sie wiec o dzien jutrzejszy. Dosy¢ ma dzieh swego wlasnego
utrapienia”.
Rozdziat XXVII

Kazanie na Gorze (111 cze$é)

1 "Nie sadzcie, abyscie nie byli sadzeni. Albowiem jakim sadem sadzicie,

takim was osadza; i jaka miara mierzycie taka i wam odmierza. | co czynicie
innym, to i wam czyni¢ beda.
2 A czemu widzisz zdzbto w oku brata swego, a belki w oku swoim nie
dostrzegasz? Albo jak Smiesz méwi¢ do brata swego: Pozwdl, ze wyjme
zdzbto z oka twego? A oto belka jest w oku twoim. Obtudniku, wyjmij najpierw
belke z oka swego, a wtedy przejrzysz, aby wyjac¢ zdzbto z oka brata swego.

3 Nie dawajcie psom tego, co swiete, i nie rzucajcie peret swoich przed
wieprze, by ich snadz nie podeptaty nogami swymi i obrociwszy sie, nie
rozszarpaty was.

4 Proscie, a bedzie wam dane; szukajcie, a znajdziecie; kotaczcie, a
otworzg wam.



Kazdy bowiem, kto prosi, otrzymuje, a kto szuka, znajduje, a kto kotacze,
temu otworza.

5 Czy jest miedzy wami taki czlowiek, ktory gdy go syn bedzie prosit o
chleb, a da mu kamien? Albo gdy go bedzie prosit o rybe, da mu weza? Jesli
tedy wy, bedac ztymi, potraficie dawa¢ dobre dary dzieciom swoim, to ilez
wiecej wasz Ojciec Matka w niebiesiech Bozych da tym, ktérzy Go prosza.

6 A wiec wszystko, co byscie chcieli, aby wam ludzie czynili, to i wy im
czyncie, a czego byscie nie chcieli, aby wam czynili i wy im nie czyncie; taki
bowiem jest Zakon i prorocy.20

7 ' Wchodzcie przez ciasna brame. Albowiem waska jest droga i ciasna
brama, ktéra prowadzi do zywota, i niewielu jest tych, ktorzy jg znajduja. A
szeroka jest brama i przestronna droga, ktora wiedzie na. zatracenie, a wielu
jest takich, ktérzy po niej krocza.

8 Strzezcie sie fatszywych prorokéw, ktérzy przychodzg do was w odzieniu
owczym, wewnatrz zas sg wilkami drapieznymi. Po ich owocach poznacie ich.
Czyz mozna zbiera¢ winogrona z cierni albo z ostu figi?

9 A przeto kazde dobre drzewo wydaje dobre owoce, a zte drzewo rodzi zte
owoce. Kazde drzewo, ktére nie przynosi dobrych owocow, wycina sie i
wrzuca sie w ogien. Dlatego po owocach ich rozpoznacie dobre od ztego.

10 Nie wszyscy, ktorzy do Mnie mowig: Panie! Panie! wejdg do Krolestwa
Niebios, tylko ci, ktorzy petnig wole mego Ojca Matki w niebiesiech.
W owym dniu wielu mi powie: Panie, Panie, czyz nie prorokowalismy w
imieniu Twoim i w imieniu Twoim nie wypedzaliSmy demondw i w imieniu
Twoim nie czyniliSmy wielu cudéw?
A wtedy im powiem: Nigdy was nie znalem; idzcie precz ode Mnie wy, ktorzy
czyniliscie bezprawie.

11 Kazdy wiec, kto stucha tych stow moich i je wykonuje, bedzie
przyrownany do meza madrego, ktory zbudowat dom swoj na opoce.

| spadt deszcz ulewny i wezbraty rzeki i powiaty wiatry i uderzyty na 6w dom,
ale nie upadt, gdyz byt zatozony na opoce.
12 A kazdy, ktory stucha tych stow moich i nie wykonuje ich, przyrownany
bedzie do meza gtupiego, ktéry zbudowat dom swoj na piasku. | spadt deszcz
ulewny, i wezbraty rzeki, i powiaty wiatry, i uderzyty na 6w dom, i upadt, a byt
wielki upadek jego.
Lecz miasto otoczone gora, albo zbudowane na wierzchotku gory
I na opoce zatozone nie moze nigdy upasc¢ albo by¢ zasypane".21
13 A gdy Jezus dokonczyt tych stéw, zdumiewaty sie ttumy n

Albowiem przemawiat On do rozumu i serca, a nie jak uczeni w Pismie, ktorzy
nauczali wedtug swego mniemania.
Rozdziat XXVIII

Jezus uwalnia kroliki 1 gotebie



1 A gdy w pewnej miejscowosci w poblizu Tyberiady, gdzie znajduje sie
siedem zrdédet, Jezus dokonczyt swoich stéw, pewien mtodzieniec przyniost
Mu zywe kroliki i gotebie, aby je spozyt z uczniami swymi.

2 A Jezus spojrzawszy mile na mtodzienca., rzekt do niego: "Ty masz dobre
serce, Bog cie o$wieci, czy jednak nie wiesz, ze na
poczatku Bég dal cztowiekowi owoce ziemi ku pozywieniu i uczynit go
nie mniejszym od matpy, albo wotu, albo konia, albo owcy, aby ten zabijat
swoje wspotstworzenia, a ich mieso i krew spozywat?

3 Wiecie, ze Mojzesz rzeczywiscie rozkazat takie stworzenia sktada¢ na
ofiare i spozywac, i tak tez czynicie w swigtyni; lecz oto to wiekszy jest niz
Mojzesz i przychodzi, aby znies¢ ofiary Zakonu i biesiady i znowu
postanowi¢ czysty dar i bezkrwawa ofiare, jak to byto na poczatku,
mianowicie ziarna i owoce ziemi.

4 Z tego, co w czystosci sktadacie Bogu na ofiare, jedzcie, ale czego nie
ofiarujecie, tego nie jedzcie, albowiem przyjdzie godzina, kiedy wasze ofiary
i Swieta ustana, a wy chwali¢ Boga bedziecie w $wietosci i z czysta ofiara.

5 Pozostawcie stworzenia wolnymi, aby i one radowaty sie w Bogu i nie
oskarzaty o wine cztowieka". Wtedy miodzieniec wypuscit je na wolno$¢, a
Jezus potamat ich klatki i zerwat ich wiezy.

6 | oto, chociaz znajdowalty sie w niebezpieczenstwie, ze mogg by¢é znowu
ztapane, nie odfrunety. A On moéwit do nich, naktaniajac je do odejscia, i
przystuchiwaty sie stowom Jego, a potem petne radosci odleciaty.

7 W owym czasie, kiedy oni siedzieli po szesciu przy zrédle, wstat Jezus i
wotat: "Jesli kto pragnie, niech do Mnie przyjdzie i pije; a Ja mu dam wode
zywota.

8 Z serc tych, ktorzy we Mnie wierzg, poptyng strumienie, i o tym co im
zostato dane, mowic¢ bedg z mocg, a nauka ich bedzie jako zywa woda.

9 (To moéwit o Duchu, ktérego mieli otrzymac ci, ktérzy w Niego uwierzyli;
albowiem petnig Ducha nie byfa jeszcze wylana, gdyz Jezus nie byt jeszcze
uwielbiony).

10 A kto napije sie wody, ktéra Ja mu dam, nie bedzie nigdy pragnat; woda
bowiem, ktéra od Boga pochodzi, stanie sie w nich zrodtem wytryskujagcym ku
zywotowi wiecznemu".

11 W tym czasie postat Jan dwdch ucznidw i kazat Mu powiedzie¢: "Czy Ty
jestes Tym, ktory ma przyjs¢, czy mamy
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oczekiwac innego?" W tym to czasie uzdrawiat wielu z ich choréb i zarazy i
wypedzat demony i wielu slepym przywracat wzrok.

2 Jezus im odpowiedziat: "ldzcie i oznajmijcie Janowi, coscie widzieli i
styszeli: slepi widzg i chromi chodzg, tredowaci zostajg oczyszczeni i gtusi
styszg, i umarli sg wskrzeszani, a ubogim Ewangelia jest zwiastowana. A
btogostawiony jest ten, ktory sie Mng nie zgorszy".



13 A gdy postowie Jana odeszli, zaczat Jezus mowi¢ do ludu o Janie:
"Coscie wyszli ogladaé na pustynie? Czy trzcine chwiejacg sie od wiatru, czy
cztowieka w miekkich szatach? Oto ci, ktérzy bogato sg odziani i sg
zniewiesciali, na dworach krélewskich mieszkaja.

14 Wiec po co wyszliscie? UjrzeC¢ proroka. Owszem, powiadam wam,
najwiekszego z prorokow.

15 To jest ten, o ktorym napisano: Oto Ja posytam postannca mego, ktéry
przygotuje droge Twoja przed Tobg. Zaprawde powiadam wam: Nie powstat
z tych, ktérzy z niewiast sie rodza, wiekszy od Jana Chrzciciela".

16 A wszystek lud styszac to, i celnicy chwalili Boga i dawali sie chrzcic¢
przez Jana. Ale faryzeusze i uczeni w Zakonie odrzucili przykazanie Boze i
nie dali sie chrzcic¢ przez niego.

Rozdziat XXIX
Nakarmienie pigciu tysigcy, szesciu chlebami i1 siedmiu gronami
winnymi
Uzdrawianie chorych

1 A gdy przyblizyto sie Swieto Paschy, zeszli sie apostotowie i ich
uczniowie u Jezusa i opowiedzieli Mu wszystko, co uczynili i czego nauczali.
| rzekt im: "Przyjdzcie i péjdzmy na miejsce ustronne, i odpocznijcie nieco".
Albowiem tych, co przychodzili i odchodzili, byto wielu, tak iz nie mieli nawet
czasu, zeby sie posilic.

2 | odjechali wiec w lodzi na ustronne miejsce, na osobnos¢. | lud widziat
ich odjezdzajacych, i poznato ich wielu, i pieszo ze wszystkich miast tam sie
zbiegli, i wyprzedzili ich.

3 A wyszedtszy, ujrzat Jezus mndostwo ludu i ulitowat sie nad nimi, ze byli
jako owce, nie majgce pasterza.

4 A gdy dzien juz prawie przeminat, przystgpili do Niego uczniowie Jego i
rzekli: "Miejsce jest to puste, dzien juz przeminat. Odpraw ich, aby poszli do
okolicznych wiosek i osad i kupili sobie chleba; albowiem nie maja nic do
jedzenia”.

5 A Jezus odpowiadajac, rzekt do nich: "Dajcie wy im jesc!" | powiedzieli
Mu: "Czyz mamy péjs¢ i kupi¢ za dwiescie groszy i da¢ im jesc?"

6 A On rzekt do nich: "lle macie chlebéw? l|dzcie i zobaczcie". A oni
dowiedziawszy sie, powiedzieli: "Szes¢ chlebéw i siedem gron winnych". |
nakazat im posadzi¢ wszystkich grupami po piecdziesieciu. Usiedli wiec w
grupach po stu i po piecdziesieciu.

7 A On wzigt owe sze$¢ chlebdéw i siedem gron winnych, spojrzat w niebo i
podziekowat, pobtogostawit, tamat chleby podobnie i winogrona i dawat
uczniom, aby ktadli przed ludzmi, i oni dzielili wszystko miedzy ludem.

8 | jedli wszyscy i nasycili sie. | zebrali petnych dwanascie koszéw

pozostatych odrobin. A byto tych, ktérzy jedli chleby i owoce - piec tysiecy
mezczyzn, niewiast i dzieci, a On nauczat ich wielu rzeczy.



9 A ludzie widzac i styszagc to, napetnieni zostali radoscig i mowili:
"Zaprawde, to jest prorok, ktory miat przyjs¢ na swiat". A On zauwazywszy,
ze chcieli przemocg uczynic¢ go krolem, przynaglit uczniéw swoich, ze wsiedli
do lodzi i poptyneli przed Nim na drugi brzeg koto Betsaidy, az rozpusci lud.

10 A kiedy zupetnie rozpuscit lud, wstgpit na gore, pomodli¢ sie. A gdy
nastat wieczér, byt tam sam, a t6dz na srodku morza byta miotana przez fale;
wiatr bowiem byt przeciwny.

11 A o trzeciej strazy nocnej przyszedt do nich, idac po morzu. Uczniowie zas,
widzac Go idgcego po morzu, zatrwozyli sie i méwili, ze to duch, i ze strachu
krzykneli.

Ale Jezus zaraz do nich powiedziat: "Ufajcie. Jam jest, nie bdjcie sie!"

12 A Piotr odpowiadajac Mu, rzekt: "Panie, jesli to Ty jestes, kaz mi przyjsc
do Siebie po wodzie". A On rzekt: "Przyjdz!" | Piotr wyszedtszy z lodzi, szedt
po wodzie do Jezusa. Ale gdy wiatr szalat, zlgkt sie i gdy zaczat tonac,
zawotat: "Panie! Ratuj mnie!"

13 . A Jezus zaraz wyciagnat reke swa, uchwycit go i rzekt mu: "O,
matowierny, czemuzes watpit? Czyz nie zawotatem ciebie?" 14 | wszedt do
nich do lodzi, a wiatr ustal natychmiast. A oni

dziwili sie i zdumiewali sie ponad wszelkg miare. Ale oni nie stali sie
rozumniejsi przez cud z chlebami i owocami; serce ich bowiem byto
zakamieniate.

15 A gdy wstapili w t6dz, zapanowata wielka cisza. Wtedy przyszli, ztozyli
Mu hotd i méwili: "Prawdziwie, Ty$ jest Syn Bozy".

16 A gdy przeprawili sie, przybyli do ziemi Genezaret. | gdy wysiedli z lodzi,
zaraz Go poznali. | rozniesli wieS¢ po catej owej okolicznej krainie, i
przynoszono chorych na tozach, gdzie tylko styszeli, ze On jest.

17 | zawsze, gdy wszedt do miasteczek i wiosek, ktadli na ulicach chorych i
prosili Go, by tylko mogli dotkng¢ skraju szaty Jego, i ktoérykolwiek dotkneli,
zostali uzdrowieni.

18 Potem poszedt Jezus z uczniami swoimi do Judei, i tam pozostawat i
chrzcit wielu tych, ktorzy do Niego przychodzili i przyjmowali nauke Jego.
Rozdziat ~

Chleb zywota 1 zywe wino

1 Nastepnego dnia zobaczyt lud, ktoéry stal po tej stronie jeziora, ze innej
lodzi tam nie byto, a tylko ta jedna, do ktérej wsiedli Jego uczniowie i ze Jezus
nie wszedt do lodzi i odptyneli tylko sami uczniowie Jego. Gdy wiec lud
zauwazyt, ze tam nie ma Jezusa ani ucznidow Jego, wzieli rowniez 16dz i
przeprawili sie do Kafarnaum, szukajgc Jezusa.

2 . A znalaztszy Go za morzem, rzekli do Niego: "Mistrzu, kiedy tu
przybytes?"
Odpowiedziat im Jezus i rzekt: "Zaprawde, zaprawde, powiadam wam,
szukacie Mnie nie dlatego, ze widzieliscie cuda, ale dlatego, zescie jedli chleb
I owoce i nasyciliscie sie. Zabiegajcie nie o pokarm, ktory ginie, ale o pokarm,
ktory trwa, o pokarm zywota wiecznego, ktory wam da Syn Cztowieczy, ktory



jest takze Synem Boga; na Nim bowiem Bdg, Wszechojciec-Matka, potozyt
pieczec swoja.

3 Rzekli wiec do Niego: "Céz mamy czyni¢, abysmy wykonywali dzieta
Boze?" Odpowiedziat Jezus i rzekt im: "To jest dzieto Boze, abyscie wierzyli
prawdzie we Mnie, ktory jestem i ktéry wam daje Prawde i zywot".

4 Rzekli tedy do Niego: "Jaki wiec znak czynisz, abysmy Ciebie widzieli i
uwierzyli Tobie?

Czego dokonujesz? Ojcowie nasi jedli manne na pustyni, jak napisano: Chleb
z nieba dal im ku jedzeniu".

5 Wtedy rzekt im Jezus: "Zaprawde, zaprawde, powiadam wam, nie
Mojzesz dal wam chleb z nieba, ale Ojciec-Matka m¢éj daje wam prawdziwy
chleb z nieba i owoc zywego krzewu winnego. Albowiem pokarm Bozy to ten,
ktory z nieba zstepuje i daje zywot swiatu".

6 ' Wtedy rzekli do Niego: "Panie, dawaj nam zawsze tego chleba i
owocow".

Odpowiedziat im Jezus: "Jam jest chleb prawdziwy i wino zywe i kto do Mnie
przychodzi, nigdy fakng¢ nie bedzie, a kto wierzy we Mnie, nigdy pragnaé nie
bedzie. | zaprawde powiadam wam: Jesli
nie bedziecie jedli Ciata Bozego i pili Krwi Bozej, nie bedziecie mieli zywota.
Nie wierzycie, chociaz widzieliscie Mnie.

7 Wszystko co Mi daje méj Ojciec-Matka, przychodzi do Mnie, a tego, ktory
do Mnie przychodzi, nie wyrzuce precz. Zstgpitem bowiem z niebios, nie aby
wypetniaC wole swoja, lecz wole Boga, ktory Mie postat.

A to jest wola Boga, ktéry Mie postat, abym z tego wszystkiego co Mi dal, nic
nie stracit, lecz wskrzesit to w Dniu Ostatecznym": 8 Tedy szemrali zydzi
przeciwko Niemu, iz powiedziat: "Jam
jest chleb, ktory zstgpit z nieba”.
I mowili: "Czy to nie jest Jezus, Syn Jézefa i Marii, ktérego oj
i Matke znamy? Jakze wiec moze On méwic: Z nieba zstgpitem?"
9 Wtedy Jezus odpowiedziat i rzekt im: "Nie szemrajcie miec
sobg! Nikt nie moze przyjs¢ do Mnie, jezeli go nie pociggnie swieta mitos¢ i
prawda. | ci zmartwychwstang w Dniu Ostatecznym. Napisano bowiem u
prorokow: | bedg wszyscy pouczeni przez Boga. Kazdy kto styszat i nauczyt
sie prawdy, przychodzi do Mnie.
10 Nie jakoby ktos widziat Najswietszego, tylko ci, ktorzy sg od
Najswietszego: ci jedynie widzieli Najswietszego.
Zaprawde, zaprawde, powiadam wam:. Kto wierzy w Prawde, ma zywot
Wieczny".
Rozdziat XXXI
Chleb zywota 1 zywe wino Jezus gani bezmys$lnego poganiacza
1 | znowu rzekt Jezus: "Jam jest chleb prawdziwy i zywe wino. Ojcowie
wasi jedli manne na pustyni i poumierali. To natomiast jest chleb, ktéry zstapit
Z nieba, aby nie umart ten, kto go spozywa.



Jam jest chleb zywy, ktéry z nieba zstgpit. Jesli kto spozywaé bedzie ten
chleb, zy¢ bedzie na wieki. A chleb, ktéry Ja dam, to Prawda, a wino, ktére
Ja daje - to zywot méj".

2 Wtedy sprzeczali sie zydzi miedzy sobg, méwigc: "Jakze Ten moze dac
nam Siebie do jedzenia?" Na to rzekt im Jezus: "Czyz mniemacie, ze Ja
mowie 0 spozywaniu miesa, jak wy nieSwiadomie to czynicie w Swigtyni?

3 Zaprawdg, Cialo moje jest z istoty Bozej i jest prawdziwym pokarmem, a
Krew moja jest zywotem Bozym i jest prawdziwym napojem.

Nie jak wasi praojcowie, ktorzy prosili o mieso, a Bog w gniewie swoim dal im
mieso, a oni je jedli z zepsucia, az w nosie im Smierdziato, a ciata ich padaty
na puszczy, tysigcami przez zaraze.

4 ' Albowiem o nich napisano: Majg wedrowa¢ na puszczy czterdziesci
dziewieC lat, az oczyszczg sie ze swojej pozadliwosci, zanim wejdg do ziemi
pokoju, tak, siedem razy siedem lat majg wedrowaé, albowiem nie poznali oni
moich drog ani nie przestrzegali przykazan moich.

5 Ale kto spozywa to Cialo i pije te Krew, ten mieszka we Mnie, a Ja w nim.
Jak Mnie postat zywy Ojciec-Matka, ze wzgledu na ktérego zyje, tak tez, kto
Mnie spozywa, Prawde i zywot, ten zy¢ bedzie ze wzgledu na Mnie.

6 Taki jest zywy chleb, ktéry z nieba zstgpit i daje zywot swiatu.

Nie jako praojcowie wasi; ktorzy jedli manne i pomarli. Kto spozywa ten chleb i
te owoce, zy¢C bedzie na wieki". To mowit, gdy nauczat w synagodze w
Kafarnaum.

Wielu tedy sposrod uczniow Jego, ustyszawszy to, mowito: "Twarda to mowa;
kto jej stucha¢ moze?"

7 A Jezus swiadom, ze z tego powodu szemrzg uczniowie Jego, rzekt im:
"To was gorszy? Céz dopiero, gdy ujrzycie Syna Cztowieczego, wstepujgcego
tam, gdzie byt pierwej?

Duch to jest, ktéry ozywia, ciato i krew nic nie pomaga. Stowa, ktére méwie
do was, sg Duchem i zywotem.

8 Lecz sg posrod was tacy, ktorzy nie wierzg". Jezus bowiem od poczatku
wiedziat, ktérzy sg niewierzacy, i kto Go wyda. Dlatego rzekt do nich: "Nikt nie
moze przyjs¢ do Mnie, jesli mu to nie jest dane z gory".

9 Od tej chwili wielu uczniéw Jego odeszto i juz z Nim wiecej nie chodzito.
Wtedy Jezus rzekt do Dwunastu: "Czy i wy chcecie odejs¢?"

10 Odpowiedziat Mu Szymon Piotr: "Panie, do kogo péjdziemy? Ty masz
Stowa zywota Wiecznego. A mysmy uwierzyli i poznali, ze$ Ty jest Chrystus,
Syn Boga zywego".

11 Jezus odpowiedziat im: "Czyz nie dwunastu was wybratem Ale jeden z
was jest zdrajca." | mowit o Judaszu Iskariocie, synu Szymona lewity; bo ten
byt, ktéry Go potem zdradzit.

12 | Jezus szedt do Jerozolimy i spotkat ciezko objuczonego drewnem
wielbtgda. Wielbtad nie mogt iS¢ stromo pod goére, a poganiacz popedzat go,
bil i znecat sie nad nim, a zwierze nie mogli ruszy¢ sie z miejsca.



13 Widzac to, Jezus rzekt do niego: "Czemu bijesz brata swego?" A
cztowiek ten odpowiedziat: "Nie wiedziatem, ze on jest bratem moim. Azali nie
jest to zwierze do dzwigania ciezaréw i ku temu przeznaczone, aby mi
stuzy¢c?"

14 | rzekt mu Jezus: "Czyz nie ten sam Bog stworzyt z tej samej materii to
zwierze i dzieci, ktore tobie stuzg, i czyz nie otrzymaty one od Boga tego
samego tchnienia?"

15 A cziowiek 6w zdumiat sie bardzo tymi stowami. Przestat bi¢ wielbtgda i
uwolnit go z czesci ciezaru. | szedt wielbtad pod goére: a Jezus przed nim, i nie
stawat wiecej az dopiero na koncu swojej podrdzy.

1C | wielblad poznat Jezusa; odczul bowiem w Nim Mitos¢ Boza,
Cziowiek za$ 6w zapragnat jeszcze wiecej z tej nauki sie dowiedzieé, i Jezus
przyjaznie go nauczat, i stal sie on uczniem Jego.

Rozdziat : XXII

Bog pokarmem 1 napojem wszystkich

1 | stato sie, ze podczas wieczerzy siedziat z uczniami swymi, ze jeden z
nich rzekt do Niego: "Mistrzu, czemu moéwites, ze dasz nam ciato swoje do
spozywania i krew swoja do picia? Jest to bowiem twarda mowa dla wielu” .

2 A Jezus odpowiadajac, rzekt: "Stowa, ktére powiedziatem do was, sg
Duchem i zywotem.

Dla nieswiadomych zas i fakomych miesa dzwieczg one przelewem Kkrwi i
Smiercig, ale btogostawieni sg, ktdrzy rozumieja.

3 Spojrzcie na zboze, ktére rosnie, dojrzewa, bywa zzete, zmielone i na
ogniu upieczone. Z tego chleba uczynione jest moje ciato, ktore widzicie. |
spojrzcie na grona winne, ktére na winnej latorosli rosng ku dojrzewaniu,
zostajg zebrane i wlozone do prasy -i sg owocem winnej latorosli. Z owocu
winnej latorosli i wody jest moja krew uczyniona.

4 Albowiem korzystam jedynie z owocow drzew i zboza roslin, a te
wstaja przez Ducha przemieniane w cialo moje i krew moja. Z tego tedy i
jedynie z podobnego macie jes¢ wy, ktorzy we Mnie wierzycie i uczniami
moimi jestescie, z tego bowiem, w Duchu, sptywa dla ludzi zycie i zdrowie
i wyleczenie.

5 Zaprawde moja obecnos¢ bedzie z wami w Istocie i zyciu Bozym, w tym
Ciele i w tej Krwi objawiona; a z tych pijecie wy wszyscy, ktérzy we Mnie
wierzycie.

6 Albowiem wszedzie bede zmartwychpowstawat do zycia w Swiecie, jak
piszg prorocy. Od wschodu stonca az do jego zachodu wszedzie w moim
imieniu bedzie sktadana wonna ofiara.

7 Jak jest w cielesnych sprawach, tak i w duchowych. Moja Nauka i moje
zycie powinny byé dla was pozywieniem i napojem jako chleb zywota i
wino zbawienia.

8 ~ Podobnie jak zboze i grona winne przemieniajg sie w ciato i krew, tak
samo tez wasze ziemskie mysli majg przemieniac sie w duchowe. Szukajcie
przemiany cielesnego w duchowe!



9 Zaprawde, powiadam wam, iz na poczatku wszystkie stworzenia znajdowaty
swoje utrzymanie w roslinach i owocach ziemi, az niewiedza i egoizm ludzi
wielu z tym zwyczajem danym przez Boga zerwaty, sprzeciwiajac sie
pierwotnemu postanowieniu. A przeto wszyscy winni powrécié do
naturalnego pokarmu, jak piszg prorocy. Albowiem nie nalezy powatpiewac
w ich stowa.

10 Zaprawde, Bodg daje wiecznie z wiecznego zycia i materii, aby
bezustannie odnawiaé formy catego Wszechswiata. Dlatego wiec i wy
wszyscy macie udziat w Ciele i Krwi i w materii i w zyciu Wiekuistego, a
Stowa moje sg Duchem i zywotem.

11 | jesli wy zachowywaC bedziecie moje przykazania i wiesC zycie
sprawiedliwosci, i tak bedziecie szczesliwi w tym i w przysztym zyciu. Nie
dziwcie sie temu, com wam powiedziat. Jesli nie bedziecie spozywac¢ Ciala i
pi¢ Krwi Boga, nie bedziecie mieli zywota w sobie".

12 A uczniowie odpowiedzieli: "Panie, daj nam zawsze spozywacC z tego
chleba i pi¢ z tego kielicha; albowiem Stowa Twoje zaprawde sg pokarmem i
napojem. Przez Twoje zycie i przez Twoje Ciato bedziemy zawsze zyli".
Rozdziat XXIII

Grzechy nie beda odpuszczone przez krew innych

1 Jezus nauczat ucznidw swoich na zewnetrznym dziedzincu swigtyni.
Wtedy jeden z uczniéw rzekt do Niego: "Mistrzu, kaptani mowia, ze bez
przelewu krwi nie ma uwolnienia od grzechéw. Czy mogg ofiary Zakonu
gtadzi¢ grzechy?"

2 A Jezus odpowiedziat: "zadna ofiara krwi zwierzat ani ptakéw, ani

czlowieka nie moze gtadzi¢ grzechéw. Czy i jak moze by¢ zmazana wina
przez wylanie krwi niewinnej? Przeciwnie, wina jeszcze sie powiekszy.
3 Kaptani wprawdzie otrzymujg od wiernych takie ofiary dla pojednania za
wykroczenia przeciwko Zakonowi Mojzesza, ale za grzechy przeciwko
Prawu Bozemu nie ma odpuszczenia, chyba jedynie przez zal i
opamietanie sie.

4 Czyz nie napisano u prorokéw: Odstawcie wasze ofiary krwawe jako
wasze ofiary catopalne i skasujcie je i zaprzestancie spozywaé mieso; nie
mowitem bowiem do ojcdw waszych ani im takich rzeczy nie nakazywatem,
gdym wyprowadzat ich z Egiptu. Ale to im rozkazatem:

5 Stuchajcie gtosu mego i chodzcie drogami, ktére wam polecitem, a
bedziecie ludem moim i dobrze wam sie dzia¢ bedzie. Ale oni nie stuchali ani
nie naktonili uszu swoich.22

6 A co przykazuje wam Wiekuisty, w sprawiedliwosci bowiem i w
mitosierdziu ¢éwiczy¢ sie macie i pokornie kroczy¢ w Panu. Czyz nie jest
napisane, iz Bog na poczatku przeznaczyt ku pozywieniu dla wszelkiego ciata
- owoce drzew i nasiona i ziota?

7 Ale oni dom modlitwy uczynili domem zilodziei, a na. miejsce czystej,
wonnej ofiary krwig splamili moje oftarze i spozywali mieso zabitych zwierzat.



8 Ale Ja powiadam wam: Nie rozlewajcie krwi niewinnych ani nie
spozywajcie miesa. Chodzcie prosto; mitujcie mitosierdzie i czyncie
sprawiedliwos¢, a dni wasze dtugo trwac beda.

9 Czy ziarno wyrastajgce z ziemi z innym, nie bedzie przemienione przez
Ducha w cialo moje? Czy jagody z winnicy i inne owoce, nie bedg
przemienione przez Ducha w krew moja? Dozwodlcie, by to co dzieje sie z
ciatem waszym i z wasza dusza, byto przypomnieniem Wiekuistego.

10 W tym jawna jest obecno$¢ Boga jako materiat i zywot sSwiata. Z tego
wszyscy jedzcie i pijcie na odpuszczenie grzechdw, i wszyscy osiggniecie
zywot wieczny, o ile postuszni bedziecie stowom moim".

11 A jest w Jerozolimie przy Owczym Rynku sadzawka, zwana Betesda,
majaca, pie¢ sal. W nich lezato mndstwo chorych, slepych, chromych,
wycienczonych, ktérzy czekali na poruszenie wody.

12 Albowiem o pewnej porze roku zstepowat aniot do sadzawki i poruszat
wode. Kto wiec po poruszeniu wody pierwszy do nigj
wstapit, odzyskat zdrowie, jakakolwiek choroba byt dotkniety. A byt tam
pewien cztowiek, ktory od urodzenia byt chromy.

13 | Jezus rzekt do niego: "Czy wody nie przynoszg ci uzdrowienia?" A on
rzekt: "Tak, Panie, lecz nie mam nikogo, kto by mnie zanidst do sadzawki, gdy
woda sie poruszy. Zanim za$ ja sam dojde, inny przede mng wchodzi".
Rzecze mu Jezus: "Wstan, wez toze swoje i chodz". | zaraz ten cziowiek
odzyskat zdrowie. Wstat i odszedt. A wtasnie byt sabat tego dnia.

14 A zydzi rzekli do uzdrowionego: "Dzis sabat, to jest przeciwko Zakonowi,
ze niesiesz toze swoje". A uzdrowiony nie wiedziat, ze to byt Jezus. Albowiem
Jezus oddalit sie, bo ujrzat wiele ludu na tym miejscu.

Rozdziat XXIV

Mitos¢ Jezusa do wszystkich stworzen

1 A gdy Jezus sie dowiedziat, ze faryzeusze szemrali i ubolewali nad tym,
ze zdobywat On wiecej uczniéw i chrzcit niz Jan, opuscit Judee i poszedt do
Galilei.

2 | przyszedt Jezus do jednego drzewa, pod ktorym spedzit kilka dni. Wtedy
przyszty tam Maria Magdalena i inne niewiasty, przyniosty one Mu dary, a On
nauczat kazdego dnia wszystkich, ktérzy do Niego przychodzili.

3 A ptaki gromadzity sie wokoto Niego i pozdrawiaty Go swoim Spiewem, i
inne zwierzeta przyblizaty sie do Jego stop i jadly z Jego reki.

4 A gdy odchodzit, btogostawit niewiasty, ktore okazywaty Mu swojg mitos¢,
a wtedy zwrdcit sie do drzewa figowego i btogostawit je takze. Rzekt: "Ty
udzielites Mi schronienia i cienia przed palgcym upatem, a do tego
wszystkiego dawates Mi takze pozywienie.
5 Badz btogostawione, rosnij i bgdz urodzajne i dozwdl wszystkim, ktorzy do
Mnie przychodza, by znalezli spokdj, cien i pozywienie i dozwol ptakom
powietrznym, by znalazty w twoich gateziach rados¢ swoja".

6 | oto drzewo to rosto i rozwijato sie niezwykle, a gatezie jego rozrastaty
sie zawsze wiecej ku gorze i ku dotowi, tak ze podobnego drzewa o takiej



pieknosci i wielkosci nie mozna byto znalez¢, by rodzito tak wiele
smacznych owocow, jak owe drzewo.

7 A Jezus przyszediszy do wsi, zobaczyt tam matego, bezpanskiego kota,
ktory byt gtodny i miauczat zatosnie. | wzigt go w swoje rece i przytulit go
swoja szata i pozwolit mu spoczaé na swojej piersi.

8 A kiedy wszedt dalej do wsi, dat kotu pozywienie i picie, a on jadt i pil i
okazywat Mu wdzieczno$¢é. Potem oddal go swojej uczennicy, pewnej
wdowie imieniem Lorenca, ktéra go dalej pielegnowata.

9 A niektorzy z ludu mowili: "Cztowiek ten troszczy sie o wszystkie
zwierzeta. Czy one sg braémi i siostrami Jego, ze tak je kocha?" A On rzekt
do nich: "Zaprawde, to sg wasi bracia i siostry z wielkiego gospodarstwa
Bozego, wasi bracia i siostry, posiadajgcy od Wiekuistego ten sam dech
zywota.

10 | kto troszczy sie zawsze o tych najmniejszych Jego i daje pozywienie i
napoj, ktérego one potrzebujg, ten czyni to dla Mnie, a kto toleruje, ze one
cierpig gtdd i nie chroni ich, gdy sg maltretowane, i moze patrze¢ na to zto -
to jakby Mnie to wszystko wyrzadzit. Albowiem cokolwiek uczyniliscie w tym
zyciu, podobnie odptacone wam bedzie w przysztym zywocie".

Rozdziat XXXV

Prawdziwy Zakon Maria i Marta

1 A oto pewien uczony w PiSmie wystapit, by wystawi¢ Go na probe, rzekt:
"Mistrzu, c6z mam czyni¢, abym odziedziczyt zywot wieczny?" Lecz On rzekt
mu: "Co napisano w Zakonie? Jak czytasz?"

2 A ten, odpowiadajac, rzekt: "Nie czyn drugiemu tego, czego nie chcesz,
aby ci on uczynit.
| bedziesz mitowat Pana, Boga twego z catego serca i z catej duszy i ze
wszystkich sil swoich i z catej mysli swojej, a blizniego swego, jak siebie
samego".

3 Rzekt mu tedy: "Dobrzes odpowiedziat. Czyn to, a bedziesz zyt. Na tych
trzech przykazaniach opiera sie caty Zakon i prorocy, kto bowiem Boga mituje,
ten mituje tez blizniego swego".

4 On zas chcac sie usprawiedliwic, rzekt do Jezusa. "A ktdz jest bliznim
moim?" A Jezus, nawigzujgc do tego, rzekk "Pewien cziowiek szedt z
Jerozolimy do Jerycha i wpadt w rece zbojcédw, ktorzy go obrabowali, poranili i
odeszli, zostawiajgc go na pol umartego.

5 Przypadkiem szedt to droga jakis kaptan i zobaczywszy go, poszedt
mimo. Podobnie i lewita, gdy przyszedt na to miejsce i zobaczyt go, przeszedt
mimo.

6 Pewien Samarytanin zas, podrozujac tedy, podjechat do niego i
ujrzawszy go, ulitowat sie nad nim. | podszedtszy do niego, opatrzyt rany jego,
zalewajac je oliwg i winem, po czym wsadzit go na swoje bydle, zawioézt go do
gospody i opiekowat sie nim.

7 A nazajutrz, poniewaz udawat sie w dalsza droge, dobyt dwa grosze, dal
je gospodarzowi i rzekt: "Opiekuj sie nim, a co wiecej wydasz, ja w drodze
powrotnej oddam ci."



8 Ktoryz z tych trzech, zdaniem twoim, byt bliznim temu, ktory wpadt
miedzy zbdjcow?" A on rzekt: "Ten, ktory ulitowat sie nad nim". Rzekt mu
Jezus: "ldz, i ty czyn podobnie".

9 A gdy szli, wstapit do pewnej wioski, a pewna niewiasta imieniem Marta,
przyjeta Go do domu. A ta miata siostre, na imie jej byto Maria, ktéra usiadtszy
u ndég Jezusa, stuchata Jego stowa.

10 Marta za$ krzatata sie Koto roznej postugi. A przystapiwszy, rzekta: "Panie,
czy nie dbasz o to, ze siostra moja pozostawita mnie sama, abym petnita
postugi"?

11 A odpowiadajgc, rzekt do niej Jezus: "Marto, Marto, troszczysz sie i
ktopoczesz o wiele rzeczy, a tylko jednego potrzeba. Maria bowiem dobra
czgstke wybrata, ktora nie bedzie jej odjeta".

12 | znowu, gdy w pewnym miescie siedziat Jezus z uczniami swymi przy
wieczerzy, rzekt do nich: "Jak stot na dwunastu filarach, tak samo Ja jestem
posrodku was.

13 Zaprawde, powiadam, ze madro$¢ buduje swéj dom, i buduje swoje
dwanascie filarow. Przygotowuje ona swdj chleb i swoja oliwe i miesza swe
wino. Zastawia swdj stot.

14 Staje ona na wyniostych placach miejskich i zaprasza synow i corki
cztowiecze. | kazdego, kto pragnie, zaprasza i pozwala jes¢ chleb mdéj, braé
oliwe moja i pi¢ wino moje.

15 Strzez sie glupcéw, zyj i chodz droga rozumu. Uwielbianie Boga jest
poczatkiem madrosci, a poznanie swietego Jedynego jest rozumem. Przeze
Mnie pomnozg sie wasze dni, a lata waszego zywota beda rosty".

Rozdziat XXXVI

Cudzotoznica

1 | znowu rano zjawit sie Jezus w sSwigtyni, a wszystek lud przyszedt do
Niego; i usiadtszy, uczyt ich.

2 Potem uczeni w Pismie i faryzeusze przyprowadzili niewiaste, przytapang
na cudzotostwie, postawili ja posrodku i rzekli do Niego: "Mistrzu, te oto
niewiaste przytapano na jawnym cudzotéstwie. A Mojzesz w Zakonie kazat
nam takie kamieniowaé. Ty za$ co méwisz?"

3 A to moéwili, kuszac Go, by mie¢ powdd do oskarzenia Go. A Jezus,
schyliwszy sie, pisat palcem po ziemi, jakoby niczego nie styszat.

4 A gdy Go nie przestawali pyta¢, podniost sie i rzekt do nich: "Kto z was
jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci na nig kamieniem" .

5 | znowu schyliwszy sie, pisat po ziemi. A gdy oni to ustyszeli (poruszeni
witasnym sumieniem), wychodzili jeden za drugim, poczynajac od najstarszych
az do najmniejszych; i pozostat Jezus sam i owa niewiasta w posrodku.

6 A Jezus podnidstszy sie i nie widzgc nikogo, tylko niewiaste, rzekt jej:
"Niewiasto, gdzie sg twoi oskarzyciele? Nikt cie nie potepit?" A ona
odpowiedziata: "Nikt, o Panie". Wtedy rzekt Jezus: "I Ja cie nie potepiam. ldz
w pokoju i nie grzesz wiecej".



7 | powiedziat do tych, ktérzy poktadali ufnos¢ w sobie samych, ze sg
sprawiedliwi, a innych lekcewazyli, to podobienstwo: "Dwdéch ludzi weszto do
Swiatyni, aby sie modli¢, jeden bogaty faryzeusz, a drugi celnik, ktory byt
grzesznikiem.

8 Faryzeusz stanat i tak sie w duchu modlit: "Boze, dziekuje Ci, ze nie
jestem jak inni ludzie, lichwiarze, niesprawiedliwi, cudzotoznicy albo tez jak
ten celnik. Poszcze dwa razy w tydzien, daje dziesiecine z catego mego
dorobku".

9 A celnik stangt z daleka i nie Smiat nawet oczu podnies¢, lecz bit sie w
piers swoja, mowigc: "Boze, badz mitosciw mnie grzesznemu!"

10 Powiadam wam: Ten poszedt usprawiedliwiony do domu swego, tamten
zas nie. Bo kazdy, kto siebie wywyzsza, bedzie ponizony; a kto sie uniza,
bedzie wywyzszony".

Rozdziat XXXVII

Odnowienie duszy

1 Jezus siedziat w przedsionku swiatyni, i przyszto wielu ludzi, by stuchac
Jego nauki. A jeden rzekt do Niego: "Panie, czego nauczasz o zyciu?"

2 A On mu rzekt: "Btogostawieni, ktorzy poczynili wiele doswiadczen, przez
cierpienia bowiem stang sie doskonatymi. Beda oni jak aniotowie w niebie, i
nie beda nigdy umiera¢ ani na nowo sie rodzic; Smier¢ i narodziny nie
beda wiecej mie¢ mocy nad nimi.

3 Ci, ktérzy cierpieli i zwyciezyli, bedg filarami w $wigtyni Boga mego, i
nigdy jej nie opuszcza. Zaprawde, powiadam wam, jesli sie nie narodzicie
znowu przez wode i ogien, nie ujrzycie Krolestwa niebieskiego.

4 A pewien nauczyciel (Nikodem) przyszedt do Niego w nocy z bojazni
przed zydami i rzekt: "Jak moze cziowiek sie znowu narodzi¢, jesli jest stary?
Czy moze powtdrnie wejs¢ w zywot matki swojej i na nowo sie narodzi¢?"

5 Jezus odpowiedziat: "Zaprawde, powiadam ci, ze nikt nie moze wejs¢ do
Krélestwa Bozego, kto nie odrodzi sie z ciala i z ducha. Wiatr wieje, dokad
chce i chociaz styszysz szum jego, ale nie wiesz, skad przychodzi i dokad
idzie.

6 Swiattos¢ Swieci od wschodu do zachodu. Stonce wychodzi z mrokéw
nocy i w mrokach nocy znowu sie pogrgza. Tak samo jest z cztowiekiem
przez wiecznos¢ cata.

7 Jezeli stoce z mrokéw nocy wyszto, to znaczy, ze byto ono i przedtem, a
jezeli zanurza sie znowu w mrokach nocy, to na krotko tylko wypoczywa, aby
Znowu ozyc.

8 Tak i wy musicie przechodzi¢ przez wiele przemian, az bedziecie
doskonali, jak napisano w Ksiedze Hioba: Jestem wedrowcem i ustawicznie
zmieniam miejsce pobytu, ustawicznie zmieniam dom, w ktérym zyje, az dojde
do miasta i domu, ktore sg wieczne" .23
9 Nikodem zas$ zapytat: "Jak to sie sta¢ moze?" Odpowiedziat Jezus i rzekt
mu: "Jeste$ nauczycielem w lzraelu, a tego nie wiesz? Zaprawde, co wiemy,



to méwimy, i co widzieliSmy, o tym swiadczymy, ale swiadectwa naszego nie
przyjmujecie.

10 Jesli nie wierzycie, gdy wam moéwitem o ziemskich sprawach, to jakze
uwierzycie, gdy wam bede méwit o niebieskich sprawach? A nikt nie wstapit
do nieba, tylko ten, ktéry zstapit z nieba, Syn Cziowieczy, ktéry jest w
niebie".

Rozdziat XXXVIII
Jezus potepia zngcanie si¢ nad zwierzetami

1 | zebrato sie wielu Jego uczniow i rzekli do Niego: Oto pewien Egipcjanin,
syn Beliala, uczyt, iz nie ma prawa zabraniajgcego zneca¢ sie nad
zwierzetami, jezeli tylko ich cierpienia dajg korzysc¢ cziowiekowi.

2 | rzekt im Jezus: "Zaprawde, powiadam wam, iz nie sg uczciwymi ci,
ktérzy korzystaja z nieprawosci i krzywdza stworzenia Boze. Wszyscy,
ktorych rece sg krwig splamione, ktorych usta zanieczyscito mieso stworzen,
nie Smie dotykac¢ rzeczy swietych ani uczy¢ o tajemnicach niebios.

3 Na pozywienie daje Bog zboze i ptody ziemi; a dla sprawiedliwego nie
masz innego odpowiedniego dla jego ciata pozywienia. 4 Rozbdjnik, ktéry
wilamuje sie do cudzego domu, jest peten
winy; ci zas, ktérzy wlamujg sie do domu przez Boga zbudowanego, sg
wiekszymi grzesznikami. Dlatego mowie do wszystkich, ktdrzy pragng byc¢
moimi uczniami: trzymajcie rece wasze z dala od krwi przelewu, a wargi
wasze niech nie dotkng miesa. Bog bowiem jest dobry i sprawiedliwy i na
pozywienie -dat cztowiekowi zboze i ptody ziemi .
5 Jesli zas zwierze zto cierpi, to zycie jego jest cierpieniem, albo jesli ono jest
niebezpieczne, wéwczas uwolnijcie je od jego zycia szybko i z najmniejszym
bélem, jak tylko mozecie. Zgladzcie je z mitoscig i wspétczuciem i nie
meczcie go. Bog, wasz Ojciec i Matka, okaze wam wspétczucie, tak jak wy
okazaliscie wspotczucie tym, ktére sg oddane w wasze rece.

6 | cokolwiek uczynicie jednemu z najmniejszych dzieci moich, Mnie to
uczynicie. Ja bowiem jestem w nich, a one sg we Mnie. Tak, jestem we
wszystkim stworzeniu i wszystkie stworzenia sg we Mnie. Moimi sg ich
radosci i moim jest ich cierpienie. Dlatego méwie wam. Badzcie dobrzy dla
wszystkich, dla wszystkich stworzen Bozych".

7 | nastepnego dnia udat sie do miasta, zwanego Nain. | szto z Nim wielu
uczniow Jego i mnostwo ludu.

8 A gdy sie przyblizyt do bramy miasta, oto wynoszono zmartego, jedynego
syna matki, ktéra byta wdowa: A wielu ludzi z tego miasta byto z nia.

9 A gdy ja Pan zobaczyt, uzalit sie nad nig i rzekt do niej: "Nie ptacz! Syn
twodj spi tylko!" | podszedtszy dotknat sie trumny, a niosgcy staneli cicho. |
rzekt: "Mtodziencze, tobie mowie: Wstan!"

10 A ten, ktérego miano za zmartego, podnidst sie i zaczat méwic. | oddal
go matce jego.

Witedy lek ogarnat wszystkich, i wielbili Boga, mowigc: "Prorok wielki powstat
wsrod nas, i Bog przyszedt do ludu swego".
Rozdzial XXXIX



Siedem podobienstw o Krolestwie Bozym

1 | gdy Jezus znowu siedziat pod drzewem figowym, a uczniowie Jego

zgromadzili sie okoto Niego, przybyto tez wiele ludu, aby Go stuchac. | rzekt
do nich: "Do czegoz przyréwnamy Krolestwo Boze?"
2 | powiedziat to podobienstwo: "Podobne jest Krolestwo Boze do ziarnka
gorczycznego, ktére wzigwszy cztowiek, zasiat na roli swojej. Jest ono
najmniejsze ze wszystkich nasion. Ale kiedy urosnie, staje sie drzewem,
rozposcierajgcym gatezie swoje, zginajagce sie ku ziemi, zapuszczajg one
korzenie i rosng wzwyz, tak ze ziemia pokryta jest drzewem i przylatujg ptaki
powietrzne i gniezdzg sie w gateziach jego, a zwierzeta ziemi w cieniu jego
znajdujg schronienie” .

3 Inne podobienstwo powiedziat im: "Podobne jest Krélestwo Boze do
skarbu ukrytego w roli, ktory cztowiek znalazt, ukryt go i uradowany odchodzi i
sprzedaje wszystko co ma, i kupuje te role; wie bowiem, jak wielkie bedzie
teraz jego bogactwo.

4 |1 podobne jest Krolestwo Boze do perty olbrzymiej wartosci, ktora znalazt
kupiec, szukajgcy pieknych peret. A znalaztszy jg, sprzedat wszystko co
posiadat, i kupit jg; wiedziat bowiem, ze przedstawiata ona daleko wiekszg
wartosé niz to, co on na nig wydat".

5 | znowu powiedziat: "Podobne jest Krolestwo Boze do zakwasu, ktory
wzieta niewiasta i rozczynita w trzech miarach maki, az sie wszystko
zakwasito, a potem upieczone w piecu na ogniu stato sie bochenkiem.

Albo znowu podobne jest do cziowieka, ktory bierze miare czystego wina i
wlewa je do dwoch albo czterech miar wody, az wszystko zmieszane bedzie z
owocem wina.

6 | podobne jest Krélestwo Boze do miasta, ktére regularnie byto
budowane na wierzchotku goéry i spoczywa na skale, otoczone poteznym
murem, zaopatrzone jest w wieze i bramy, ktore tam stojg na potnocy i
potudniu, na wschodzie i zachodzie. Takie miasto nie upadnie ani nie mozna
go ukry¢, a bramy jego stojg otwarte dla wszystkich, i wszyscy, ktérzy maja
klucze, bedg mogli wejsc¢" .

7 | powiedziat im jeszcze inne podobiehAstwo, mdéwigc: "Podobne jest
Krolestwo Boze dobremu nasieniu, ktdére cziowiek posiat na swojej roli. A
kiedy ludzie spali, przyszedt jego nieprzyjaciel i nasiat kgkolu miedzy pszenice
i odszedt. A gdy zboze urosto i wydato owoc, wtedy sie pokazat i kakol.

8 Przyszli wiec studzy gospodarza i powiedzieli mu: Panie, czyzes nie posiat
dobrego nasienia na swojej roli? Skad wiec ma kakol? A on im rzekk To
nieprzyjaciel uczynit.

9 A studzy rzekli: Czy chcesz, abySmy poszli i wybrali go? A on
odpowiedziat: Nie, abyscie czasem wybierajgc kakol, nie powyrywali wraz z
nim i pszenicy.

10 , Pozwodlcie obydwom ros¢ razem az do zniwa. A w czasie zniwa powiem
zencom: Zbierzcie najpierw kakol i powigzcie go w snopki na spalenie; a
pszenice zwiezcie do stodoty mojej".



11 | ponownie rzekt: "Podobne jest Krolestwo Boze do ziarna. Oto pewien
siewca wyszedt, aby siaé. A gdy siatl, padty niektére ziarna na droge. |
przyleciato ptactwo i zjadto je.

12 Inne za$ padty na grunt skalisty, gdzie nie miaty wiele ziemi, i szybko
powschodzity, gdyz gleba nie byla gteboka. A gdy wzeszto stonice, zostaty
spieczone, a ze nie miaty korzenia, uschty.

13 A inne padty miedzy ciernie, a ciernie wyrosty i zadusity je. A jeszcze inne
padty na dobra ziemie, i wydaly owoc, jedne stokrotny, drugie
szescdziesieciokrotny, a inne trzydziestokrotny. Kto ma uszy, niech stucha!"
Rozdziat XL

Jezus odstania Dwunastu swoja wewngtrzna nauke

1 | przystgpiwszy uczniowie, rzekli Mu: "Dlaczego méwisz do ttumow w
podobienstwach?" A On odpowiadajgc, rzekt im: "Wam dane jest znaé
tajemnice Krélestwa Bozego, ale tamtym nie jest dane.

2 Albowiem kto ma, temu bedzie dane i obfitowa¢ bedzie; a kto nie ma, i to,
co mu sie zdaje, ze ma, bedzie mu odjete.

3 Dlatego w podobienstwach do nich mowie, bo oni nie widza i nie styszg i
nie rozumieja.
4 | spetnig sie na nich proroctwo Eliasza, ktére powiada: "Bedziecie stuchaé, a
nie bedziecie rozumieli, bedziecie patrze¢, a nie ujrzycie;
Albowiem otepiato serce tego ludu, uszy ich dotkneta gtuchota, oczy swe
przymruzyli az do dnia tego, kiedy widzie¢ bedg oczyma swymi, i styszec¢
bedg uszyma swymi, i sercem rozumieC bedg i nawrdcg sie, Ja ich nawroce.

5 Ale btogostawione oczy wasze, ze widza, i uszy wasze, ze stysza, i serca
wasze, ze rozumieja.

Bo zaprawde powiadam wam: Wielu prorokoéw i sprawiedliwych pragneto
ujrze¢ to, co wy widzicie, a nie ujrzeli, i styszeC o tych sprawach, co wy
styszycie, a nie styszeli".

6 A potem Jezus rozpuscit lud, a oto przystapili do Niego uczniowie Jego,
mowigc: "Wytéz nam podobienstwo o roli". A On odpowiadajac, rzekt: "Ten,
ktory sieje, to Syn Cziowieczy, rola za$ to swiat, dobre nasienie to dzieci
Krolestwa Niebios, kakol zas to dzieci Ztego. Nieprzyjaciel, ktory nasiat
kakolu, to diabet. zniwo - to koniec swiata, zency zas, to aniotowie.

7 Jak tedy zbiera sie kakol i pali w ogniu, tak bedzie przy koncu swiata.
Posle Syn Cziowieczy swoich aniotdw, i zbiorg z Krolestwa Jego wszystkich
nieprzyjaciot i wszystkich, ktoérzy popetniajg nieprawosc¢ i wrzuca do pieca
ognistego, a ci, ktorzy nie =zostali oczyszczeni, zostang doszczetnie
zniszczeni.

Wtedy dobro zajasnieje jak stonce w Krolestwie Niebios.
8 Wy stuchajcie wiec podobienstwa o siewcy. Do kazdego, ktéry stucha
stowa o Krélestwie i nie rozumie, podobne jest nasienie, ktdére padto na.

droge. Wtedy przychodzi zty nieprzyjaciel i porywa z ich serc to, co zostato
tam zasiane. Ci to sg, ktérzy nasienie znalezZli na drodze.



9 Ci zas, ktérzy przyjeli nasienie na skalistym gruncie, sg to ci, ktorzy
stuchajg stowa, ale przyjeli je bez radosci. Ci nie maja korzenia i rosng tylko
krotki czas, gdy bowiem przychodza uciski i .przesladowanie dla stowa, wnet
odpadaja.

10 A ktérych nasienie padto miedzy ciernie, sg ci, ktérzy stuchajg stowa, ale
troski tego Swiata i utuda bogactwa zaduszajg stowo i plonu nie wydaja.
11 A ci, ktérzy nasienie otrzymali na dobrej ziemi, sg ci, ktdérzy stuchajg stowa
i je tez rozumiejg, wydadzg owoc jedni trzydziesto- krotny, drudzy
szescdziesieciokrotny, a inni stokrotny.

12 Te sprawy wyjasniam wam, ktorzy nalezycie do wewnetrznego kota. A
tym z zewnetrznego - opowiadam w podobienstwach. Pozwdlcie wiec stuchac
wszystkim, ktorzy maja uszy".

Rozdziat XLI
Jezus uwalnia ptaszki z klatek

1 A gdy Jezus szedt do Jerycha, spotkat cztowieka niosgcego klatke petng
ptaszkéw, ktore ztapat, i mtodego gotebia. | spojrzat na nich z bolesciag, ze
utracity swoja wolnosc, a procz tego cierpiaty gtod i pragnienie.

2 | rzekt do tego cztowieka: "Céz ty z tym zrobisz?" "Pragne zdoby¢ dla
siebie utrzymanie, sprzedaje bowiem te ptaszki, ktére schwytatem".

3 Jezus zas rzekt mu: "Jak sadzisz, gdyby silniejszy albo madrzejszy niz ty
jestes, wziatby cie do niewoli i zwigzatby cie, a moze tez i zone twojg, a moze
nawet i dzieci twoje i wtracitby cie do wiezienia, aby potem sprzedac cie dla
zysku, by zapewni¢ sobie utrzymanie?

4 Czy te ptaszki nie sg wspotbraémi twoimi, tylko stabszymi od ciebie? | czy
nie troszczy sie tenze sam Bodg, Ojciec i Matka, o nich, tak jak o ciebie?
Wypus¢ wiec tych matych braci i siostry na wolnosc, i nie czyn tego wiecej,
kiedy uczciwie starasz sie o swoje utrzymanie".

5 | cztowiek ten zdumiat sie bardzo tymi stowami i ich mocg i wypuscit ptaki
na wolnos¢. Gdy ptaszki odzyskaty znowu wolno$¢, pofrunety do Jezusa,
usiadty na Jego ramionach i zaczety spiewac.

6 A cztowiek 6w przystuchiwat sie dalej Jego nauce, i poszedt swoja droga,
potem nauczyt sie pleS¢ kosze. Praca swoja zdobywat dla siebie chleb, a
potamawszy swoje klatki i putapki, stal sie uczniem Jezusa.

7 Jezus ujrzat cztowieka, pracujgcego w sabat, i rzekt do niego: "Cztowieku,
jesli wiesz, co czynisz, to jestes btogostawiony, nie tamiesz bowiem Zakonu w
duchu. Ale jesli tego nie wiesz, to jestes$ przeklety i przestepcg Zakonu".24

8 | znowu rzekt Jezus do ucznidw swoich: "Co stanie sie ze stugami, ktérzy
znajg wole pana swego, a mimo to nie przygotowujg sie na jego przyjscie ani
nie postepujg wedtug woli jego?

9 Zaprawde, powiadam wam, ze ci, ktorzy znajg wole Mistrza, ale jej nie
wypetniajg, powinni by¢ smagani wielu ciosami. Ci zas, ktérzy nie znajg woli
Mistrza i dlatego jej nie wypetniajg, winni mniej cioséw otrzymac¢. Komu
wiecej dano, od tego wiecej zada¢ sie bedzie. A komu mniej dano, od tego
mniej sie wymagac bedzie".



10 A byt pewien cztowiek Slepy od urodzenia. | przeczyt, jakoby istniaty takie
rzeczy, jak Stonhce i Ksiezyc i gwiazdy, albo ze sg kolory. A ludzie nadaremnie
starali sie go przekonac¢, ze sami widza wszystko. | przyprowadzili go do
Jezusa, a Jezus namascit oczy jego i 6w przejrzat.

11 Peten obawy i zdumienia zapewniat wtedy, ze byt dotad Slepcem, i rzekt:
"Widze wszystko, wiem wszystko, jestem Bogiem".

12 | rzekt mu Jezus: "Jak mozesz wiedzie€¢ wszystko? Nie mozesz widzie¢
poprzez Sciany domu twego ani czyta¢ mysli bliznich, ani rozumie¢ mowy
ptakdw lub dzikich zwierzat. Nie znasz nawet zdarzen ze swego
poprzedniego zycia i nie mozesz przywotaC na pamieC swego poczecia i
swoich narodzin.

13 Przyznaj w pokorze, jak wiele nie wiesz i nie widzisz. Jesli to uczynisz,
wowczas bedziesz widzie€ jasniej.

Rozdziat XLII
Jezus uczy o matzenstwie

| | stato sie, gdy Jezus dokonczyt tych moéw, odszedt z Galilei i przyszedt na
.pogranicze Judei po drugiej stronie Jordanu. A wielki ttum ludu szedt za Nim,
a On uzdrowit tam wielu.

2 Réwniez faryzeusze przychodzili do Niego, aby Go kusi¢, i méwili do
Niego: "Czy to jest tez prawe wedtug Zakonu, ze maz rozwodzi sie z zong
swoja dla jakiejkolwiek przyczyny?"

3 A On odpowiadajac, rzekt im: "U pewnych narodow jeden mgz miat wiele
zon i rozwiodt sie z jedng z powodu jakiejs przyczyny. | u innych narodow
pewna zona miata wielu mezéw i rozwiodta sie z jednym z nich dla jakiej$
przyczyny. | u niektorych narodoéw znowu maz jest zwigzany z jedna jedyna
zong w mitosci matzenskiej - i to jest pierwsza i najlepsza droga.

4 Czy nie czytaliscie, ze Bdég na. poczatku tak stworzyt cziowieka -
mezczyzne i niewiaste, i rzekt: Dlatego mezczyzna albo niewiasta opusci ojca
I matke i potaczy sie z zong swojg albo z mezem i bedag ci dwoje jednym
cigtem.

5 A tak juz nie sg dwoje, ale jedno ciato. Co tedy Bég ztaczylt, cztowiek
niechaj nie rozlacza".

6 Mowig Mu: "Czemuz jednak Mojzesz nakazat dac list rozwodowy i
odprawi¢?" Rzecze im: "Z powodu zakamieniatosci serc waszych cierpiat
Mojzesz, ze roztgczacie sie z zonami swymi, podobnie tez jak pozwolit jesc
mieso w wielu wypadkach; ale od poczatku nie tak byto.

7 A powiadam wam: Ktokolwiek by odprawit zone swoja, z wyjatkiem
sprawiedliwe] przyczyny, i poslubit inng na jej miejsce, lamie matzenstwo.
Rzekli Mu uczniowie: "Jesli tak sie przedstawia sprawa meza i zony, tedy nie
warto sie zenic".

8 A On im powiedziat: "Nie wszyscy pojmujg to stowo, tylko ci, ktorym jest
dane. Albowiem sg trzebiency, ktorzy sie tak z zywota matki urodzili, sg tez
trzebiency, ktorzy zostali wytrzebieni przez ludzi, sg rowniez trzebiency, ktorzy
wytrzebili sie sami dla Krolestwa Bozego. Kto moze pojac, niech pojmuje!”



9 | przychodzity do Niego dzieci, aby sie ich dotknat i btogostawit. Ale
uczniowie zabraniali im.

10 Ale Jezus rzekt: "Dopusccie dziatkom przychodzi¢ do Mnie i nie
zabraniajcie im, albowiem ich jest Krolestwo niebieskie". | kladt na nich rece
swoje i btogostawit je.

11 A gdy szedt do jednego miasta, wyszto naprzeciw Niemu dziesieciu
tredowatych, ktorzy staneli z daleka. | podniesli glos swoj, mowigc: "Jezusie,
Mistrzu, zmituj sie nad nami!"

12 A gdy ich ujrzat, rzekt do nich: "ldZcie i ukazcie sie kaptanom". A gdy szli,
zostali oczyszczeni.

13 A Jezus rzekt: "Czyz nie dziesieciu zostato oczyszczonych? A gdzie jest
dziewieciu? Ci nie wrocili sie i nie chwalili Boga, jak ten cudzoziemiec." | rzekt
mu: "Wstan i idz swoja droga. Wiara twoja uzdrowita cie" .

Rozdziat XLIII

Jezus mowi o bogaczach tego swiata

I 0 umywaniu rak i o nieczystych pokarmach

1 A oto, przyszedt ktos do Niego i rzekt: "Nauczycielu dobry, co mam
dobrego czyni¢, abym odziedziczyt zywot wieczny?" A On mu rzekt: "Czemu
Mie nazywasz dobrym? Nikt nie jest Dobry, tylko Jeden, Bég. A jesli chcesz
wej$¢ do zywota, przestrzegaj przykazan". Mowi Mu: "Ktorych?"

2 Jezus odpowiedziat: "Czego naucza Mojzesz? nie zabijaj; nie cudzotdz;
nie kradnij; nie mow fatszywego sSwiadectwa; czcij ojca i matke; kochaj
blizniego swego, jak siebie 'samego”. Wtedy odpowiedziat Mu mtodzieniec:
"Tego wszystkiego przestrzegatem od mtodosci mojej. Czego mi nie dostaje
jeszcze?"

3 Rzekt mu Jezus: "Jesli chcesz by¢ doskonatym, idz, sprzedaj co posiadasz
w nadmiarze, rozdaj tym, ktorzy niczego nie maja, a bedziesz miat skarb w
niebie. Potem przyjdz i nasladuj Mnie".

4 A gdy mtodzieniec ustyszat te stowa, odszedt zasmucony od Niego; miat
bowiem wiele majetnosci, wiecej niz potrzebowat.

5 Jezus zas rzekt do uczniow swoich: "Zaprawde, powiadam wam, ze
bogacz z trudnoscig wejdzie do Krélestwa Niebios. A nadto powiadam wam:
tatwiej wielbtgdowi przejs¢ przez brame ucha igielnego25 niz bogatemu wejs¢
do Krolestwa Bozego".

6 A gdy to ustyszeli uczniowie Jego, zaniepokoili sie bardzo i méwili: "Ktoz
tedy moze by¢ zbawiony?" A Jezus spojrzat na nich i rzekt im: "Dla cielesnego
rozumu jest to niemozliwe, ale dla duchowego rozumu wszystkie rzeczy sg
mozliwe.

7 A ja wam powiadam, nie czyncie sie przyjaciotmi mamony
niesprawiedliwosci, aby gdy upadniecie, nie wciggneta was do swoich
ziemskich przybytkéw. Ale raczej czyncie sie przyjaciéotmi prawdziwego
bogactwa, ktorym jest Madrosé Boza, abyscie przyjeci zostali do domow,
wiecznie trwajacych".



8 Wtedy odpowiadajgc Piotr, rzekt Mu: "Oto my opuscilismy wszystko i
poszliSmy za Tobg". A Jezus rzekt im: "Zaprawde, powiadam wam, ze wy,
ktdrzy poszliscie za Mng, w odrodzeniu, gdy Syn Czlowieczy zasigdzie na,
tronie chwaty swojej, zasigdziecie i wy na dwunastu tronach i bedziecie sadzic¢
dwanascie pokolen izraelskich. Ale da¢ wam rzeczy tego $wiata, nie moja jest
sprawa.

9 | kazdy, kto by opuscit bogactwa, domy i przyjaciot dla Krolestwa Bozego
i sprawiedliwosci jego, stokro¢ tyle otrzyma w przysztym zyciu i odziedziczy
zywot wieczny. A wielu pierwszych bedzie ostatnimi, a ostatnich pierwszymi".

10 Wtedy przystapili do Jezusa uczeni w PiSmie i faryzeusze, ktorzy widzieli
jednego z ucznidéw Jego, jedzacego rekami nie umytymi.

11 | zgorszyli sie; zydzi bowiem nie jedzg, zanim nie umyjg swoich rak, i
przestrzegajg mnostwo innych przepisdw przy myciu naczyn i stotu.

12 | moéwili: "Dlaczego wszyscy uczniowie Twoi nie postepujg wedtug nauki
starszych? WidzieliSmy, jak jedli nie umytymi rekami".
13 A Jezus rzekt: "Zaiste Mojzesz nakazat wam oczyszczaé sie i w czystosci
utrzymywac wasze ciata i wasze naczynia, ale wy dodaliscie sobie rzeczy,
ktore czestokroC nie przez wszystkich i nie we wszystkich czasach i nie na
wszystkich miejscach zachowywane by¢ mogty.

14 Stuchajcie mnie! Nie tylko nieczyste pokarmy, ktére wchodza do ciata,
kalajg cztowieka, ale jeszcze bardziej zte i nieczyste mysli, ktére z waszego
serca wychodza, zanieczyszczaja wewnetrznego cztowieka i innych.
Dlatego méwie: opanujcie my$li swoje i oczysccie serca swoje - i niech
pozywienie wasze bedzie czyste.

15 Te rzeczy nalezato czyni¢, a tamtych nie zaniedbywaé. Ci, ktérzy z
przymusu przestepujg Zakon czystosci, sg wolni od nagany, czynig to bowiem
nie dobrowolnie, ani nie lekcewazg Zakonu, ktéry jest dobry i sprawiedliwy.
Albowiem czystos¢ we wszystkich sprawach jest wielkim zyskiem.

16 Nie badzcie nasladowcami ztych zwyczajéw w swiecie, nawet dla pozoru.
Albowiem wielu bedzie zwiedzionych do zlego przez zewnetrzny pozor i
podobienstwo zta."

Rozdziat XLIV

Wyznanie Dwunastu

1 | znowu siedziat Jezus niedaleko morza w kregu dwunastu drzew
palmowych, gdzie czesciej zwykt byt odpoczywac, a Dwunastu i ich uczniowie
przyszli do Niego, i siedzieli w cieniu drzew, a jedyny Duch swiety nauczat ich
w posrodku nich.

2 A Jezus rzekt do nich: "Styszeliscie, co mowig ludzie o Mnie, a wy za
kogo Mnie uwazacie, kim Ja jestem?" Powstat Piotr z Andrzejem, bratem
swoim, i rzekt: "Tys jest Chrystus, Syn Boga zywego, ktéry z niebios zstgpit i
mieszkasz w sercach tych, ktorzy wierzg i Jemu sg postuszni dla
sprawiedliwosci". A pozostali
uczniowie powstali i mowili podobnie: "To prawdziwe stowa, tak i my
wierzymy".



3 A Jezus, odpowiadajac, rzekt im: "Btogostawieni jestescie wy, moi
Dwanascie, ktérzy wierzycie; albowiem ciato i krew nie objawity wam tego,
tylko Duch Bozy, ktéry w was mieszka. Zaprawde, Jam jest Droga, Prawda i
zywot. A Prawda rozumie wszystkie sprawy.

4 Wszelka Prawda jest w Bogu i Ja swiadcze o Prawdzie. Jam jest skala
prawdziwa, a na tej opoce zbuduje Kosciét moj, a bramy piekielne nie
przemogq go, i z tej opoki poptyng rzeki wody zywej, aby nies¢ zywot
narodom tej Ziemi.

5 Wy jestescie mojg wybrang Dwunastkg. Na Mnie, gtowie i kamieniu
wegielnym jest zbudowanych dwanascie gtownych filarow domu mego na
skale, a na was we Mnie ma by¢ zbudowany Kosciét mgj, i w prawdzie i w
sprawiedliwosci ma by¢ zatozony.

6 | bedziecie siedzie¢ na dwunastu tronach i bedziecie rozsyta¢ swiattosc i
prawde do wszystkich dwunastu pokolen Izraela wedtug Ducha. A oto Jam
jest z wami az do skonhczenia swiata.

7 Lecz po was przyjdg ludzie, ktoérzy beda innej mysli i przez niewiedze
albo przez przemoc ttumi¢ bedg wiele spraw, o ktérych wam méwitem, i bedg
przypisywac¢ Mi stowa, ktorych nigdy nie wypowiedziatem. | sia¢ bedg kakol
miedzy dobrg pszenice, ktéra datem wam, aby$cie siali na $wiecie.

8 Wtedy grzesznicy sprzeciwia¢ sie bedg prawdzie Bozej; tak bowiem byto,
i tak tez bedzie. Lecz nadejdzie czas, ze sprawy, ktore oni ukrywali, bedag
wyjawione i znane, a prawda uwolni tych, ktorzy byli zwigzani.

9 Jeden jest Mistrz wasz, a wy jestescie bracmi, i nikt nie jest wiekszy od
drugiego na tym miejscu, ktére Ja wam wyznaczytem; macie bowiem jednego
Mistrza, Chrystusa, ktory jest ponad wami i z wami i w was, i nie bedzie
zadnej nierownosci miedzy moimi Dwunastoma albo ich uczniami.

10 Wszyscy sgq Mi jednakowo bliscy. Nie starajcie sie wiec o0 pierwsze
miejsce, wszyscy bowiem jestescie na przedzie, albowiem wy jestescie
kamieniami wegielnymi i filarami Ko$ciota, ktéry zbudowany jest na prawdzie i
ktory jest we Mnie i w was. A Prawda i Zakon sg wam dane, abyscie je niesli
do wszystkich.

11 Zaprawde, jesli wy i wasi bracia zgodzilibyscie sie cos zacza¢ w moim
imieniu, bede w posrodku was i z wami.

12 Biada czasom, kiedy duch swiatowy wejdzie do Kosciota, a moje nauki i
wskazoéwki zaprzeczone bedag przez zepsucie mezczyzn i niewiast. Biada
Swiatu, kiedy swiattlos¢ bedzie zakryta! Biada swiatu, gdy te rzeczy dzia¢ sie
bedg!"

13 W tej chwili podnidst Jezus gtos swdj i rzekt: "Dziekuje Ci, o Sprawiedliwy
Ojcze-Matko, Stworco nieba i Ziemi, ze chociaz te rzeczy zakryte sg przed
roztropnymi i madrymi, niemniej jednak objawites je Dzieciom.

14 Nikt nie zna Ciebie oprocz Twego Syna, ktéry jest Coérkg Cztowiecza.
Nikt nie zna Corki albo Syna procz tych, ktérym objawi Chrystus, ktéry jest
jednym w obu.

15 Pojdzcie do Mnie, ktérzy spracowani i obcigzeni jestescie, a Ja wam
sprawie odpoczniecie. Wezcie na siebie jarzmo moje i uczcie sie od Mnie,
zem cichy i pokornego serca, a znajdziecie odpocznienie w duszach waszych.



Albowiem jarzmo moje jest stodkie, a brzemie moje lekkie i nie uciska
nierobwnomiernie".
Rozdziat XLV

Szukanie znakow Nieczysty duch

1 Wtedy odpowiedzialo Mu wielu uczonych w Pismie i faryzeuszéw:
"Nauczycielu, chcemy widzie¢ od Ciebie znak". A On odpowiadajac, rzekt im:
"Rdéd zty i cudzotozny znaku zada, ale nie otrzyma innego znaku jak tylko znak
proroka Jonasza.

2 Albowiem jak Jonasz byl w brzuchu wieloryba trzy dni i trzy noce, tak i Syn
Czlowieczy bedzie trzy dni i trzy noce w sercu ziemi, a potem zmartwychwstanie.

3 Mezowie z Niniwy powstang i sgdzi¢ bedg ten rodzaj i spowodujg jego
potepienie; gdyz na skutek zwiastowania Jonasza pokutowali, a oto tutaj jest
wiekszy niz Jonasz.
4 Krolowa z Potudnia powstanie, by sgdzi¢ ten rodzaj i potepi go; bo przybyta
z krancéw Ziemi stucha¢ madrosci Salomonowej, a oto tutaj jest wiekszy niz
Salomon".

5 A On rzekt dalej: "Gdy duch nieczysty wyjdzie z cziowieka, wedruje po
miejscach pustych, szukajgc odpocznienia, a poniewaz go nie znajduje, mowi:
"Wroce do domu swego, skad wyszedtem". | przyszediszy, zastaje go
opréznionym, wymiecionym i przyozdobionym, albowiem nie prosili dobrego
ducha, by tam zamieszkat i byt ich wiecznym gosciem.

6 Wowczas idzie i zabiera z sobg siedem duchdéw innych gorszych niz on, i
wszedtszy, mieszkajg tam, i bywa koncowy stan cziowieka tego gorszy niz
pierwotny. Tak bedzie tez i z tym ztym rodzajem, ktory wzbrania wejscia
Duchowi Bozemu.

7 Albowiem powiadam wam, temu, kto bluzni przeciwko Synowi
Czlowieczemu, bedzie odpuszczone. Ale kto bluzni przeciwko Duchowi
swietemu, nie bedzie mu odpuszczone ani w tym zyciu, ani w nastepnym
zyciu; gdyz on sprzeciwia sie Swiattosci Bozej z powodu fatszywych nauk
ludzkich".

8 A gdy On jeszcze méwit do ludu, oto rodzice Jego i bracia Jego i siostry
stali na dworze, chcac z Nim mowié. | rzekt Mu ktos: "Oto ojciec Twéj i matka
Twoja i bracia Twoi i siostry stojg na dworze i chcg z Tobg mowic".

9 A On, odpowiadajac, rzekt im: "Ktdéz jest ojcem moim, i kto jest matka
moja? | kto sg bracia moi i siostry?"

10 | wyciggngwszy reke swg ku uczniom swoim, rzekt: "Oto ojciec mgj i
matka moja, bracia moi i siostry moje! Kto czyni wole mojego Ojca Matki, ktéry
jest w niebiesiech, ten jest moim ojcem i moja matka, moim bratem i moja
siostra, moim synem i moja corka".

11 A byto tam wielu faryzeuszéw, pysznigcych sie swoim bogactwem, a On
rzekt im: "Strzezcie sie pychy i dumy; albowiem zycie ludzkie nie polega na
obfitosci tych rzeczy, ktére cztowiek posiada".

12 | powiedziat im podobienstwo: "Pewnemu cztowiekowi pole obfity plon
przyniosto, i rozwazat to w sobie i rzekt: Co mam czyni¢? skoro nie mam juz
miejsca., gdzie bym mogt przechowaé plony moje.



13 | rzekt: Uczynie tak: Zburze moje stodoty a wieksze zbuduje. | tam
zgromadze wszystko zboze swoje i dobra swoje.

14 | powiem do duszy swojej: Duszo, masz wiele dobr ztozonych na wiele
lat, odpocznij, jedz, pij i wesel sie.

15 Ale rzekt mu Bog: Gtupcze, tej nocy zazgdajg duszy twojej. A te rzeczy,
ktore$ nagromadzit, czyje bedg?

16 Tak bedzie z kazdym, ktéry gromadzi skarby dla siebie, a nie jest bogaty
w dobre uczynki wzgledem tych, ktérzy cierpig nedze i niedostatek".
Rozdziat XLVI
Przemienienie Jezusa Dwanascie przykazan

1 A po szesciu dniach, gdy byto blisko sSwieto Namiotow, wzigt Jezus
Dwunastu do siebie na osobno$¢ i wprowadzit ich na gore wysoka. A gdy tam
sie modlit, przemienita sie posta¢ Jego i zostal przeobrazony i zajasniato
oblicze Jego jak stohce, a szaty Jego staty sie biate jak swiatto .

2 | oto ukazali sie im Mojzesz i Eliasz, ktérzy rozmawiali z nimi i mowili o
Zakonie i o Jego smierci, ktdra ma nastgpi¢ w Jerozolimie.

3 | rzekt Mojzesz: "Ten to jest, o ktérym wam przepowiadatem: Proroka
sposrodka braci twoich, podobnego do mnie, posle wam Wiekuisty, a
cokolwiek powie Mu Wiekuisty, to On wam opowie, i Jego stuchaé winniscie, a
kto Go stucha¢ nie bedzie, ten przezyje swoj upadek”.

4 | odezwat sie Piotr do Jezusa: "Panie, dobrze nam tu by¢ i jesli chcesz,
rozbijemy tu trzy namioty; dla Ciebie jeden, dla Mojzesza jeden i dla Eliasza
jeden”.

5 A gdy on jeszcze moéwit, oto obtok jasny okryt ich i dwanascie promieni
przedarto sie poprzez obtok, i rozlegt sie gtos z obtoku:

"Ten jest Syn moj umitowany, ktérego Sobie upodobatem. Tego stuchajcie".

6 A gdy to ustyszeli uczniowie, upadli na twarz swoja i zatrwozyli sie
bardzo. | przystgpit Jezus, dotknat ich i rzekt: "Wstancie i nie lekajcie sie!" A
podnidstszy oczy swe, nikogo nie widzieli, tylko Jezusa samego. | szes¢ Glorii
byto widocznych na Nim.

7 A Jezus rzekt im: "Oto, daje wam nowy Zakon, ktéry wprawdzie nie jest
nowy, ale stary. Podobnie jak Mojzesz dat Izraelitom dziesie¢ przykazah o
miesie, tak i Ja daje wam dwanascie przykazan dla Krélestwa lIzraela
wedtug Ducha swietego.

8 Kto jest Izraelem Bozym? Wszyscy ci z kazdego narodu i pokolenia,
ktdrzy Cwiczg sie w sprawiedliwosci, mitosci i w mitosierdziu i przykazania
moje wypetniajg, ci sgq prawdziwym lzraelem Bozym". A powstawszy, Jezus
rzekt:

9 "Stuchaj, o lzraelu, J o v a, twdj Bog jeden jest; wielu jest moich
widzacych i prorokdw. We Mnie zyjg i poruszajg sie wszyscy i majg swoj
zywot.

10 Nie odbierajcie zycia zadnemu stworzeniu dla przyjemnosci ani nie
dreczcie go.



11 Nie kradnijcie dobra innemu ani nie gromadzci
i bogactw dla siebie ponad wasze potrzeby i ponad wasz uzytek
12 Nie jedzcie miesa ani nie pijcie krwi zabitego stworzenia, a
niczego, co przynosi szkode waszemu zdrowiu albo waszym myslom.
13 Nie zawierajcie nieczystych matzenstw, gdzie nie panujg mitosc i zdrowie
ani nie zatracajcie siebie samych, ani zadnego stworzenia, ktdre przez
Swietego zostato stworzone jako czyste.
14 Nie mowcie fatszywego Swiadectwa przeciw bliznim waszym ani
dobrowolnie nie zwddzcie nikogo przez ktamstwo, by mu szkodzic.
15 Nie czyncie nikomu tego, czego byscie nie chcieli, aby wam czyniono.
16 Uwielbiajcie Wiekuistego, Ojca i Matke w niebiesiech, od ktdérego
wszystkie rzeczy pochodzg, i czcijcie jego swiete Imie. 17 Czcijcie swego ojca
i matke, ktorzy troszczg sie o was,
podobnie wszystkich nauczycieli sprawiedliwosci.

18 Kochajcie i ochraniajcie stabych i ucisnionych i wszystkich cierpigcych
nieprawosc.

19 Wyrabiajcie swoimi rekami rzeczy, ktore sg dobre i stosowne. Jedzcie
ptody ziemi, abyscie dtugo zyli.

20 Oczyszczajcie sie kazdego dnia, a dnia sibdmego odpoczywajcie od prac
swoich, Swieccie sabat i Swieta waszego Boga.

21 Czyncie innym to, co byscie chcieli, aby wam czyniono" . 22 A gdy
uczniowie styszeli te stowa, bili sie w piersi i rzekli: "Odpusé nam, o Boze,
jeslismy zbtadzili, a Twoja madros¢, Twoja mitosS¢ i prawda w nas niech
sktonig nasze serca, bysmy Twoje swiete przykazania mitowali i je wypetniali".

23 A Jezus rzekt im: "Jarzmo moje jest mite, a brzemie jest stodkie, a jesli je
nies¢ bedziecie, bedzie ono wam lekkie. Nie ktadzcie zadnego innego
brzemienia na tych, ktorzy krocza ku Krolestwu Bozemu, albowiem te rzeczy
sg konieczne.

24 To sg nowe przykazania dla lzraela Bozego, a w nich jest Zakon;
albowiem to jest Zakon mitosci, a nie nowy Zakon, ale stary. Zwazajcie
dobrze, abyscie do tego Zakonu nic nowego nie dofgczali ani od niego nie
odejmowali. Zaprawde powiadam wam, wszyscy, ktorzy wierzg i sq temu
Zakonowi postuszni, zbawieni bedg, a ktorzy tego Zakonu nie znajg i go nie
stuchajg, zostang zatraceni.

25 Jednakze tak samo jak wszyscy w Adamie umierajg, tak wszyscy w
Chrystusie ozywieni beda. A niepostuszni bedg przez wiele ptomieni
uszlachetnieni, a opierajacy sie zstapig do gtebi i zostang zatraceni na wieki.".

2b A gdy zstepowali z goéry, przykazat im Jezus, mowigc: "Nikomu nie
méwcie o tym widzeniu, az Syn Cztowieczy zostanie wskrzeszony martwych" .

27 | pytali Go uczniowie, méwigc: "Czemu wiec uczeni w Pismie powiadaja,
ze wpierw ma przyjs¢ Eliasz?" Wtedy Jezus, odpowiadajac, rzekt: "Eliasz ma
wprawdzie wpierw przyjsS¢ rzeczywiscie i wszystko odnowic.



28 Lecz powiadam wam: "Eliasz juz przyszedt i nie poznali go, ale zrobili z
nim, co chcieli. Tak i Syn Czlowieczy ucierpi od nich". Wtedy zrozumieli
uczniowie, ze mowit im o Janie Chrzcicielu.

Rozdziat XLVII

Duch obdarza zywotem Podobienstwo o bogaczu i zebraku

1 A gdy zstepowali z goéry, spytat Go jeden z uczniéw Jego: "Mistrzu, jesli
cztowiek nie przestrzega wszystkich przykazan, czy wejdzie do zywota?" A On
rzekt: "Zakon jest dobry wedtug litery, ale jest jeszcze lepszy wedtug Ducha.
Albowiem litera bez Ducha jest martwa, a Duch ozywia ja.

2 Uwazajcie, abyscie w sercu i w duchu mitosci stuchali wszystkich
przykazan, ktére Ja wam datem.

3 Napisano: Nie zabijaj, ale Ja wam powiadam, ktorzy nienawidzg i chcg
zabija¢, sg winni, tak, je$li gotujg cierpienie i meczarnie niewinnym
stworzeniom, sg winni. Ale jesli zabijajg, tylko ze wzgledu na cierpienia, ktore
nie mogq by¢ uleczone, by uczyni¢ im koniec, wtedy nie sg winni, jesli czynig
to szybko i w mitosci.

4 Powiedziano: Nie kradnij, Ja natomiast moéwie wam: wszyscy
niezadowoleni z tego co posiadajg i patajg pozadliwoscig tego, co jest
wilasnoscig innych, lub zatrzymujg zaptate nalezng robotnikom, ukradli w
sercu, a wina ich jest wieksza niz tych, ktérzy w biedzie ukradli kromke chleba
dla zaspokojenia gtodu.

5 | powiedziatem wam: Nie rozbijajcie matzenstw. Ale powiadam wam:
jezeli jaki mezczyzna lub niewiasta wigze sie matzenstwem, a ciata ich sg
chore i ptodzg potomstwo, sg winni nawet wowczas, gdy nie uwiedli zony
blizniego swego, ale pozadliwosci byty w ich sercu, w duchu wiec rozbili
matzenstwo.

6 | ponownie mowie wam: Zanieczyszcza sie kazdy kto bierze ciato
jakiegos stworzenia na pozywienie, dla wygody lub na wtasnosc.

7 | jesli cztowiek méwi prawde blizniemu, aby mu szkodzi¢, nawet wéwczas
gdy jest to prawda, ponosi wine.

8 Kroczcie w Duchu, a wypetnicie Zakon i staniecie sie dojrzatymi dla
Krélestwa Bozego. Niechaj Zakon bedzie raczej
w waszych sercach niz na tablicach pamieci, ktére to sprawy mimo to
powinniscie czyni¢, a nie pozostawia¢ innych nie uczynionymi. Albowiem
Zakon, ktory wam datem, jest Swiety, sprawiedliwy i dobry, i btogostawieni sg
wszyscy, ktorzy go stuchajg i w nim chodza.

9 Bog jest Duchem, a ci, ktérzy Mu czes¢ oddajg, winni Mu ja oddawac¢ w
duchu i w prawdzie po wszystkie czasy i na wszystkich miejscach".

10 | powiedziat bogatym to podobienstwo: "Byt pewien cziowiek bogaty,
ktory sie przyodziewat w purpure i w kosztowne tkaniny i codziennie zyt
wspaniale i w radosciach.

11 Byt tez pewien Zzebrak, imieniem tazarz, ktory lezat u jego wrét
owrzodziaty. | pragnat nasyci¢ sie odpadkami ze stotu bogacza. A tymczasem
psy przychodzity i lizaty rany jego.



12 | stato sie, ze umart Zzebrak, i zaniesli go aniotowie na tono Abrahamowe.
Umart tez bogacz i zostat pochowany z wielkim przepychem. A gdy w krainie
umartych (Hades) ws$rdd cierpien podnidst oczy swoje, ujrzat z daleka
Abrahama i Lazarza na tonie jego.

13 Tedy zawotat i rzekt: Ojcze Abrahamie, zmituj sie nade mng i poslij
tazarza, aby umoczyt koniec palca. swego w wodzie i ochtodzit jezyk moj; bo
meki cierpie na tym miejscu.

14 Abraham zas rzekt: Synu, pomnij, ze swoje dobro otrzymates za swego
zycia, podobnie tazarz zto: Teraz on tutaj doznaje pociechy, a ty meki
cierpisz. A wiec zmienne sg przypadki zycia dla uszlachetnienia duszy. | poza
tym miedzy nami a wami rozcigga sie wielka przepas¢, aby ci, ktorzy chcag
stad do was przejs¢, nie mogli ani tez stamtad do nas nie mogli sie
przedostac, az czas ich sie wypetni.

15 Wtedy rzekt: Prosze cie tedy, ojcze, aby$ go postat do domu ojca mego;
mam bowiem pieciu braci, niechaj ztozy swiadectwo wobec nich, aby i oni nie
przyszli na to miejsce meki.

16 Rzekt mu Abraham: Majg Mojzesza i prorokéw. Niechze ich stuchajg. A
on rzekt: Nie, ojcze Abrahamie, ale jesli kto z umartych pdjdzie do nich,
opamietajg sie.

17 Abraham rzekt mu: Je$li Mojzesza i prorokéw nie stuchajg, to, cho¢by kto z
umartych powstat, tez nie uwierzg".
Rozdziat XLVIII

Jezus karmi tysiac ludzi pigcioma melonami Uzdrawia cztowieka

z uschia reka, w dzien sabatu

1 | stato sie, gdy Jezus nauczat ludzi, ktérzy byli gtodni i znosili upal dnia,
ze pewna niewiasta przyszia z wielbtadem, objuczonym melonami i innymi
ptodami ziemi.

2 A Jezus podniést gtos swoj i zawotat: "Ach, wy ktérzy pragniecie,
szukajcie wody, ktdra z nieba pochodzi; ta bowiem jest woda zycia, a kto ja
pije, nigdy pragnac nie bedzie".

3 | wziat z ptodow ziemi piec melondéw i rozdzielit miedzy ludem, a oni jedli,
a pragnienie ich zostato ugaszone. | rzekt im: ,;Jesli Bog pozwala swieci¢
stoncu, a wodom napetniaC te ptody ziemi, czy tedy Tenze sam nie jest
stoncem waszych dusz i czy nie napetnia On was wodg zycia?

4 Szukajcie prawdy i niechaj dusze wasze napetnione bedg zadowoleniem.
Prawda Boza jest woda, ktéra z nieba pochodzi, bez pieniedzy i bez ceny,
a ktorzy ja pija, bedg zaspokojeni”. A tych, ktérych nakarmit, byto tysigc ludzi -
mezczyzn, niewiast i dzieci - i nikt nie poszedt gtodny albo spragniony do
domu. A wielu majgcych goragczke, zostato uzdrowionych.

5 | stato sie, ze Jezus szedt w sabat przez zboza, a uczniowie Jego, ktérzy
byli gtodni, zaczeli rwac ktosy i jes¢.

6 ~ Wtedy faryzeusze, widzac to, rzekli do Niego: "Patrz, czemu uczniowie
Twoi czynig to w sabat, czego wedtug Zakonu czyni¢ nie wolno?"



7 A Jezus, odpowiadajgc, rzekt im: "Czy nigdy nie czytaliscie, co uczynit
Dawid, gdy byt gtodny, on i ci, ktérzy z nim byli? Jak
wszedt do domu Bozego i jadt chleby poktadne, ktorych nie wolno byto
spozywac ani jemu, ani tym, ktorzy z nim byli, tylko samym kaptanom.

8 ~ Albo czy nie czytaliscie w Zakonie, ze kaptani w Swigtyni w sabat
wykonujg prace, a jednak sg bez winy? Ale mowie wam, ze tutaj wiekszy jest
niz Swiatynia.

9 | gdybyscie zrozumieli, co to znaczy: Mitosierdzia chce, a nie ofiary, nie
potepialibyscie niewinnych. Syn Cziowieczy jest Panem i sabatu.

10 | odszedt stamtad do synagogi. | byt tam cztowiek, ktéry miat reke uschta.
| pytali Go uczeni w Pismie i faryzeusze: "Czy wolno wedtug Zakonu w sabat
uzdrawiac?" Chcieli go na czyms usidli¢.

11 A On im rzekt: "Ktéz z was majac jedng owce, i gdyby mu ta do dotu
wpadta, to czy jej nie wyciggnie? | jesli wy pomagacie owcy, dlaczegdz nie
macie pomaéc cztowiekowi, ktory jest w potrzebie?

12 Dlatego dobrze czynié¢ -zgodne jest z Zakonem". Wtedy rzekt temu
cztowiekowi: "Wyciggnij reke swg!" A on wyciggnat, i stata sie zdrowa jako i
druga.

13 A faryzeusze wyszedtszy, naradzali sie co do Niego, jakby Go zgtadzi¢. A
gdy sie o tym dowiedziat Jezus, odszedt stamtad z uczniami swymi; i szto za
Nim wiele ludu, a On uzdrawiat ich chorych i stabych, i przykazat im, aby Go
nie ujawniali.

14 , | wypetnito sie stowo proroka lzajasza: "Oto stuga moj, ktérego
wybratem, umitowany m¢j, w ktorym moja dusza ma upodobanie. Wyleje na
Niego Ducha mego, a On przyniesie sprawiedliwos¢ niewiernym.

15 Nie bedzie wotat, ani nic nie bedzie krzyczat i nikt na ulicach nie ustyszy
gtosu Jego. Trzciny nadtamanej nie dotamie, a Inu palgcego sie nie zagasi,
dopoki nie rozszerzy sprawiedliwosci i zwyciestwa. | w imieniu Jego poganie
poktada¢ bedg nadzieje".

Rozdziat XLIX

Prawdziwa swiatynia Boza

1 A blisko byto swieto Paschy. | stato sie, ze niektorzy uczniowie, ktorzy byli
murarzami, poprawiali zabudowania swiatyni. A Jezus przechodzit obok, a oni
rzekli do Niego: "Mistrzu, patrz na te wielkie budowle i jakie tu sg kamienie i
jakie to cudowne dzieto naszych przodkéw!"

2 A Jezus rzekt "Tak, to jest cudownie piekne i dobrze wbudowane sg
kamienie, ale nadejdzie czas, ze kamien na kamieniu nie pozostanie;
albowiem wrdg zniszczy miasto i Swigtynie.

3 Prawdziwa zas swiatynia jest ciato cztowieka, w ktérym B6g mieszka
przez Ducha, a jesli ta swigtynia zburzona bedzie, Bog wystawi w trzech
dniach jeszcze piekniejszg Swiatynie, ktorej nie moze oglada¢ oko
naturalnego cztowieka.



4 Czyz tedy nie wiecie, ze jestescie Swigtynig Ducha Swietego i ze, kto
jedng z tych swiatyn zniszczy, ten bedzie sam zniszczony?" 5 A wielu
uczonych w Pismie, styszac to, chcieli Go usidli¢
w Jego witasnych stowach i rzekli: "Jesli Ty odrzucasz ofiarowanie owiec i
wotdw i ptakoéw, to w jakim celu zostata wybudowana ta swigtynia Salomona
ku chwale Bozej, ktora wiec czterdziesci szesc lat jest poprawiana?"

6 A Jezus, odpowiadajgc, rzekt: "Napisano u prorokow: Dom moj bedzie
nazwany domem modlitwy dla wszystkich naroddw ku wdziecznosci i ku
chwale Bozej. Ale wy z niego uczyniliscie jaskinie mordercow i napetniliscie jg
podfoscia.

7 | stoi dalej napisane: Od wschodu stonca az do jego zachodu ma by¢
wielkie imie moje miedzy narodami, a wonnos¢ z czysta ofiarg beda Mi
przynosi¢. Ale wy uczyniliscie z tego jaskinie zbojcow swoimi ofiarami, a
stodkg wonnos¢ zamieniliscie w zapach krwi. Przyszedtem Zakon wypetnié,
a nie rozwigzagé.

8 Czy nie wiecie, co stoi napisane? Postuszenstwo lepsze jest niz ofiara, a
stuchac lepiej jest niz ttustos¢ baranow. Ja, Pan, jestem
zmeczony waszymi catopalnymi ofiarami i waszymi bezuzytecznymi darami
ofiarnymi, rece wasze bowiem sg petne krwi.

9 ~ | czy nie stoi napisane: Co jest prawdziwa ofiara? Omyijcie sie i
oczysccie sie i oddalcie zto od oczu moich; przestancie czyni¢ zto, a uczcie
sie czyni¢ dobro. Czyncie sprawiedliwos¢ sierotom i wdowom i wszystkim
ucisnionym. | w ten sposéb wypetnicie Zakon.

10 Oto przyjdzie dzien, kiedy z przedsionka zniknie zapach krwi ofiarnej, a
Wiecznemu sktadane bedg ofiary w czystosci i w prawdzie" .

11 A oni rzekli: "Kimze Ty jestes, ze znosisz ofiary i gardzisz nasieniem
Abrahama? Czyze$ od Grekdéw i Egipcjan nauczyt sie tego bluznierstwa
przeciwko Bogu?"

12 Odpowiedziat Jezus: "Pierwej niz Abraham byt, Jam byt". Oni za$ nie
chcieli Go wiecej styszec€, a niektérzy rzekli: "On jest obtgkany". A poszediszy
swojg drogag, opowiedzieli wszystko kaptanom i starszym. A ci wpadli w
wsciektos¢ i rzekli: "On bluznit Bogu".

Rozdziat L
Chrystus, Swiattos¢ swiata

1 A Jezus znowu przemowit do nich tymi stowy: "Jam jest SwiattoS¢ Swiata:
Kto idzie za Mng, nie bedzie chodzit w ciemnosci, ale bedzie miat sSwiattos¢
zywota".

2 Rzekli wtedy do Niego faryzeusze; "Ty sam o Sobie swiadczysz;
Swiadectwo Twoje nie jest prawdziwe".

3 Odpowiedziat Jezus i rzekt im: "Chociaz Ja sam $wiadcze o Sobie,
Swiadectwo moje jednak jest prawdziwe. wiem bowiem, skad przybytem i
dokad ide; lecz wy nie wiecie, skad przychodze i dokad ide.



4 Wy sadzicie wedtug ciata, Ja nikogo nie sadze. A jesli juz sadze, to sad
moj jest prawdziwy: Nie jestem bowiem sam, lecz przychodze od Ojca i
Matki postany.

5. Takze w Zakonie waszym jest napisane, ze swiadectwo dwdch ludzi jest
wiarygodne. Ja swiadcze o Sobie, Jan $wiadczyt o Mnie, a on jest prorok, a
Duch Prawdy, ktéry Mie postat, Swiadczy o Mnie".

6 Wtedy Mu rzekli: "Gdzie jest Ojciec Twoj i Matka Twoja?" Jezus
odpowiedziat: "Nie znacie ani Mnie, ani mojego Ojca-Matki: Gdybyscie Mnie
znali, znalibyscie Ojca, mego i Matke mojg".

7 A jeden rzekt: "Pokaz nam Ojca Twego, pokaz nam Matke Twojg, a
uwierzymy Ci". Odpowiedziat mu i rzekt: "Jezeli widziates brata twego i
odczute$ jego mitos¢, to§ widziat Ojca., i jezeli widziate$ siostre twojg i
odczutes$ jej mito$¢, tos widziat Matke.

8 Z bliska i z daleka zna Najswietszy swojg swoistosé, tak, w kazdym z was
mozna ujrze¢ Ojcostwo i Macierzynstwo; bo Ojciec i Matka stanowig jedno w
Bogu".

9 Te stowa wypowiedziat Jezus przy skarbcu sSwigtyni, gdy nauczat w
Swigtyni. A nikt nie tknat Go, bo jeszcze nie nadeszta godzina Jego. | rzekt
Jezus znowu do nich: "Ja odchodze, a wy szuka¢ Mnie bedziecie i w grzechu
swoim pomrzecie. Dokad Ja odchodze wy péjsé nie mozecie".

10 . Rzekli tedy zydzi: "Czyzby chciat Sobie zycie odebrac, ze mowi: Dokad
Ja odchodze, wy p6js¢ nie mozecie?" | rzekt do nich: "Wy jestescie z niskosci,
Ja zas z wysokosci; wy jestescie z tego swiata; a Ja nie jestem z tego Swiata.

11 Dlatego powiedziatem wam, ze pomrzecie w grzechach swoich; jesli
bowiem nie wierzycie, ze Ja jestem Bozy, pomrzecie w grzechach swoich" .

12 Wtedy pytali Go: "Kimze Ty jestes?" Jezus odpowiedziat im: "Ten sam,
jak na poczatku powiedziatem.

13 Wiele mam do was mowic¢, co by was osgdzato: Ale Jedyny, ktory Mie
postat, jest wiarogodny, Ja zas to, co ustyszatem od Niego, moéwie do swiata".
14 Na to Jezus rzekt: "Gdy wywyzszycie Syna Cztowieczego, wtedy poznacie,
ze Bog Mnie postat i ze nic nie czynie sam od Siebie, lecz tak méwie, jak Mnie
Najswietszy nauczyt. A ten, ktory Mie postat, jest ze Mna: Najswietszy nie
zostawit Mnie samego. Bo Ja zawsze czynie to, co sie Wiecznemu podoba".

15 Gdy tak moéwit, wielu uwierzyto w Niego, i rzekto: "On jest prorokiem,
ktérego Bog postat. Stuchajmy Go".

Rozdziat LI

Prawda czyni wolnym

1 Mowit tedy Jezus do tych zydow, ktérzy uwierzyli w Niego: "Jezeli
wytrwacie w stowie moim, prawdziwie uczniami moimi bedziecie, i poznacie
prawde, a prawda was wyswobodzi".

2 Wtedy odpowiedzieli Mu: "Jestesmy potomstwem Abrahama, i nigdy nie
byliSmy u nikogo w niewoli. Jak mozesz moéwié: Wyswobodzeni bedziecie?"
Odpowiedziat im Jezus: "Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Kto



grzeszy, jest niewolnikiem grzechu. A niewolnik nie pozostaje w domu na
wieki: Syn i corka pozostajg na wieki.

3 Jesli tedy Syn was wyswobodzi, prawdziwie wolnymi bedziecie. Wiem, ze
jestescie potomstwem Abrahama wedtug ciata; lecz chcecie Mnie zabié, bo
stowo moje nie ma do was przystepu.

4 Méwie to, co widziatem u mego Ojca-Matki; a wy takze czynicie, co
widzieliscie u rodzicow waszych". Odpowiadajac, rzekli Mu: "Ojcem naszym
jest Abraham". Jezus im rzecze: "Jezeli jesteScie dziecmi Abrahama,
spetniajcie uczynki Abrahama.

5 ~ Lecz teraz chcecie Mnie zabi¢, Czlowieka, ktéry wam mowit prawde,

ktorg ustyszatem od Boga. Tego Abraham nie czynit. Nie spetniacie uczynkow
ojca swego". Na to Mu rzekli: "My nie jesteSmy zrodzeni z nieprawego toza,
mamy jednego Ojca, Boga".
6 Rzekt im Jezus: "Gdyby Bog byt waszym Ojcem-Matka, mitowalibyscie
Mnie: Ja bowiem wyszedtem i przychodze od Boga. Nie sam od Siebie
przyszedtem lecz On Mnie postat. Dlaczego mowy mojej nie przyjmujecie?
Dlatego, ze nie potraficie stuchaé stowa mojego.

7 Ojcem waszym jest diabet, i chcecie postepowac wedtug pozadliwosci
ojca waszego: On byt mordercg od poczatku i w prawdzie nie wytrwat, bo w
nim nie ma prawdy.

8 Gdy mowi ktamstwo, mowi ze swego wlasnego: Bo jest klamcg i ojcem
ktamstwa. Poniewaz Ja mowie prawde, nie wierzycie Mi.

9 | jak Mojzesz wywyzszyt weza na pustyni, tak musi by¢ wywyzszony Syn
Cziowieczy, aby kazdy, kto zyje i wierzy, nie zginat, ale miat zywot wieczny.

10 Ktéz z was moze Mnie obwini¢ o grzech? Jedli méwie wam prawde,
dlaczego nie wierzycie mi? Kto z Boga jest, Stdw Bozych stucha, dlatego wy
nie stuchacie, bo z Boga nie jestescie".

11 Odpowiadajac, zydzi rzekli Mu: "Czyz nie méwimy stusznie, ze jeste$
Samarytanin i masz diabla?" Odpowiedziat Jezus: "Ja nie mam diabla, ale
czcze Najswietszego, a wy Mnie zniewazacie. Ja zas nie szukam wiasnej
chwaty, ale chwaty Boga. Lecz jest Jedyny, kto sadzi".

12 A niektorzy starsi i uczeni w Pismie, ze swiagtyni przyszli do Niego i rzekli:
"Czemu uczniowie Twoi nauczajg ludzi, ze Zakonowi sie sprzeciwia
spozywanie migsa zwierzat, a przeciez wedtug rozkazu Mojzesza przynosza
je na ofiare?

13 Albowiem napisano: Rzekt Bog do Noego: Wasza bojazn i wasz strach
padnie na kazde zwierze polne i na kazdego ptaka i na kazdg rybe w wodzie,
bo w reke waszg podane s3".

14 . A Jezus rzekt im: "Obtudnicy, dobrze prorokowat o was i waszych ojcach
lzajasz w stowach: Lud ten bliski mi jest ustami i czci mie wargami swoimi, ale serce
ich daleko jest ode mnie, bo daremnie mi jednak czes¢ oddajg, gtoszac boskie nauki
i nakazy ludzkie w moim imieniu; ale oni folgujg tylko swoim pozadliwosciq .

15 | podobnie $wiadczy Jeremiasz, gdy w sprawie krwawych ofiar mowi, ze
Ja, wasz Bdég, w owych dniach zadnej z tych rzeczy nie nakazywatem,
gdyscie przyszli z Egiptu, alem wam tylko rozkazat prawos¢, zachowywanie



Swigt przy starych zwyczajach, czynienie sprawiedliwosci, pielegnowanie
mitosierdzia i pokorne chodzenie przed Bogiem.26

16 Ale wy nie stuchaliscie Mnie, ktéry od poczatku datem wam wszystkie
gatunki zbdz i owoce drzew i nasiona na pozywienie i uzdrowienie cztowieka i
zwierzecia".

17 | znowu mowit o Mojzeszu: "Zaprawde, nic nie méwie przeciw Zakonowi,
ale przeciwko tym, ktoérzy Zakon jego niwecza, ze on z powodu
zakamieniatosci waszych serc zezwalat.

18 Ale oto tu wiekszy jest niz Mojzesz!" A oni wpadli w gniew i porwali
kamienie, aby rzuci¢ nimi na Niego. Lecz Jezus przeszedt w posrodku nich i
ukryt sie przed ich wsciektoscia.

Rozdziat LII

Jezus objawia swoja praegzystencje
1 A Jezus rzekt: "Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Jesli kto zachowa

stowo moje, smierci nie ujrzy na wieki". Rzekli Mu zydzi: "Teraz wiemy, ze
masz diabla.

2 Abraham umart i prorocy, a Ty méwisz: Jesli kto zachowa stowo moje,
Smierci nie zazna na wieki. Czy$ Ty wiekszy od ojca naszego, Abrahama,
ktory umart? Nawet prorocy umarli. Za kogo sie uwazasz?"

3 Odrzekt Jezus: "Jezeli Ja Siebie chwale, chwata moja niczym jest. Mnie
uwielbia Ojciec m¢j, o ktérym mowicie, ze jest Bogiem waszym. | nie
poznaliscie Go; ale Ja Go znam. | gdybym powiedziat: Nie znam Go, bytbym
podobnym do was ktamca. Ale Ja znam Najswietszego, i Ten Wieczny uznaje
Mnie.

4 Abraham, ojciec wasz, cieszyt sie, ze miat oglada¢ dzien moj. | ogladat i
radowat sie". Wtedy zydzi rzekli do Niego: "Czterdziestu pieciu lat jeszcze nie
masz, a Abrahama widziates?"

5 Odpowiedziat im Jezus: "Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Pierwej
niz Abraham byt, Jam jest".

6 | mowit do nich: "Najswietszy postat wam wielu prorokéw, ale wy
powstaliscie przeciwko nim, poniewaz oni zabraniali wam waszych
pozadliwosci, a wy niektorych zelzyliscie, a innych zabiliscie".

7 Wtedy porwali kamienie, aby rzuci¢ na Niego: Lecz Jezus skryt sie przed
ich wzrokiem i wszedt do swigtyni wposrod nich, i oddalit sie znowu, nie bedac
przez nich widziany.

8 A kiedy uczniowie Jego znalezli sie z Nim na osobnosci, jeden z nich
zapytat, kiedy przyjdzie Krolestwo Boze, i rzekt do nich Jezus:

9 "Jak na goérze, tak i na dole. Jak jest wewnatrz, tak i zewnatrz. Jak po
prawej, tak tez i po lewej. Jak jest z przodu, tak i z tylu. Jak z wielkim, tak
I z matym. Jak z mezem, tak i z niewiasta. Jezeli te rzeczy widzie¢
bedziecie, wtedy ujrzycie Krolestwo Boze.27

10 Albowiem nie jestem ani mezem, ani niewiasta, lecz w doskonatym dwoje
sq jednoscig. Nic nie znaczy niewiasta- bez meza ani mgz bez niewiasty.28



11 Madrosé rodzi sie z mitosci. Madrosé natomiast zbedna jest dla
mitosci. Nie ma gtowy, gdzie nie ma serca ani nie ma serca bez gtowy, w
Chrystusie, ktory wszystkie rzeczy pojednat. Albowiem Bog stworzyt wszystkie
rzeczy wedle liczby i wagi i miary, godzac wszystko ze soba.

12 Te rzeczy sg dla tych, ktorzy je rozumieja, aby Wierzy¢. Jezeli ich nie
rozumiejg, aby wierzyé, to nie sg one dla nich. Albowiem Wierzy¢ znaczy
rozumie¢, a nie wierzy¢ zas znaczy nie rozumiec".

Rozdziat LIIT

Jezus uzdrawia w sabat Slepego

1 Pewnego dnia Jezus, przechodzac, ujrzat cztowieka, ktory byt Slepy. |
zapytali Go uczniowie Jego, méwigc: "Mistrzu, kto zgrzeszyt, on czy rodzice
jego, ze sie slepym urodzit?"

2 Odpowiedziat Jezus: "Co to szkodzi, czy on zgrzeszyt, czy rodzice jego,
jesli tylko na nim objawig sie dzieta Boze? Musze wykonywac dzieta mojego
Ojca-Matki, ktory Mnie postat, poki jest dzien; nadejdzie noc, gdy nikt nie
bedzie mogt dziataé. Pékim jest na Swiecie, jestem Swiattocig swiata".

3 Po tych stowach plunat na ziemie sling i pomazat oczy Slepego btotem. |
rzekt do niego: "ldz i obmyj sie w sadzawce Siloe {to znaczy: Postany).
Odszedt tedy i obmyt sie i wrécit z odzyskanym wzrokiem.

4 A sasiedzi i ci, ktorzy go przedtem widywali jako zebraka, mowili: "Czy to
nie jest ten, ktory tam siadywat i zebrat?" Jedni méwili: "To jest on", a inni
mowili: "Nie, ale jest do niego podobny". On zas sam rzekt: "To ja jestem".

5 Méwili tedy do niego: "Jak wiec otworzyty sie oczy twoje?" A on
odpowiadajac, rzekt: "Cztowiek, ktérego zowig Jezusem, uczynit btoto i
pomazat oczy moje, i rzekt Idz i obmyj sie w sadzawce Siloe. Poszediem
przeto, a oomywszy sie, przejrzatem” .

6 Rzekli wtedy do niego: "Gdziez On jest?" Odpowiedziat: "Nie wiem, gdzie
jest Ten, ktéry mnie uzdrowit".

7 Wtedy przystapili do Jezusa saduceusze, ktorzy utrzymujg, ze nie ma
zmartwychwstania, i zapytali Go: "Mistrzu, Mojzesz napisat nam, jesliby kto$
umart bezdzietnie, poslubi brat jego wdowe po nim i wzbudzi potomstwo bratu
swemu.

8 Byto tedy szesciu braci, i pierwszy pojgwszy zone, umart, nie
pozostawiajgc potomstwa: | drugi wziat jg za zone i tez umart bezdzietnie. |
trzeci az do szdstego brali jg, pozostawiajgc bez dzieci. A w kohcu zmarta
takze i ta niewiasta.

9 Przy zmartwychwstaniu tedy ktéregdz z nich zong bedzie? Wszak ci
szesciu mieli jg za zone".

10 A Jezus odpowiadajac, rzekt im: "Czy zona z szesSciu mezami, czy
tez maz z szescioma zonami - to samo znaczy. Albowiem dzieci tego
Swiata zenig sie i za mgz wychodza.

11 Ale ci, ktérzy godni bedg mie¢ udziat w zmartwychwstaniu od
umartych, nie bedg sie zeni¢ ani za magz wychodzi¢, ani nie bedg mogli



kiedykolwiek umierac, ale bedg jak aniotowie, bedg DzieCmi Bozymi i
Dziecmi Zmartwychwstania.

12 ze zas umarli zmartwychwstang, Swiadczyt sam Mojzesz przy
krzaku, gdy wzywat Boga, a Bog do niego rzekt: Jam jest Bdg
Abrahama, lzaaka i Jakuba. Bég nie jest Bogiem umartych, ale
zywych. Albowiem wszyscy zyja Przez Niego".

Rozdziat LIV

Badanie Slepo narodzonego

1 Poprowadzili woéwczas tego, ktéry przedtem byt Slepy do
faryzeuszéw. A byt wlasnie sabat, kiedy Jezus uczynit btoto i otworzyt
oczy jego.

2 Pytali go znowu faryzeusze, w jaki sposob przejrzat. A on im rzekt:
"Natozyt btota na oczy moje, i obmytem sie, i widze".

3 Na to niektorzy faryzeusze rzekli: "Cztowiek ten nie jest z Boga, bo
nie przestrzega sabatu”. Inni natomiast mowili: "Jakze moze cztowiek
grzeszny dokonywac takich cudéw?" | nastgpit roztam wsrod nich.

4 Rzekli tedy znow do Slepego: "Co ty méwisz o Nim, skoro otworzyt
oczy twoje?" A on odpowiedziat: "To prorok".

5 zydzi jednak nie chcieli wierzyC, ze on byt slepy i przejrzat, dopoki
nie przywotali rodzicow tego, ktory przejrzat.

6 | zapytali ich, méwigc: "Czy to jest syn wasz, o ktérym moéwicie, ze sie
Slepym narodzit? Jakze wiec teraz widzi?" A odpowiadajgc, rodzice jego
rzekli: "Wiemy, ze to jest syn nasz i ze sie Slepym urodzit; lecz jakim
sposobem teraz widzi, nie wiemy; i kto otworzyt oczy jego, takze nie wiemy.
Jest dorosty, pytajcie go, niech sam o sobie powie".

7 Tak mowili rodzice jego, bo sie Bali zydow; albowiem 2zydzi juz
postanowili miedzy sobg wytgczyé z synagogi kazdego, kto wyzna, ze On jest
Chrystusem. Dlatego rodzice jego méwili: "Jest dorosty, jego zapytajcie".

8 Przywotali wiec ponownie cztowieka, ktory byt sSlepy i rzekli do niego:
"Oddaj chwale Bogu: My wiemy, ze Cztowiek Ten jest grzeszny". A on
odpowiedziat: "Czy jest grzeszny czy nie, tego nie wiem; to jedno dobrze
wiem, ze bytem slepy, a teraz widze".

9 Rzekli wiec do niego: "Céz ci uczynit? Jakze otworzyt oczy twoje?"
Odpowiedziat im: "Juzem wam powiedziat, a nie stuchaliscie. Co jeszcze
chcecie stysze¢? Czy i wy chcecie zosta¢ uczniami Jego?"

10 Ztorzeczyli mu tedy, méwigc: "Ty jestes uczniem Jego; ale my jestesmy
uczniami Mojzesza. My wiemy, ze Bog mowit do Mojzesza. Lecz skad Ten
pochodzi, nie wiemy".

11 Odpowiadajgc, 6w cziowiek rzekt do nich: "To rzecz dziwna, ze nie
wiecie, skad On jest, a przeciez On otworzyt oczy moje. Wiemy, ze Bdg
grzesznikow nie wystuchuje.



12 Ale tego, kto jest bogobojny i petni wole Jego, wystuchuje. Od poczatku
Swiata nie styszano, zeby ktos otworzyt oczy slepo narodzonego. Gdyby Ten
nie byt od Boga, nie mégtby nic uczynic" .

13 Odpowiadajac, rzekli do niego: "Ty$ sie caty w grzechach urodzit, i ty
chcesz nas uczy¢?" | wyrzucili go.

14 A gdy ustyszat Jezus, ze go wyrzucili, i gdy spotkat, rzekt: "Czy wierzysz
w Syna Bozego?" A on odpowiadajac, rzekt: "Panie, ktdz to jest, bym mogt w
Niego uwierzy¢?"

15 A Jezus rzekt do niego: "Widziates Go juz, a jest Nim wiasnie Ten, co
rozmawia z tobg". Ow rzekt: "Wierze, Panie". | ztozyt Mu pokion.

16 | rzekt Jezus: "Przyszedtem na ten Swiat na sad, aby ci, ktdérzy nie widza,
widzieli, a ci, ktorzy widza, stali sie Slepymi". A gdy to ustyszeli faryzeusze,
ktorzy z Nim byli, rzekli Mu: "Czy i my Slepi jestesmy?"

17 | Jezus poszedt na to miejsce, gdzie rosto siedem drzew palmowych, tam
zgromadzit ucznidow swoich wokét Siebie, | kazdemu dat liczbe i imie, ktore
znat tylko ten, ktory je otrzymat. | rzekt do nich: "Stéjcie jak filary w domu Boga
i wypetniajcie rozkazy stosownie do cyfr, ktére otrzymaliscie".

18 A oni stali dookota Niego, tworzgc czworokat i liczac cyfry; ale nie umieli.
| rzekli: "Panie, nie umiemy". A Jezus rzekt: "Ten, ktéry jest najwiekszy miedzy
wami, niech bedzie réwny z najmniejszym, i znak pierwszego niech bedzie
podobny do znaku ostatniego” .

19 | tak uczynili, a oto na wszelki sposob byta rownosc¢, a. przeciez kazdy
miat inng Liczbe, a jedna strona byfa jak druga, i gorna byfa jak dolna, i
wewnetrzna byta jak zewnetrzna. A zatem jest dom madrego budowniczego.
Jest czworokatny i doskonaty. Miejsc jest wiele, lecz jest tylko jeden dom.29

20 "Obserwujcie znowu ciato cziowieka, ktére jest Swigtynig Ducha.
Albowiem ciato jest jedno z glowq i stanowi jeden tutéw. | ma wiele cztonkow,
jednak wszystkie one razem sg tutowiem, i Duch panuje i rzgadzi wszystkim.
Tak jest i w Krolestwie Bozym.

21 | glowa nie powie do piersi, nie potrzebuje was ani prawa reka nie powie
do lewej, nie potrzebuje ciebie, ani lewa noga do prawej nogi, nie potrzebuje
cie: ani nie powiedzg oczy do uszu, nie potrzebujemy was, ani usta do nosa,
nie potrzebuje cie. Albowiem Bog dal kazdemu czionkowi miejsce, gdzie sie
on najlepiej nadaje.

22 Jesliby gtowa byta catoscia, gdziez bylyby piersi? Jesliby najwazniejsze
byly wnetrznoéci, gdzie bytyby nogi? Tak, te czionki, ktére niektérzy maja za
mniej godne pochwaty, Bog opatrzyt najwiekszg chwata.

23 ~ A owe czesci, ktore jedni maja za niedobre, tym dano wiasnie wiecej
dobrego, aby troszczyly sie one - jedne o drugich; tak cierpig wszystkie
cztonki, jesli jeden z nich cierpi, a jesli jeden cztonek doznaje czci, to cieszg
sie z tego wszystkie inne cztonki.

24 Wy tedy jestescie moim ciatem (tutowiem) i kazdy z was jest szczegdlnym
cztonkiem moim, i kazdemu z was daje jego wilasne miejsce, glowe nad
wszystkimi i serce jako punkt srodkowy wszystkiego, aby nigdzie nie byto luki



(wytomu, wyrwy), aby tak samo jak tutdbw, wasz dusze i wasz duch takze i wy
chwalcie Wszechojca-Matke przez Ducha sSwietego, ktéry dziata we
wszystkich i przez wszystkich".

Rozdziat LV

Chrystus, Dobry Pasterz Jedno z Ojcem-Matka

1 W owym czasie przechodzit pasterz, pedzacy swojq trzode do owczarni.
A Jezus wzigt mtode jagnie na swoje ramiona i peten mitosci méwit do niego i
przyciskat je do swej piersi. | rzekt do uczniéw swoich:

2 "Jam jest Dobry Pasterz i znam swoje owce, i one Mnie znajg. Jak Mnie
zna Ojciec-Matka wszystkich, podobnie Ja znam swoje owce i zycie swoje
ktade za owce. Mam i inne owce, ktore nie sg z tej owczarni; rowniez i te
musze przyprowadzié, i gtosu mego stuchac bedaq, i bedzie jedna owczarnia i
jeden pasterz.

3 Ja klade zycie swoje, aby je znowu wzigé. Nikt Mi go nie odbiera, ale Ja
kltade je sam. Mam moc da¢ ciato moje, i mam moc znowu wzig¢ je.

4 Jam jest Dobry Pasterz; Dobry Pasterz pasie trzode swojg, bierze
jagnieta na ramiona swoje i nosi je przy piersi swojej i prowadzi tagodnie te,
ktore sg kotne, tak, Dobry Pasterz zycie swoje ktadzie za owce.

5 Najemnik, ktory nie jest pasterzem, do ktérego owce nie nalezg, widzac
wilka nadchodzgcego, porzuca owce i ucieka, a wilk porywa owce i
rozprasza.. Najemnik zas ucieka; bo jest najemnikiem i nie zwaza na owce.

6 Jam jest Drzwiami, jesli kto przeze Mnie wejdzie, bezpieczny bedzie, i
wejdzie, i wyjdzie, i pastwisko znajdzie. Zty przychodzi tylko po to, aby krasc,
zarzynaé i wytrgcaé. Jam przyszedt, aby miaty zycie i obfitowaty.

7 Kto zas wchodzi drzwiami, jest pasterzem owiec. Temu odzwierny otwiera
I owce stuchajg gtosu jego, i po imieniu wota owce swoje i wyprowadza je, i
zna ich liczbe.

8 Gdy owce swoje wypusci, idzie przed nimi, owce za$ idg za nim, gdyz
znajg gtos jego. Za obcym natomiast nie podjda, lecz uciekng od niego,
poniewaz nie znajg gtosu obcych".

9 Te przypowies¢ powiedziat im Jezus; lecz oni nie zrozumieli tego, co im
mowit. Tedy Jezus znowu powiedziat: "Owce moje gtosu mego stuchaja, i Ja
znam je i idg za Mnag, i Ja daje im zywot wieczny, i nie zging na wieki, i nikt nie
wydrze ich z reki mojej.

10 M¢j Ojciec-Matka, ktory mi je . dal, jest wiekszy nad wszystkich; i nikt nie
moze wydrze¢ ich z reki mego Ojca-Matki. Ja i méj Ojciec-Matka jedno
jestesmy”.

11 zydzi znowu porwali kamienie, aby Go ukamieniowac. Odrzekt im Jezus:
"Ukazatem wam wiele dobrych uczynkéw z mocy mego Ojca-Matki, za ktory z
tych uczynkéw kamieniujecie Mie?"

12 Odpowiedzieli Mu zydzi, méwigc: "Nie kamieniujemy Cie za dobry
uczynek, ale za bluznierstwo i za to, ze Ty, bedac Cztowiekiem, czynisz
Siebie rownym Bogu". Odpowiedziat im Jezus: "Czy Ja powiedziatem, ze
jestem rowny Bogu? Nie, ale Ja jestem jedno z Bogiem. CzyzZ nie napisano
w Pismie: Jam rzek}: Bogami jestescie?



13 Jesli nazwat bogami tych, ktérych doszto Stowo boze, (a Pismo nie moze
by¢ naruszone), do Mnie, ktérego Ojciec poswiecit i postat na Swiat, wy
mowicie: "Bluznisz Bogu", za to, ze powiedziatem: Jestem Synem Bozym i
dlatego jestem jedno z Ojcem Matka?

14 Jesli nie wykonuje dzieta mojego Ojca.-Matki, nie wierzycie Mi; jesli zas
wykonuje, to choébyscie Mi nie wierzyli, wierzcie uczynkom, abyscie poznali i
wierzyli, ze we Mnie jest Duch Wielkiego Ojca-Matki, a Ja jestem w Nim".

15 . Tedy znowu starali sie Go pojmac; lecz On uszedt reki ich i znowu
odszedt za Jordan, na miejsce, gdzie dawniej Jan chrzcit, i tam pozostat.

16 A wielu do Niego przychodzito i mowito: "Jan wprawdzie zadnego cudu
nie uczynit; ale wszystko, cokolwiek Jan o tym Mezu powiedziat, jest prawda.
On jest tym prorokiem, ktory miat przyj$¢". | wielu tam w Niego uwierzyto.
Rozdziat LVI
Zmartwychwstanie Lazarza

1 A zachorowat niejaki tazarz z Betanii, miasteczka Marii i Marty, jej
siostry. (A byta to ta Maria, ktéra namascita Pana mascia i otarta nogi Jego
wiosami swymi; i jej brat chorowat).

2 Postaty wiec siostry do Niego, méwigc: "Panie, oto choruje ten, ktdérego
mitujesz". A ustyszawszy to Jezus, rzekt: "Ta choroba nie jest na Smier¢, lecz
aby Bog byt przez nig uwielbiony." A Jezus mitowat Marie i jej siostre, i
tazarza.

3 A gdy ustyszat, ze choruje, zostat jeszcze dwa dni na miejscu, gdzie
przebywat. Potem rzekt do uczniéw swoich: "Péjdzmy znowu do ziemi
judzkiej".

4 Rzekli do Niego uczniowie: "Mistrzu, dopiero co chcieli Cie zydzi
ukamieniowac, i znowu chcesz tam is¢?" Odpowiedziat Jezus: "Czy dzien nie
ma dwunastu godzin? Jesli kto chodzi we dnie, nie potknie sie; bo widzi
Swiatto tego swiata.

5 Jesli zas kto w nocy chodzi, potknie sie, bo nie ma w sobie swiatta". To
powiedziat, a potem rzekt do nich: "tazarz, nasz przyjaciel zasnat; ale ide
zbudzi¢ go ze snu".

6 Wtedy rzekli uczniowie Jego: "Panie, jesli zasnat, bedzie mu lepigj". |
przyszedt postaniec do Niego i rzekt: "Lazarz umart”.

7 Przyszedt tedy Jezus i znalazt go juz od czterech dni w grobie {Betania
bowiem byta blisko Jerozolimy, okoto pietnastu stadiow drogi). A przyszio
wielu zydéw do Marty i Marii, aby je pocieszy¢ po stracie brata.

8 Gdy wiec Marta ustyszata, ze Jezus idzie, wybiegta na Jego spotkanie,
ale Maria siedziata w domu. Rzekta wiec Marta do Jezusa: "Panie, gdybys tu
byt, nie bytby umart brat moj. Ale wiem tez; ze o cokolwiek bys prosit Boga,
da Ci to Bog".

9 Rzekt jej Jezus: "Brat twodj $pi, ale zmartwychwstanie". Odpowiedziata

Mu Marta: "Wiem, ze zmartwychwstanie przy zmartwychwstaniu w Dniu
Ostatecznym".



10 Rzekt jej Jezus: "Jam jest Zmartwychwstanie i zywot. Kto we Mnie
wierzy, cho¢by i umart, zy¢ bedzie. Jam jest Droga, Prawda i zywot, a kto
zyje i wierzy we Mnie, nigdy nie umrze".

11 Rzecze Mu: "Tak, Panie! wierze, zes Ty jest Chrystus, Syn Bozy, ktory
miat przyjs¢ na swiat". A gdy to powiedziata, odeszta i zawotata Marie, siostre
swojq i rzekta w tajemnicy: "Mistrz tu jest i wota cie". A ta skoro to ustyszata,
wstata Spiesznie i poszta do Niego.

12 A Jezus jeszcze nie przyszedt do miasteczka, ale byt na tym miejscu,
gdzie Go spotkata Marta. zydzi wiec, ktérzy byli z nig w domu i pocieszali ja,
ujrzawszy, ze Maria szybko wstata i wyszta, poszli za nig i méwili: "Ona poszta
do grobu, aby tam ptakac".

13 Lecz gdy Maria przyszta, tam gdzie byt Jezus, i ujrzata Go, padta Mu do
ndg, méwigc do Niego: "Panie, gdybys tu byt, nie bytby umart brat moj". Jezus
tedy, widzac jg ptaczaca i placzacych zydow, ktérzy z nig przyszli, rozrzewnit
sie w Duchu i wzruszyt sie. | rzekt: "Gdziescie go potozyli?" Rzekli do Niego:
"Panie, pojdz i zobacz!" | zaptakat Jezus.

14 Rzekli tedy zydzi: "Patrz, jak go mitowal!" A niektorzy z nich mowili: "Nie
mogt ze Ten, ktory slepemu otworzyt oczy, uczynic¢, aby i ten nie umart?"
Jezus tedy rozrzewniwszy sie w Sobie (poniewaz bat sie, ze on juz umart)
poszedt do grobu. Byta tam pieczara, u wejscia ktorej lezat kamien.

15 Rzekt Jezus: "Usuncie ten kamien!" Rzekta Mu Marta, siostra zmartego:
"Panie, juz cuchnie; bo juz czwarty dzien jak

umart". Rzekt jej Jezus: "Czyzem ci nie powiedziat, ze jesli uwierzysz,
ogladaé¢ bedziesz chwate Boza?" Usuneli wiec kamien, gdzie lezat umarty.

16 A Jezus, wznidstszy oczy w gore, zawotat Wielkiego Imienia i rzekt:
"M0j Ojcze-Matko, dziekuje Ci, zes Mnie wystuchat. A Ja wiedziatem, ze Mnie
zawsze wystuchujesz, ale powiedziatem to ze wzgledu na lud stojacy wkoto,
aby uwierzyli, zes Ty Mnie postat". A gdy to rzekt, zawotat donosnym gtosem:
"Lazarzu, wyjdz!"

17 1 wyszedt umarty, majac rece i nogi. zwigzane opaskami, a twarz
jego byta owinieta chusta.

18 Rzekt do nich Jezus: "Rozwigzcie go i pozwodlcie mu odejsé. Gdy nic
zycia jest przerwana, wtedy ono nie wraca; ale jesli jest jeszcze
nienaruszona, wtedy jest jeszcze nadzieja". Wielu tedy z zyddéw, ktorzy
przyszli do Marii i ujrzeli to, czego Jezus dokonat, uwierzyto w Niego.

Rozdziat LVII

O matych dzieciach Odpuszczenie grzechow Podobienstwo o

rybach

1 Wtedy przyszli do Jezusa uczniowie i pytali Go, kto jest najwiekszy w
Krolestwie Bozym. A Jezus przywotawszy dziecie, postawit je w posrodku nich
i rzekt: "Zaprawde, powiadam wam, jesli sie nie przemienicie i nie staniecie sie
tak niewinni i tak postuszni jak dzieci, nie wejdziecie do Krélestwa Niebios.

2 Kto sie wiec ukorzy jak to dziecie, ten jest najwiekszy w Krolestwie
Bozym. A kto przyjmie jedno takie dziecie w imie moje, Mnie przyjmuje.



3 Biada swiatu z powodu zgorszeh! Niemozliwe jest, by zgorszenia nie
przyszty, lecz biada cztowiekowi, przez ktorego zgorszenie przychodzi! Jezeli
wiec twoje brzemie albo twoje upodobanie sprawia innym zgorszenie, odrzu¢
je od siebie; lepiej tedy jest dla ciebie wejs¢ do zywota, niz z nimi byc
wrzuconym do ognia wiecznego.

4 Baczcie, abyscie nie gardzili zadnym z tych matych; bo powiadam wam,
ze aniotowie ich ustawicznie patrzg na oblicze Boga w niebiesiech. Przyszedt
bowiem Syn Cztowieczy, aby zbawic to, co zgineto.

5 Jak sie wam wydaje? Gdyby jakis cztowiek miat sto owiec i jedna z nich
zabtgkataby sie, czyz nie zostawi w gérach dziewiecdziesieciu dziewieciu i nie
pojdzie szukaC zbtgkanej? A jesli mu sie uda jg odnalez¢, zaprawde,
powiadam wam, Ze sie z niej bardziej raduje, niz z dziewiecdziesieciu
dziewieciu, ktore sie nie zabtakaty.

6 Tak tez jest wola waszego Ojca.-Matki w niebiesiech, aby Zzaden z tych
matych nie zginat".

7 Wtedy przyszli niektérzy z niewierzgacych do Jezusa i rzekli: "Tys nam
powiedziat, ze nasze zycie jest od Boga, lecz mysmy nigdy Boga nie widzieli
ani nie znamy Boga".

8 Odpowiadajac, Jezus rzekt im: "Stuchajcie tej przypowiesci o rybach. W
pewnej rzece ryby rozmawiaty ze sobg i rzekty: Twierdzg, ze nasze zycie
pochodzi z wody, lecz mysmy nigdy wody nie widziaty i nie wiemy, czym ona
jest. Wtedy niektére z nich madrzejsze rzekty: StyszatySmy, ze w morzu zyje
pewna madra i uczona ryba, ktdra rozumie wszystkie rzeczy. P6jdzmy do niej
| poprosmy ja, aby nam pokazata wode.

9 Wybraty sie przeto niektére z nich, by szukac wielkiej i madrej ryby, a w
koncu przybyty do morza, gdzie owa ryba zyta i pytaty jq

10 A gdy ona wystuchata ich, rzekta do nich: Ach, wy gtupie ryby! Madre
jestescie wy, nieliczne, ktore poszukujecie. W wodzie zyjecie i poruszacie sie i
macie swoj byt; z wody powstatyscie, w wode sie znowu obracacie. zyjecie w
wodzie, ale nie wiecie o tym.

Tak i wy zyjecie w Bogu, a jednak prosicie Mnie: ukaz nam Boga. Bég
jest we wszystkich rzeczach, a wszystkie rzeczy sa w Bogu".

11 | znowu rzekt Jezus do nich: "Jesliby zgrzeszyt przeciwko tobie brat twoj
albo siostra twoja, idz sam i upomnij brata twego albo siostre twojg; jesliby cie
ustuchali, pozyskate$ ich. Jesliby zas nie ustuchali, wez z sobg dwu albo
wiecej, aby na oswiadczeniu dwu albo trzech swiadkéw byta oparta kazda
sprawa.

12 A jesliby ich nie ustuchali, powiedz zborowi, a jesliby zboru nie ustuchali,
niech bedg dla ciebie jak ci, ktdérzy znajdujg sie poza zborem. Zaprawde,
powiadam wam, cokolwiek byscie zawsze stusznie zwiagzali na Ziemi,
bedzie zwigzane i w niebie, i cokolwiek byscie zawsze stusznie
rozwigzali na Ziemi, bedzie rozwigzane i w niebie.

13 Nadto powiadam wam: Jesliby siedmiu albo tez tylko trzech z was
uzgodnito swe prosby o jakgkolwiek rzecz, otrzymajg jg od mojego Ojca.-
Matki, ktory jest w niebiesiech. Albowiem gdzie sg trzej zgromadzeni w imie



moje, tam jestem posrdd nich, a gdzie tylko jeden jest, jestem w sercu tego
jednego”.

14 Wtedy przystgpit Piotr do Niego i rzekt: "Panie, ile razy brat moze
zgrzeszyC przeciwko mnie, abym mogt mu odpusci¢? Czy siedem razy?"
Jezus odrzekt mu: "Mowie ci: nie do siedmiu razy, lecz do siedemdziesieciu
siedmiu razy. Albowiem i u prorokow byta niesprawiedliwo$¢, mimo ze byli
namaszczeni Duchem swietym" .

15 | powiedziat to podobienstwo: "Byt pewien krol, ktéry chciat zrobi¢
obrachunek ze stugami swymi, a gdy zaczat robi¢ obrachunek,
przyprowadzono mu jednego dtuznika, ktéry byt mu winien tysigc talentow. A
poniewaz nie miat z czego zaptacié, kazat go pan jego sprzeda¢ wraz z zong i
dzie¢mi i wszystkim co miat, aby dtug zostat sptacony.

16 Tedy stuga padt do n6g swego pana, prosit go i rzekt: Panie, okaz mi
cierpliwo$¢ a zaptace ci wszystko! Wtedy pan ulitowat sie, uwolnit go i dlug mu
darowat.

17 A gdy 6w stuga wyszedt, spotkat jednego ze swych wspotstug, ktéry byt
mu winien sto groszy, i pochwycit go za gardto, wotajgc: Zaptac, cos winien!
18 Wtedy wspoistuga jego, padiszy na kolana, prosit go, moéwigc: Okaz mi
cierpliwo$¢, a oddam ci wszystko! On jednak nie chciat, lecz odszedt i wtracit
go do wiezienia, azby dtug zaptacit.

19 A wspoétstudzy jego widzac to co zaszto, zasmucili sie bardzo, i
poszedtszy, opowiedzieli panu swemu wszystko, co sie stato. 20 Wtedy
przywotat go pan i rzekt mu: Ach, stugo zty, wszystek
twoj diug darowatem ci, bos mnie prosit; czy i ty nie powinienes byt zlitowac
sie nad wspotstugg swoim, jak i ja zlitowatem sie nad tobg? | rozgniewat sie i
wydat go katom, azeby mu oddat wszystek dtug.

21 Tak i m¢j Ojciec-Matka w niebie uczyni wam, jesli nie odpuscicie z serca
swego kazdy bratu swemu albo siostrze swojej. Niemniej niechajze kazdy
patrzy, aby zaptacit, co winien; albowiem Bog lubi sprawiedliwosc".

Rozdziat LVIII
Boza mitos¢ ku skrucha przejetym

1 Jezus mowit do swoich ucznidw i ludu stojgcego dookota Niego: "Kto jest
Syn Bozy, kto jest Cérka Boza? Spotecznos¢ tych, ktérzy odwracaja sie
od wszelkiego zta i czynig prawo, kochaja mitosierdzie i petni szacunku
krocza ze swoim Bogiem. Ci sg synami i cérkami cztowieczymi, ktorzy
przyszli z Egiptu i ktérym jest dane, ze Synami i Cérkami Bozymi nazwani
beda.

2 | beda zgromadzeni ze wszystkich pokolen i narodéw i jezykéw, i
przyjdg ze wschodu i z zachodu i z potnocy i z potudnia, i mieszka¢ bedg na
gorze Syjon, i jes¢ bedg chleb i pi¢ bedg z owocu winnego za stotem Bozym, i
ogladac¢ bedg Boga twarzg w twarz".

3 A przyblizali sie do Niego wszyscy celnicy i grzesznicy, aby Go stuchac.
Faryzeusze za$ i uczeni w Pismie szemrali i mowili:

"Ten Cztowiek przyjmuje grzesznikéw i jada z nimi".



4 Powiedziat im wiec takie podobienstwo: "Kt6z z was, gdy ma sto owiec, a
zgubi jedna z nich, nie pozostawia dziewiecdziesieciu dziewieciu na pustkowiu
i nie idzie za zgubiona, az jg odnajdzie? A odnalazitszy, ktadzie jg na ramiona
swoje i raduje sie.

5 | przyszeditszy do domu, zwotuje swoich sgsiadow i przyjaciot, mowigc do
nich: "Weselcie sie ze mng, gdyz odnalaztem mojg zgubiong owce!
"Powiadam wam, ze wieksza bedzie rados¢ w niebie z jednego przejetego
skrucha grzesznika, niz dziewiecdziesieciu dziewieciu sprawiedliwych, ktorzy
nie potrzebujg opamietania.

C Albo, ktora niewiasta, majac dziesie¢ srebrnych sztuk, gdy zgubi jedna z
nich, nie zapala swiecy i nie szuka gorliwie, az jg znajdzie? A znalaziszy,
zwotuje swoje przyjacidtki i sasiadki, i méwi: "Weselcie sie ze mna, gdyz
znalaztam srebrng drachme, ktérg zgubitam!" Taka, mowie wam, bedzie
rados¢ wsrod aniotdw nad jednym przejetym skruchg grzesznikiem".

7 | powiedziat jeszcze takie podobienstwo: "Pewien cziowiek miat dwdch
synéw, i rzekt mtodszy z nich rodzicom swoim: "Dajcie mi cze$¢ majetnosci,
ktéra na mnie przypada!" Wtedy rozdzielili z nim majetnosé¢ swoja. A po
niewielu dniach mtodszy syn zabrat wszystko swoje mienie i odjechat do
pieknego kraju i tam roztrwonit swoj majatek, prowadzac rozwigzite zycie.

8 A gdy przetrwonit wszystko, nastat gtéd wielki w owym kraju, i on popadt
w hiedostatek. Poszedt tedy do jednego z obywateli Onego kraju, a ten wystat
go do swej posiadtosci wiejskiej, aby past swinie. | pragnat uciszy¢ swoj gtod
omtotem, ktorym karmity sie swinie, lecz nikt mu nie dawat.

9 A gdy przyszedt do domu, rzekt: lluz to najemnikdw ojca mojego ma pod
dostatkiem chleba, a ja tu z glodu umieram! Wstane i péjde do ojca mojego i
matki mojej i powiem im: Ojcze méj i matko moja, zgrzeszytem przeciwko
niebu i przeciwko wam i juz nie jestem godzien nazywac sie synem waszym.
Wezcie mnie jako jednego z najemnikéw swoich!

10 Wstat i poszedt do rodzicow swoich. A gdy byt jeszcze daleko, ujrzeli go
rodzice jego, i uzaliwszy sie nad nim, podbiegli naprzeciw i usciskali go. Syn
zas rzekt do nich: Ojcze méj i matko

moja, zgrzeszytem przeciwko niebu i w oczach waszych, i nie jestem wiecej
godny zwac sie synem waszym.

11 . Ojciec za$ rzekt do stug swoich: PrzynieScie szybko najlepszg szate i
ubierzcie go i dajcie pierscien na palec jego i sandaty na nogi jego i
najpiekniejsze owoce i chleb i olej i wino, a jedzmy i weselmy sie. Dlatego, ze
syn ten moj byt umarty, a ozyt, zaginagt byt, a odnalazt sie. | zaczeli sie
wszyscy weseli¢ i radowac.

12~ Starszy zas$ syn jego byt w polu, a gdy powracat i przyblizyt sie do
domu, ustyszat muzyke i taniec. | pytat sie jednego ze stug, co to ma znaczy¢?
Ten zas rzekt do niego: Brat twoj, ktory byt zginat, powrdcit, i ojciec twoj i
matka twoja postawili mu chleb i olej i wino i najpiekniejsze owoce, ze go
zdrowym i radosnym odzyskali.

13 | rozgniewat sie i nie chciat wejs¢ do domu. Tedy ojciec jego wyszedt i
prosit go. Ten zas odrzekt ojcu swemu: Oto tyle lat stuze ci i nigdy nie



przestgpitem rozkazu twego, a mnie nigdy nie wyprawites takiej uczty, bym sie
mogt zabawi¢ z przyjacidétmi mymi.

14 Gdy zas ten syn twoj, ktory roztrwonit swojg majetnos¢ z nierzadnicami,
powrdcit, wyprawites mu uczte ze wszystkiego najlepszego, co masz.

15 Wtedy ojciec jego rzekt do niego: Synu mdéj, ty zawsze jesteS ze mna, i
wszystko, co posiadam, twoim jest. Nalezato za$ weseli¢ sie i radowac, ze
brat twdj umart byt, a ozyt, zaginagt byt, a odnalazt sie" .

Rozdziat LIX
Jezus naucza uczniow swoich Powotuje Zacheusza

1 A Jezus wstgpit na goére i usiadt tam z uczniami swymi i nauczat ich,
moéwigc: "Nie bdj sie, malenka trzodko, albowiem upodobato sie waszemu
Ojcu-Matce, da¢ wam Krolestwo.

2 Sprzedajcie wszystko, co macie i czyncie dobrze tym, ktérzy nic nie maja.
Zrébcie sobie sakiewki, ktore nie starzejg sie i skarb w niebie, ktérego nigdy
nie ubywa, gdzie zaden ztodziej nie podkopuje i zadne mole nie gryza.
Albowiem gdzie jest skarb wasz, tam tez bedzie i serce wasze.

3 Niechaj biodra wasze bedg przepasane i swiece zapalone. Wy za$
badzcie podobni do ludzi oczekujgcych pana swego, aby mu zaraz otworzyc,
kiedy powrdci z wesela, przyjdzie i zapuka.

4 Btogostawieni owi studzy, ktérych pan, gdy przyjdzie, zastanie
czuwajacych. Zaprawde, powiadam wam, ze sie przypasze i posadzi ich u
stotu, i przystgpiwszy, bedzie im postugiwat.

5 Czy przyjdzie o drugiej, czy trzeciej strazy, a zastanie ich tak:
btogostawieni owi studzy.

6 To wiedzcie, ze gdyby wiedziat dozorca. domu, o ktérej godzinie ztodziej
przyjdzie, nie dopuscitby do tego, by wlamano sie do domu jego. | wy badzcie
gotowi, albowiem Syn Cziowieczy przyjdzie o takiej godzinie, ktérej sie nie
spodziewacie".

7 A Piotr rzekt. "Panie, czy do nas mowisz w tym podobienstwie, czy tez do
wszystkich innych?" A Pan rzekt: "Jak wielkg to jest rzecza, jesli chodzi o
wiernego i madrego szafarza, ktérego pan ustanowit nad czeladzig swojg, aby
im dawat naleznos¢ w czasie wtasciwym!

8 Btogostawiony 6w stuga, ktérego pan jego, gdy przyjdzie, zastanie tak
czynigcego. Zaprawde powiadam wam, ze postawi go nad catym mieniem
swoim.

9 Jesliby zas ow stuga rzekt w sercu swoim: Pan moj zwleka z przyjsciem i
zaczatby bi¢ inne stugi i stuzebnice, jeSC i upijaC sie, przyjdzie pan stugi
owego w dniu, w ktoérym tego nie oczekuje i o godzinie, ktorej nie zna, i
wyznaczy mu los z niewiernymi.

10 Ten zas stuga, ktéry znat wole pana swego, a nic nie przygotowat i nie
postgpit wedtug woli jego, odbierze wiele razéw. Lecz ten, ktéry nie znal, cho¢
popetnit cos karygodnego, odbierze razéw niewiele. Albowiem komu wiele
dano, od tego wiele bedzie sie zgdac; a komu mato dano, od tego tylko mato
sie wymagac bedzie.



11 Dlatego ci, ktérzy boskos¢ znajq i droge zywota i tajemnice zycia, a mimo
to popadli w grzechy, ciezej bedg ukarani nizli ci, ktdrzy nie poznali drogi
zycia.

12 Albowiem powrdcg oni, kiedy kres sie zakonczy, a im bedzie dany czas
ku rozwadze, ku polepszeniu zycia i poznaniu tajemnic, aby mogli wejs¢ do
Krélestwa swiattoSci".

13 A przechodzac, wszedt do Jerycha. A oto byt tam maz, imieniem
Zacheusz, przetozony nad celnikami, cztowiek bardzo bogaty.

14 Pragnat widzie¢ Jezusa, kto to jest, lecz nie mégt z powodu ttumu, gdyz
byt matego wzrostu. Pobiegt wiec naprzod i wszedt na drzewo lesnej figi, aby
Go ujrze¢. Bo tamtedy miat przechodzic.

15 A gdy Jezus przybyt na to miejsce, spojrzat w goére, a ujrzawszy go, rzekt
mu: "Zacheuszu, zejdz spiesznie, gdyz dzis musze sie zatrzyma¢ w domu
twoim". | zszedt spiesznie i przyjat Go z radoscia.

16 A widzac to wszyscy szemrali, ze do cziowieka grzesznego przybyt w
goscine.

17 Zacheusz zas stanat i rzekt do Pana: "Panie, oto potowe majatku mojego
daje ubogim; a jeslim kogokolwiek oszukat, oddam mu w czwdérnasob”.

18 A Jezus rzekt do niego: "Dzi$ zbawienie stato sie udziatem domu tego; bo
jesli jestes cziowiekiem sprawiedliwym, to jestes takze synem Abrahama.
Przyszedt bowiem Syn Cztowieczy, aby szukac¢ i zbawi¢ to, co zgineto".
Rozdziat LX

Jezus gani obtudnikow

1 Wtedy Jezus przemowit do ludu i do uczniow swoich: "Na mownicy
Mojzeszowej zasiedli uczeni w Pismie i faryzeusze.
Wszystko wiec, cokolwiek by wam powiedzieli, to czyncie i zachowujcie. Ale
wedtug uczynkow ich nie postepujcie; méwig bowiem, ale nie czynig. Bo
wigzg niezmiernie ciezkie i nieznosne brzemiona i ktadg na barki ludzkie; ale
sami nawet palcem swoim nie chcg ich ruszyc.

2 A wszystkie uczynki swoje petnig, bo chcg., aby ludzie ich widzieli.
Poszerzajg bowiem swoje rzemyki modlitewne i wydtuzajg fredzle szat
swoich. Lubig tez pierwsze miejsca na ucztach i w Swiatyni i pozdrowienia na
rynkach i tytutowanie przez ludzi: rabbi .

3 Ale wy nie pozwalajcie sie nazywac rabbi. Bo jeden tylko jest Nauczyciel
wasz, Chrystus. A wy wszyscy jestescie braémi. Nikogo tez na Ziemi nie
nazywajcie ojcem, albowiem jeden jest wasz Ojciec-Matka w niebiesiech,
ktory posiada Ducha Prawdy, ktorego Swiat przyjg¢ nie moze.

4 Ani nie pozwalajcie nazywac sie mistrzami, gdyz jeden jest Mistrz wasz,
Chrystus. Kto zas jest najwiekszy posrod was, niech bedzie stuga waszym. A
kto sie bedzie wywyzszat, bedzie ponizony. A kto sie bedzie ponizat, bedzie
wywyzszony.

5 Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy! ze zamykacie
Krolestwo Niebios przed ludzmi! Albowiem sami nie wchodzicie ani nie
pozwalacie wejs¢ tym, ktorzy wejs¢ pragna.



6 Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy, ze pozeracie domy
wddw i to pod pokrywka dtugich modlitw! Dlatego otrzymacie surowszy wyrok.

7 Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy, ze obchodzicie Iad i
morze, aby pozyskac jednego wspotwyznawce, a gdy nim zostanie, czynicie
go synem piekfa dwakro¢ gorszym niz wy sami jestescie!

8 Biada wam, slepi przewodnicy, ktdrzy powiadacie: "Kto by przysiagt na
Swigtynie, to nic nie jest; ale kto by przysiggt na ztoto w Swiagtyni, ten jest
zwigzany przysiegq". Gtupi i Slepi! C6z bowiem jest wieksze? Zioto czy
Swigtynia, ktora uswieca ztoto!

9 Oraz: "Kto by przysiagt na oftarz, to nic nie jest. Ale kto by przysiagt na
dar, ktéry jest na nim, ten jest zwigzany przysiegq".

Gtupi i slepi, c6z bowiem jest wieksze? Dar czy oftarz, ktéry uswieca dar?

10 Kto wiec przysiega na ottarz, przysiega nan i na wszystko co jest na nim.
| kto przysiega na $wiatynie, przysiega na nig i na Tego, ktéry w niej mieszka.
| kto przysiega na niebo, przysiega na tron Bozy i na Tego, ktéry na nim
zasiada.

11 Biada wam, uczeni w Pidmie i faryzeusze, obtudnicy, Zze dajecie
dziesiecine z miety, z kopru i z kminku, a zaniedbaliscie tego, co wazniejsze w
Zakonie, sprawiedliwosci, mitosierdzia i wiernosci. Te rzeczy nalezato czynic,
a tamtych nie zaniedbywac. $lepi przewodnicy! przecedzacie komara, a
potykacie wielbtgda!

12 Biada wam, uczeni w PiSmie i faryzeusze, obtudnicy, ze oczyszczacie z
zewnatrz kielich i mise, wewnatrz zas sg one petne tupiestwa i zartocznosci!
Slepy faryzeuszu, oczysS¢ wpierw wnetrze kielicha i misy aby i to, co jest
zewnatrz, stato sie czyste!

13 Biada wam, uczeni w Pismie i faryzeusze, obtudnicy! Bo podobni
jestescie do grobow pobielanych, ktore na zewnatrz wygladajg pieknie, ale
wewnatrz sg petne trupdw kosci i wszelakich nieczystosci. Tak i wy na
zewnatrz wydajecie sie ludziom sprawiedliwi, wewnatrz zas jestescie petni
obtudy i bezprawia.

14 Biada wam, faryzeusze i uczeni w Pismie, kitorzy budujecie grobowce
prorokom i zdobicie nagrobki sprawiedliwych, i mowicie: "Gdybysmy zyli za
dni ojcéw naszych, nie bylibySmy ich wspolnikami w przelaniu krwi prorokéw".

15 A tak wystawiacie sami swiadectwo, ze jestescie synami tych, ktorzy
mordowali prorokéw. Wy tez dopetnicie miary ojcow waszych!

16 Oto dlatego sSwieta wiedzg méwi, Ja posytam do was prorokow i
medrcow i uczonych w PisSmie; a z nich niektérych bedziecie zabijac,
krzyzowac, innych znowu bedziecie biczowa¢ w waszych synagogach i
bedziecie przepedzac ich z miasta do miasta. Aby obcigzyta was wszystka
przelana na Ziemi krew sprawiedliwa, od krwi Abla sprawiedliwego az do krwi
Zachariasza, syna Barachiaszowego, ktéregoscie zabili miedzy Swiatynig a
ottarzem. Zaprawde powiadam wam, spadnie to wszystko na ten rod.

17 Jeruzalem, Jeruzalem, ktére zabijasz prorokow i kamieniu- jesz tych,
ktdrzy do ciebie byli postani! llez to razy chciatem zgromadzi¢ dzieci twoje, jak
kokosz zgromadza piskleta swoje pod skrzydta, a nie chcieliscie!



18 Oto wam dom wasz pusty zostanie! Albowiem powiadam wam: Nie
ujrzycie Mnie odtad az powiecie: swiety, Swiety, swiety! Btogostawieni sa,
ktorzy przychodza w imieniu Jedynego Sprawiedliwego!"

Rozdziat LXI
Jezus prorokuje o koncu wiekow

1 A gdy Jezus siedziat na Gérze Oliwnej, przystgpili do Niego uczniowie na
osobnosci i rzekli: "Powiedz nam, kiedy sie to stanie? | jaki bedzie znak
Twego przyjscia i konca swiata?" A Jezus, odpowiadajgc rzekt im:
"Baczcie, zeby was ktos nie zwiodt. Albowiem wielu przyjdzie w imieniu moim,
mowigc: Jam jest Chrystus, i wielu zwioda.

2 Potem ustyszycie o wojnach i wiesci wojenne; baczcie, abyscie sie nie
trwozyli. Bo musi sie to sta¢, ale to jeszcze nie koniec. Powstanie bowiem
narod przeciwko narodowi, i krolestwo przeciwko krolestwu i bedzie gtdd, i
moér, a miejscami trzesienia ziemi. Ale to wszystko dopiero poczatek
bolesci.

3 A w owym czasie wielcy bedg zgromadzaé kraje i bogactwa ziemi dla
swojej wiasnej pozadliwosci i bedg ujarzmia¢ innych, cierpigcych biede i
trzymac ich bedg w wiezach i wykorzystywaé ich beda dla powiekszenia
swoich bogactw i bedg ujarzmia¢ nawet zwierzeta polne i sia¢ bedg groze.
Lecz Bég wysle im swoich postancow, a ci beda ogtaszaé¢ swoje prawa,
ktére beda zaprzeczeniem ludzkich tradycji, a ktokolwiek przestapi
ogtoszone prawo,
umrze.

4 Wtedy wydawac was bedg na udreke i zabijaC was beda. | wszystkie narody
pata¢ beda nienawiscig do was dla imienia mego. | woéwczas wielu sie
zgorszy, i nawzajem wydawac sie bedg i wzajemnie nienawidzieC. | powstanie
wielu fatszywych prorokéw i zwiodg wielu.

5 A poniewaz bezprawie sie rozmnozy, przeto mitos¢ wielu oziebnie. Ale
kto wytrwa do konca, ten bedzie zbawiony. | bedzie gtoszona ta Ewangelia o
Krolestwie Bozym po catym swiecie na Swiadectwo wszystkim narodom, i
wtedy nadejdzie koniec.

b Gdy wiec ujrzycie na miejscu $wietym ohyde spustoszenia, ktéra
przepowiedziat prorok Daniel (kto czyta, niech uwaza), wtedy ci, co sg w
Judei, nich uciekajg w goéry. Kto jest na dachu, niech nie schodzi, aby co
wzig¢ z domu swego; a kto jest na roli, niech nie wraca, by zabra¢ swgj
ptaszcz.

7 Biada tez kobietom brzemiennym i karmigcym w owym czasie! Médicie
sie tylko, aby ucieczka wasza nie wypadita zima albo w sabat. Wtedy
bowiem nastanie wielki ucisk, jakiego nie byto od poczatku swiata az dotad, i
nie bedzie. A gdyby nie byly skrécone owe dni, nie ocalatby zaden cziowiek.
Ale ze wzgledu na wybranych beda skréocone owe dni.

8 Gdyby wam wtedy kto powiedziat: Oto tu jest Chrystus, albo tam, nie
spieszcie, aby w to uwierzy¢. Powstang bowiem fatszywi pomazancy i fatszywi
prorocy, i czyni¢ bedg wielkie znaki i cuda, aby {o ile mozna) zwies¢ i
wybranych do btedu. Otom przepowiedziat wam!



9 Gdyby wiec wam powiedzieli: Oto jest na pustyni - nie wychodzcie; oto
jest w kryjowce - nie wierzcie. Gdyz jak swiatto pojawia sie od wschodu i
jasnieje az do zachodu, tak bedzie z przyjsciem Syna Cztowieczego. Bo gdzie
jest padlina, tam zlatujg sie sepy.

10 A zaraz po udrece owych dni Stonce sie za¢mi i Ksiezyc nie zajasnieje
swoim blaskiem, i gwiazdy spada¢ beda z nieba i moce niebieskie beda
poruszone.

11 | wtedy ukaze sie na niebie znak Syna Cztowieczego; i wtedy biadac
bedg wszystkie plemiona Ziemi, i ujrzg Syna Cztowieczego
przychodzacego na obtokach nieba z wielka mocg i chwatg. | posle aniotéw
swoich z gtosng trabg, i zgromadzg wybranych Jego z czterech stron Swiata z
jednego kranca nieba az po drugi.

12 A od figowego drzewa uczcie sie podobienstwa: Gdy gatezie jego juz
miekng i wypuszczajq liscie, poznajecie, ze blisko jest lato. Tak i wy, gdy
ujrzycie to wszystko, wiedzcie, ze blisko jest tuz u drzwi. Zaprawde powiadam
wam: Nie przeminie to pokolenie, az sie to wszystko stanie. Niebo i Ziemia
przeming, ale stowa moje nie przemina.

13 A o tym dniu i godzinie nikt nie wie ani aniotowie w niebie, tylko sam
Wszechojciec-Matka. Albowiem jak byto za dni Noego, takie bedzie przyjscie
Syna Cztowieczego.

14 Bo jak byto przed potopem: Jedli, pili, zenili sie i za mgz wydawali, az do
tego dnia, gdy Noe wszedt do arki. | nie spostrzegli sie, az nastat potop i
zmiott wszystkich; tak bedzie i z przyjsciem Syna Cztowieczego.

15 Wtedy dwoch bedzie na roli; jeden bedzie wziety, a drugi zostawiony.
Dwie mle¢ bedg w zarnach, jedna bedzie wzieta, a druga zostawiona.
Czuwaijciez wiec, bo nie wiecie, ktérej godziny Pan wasz przyjdzie.

16 A to zwazcie: Gdyby gospodarz wiedziat, o ktérej godzinie ziodziej
przyjdzie, czuwatby i nie pozwolitby podkopa¢ domu swego. Dlatego i wy
badzcie gotowi, gdyz Syn Cziowieczy przyjdzie o godzinie, ktorej sie nie
domyslacie.

17 Ktoz tedy jest tym stugg wiernym i madrym, ktérego pan postawit nad
czeladzig swojg, aby im dawat pokarm o wiasciwej porze? Szczesliwy ow
stuga, ktorego pan jego, gdy przyjdzie, zastanie tak czynigcego. Zaprawde
powiadam wam: Postawi go nad catym mieniem swoim.

18 Jesliby zas 6w zly stuga rzekt w sercu swoim: Pan moj zwleka z
przyjsciem, i zaczatby bi¢ wspdtstugi, jesc i pi€ z pijakami.

19 Przyjdzie pan stugi owego w dniu, w ktorym, jedzac i pijac, tego nie
oczekuje, i 0 godzinie, ktorej nie zna. | wyznaczy mu los z obtudnikami w
ciemnosci, z okrutnikami i z tymi, ktdrzy nie znajg mitosci i nie majg
wspotczucia: Tam bedzie ptacz i zgrzytanie zebow" .

Rozdziat LXII
Podobienstwo o dziesigciu pannach

1 Wtedy podobne bedzie Krélestwo Niebios do dziesieciu panien, ktére,
wzigwszy lampy swoje, wyszly na spotkanie oblubienca. A pie¢ z nich byto
madrych, pie¢ gtupich.



2 ~ Gtupie bowiem zabraty lampy, ale nie zabraty z sobg oliwy. Madre za$
zabraty oliwe w naczyniach wraz z lampami swymi .

3 ' A gdy oblubieniec dtugo nie nadchodzit, zdrzemnety sie wszystkie i
zasnety. Wtem o potnocy powstat krzyk: "Oto oblubieniec nadchodzi! Wyjdzcie
na spotkanie!" Wowczas ocknety sie wszystkie te panny i sporzadzity lampy
swoje.

4 Gtupie zas rzekty do madrych: "Uzyczcie nam troche waszej oliwy, gdyz
lampy nasze gasng". Na to odpowiedziaty madre: "O nie! Gdyz mogtoby nie
starczy¢ i nam i wam; idZcie raczej do sprzedawcow i kupcie sobie".

5 A gdy one odeszty kupowac, nadszedt oblubieniec; i te, ktdre byty
gotowe, weszty z nim na wesele. | zamknieto drzwi.

6 A poOzniej nadeszly i pozostate panny, méwigc: "Panie! Panie! Otworz
nam". On za$, odpowiadajgc, rzekt. "Zaprawde powiadam wam. Nie znam

was .

7 Czuwaijcie wiec, bo nie znacie dnia ani godziny, o ktérej Syn Czlowieczy
przyjdzie. Miejcie lampy zapalone.
Rozdziat LXIII

Podobienstwo o talentach

1 A On rzekt tak: Podobne jest Krélestwo Boze cziowiekowi, ktory
odjezdzajac, przywotat swoje stugi i przekazat im swoj
majatek. i dal jednemu piec talentow, a drugiemu dwa, a trzeciemu jeden,
kazdemu wedtug jego zdolnosci i odjechat.

2 A ten, ktory wzigt pie¢ talentow, handlowat nimi i zyskat dalsze piec.
Podobnie i ten, ktory wzigt dwa, zyskat dalsze dwa. A ten, ktory wziat jeden,
odszedt, wykopat dot w ziemi i ukryt pienigdze pana swego.

3 A po dtugim czasie powraca pan owych stug i rozlicza sie z nimi. |
przystapiwszy, ten ktéry wzigt piec talentéw, przynidst dalsze piec talentow i
rzekt: "Panie! PieC¢ talentbw mi powierzytes, oto dalsze pie¢ talentow
zyskatem". Rzekt mu pan jego: "Dobrze, stugo dobry i wierny, nad matym
bytes wierny, wiele ci powierze. Wejdz do radosci pana swego".

4 Potem przystgpit ten, ktory wzigt dwa talenty i rzekt: "Panie! Dwa talenty
mi powierzytes, oto dalsze dwa talenty zyskatem". Rzekt mu pan jego:
"Dobrze, stugo dobry i wierny! Nad matym bytes wierny, wiele ci powierze;
wejdz do radosci pana swego!"

5 Wreszcie przystgpit i ten, ktoéry wzigt jeden talent i rzekt: "Panie!
Wiedziatem, zes cziowiek twardy; ze zniesz, gdzies$ nie siat i zbierasz, gdzies
nie rozsypywat. Bojac sie tedy, odszedtem i ukrytem talent twéj w ziemi; oto
masz, co twoje".

6 A odpowiadajac, rzekt mu pan jego: "Stugo zty i leniwy! Wiedziate$, ze
zne, gdziem nie sial, i zbieram, gdziem nie rozsypywat. Powiniene$ byt wiec
da¢ pienigdze moje bankierom dla oprocentowania, a ja po powrocie,
odebratbym, co moje z zyskiem.

7 Wezcie przeto od niego ten talent, i dajcie temu, ktéory ma dwa talenty.
Kazdemu bowiem, kto zyskat, bedzie dodane i obfitowac¢ bedzie, a temu, kto



nie zyskat, zostanie zabrane i to, co ma. A nieuzytecznego stuge wrzuccie w
ciemnosci zewnetrzne: taka bowiem jest czesc, jaka on obrat sobie".

8 Rzekt tez Jezus do uczniow swoich: "Badzcie prawdziwymi
wymieniaczami pieniedzy Krélestwa Bozego, odrzucajcie zto i fatsz, a
zatrzymajcie to, co dobre i szlachetne".

9 A usiaditszy Jezus naprzeciwko skarbnicy, przypatrywat sie, jak ludzie
rzucali pienigdze do Bozej skarbnicy.
10 Przyszia tez jedna uboga wdowa i wrzucita dwie drobne monety.
11 | przywotawszy ucznidéw swoich, rzekt im: "Zaprawde powiadam wam, ze
ta uboga wdowa wrzucita wiecej do Bozej skarbnicy niz wszyscy inni.

12 Bo wszyscy wrzucali z tego, co im zbywato, ale ta ze swego ubéstwa
wrzucita wszystko co miata, cate swoje utrzymanie.
Rozdziat LXIV

Jezus naucza w ogrodzie palmowym

1 Jezus przyszedt do studni blisko Betanii, gdzie stato dwanascie drzew
palmowych i dokad czesto udawat sie z uczniami swoimi, aby ich pouczac o
tajemnicach Krolestwa Bozego. Tam w cieniu drzew usiadt z uczniami swymi.

2 Jeden sposrdod ucznidw zapytat: "Panie, juz przedtem napisano, ze
Bogowie (Elohim) stworzyli cztowieka na swoj witasny obraz, a stworzyli
mezczyzne i niewiaste! Ty zas§ mowite§, ze Bdg jest jeden?" Jezus
odpowiedziat im: "Zaprawde powiadam wam: W Bogu nie ma ani
mezczyzny, ani kobiety, jednakze oboje sg jednym, Bég jest obojgiem w
jednym. On jest nimi, a oni sg Nim. Elohim - nasz Bég - jest doskonaly,
nieskonczony i jeden.

3 A wiec w mezczyznie jest ucielesniony Ojciec i ukryta Matka; w
kobiecie jest ucielesniong Matka i ukryty Ojciec. Dlatego imie Ojca i Matki
winny by¢ jednakowo czczone; sg one bowiem wielkimi sitami Boga i jedno
nie moze istnie€ bez drugiego w Jedynym Bogu.

4 Uwielbiajcie Boga, ktory jest nad wami, pod wami, po prawej i po lewej
rece, przed wami, za wami, w was i okoto was. Zaprawde jest tylko jeden
Bdog, On jest Wszystkim we wszystkim,

w Nim istniejg wszystkie rzeczy, zrédto wszelkiego zycia, bez poczatku i
bez konca.

5 Rzeczy widzialne i przemijajgce sg ucielesnieniem Niewidzialnego, ktory
jest wieczny, abyscie wy doszli od widzialnych rzeczy przyrody do
niewidzialnych rzeczy boskich. | abyscie poprzez rzeczy naturalne doszli do
ponadnaturalnego.

6 Zaprawde Bogowie (Elohim) Stworzyli cztowieka na podobienstwo Boze.
Maz i niewiasta i cala natura sg obrazem Boga. Dlatego Bog stanowi dwoje
- meza i niewiaste, nie podzielonych, lecz dwoje w Jednym niepodzielnym i
wieczystym, w ktérym sg wszystkie rzeczy widzialne i niewidzialne.

7 Wyszty one z wiecznosci i do wiecznosci wrocg. Duch do ducha, dusza
do duszy, rozum do rozumu, uczucie do uczucia, zycie do zycia, ksztatt do
ksztattu, proch do prochu.



8 Na poczatku zapragnat Bdog, i oto w jednakowy sposdb z jedynego
boskiego zrodta przybyli: Syn Jego, Boza Mitos¢ i umitowana Cérka, swieta
Madros¢; i z tego zrodta przyszty rodzaje duchéw Bozych, Synéw i Cérek
Wiekuistego.

9 | ci zstepujg na Ziemie i zyja z ludzmi, nauczajgc ich drogi Bozej i
umitowania prawa Bozego i postuszehstwa dla nich, aby w nich znalez¢
zbawienie.

10 Wiele narodow ogladato ich dni. Pod réznymi imionami byli oni im
pokazywani, a narody cieszyly sie w ich Swiatto$ci; i dzisiaj przychodzg oni
do nich, ale Izrael nie chce ich przyjac.

11 Zaprawde, powiadam wam, moim Dwunastu, ktérych wybratem:
wszystko, cokolwiek przedtem o nich zostato powiedziane, jest prawdziwe -
tylko znieksztatcone przez fatszywe wyobrazenia ludzkie".

12 | pewnego razu rzekt Jezus do Marii Magdaleny: "Napisano w Zakonie,
kto Ojca i Matke opusci, ten umrze. Zakon jednak moéwi nie o ojcu i matce w
tym zyciu, lecz o mieszkahncach Swiattosci, ktéra jest w nas do dnia
dzisiejszego.

13 Kto wiec opusci Chrystusa, Zbawce, Swiety Zakon i spotecznos$c¢
wybranych, ten umrze. Tak, zginie w najgtebszych ciemnosciach; albowiem
sam tego chcial, i nikt nie moze temu sie sprzeciwié¢".

Rozdziat LXV

Maria Magdalena namaszcza Jezusa

1 A w wieczor sabatni przed Pascha, gdy Jezus byt w Betanii, wszedt do
domu Szymona Tredowatego, gdzie Mu przygotowali wieczerze. A Marta
postugiwata, a Lazarz zas byt jednym z tych, ktdrzy z Nim siedzieli przy stole.

2 | przyszta Maria, zwana Magdalena, ktéra miata alabastrowy stoik bardzo
drogocennego, wybornego olejku, a otworzywszy stoik, wylata olejek na gtowe
Jezusa i namascita nogi jego i otarta je wiosami gtowy swojej.

3 A Judasz Iskariota, jeden z uczniéw Jego, ktory miat Go zdradzié, rzekt:
"Na c6z to marnowac? Ten olejek mozna byto drogo sprzedaé, a pienigdze
rozda¢ ubogim". A to rzekt nie dlatego, iz sie troszczyt o ubogich, lecz dlatego,
ze byt bardzo zazdrosny i chciwy, a majgc sakiewke, nosit to, co mu kto dal. |
szemrali przeciwko Magdalenie.

4 Tedy rzekt Jezus: "Zostawcie ja w pokoju! Dlaczego troszczycie sie o nig?
Ona dobry uczynek spetnita wzgledem Mnie. Ubogich zawsze u siebie miec
bedziecie. Ona namascita ciato moje ku pogrzebowi.

5 Zaprawde powiadam wam, gdziekolwiek na catym Swiecie bedzie zwiastowana
ta Ewangelia, beda opowiada¢ na jej pamiatke o tym, co ona teraz uczynita".

b Do serca zas$ Judasza Iskarioty wstgpit szatan; i poszedt on swojg drogg
do arcykaptanéw i umowit sie z nimi, jakby mogt Go wydac. | ucieszyli sie, i
utozyli sie z nim na trzydziesci srebrnikdw, za cene niewolnika, i on zgodzit sie
i szukat sposobu, jakby Go wydad.

7 | Onego czasu przeméwit Jezus do swoich ucznidw: "Zwiastujcie
wszystkim na swiecie i moéwcie: Usitujcie, abyscie przenikneli tajemnice



Swiattosci i weszli do Krélestwa sSwiattosci, albowiem przyblizyt sie czas
wyznaczony i nadszedt dzien zbawienia.

8 Nie zwlekaijcie z dnia na dzien, z jednego okresu na drugi, z eonu do eonu w
mniemaniu, ze jesli powrdcicie na ten swiat, poznacie tajemnice i wejdziecie
do Kroélestwa swiattosci.

9 Nie wiecie bowiem, kiedy dopetni sie czas doskonatych; pdzniej bowiem
zawrg sie wrota Krolestwa swiattosci, i odtad nikt nie wejdzie do Krélestwa
Swiattosci, i odtad nikt nie wejdzie ani nie zejdzie stamtad.

10 Usitujcie wiec, abyscie weszli, dopdki rozbrzmiewa wezwanie, i zanim
liczba doskonatych nie zostanie zapieczetowana i nie stanie sie zupetna i
zanim brama nie zostanie zamknieta".

Rozdziat LXVI

Jezus naucza ucznidéw swoich

1 | znowu nauczat ich Jezus i rzekt: "Bog powotat swiadkdéw, aby gtosili
prawde wsrdéd wszystkich narodéw i we wszystkich czasach, aby wszyscy
styszeli i wypetniali wole Wiekuistego jako wtadcy i wspotpracownicy Pana.

2 Bdg jest Mocg, Mitoscig i Wiedza. To troje SA Jednia. Bég jest Prawda,
Dobrem i Pieknem. To troje sq Jednia.

3 Bdg jest Sprawiedliwoscia, Wiedza i Czystoscig. To troje sg Jednia. Bég
jest Wspaniatoscig, Wspodtczuciem i Swietoscig - i to troje sg Jednia.

4 | te cztery Trojjednosci sg znowu Jednoscig w skrytej Boskosci, w
Doskonatym, Wiekuistym, Jedynym.

5 Tak samo w kazdym mezu, ktory osiggnat doskonatos¢, sg trzy osoby:
syn, matzonek i ojciec, a tych troje sg jednoscia.

6 Tak samo w kazdej niewiescie, ktora zdobyta doskonatos¢, sg trzy osoby:
corka, zona i matka - podobnie jak Bog sg jednoscia.
7 Tak jest tez z Bogiem, Ojcem-Matka, w ktérym ani mgz, ani niewiasta, a w
ktorym jest dwoje, a kazde z Nich jest troiste, a wszyscy sg Jednia w skrytej
Jednosci.

8 Nie dziwcie sie temu, albowiem jak jest na gorze, tak i na dole, a jak na
dole, tak i na gorze, a to co jest na Ziemi, tak jest i w niebie.

9 | znowu méwie wam: Ja i moja oblubienica jesteSmy Jedno, podobnie jak
Maria Magdalena, ktéra wybratem i poswiecitem Sobie jako wzér, Jednym jest
ze Mna. Ja i moja Spotecznos$¢ to Jednia. Wybrani z ludzkosci stanowig
Spotecznosé dla zbawienia wszystkich.

10 Spotecznos¢ Pierworodnego to Maria Boga. Tak méwi Wieczny. On jest
moja Matka, i Ona poczeta Mnie na poczatku. | rodzita Mnie jako Swego Syna
w kazdej epoce i we wszystkich swiatach niebianskich. Ona jest Oblubienica
moja, wiecznie Jedyna w Swietym zjednoczeniu ze Mng - Jej Oblubiefncem.
Ona jest moja Corka, albowiem powstata w wiecznosci i ze Mnie wyszia, Jej
Ojca, i we Mnie sie raduje.

11 | to dwie Troj jednie sg Jednoscig w Wiekuistym i objawiajg sie w kazdym
mezu i w kazdej niewiescie, ktérzy osiggneli doskonatos¢ i ktorzy wiecznie z
Boga zrodzeni bedg i w swiatto$ci znajdg rados¢, i na zawsze zachowani



bedg i Jedno bedg z Bogiem, i oni ciggle Boga przyjmujq i dajg dla zbawienia
wielu.

12 ' To jest tajemnica Trojcy w cztowieku. W kazdym cziowieku musi sie
wypetni¢ Tajemnica Boska, dla widzenia swiattosci, dla ulgi w cierpieniu, dla
prawdy, dla wniebowstgpienia i dla zestania Ducha Prawdy. To jest Sciezka
zbawienia; albowiem Krolestwo Boze w was jest".

13 Wtedy rzekt jeden do Niego: "Panie, kiedy przyjdzie Krélestwo Boze?"
Odpowiadajac mu, rzekt: "Wowczas kiedy to, co jest zewnatrz, bedzie takie,
jak to co jest wewnatrz, a to co jest we wnetrzu, bedzie takie, jak to co jest na
zewnatrz, meskie zas i zenskie nie bedzie ani meskim, ani zenskim, lecz
jednym sie stanie. Kto ma uszy do stuchania, niechaj stucha".

Rozdziat LXVII

Wjazd do Jerozolimy

1 A pierwszego dnia tygodnia, gdy przyszli blisko Jerozolimy, do Betfage i
Betanii, na Gore Oliwng, postat dwdch uczniéw swoich, méwigc im: "ldzcie do
miasteczka, ktore lezy przed wami; a gdy wejdziecie, zaraz znajdziecie osta,
uwigzanego, na ktérym jeszcze zaden cziowiek nie siedziat; odwigzcie go i
przywiedzcie Mi go.

2 A jesliby wam kto rzekt: Dlaczego to czynicie? powiedzcie, ze Pan go
potrzebuje. A on zaraz pusci go wam".

3 Poszli wiec uczniowie i znalezli osta przywigzanego na placu, gdzie dwie
drogi sie krzyzuja, i odwigzali go. A niektérzy, co tam stali, rzekli do nich: "Céz
to czynicie, iz odwigzujecie zrebie?" A oni rzekli im, jak im Jezus rozkazat,
wtedy tamci nie przeszkadzali im.

4 | oni przywiedli osta do Jezusa i wiozyli na zwierze szaty swoje, a Jezus
usiadt na tym. Wielu zas rozposcierato szaty swoje na drodze, inni zas
obcinali mtode gatazki z drzew i stali na drodze.

5 A ci, ktérzy Go poprzedzali i ci, ktérzy za Nim podazali, wotali, méwiac:
"Hosanna, btogostawiony, ktory przychodzi w imieniu J o v a s -
Btogostawione krolestwo Ojca naszego Dawida i btogostawiony, ktéry
przychodzi w imieniu Najwyzszego! Hosanna na wysokosciach!"

6 A gdy Jezus wjechat do Jerozolimy, (wszedt) do swiat
a obejrzawszy wszystko, powiedziat im to podobienstwo i rze
7 "A gdy przyjdzie Syn Cziowieczy w {glorii) chwale
I wszyscy swieci aniotowie z Nim, wtedy zasigdzie na tronie swej chwaty. |
bedg zgromadzone przed Nim wszystkie narody, i odtgczy jedne od drugich,
jak pasterz odigcza swoje (kozty) od owiec. | ustawi owce po swojej prawicy,
kozty zas po swojej lewicy.
8 Wtedy powie Krél tym po swojej prawicy: Pojdzcie, btogostawieni Ojca
mego, odziedziczcie Kroélestwo, przygotowane dla was od zatozenia swiata.
Albowiem faknatem, a daliscie Mi jeS¢. Pragnatem, a daliscie Mi pi¢. Bytem
przychodniem, a przyjeliscie
Mnie. Bytem nagi, a przyodzialiscie Mnie. Bytem chory, a odwiedzaliscie Mie.
Bytem w wiezieniu, a przychodziliscie do Mnie.



9 Wtedy odpowiedzg Mu sprawiedliwi tymi stowy: Panie, kiedy widzielismy
Cie takngcym, a nakarmilismy Cie? Albo pragngcym, a dalismy Ci pi¢? A
kiedy widzielismy Cie przychodniem i przyjelismy Cie? Albo nagim i
przyodzialismy Cie? | kiedy widzielismy Cie chorym albo w wiezieniu, i
przychodzilismy do Ciebie?

10 A Krél, odpowiadajgc, powie im: Oto, Ja ukazuje wam Siebie we
wszystkich ksztaltach stworzenia, i zaprawde powiadam wam: Cokolwiek
uczynilicie jednemu z tych najmniejszych moich braci, Mnie uczyniliscie.

11 Wtedy powie i tym po lewicy: IdZcie precz ode Mnie, przekleci, w ogien
wieczny, zgotowany wam, az siedemkroé oczyszczeni bedziecie i od
grzechéw waszych uwolnieni zostaniecie.

12 Albowiem fakngtem, a nie daliscie Mi jes¢. Pragnatem, a nie daliscie Mi
pic. Bytem przychodniem, a nie przyjeliScie Mnie. Bytem nagim, a nie
przyodzialiScie Mnie. Bytem chorym i w wiezieniu, a nie odwiedziliscie Mnie.

13 Wtedy i oni Mu odpowiedzg, méwigc: Panie, kiedy widzieliSmy Cie
takngcym albo pragngcym, albo przychodniem, albo nagim, albo chorym, i nie
stuzylismy Ci?

14 Wtedy im odpowie tymi stowy: Oto, Ja ukazuje wam Siebie we
wszystkich ksztattach stworzenia, i zaprawde powiadam wam, czegokolwiek
nie uczyniliscie jednemu z tych najmniejszych braci moich, Mnie nie
uczynilidcie.

15 A okrutni i niemitosierni odejda na kazn wieczng, i jesli nie beda
zatowali, zostang zupelnie zniszczeni. Sprawiedliwi zas i mitosierni wejdg
do zywota wiecznego i wiekuistego pokoju”.

Rozdziat LXVIII
Gospodarz i winiarze

1 | powiedziat Jezus inne podobienstwo: "Byt pewien gospodarz, ktory
zasadzit winnice, ogrodzit jg ptotem, wkopat w nig prase i zbudowat wieze i
wydzierzawit jg winiarzom i odjechat w daleki kraj.

2 A gdy nastat czas winobrania, postat stugi swoje do winiarzy, aby odebrali
od winiarzy owoce. Ale winiarze pojmali stugi; jednego zbili, a drugiego
kamieniowali, a innego (tez) zabili.

3 Znowu postat inne stugi, ktorzy byli czcigodniejsi niz pierwsi, ale im
uczynili to samo. A w koncu postat do nich syna swego, méwigc: Okazg
szacunek synowi memu.

4 Ale gdy winiarze ujrzeli syna, mowili miedzy sobg: To jest dziedzic,
pojdzcie, zabijmy go, a posigdziemy dziedzictwo jego. | pochwycili go,
wyrzucili poza winnice i zabili.

5 Gdy wiec przyjdzie pan winnicy, co uczyni owym winiarzom?" Méwig Mu:
"Wytraci sromotnie tych ztoczyncow, a winnice wydzierzawi innym winiarzom,
ktdérzy mu we wtasciwym czasie bedg oddawac¢ owoce".

6 Rzecze im Jezus: "Czy nie czytaliscie nigdy w Pismie: Kamien, ktory
odrzucili budowniczowie, stat sie kamieniem wegielnym piramidy? Pan to
sprawit i to jest cudowne w oczach naszych!



7 Dlatego powiadam wam: ze Krolestwo Boze zabrane wam, a dane
narodowi, ktory bedzie wydawat jego owoce. | kto by upadt na ten kamien,
roztrzaska sie, a na kogo by on upadt, zmiazdzy go na proch" .

8 A gdy arcykaptani i faryzeusze wystuchali tych podobienstw, zrozumieli,
ze o nich mowit. | usitowali Go pojmac, ale bali sie ludu, ktory miat Go za
proroka.

9 | pytali Go uczniowie o znaczenie tego podobienstwa, a On rzekt im:
"Winnica to swiat, winiarze zas to kaptani, a studzy, to studzy dobrego
Zakonu i prorocy.

10 Gdy od kaptanéw zadano owocu tej pracy, nie dali zadnego owocu, ale
oni od poczatku maltretowali wystancow, ktdrzy nauczali Prawdy Boze;.

11 A gdy przyjdzie Syn Cziowieczy, ktory jest Chrystus Bozy, zgromadza
sie przeciwko Niemu, zabija Go i wyrzuca z winnicy; albowiem nie
wykonywali oni dziel Ducha, tylko swoje wtasne przyjemnosci i (szukali)
swego wtasnego zysku, odrzucajgc swiety Zakon.

12 Gdyby zas przyjeli Pomazanca, ktory jest kamieniem wegielnym i
wierzchotkiem, byloby to dla nich dobre, a budowa stataby sie $wiagtynig
Boza, w ktérej by Duch mieszkat.

13 Ale nadejdzie dzien, kiedy ten odrzucony Zakon stanie sie kamieniem
wegielnym, ktéry ujrzg wszyscy, a ktorzy potkng sie o niego, zostang
potamani, a ktérzy w niepostuszenstwie trwa¢ beda, ci na kawatki rozbici
beda.

14 Albowiem Bég dal niektéorym aniotom panowanie nad rozwojem
Swiata, polecajgc im sprawowac rzady wiedzy, sprawiedliwosci i w mitoSci.
Ale oni lekcewazyli przykazania Wszechmogacego i dziatali przeciwko dobrym
rozkazom Boga. Przyszty przeto na swiat okrucienstwa, cierpienia i troski, az
znowu przyjdzie Mistrz i wezmie w posiadanie wszystkie sprawy, a stugi swoje
wezwie do obrachunku".

15 | powiedziat im inne podobienstwo: "Pewien cztowiek miat dwoch synow.
Przystepujac do pierwszego, rzekk Synu moj, idz i pracuj dzi§ w winnicy
mojej. A on odpowiadajac, rzekt: Nie chce. Ale potem sie opamietat i poszedt.
| przystepujac do drugiego, powiedziat podobnie. A on odpowiadajac, rzekt:
Ide, ojcze. Ale nie poszedt. Ktoryz z tych dwu wypetnit wole swego ojca?"

16 Méwig Mu: "Ten pierwszy". Rzecze im Jezus: "Zaprawde powiadam
wam, ze celnicy i wszetecznice wyprzedzajg was do Krolestwa Bozego.
Albowiem przyszedt do was Jan ze zwiastowaniem sprawiedliwosci, a nie
uwierzyliscie mu; natomiast

celnicy i wszetecznice uwierzyli mu, a wy, chociaz to widzieliscie, nie
opamietaliscie sie po tym, aby mu uwierzyc".

17 A Jezus zgromadzit wszystkich swoich uczniéw wokot Siebie na pewnym
miejscu i rzekt im: "Czy mozecie da¢ doskonato$¢ temu, kto jest
niedoskonaty? Czy mozecie z nieporzadku uczyni¢ porzadek?" A oni
odpowiedzieli: "Nie, Panie".



18 Potem zas ustawit ich, kazdego wedtug jego liczby w czworo- bok,
na kazdej stronie o jednego mniej niz dwanascie, a uczynit tak, bo
wiedziat, kto Go zdradzi (a tego ludzie widzieliby jako jednego z nich, ale nie
oni).

19 Pierwszego w siodmym rzedzie od goéry w sSrodku, i ostatniego w
siodmym rzedzie od dotu, a tego, ktory nie byt ani pierwszym, ani ostatnim,
uczynit punktem srodkowym, a pozostatych ustawit wedtug boskiego
porzadku, a kazdy znalazt swoje miejsce, tak ze gorni stali podobnie jak dolni i
dolni podobnie jak gorni, i strona lewa byta podobna do prawej i prawa strona
byta podobna do lewej wedtug sumy ich liczb.30

20 | rzekt: "Patrzcie, jak stoicie! Powiadam wam, wtasnie w takim sposobie
jest porzadek w Krélestwie Bozym, i to jedno, co kieruje wszystkimi, jest w
waszym Srodku, i to jest punkt srodkowy i z nim sg owe Sto DwadzieScia,
wybranych z lzraela, i do niego przychodzg sto czterdziesci cztery tysiace,
wybranych pogan, ktérzy sg waszymi bracmi".

Rozdziat LXIX
Wewngtrzny Chrystus, zmartwychwstanie i1 zycie

1 ' Gdy Jezus siedziat z uczniami swoimi po zachodniej stronie swiatyni,
wtedy ludzie niesli na marach zmartego, aby go pogrzebac, i rzekt jeden (z
uczniow) do Jezusa: "Mistrzu, czy cziowiek, ktory umart; znowu zy¢ bedzie?"

2 A on odpowiadajac, rzekt: "Jam jest Zmartwychwstanie i zywot, Jam jest
Dobro, Piekno i Prawda, a kto we Mnie wierzy, nigdy nie umrze, lecz bedzie
zyt wiecznie. Jak w Adamie wszyscy umierajg, tak w Chrystusie wszyscy
znowu zmartwychwstang. Btogostawieni, ktérzy we Mnie umierajg i staja sie
doskonatymi na moje podobienstwa; albowiem odpoczywajg od prac swoich,
uczynki ich idg za nimi. Oni bowiem przezwyciezyli zto i stali sie kolumnami
Swiatyni Bozej i nie bedg wiecej wychodzi¢; bedg bowiem odpoczywacC w
wiecznosci.31

3 Ale dla tych, ktorzy zto czynili, nie ma pokoju; bedg oni bowiem wchodzili i
wychodzili i przez wiele wiekow bedag musieli znosic cierpienia dla polepszenia
siebie, az stang sie doskonatymi. Ci zas, ktorzy czynili dobro i zdobyli
doskonato$é, znajda wieczny pokdj i wejdg do zywota. Odpoczywac oni bedg
w Wiekuistym.

4 Nad nimi ani $mier¢, ani narodziny w swoim powtarzaniu sie juz zadnej
mocy nie maja; wyszli oni bowiem z kotowrotu wiecznosci i zdobyli punkt
srodkowy, gdzie panuje wieczny pokoj, a srodkiem wszystkich rzeczy jest
Bog".

5 | zapytat Go jeden z uczniéw Jego: "Jakim sposobem mozna wejs¢ do
Krélestwa Bozego?" A on odpowiadajac, rzekt: "Jezeli nie uczynicie, tego co
jest na dole, tym co jest na gorze, a tego co jest na lewo, tym co jest na
prawo, a tego co jest z tylu, tym co jest z przodu, dopoki nie wejdziecie do
srodka i do Ducha, nie wejdziecie do Krélestwa Bozego".

6 | dalej méwit: "Nie sadzcie, ze ktorykolwiek cziowiek byt bez bteddéw,
nawet wsrod prorokow i wtajemniczonych w dzieto chrzescijanstwa znaleziono
stowa btedu. Jednak mitos¢ pokrywa wiele btedow".



7 A gdy nastat wieczor, poszedt On z Dwunastoma do Betanii; mieszkali
tam bowiem tazarz oraz Maria i Marta, ktorych mitowat.

8 | przyszta do Niego Salomea i zapytata: "Jak dtugo bedziemy w mocy
Smierci?" Odpowiadajac jej, rzekt: "Tak dtugo, dopoki mezowie wasi bedg
obcigzeni winami i dopoki wy, niewiasty, rodzic bedziecie. Po to przyszedtem,
aby (wasze) nierozwazne dzieta naprawic".

9 Wtedy Salomea rzekfa: "Uczynitam wiec dobrze, nie rodzac". Ten zas,
odpowiadajac, rzekt: "Jedz z kazdej dobrej roli, ale z tej , ktéra daje gorycz
Smierci, nie spozywaj".

10 | zapytata Salome: Kiedy te rzeczy, o ktére Cie pytam, bedg zrozumiale? |
rzekt jej Pan: "Wtedy kiedy suknie waszej wstydliwosci zostang przez was
znoszone, gdy okietznacie swoja pozadliwos¢; kiedy dwoje jednym sie
stang, a meskie i zenskie razem z zenskim i meskim stanie sie ani meskie,
ani zenskie".

11 | pytali Go inni uczniowie: "Kiedy temu prawu wszyscy bedg postuszni?"
"Wtedy gdy Duch Bozy przeniknie i napetni catg Ziemie oraz serce kazdego
meza i kazdej niewiasty".

12 Jan rozrzucit prawo po wszystkiej Ziemi, a ono zapusciwszy korzenie,
wzeszto i wydato we wiasciwym czasie dwanascie owocow na pokarm dla
wszystkich. | wrzucitem prawo do wod i zostaty one oczyszczone od
wszelkiego zta. | wrzucitem prawo w ogien, a ztoto zostato oczyszczone od
wszelkiej skazy. | rzucitem prawo w powietrze, a oto prawo wcielito sie w zycie
przez Ducha Jedynego, ktory wszystkie rzeczy przenika, wypetnig i mieszka w
sercu kazdego" .

13 | wiele innych podobienstw powiedziat do tych, ktorzy uszy mieli ku
styszeniu, aby zrozumiec. Ale dla wielu nie byto to zrozumiale.
Rozdzial LX.X

Jezus gani popedliwos¢ Piotra

1 A rano tego dnia, gdy wyszli z Betanii, Piotr poczut gtdéd, a ujrzawszy z
daleka drzewo figowe, pokryte lisémi, podszedt, szukajac na nim owocéw. A
gdy sie przyblizyt, nie znalazt na nim nic oprdcz lisci, nie byta to bowiem pora
na figi.
2 | Piotr, rozgniewawszy sie, rzekt: "Przeklete drzewo figowe, niechaj nikt nie
spozywa z ciebie owocu na wieki!" - a niektorzy z uczniow to styszeli.

3 A nastepnego dnia, gdy Jezus i uczniowie Jego przechodzili tamtedy,
rzekt Piotr do Jezusa: "Mistrzu, spdjrz na to drzewo figowe, ktore przeklatem,
dlaczego stowo moje sie nie wypeito?"

4 Wtedy Jezus rzekt do Piotra: "Nie wiesz, jakiego ducha jestes. Dlaczego
przeklates to, czego Boég nie przeklat?" | rzeki Piotr: "Oto, Panie,
odczuwatem gtéd, a gdy =znalaztem liscie i zadnych owocow, bytem
rozgniewany i przeklagtem to drzewo".

5 Wtedy Jezus rzekt: "Synu Jonasza, czy$ nie wiedziat, ze nie nadeszia
jeszcze pora na figi? Spojrz, jak zboze na polu rosnie na swoj sposob -
najpierw zielone zdzbta, potem latorosle, a wreszcie kiosy - czy rowniez



gniewatbys sie, gdybys$ przyszedt w czasie delikatnych latorosli albo w porze
zdziebet i gdybys nie znalazt zboza w kiosach? | czy przeklatbys takze to
drzewo wowczas, gdyby ono pokryte byto wielu paczkami i kwiatami, a nie
dojrzatymi owocami?

6 Zaprawde, Piotrze, powiadam ci, ze jeden z moich Dwunastu w swojej
trwodze i bojazni trzy razy sie Mnie zaprze z zaklinaniem i przysiega¢ bedzie,
ze Mnie nie zna, a reszta opusci Mnie na diugi czas.

7 Ale bedziecie tego zatowac i gorzko optakiwac; albowiem mitujecie Mnie
w swoich sercach, a wy macie by¢ ottarzem z dwunastu ociosanych kamieni i
bedziecie swiadectwem imienia mego, i bedziecie stugami stug, a Ja dam
wam klucze Spotecznos$ci, i pas¢ bedziecie owce moje i baranki moje, i
bedziecie moimi zastepcami na Ziemi.

8 Ale powstang wsrdéd was ludzie, ktorzy bedg was nasladowac, sposrod
nich niektérzy rzeczywiscie mitowa¢ Mnie beda, podobnie jak wy, natomiast
goragcogtowi i niemadrzy i niecierpliwi beda przeklinac¢ tych, ktérych Bég nie
przeklat, a w swojej niewiedzy przesladowac¢ beda, bo nie mogli znalez¢ w
nich owocéw, ktorych oni szukaja.

9 A inni, ktérzy samych siebie mitujg, taczy¢ sie bedg z krélami i
panujacymi Swiata i szuka¢ bedg ziemskiej mocy, bogactw
| przewagi, i bedg niszczy¢ ogniem i mieczem tych, ktérzy szukajg prawdy i
dlatego ci sg moimi prawdziwymi uczniami.

10 | w tych dniach Ja, Jezus, bede wkrétce ukrzyzowany i jawnie
wyszydzony; twierdzi¢ bowiem beda, ze to wszystko czynig w moim imieniu".
A Piotr rzekt: "To wszystko niech bedzie dalekie od Ciebie, Panie".

11 A Jezus odpowiedziat: "Tak samo jak Ja przybity bede do krzyza, tak tez
stanie sie w owych dniach ze zborem moim, ktory jest mojg oblubienica i jest
Jedno ze Mna. Ale nastanie dzien, kiedy ciemnosci ustgpig, a prawdziwe
Swiatto swieci¢ bedzie.

12 A jeden usigdzie na moim tronie, a bedzie on mezem Prawdy i Dobra i
Mocy, i napetniony bedzie mitoscig i wiedzg wiecej niz wszyscy inni, i on
panowacC bedzie w zborze moim, przez cztero- krothg Dwunastke i przez
Siedemdziesieciu Dwéch, ktdérzy nauczac¢ bedg wytgcznie prawdy.

13 | zbdor moj bedzie napetniony Swiattem i bedzie rozsytaC Swiatto
wszystkim narodom, i bedzie arcykaptan siedzie¢ na tronie jako krodl i kaptan.

14 A Duch mdj bedzie w nim, a tron jego bedzie trwa¢ i nie bedzie
wzruszony; ugruntowany bowiem bedzie na mitosci, prawdzie i
sprawiedliwosci, i przyjdzie swiatto ku niemu i z niego promieniowac bedzie do
wszystkich narodéw Ziemi, prawda zas uczyni wszystkich wolnymi".

Rozdziat LXXI
Oczyszczenie §wiatyni

1 A gdy sie zblizata Wielkanoc zydowska, udat sie Jezus znowu z Betanii
do Jerozolimy. | zastat w Swiatyni sprzedajgcych woty, owce i gotebie, i
wekslarzy siedzacych.



2 | skreciwszy bicz z siedmiu powrozkéw, wypedzit ich wszystkich ze swiatyni,
a owce i woty i gotebie wypuscit na wolno$¢; wekslarzom pienigdze rozsypat i
stoty poprzewracat.

3 | rzekt do nich: "Zabierzcie te rzeczy stad, i nie czyhcie z domu mego
Ojca.-Matki targowiska. Czyz nie napisano: Dom moj bedzie nazwany domem
modlitwy dla wszystkich narodow. A wy uczyniliscie z niego jaskinie zbojcow i
wypetniliscie go wszelkimi okropnosciami".

4 | nie pozwolit, zeby ktos miske z krwig przeniost przez swigtynie albo
zeby zwierzeta byly zabijane.32 Wtedy uczniowie Jego przypomnieli sobie, ze
napisano: "Zarliwos$é o dom Twdj zzarta Mnie".

5 ~ Wtedy odezwali sie Zydzi, méwigc do Niego: "Jaki znak pokazesz nam,
ze Ci to wolno czynic¢?" Jezus, odpowiadajac, rzekt im: "Znowu powiadam
wam: Zburzcie te Swigtynie, a Ja w trzy dni jg odbuduje".

6 Na to rzekli Zydzi: "Czterdziesci sze$¢ lat budowano te $wiatynie, a Ty w
trzy dni chcesz jg odbudowac?" Ale On mowit o swiatyni Ciata swego.

7 Gdy wiec zmartwychwstat przypomnieli sobie uczniowie Jego, ze to
mowit im.

8 Lecz uczeni w Pismie i faryzeusze widzieli i styszeli to i zdumiewali sie i
szukali, jakby Go mogli zgtadzi¢; albowiem bali sie Go, widzieli bowiem, ze lud
stuchat Jego nauki.

9 A gdy nastat wieczér, wyszedt z miasta. Albowiem w dzien nauczat w
Swiagtyni, a na noc szedt na Gére Oliwng, a lud przychodzit wcze$nie rano, aby
stucha¢ Go na dziedzincu swiagtyni.

10 A gdy byt w Jerozolimie na Wielkanoc, wielu uwierzyto w imie Jego,
widzgc cuda, ktérych dokonywat.

11 Ale Jezus nie miat do nich zaufania, bo przejrzat ich wszystkich. | od
nikogo nie potrzebowat swiadectwa o cziowieku; sam bowiem wiedziat, co
byto w cztowieku.

12 Poniewaz zblizato sie swieto Ofiary, postat On dwéch ucznidéw swoich, aby
przygotowali gorng sale, gdzie chciat ze swoimi Dwunastoma jes¢, | wszystko
zakupi¢, co byto potrzebne na to swieto, ktore chciat obchodzi¢ z nimi.
Rozdzial LXXII

Wiele mieszkan w jednym domu

1 A Jezus siedziat ze swymi uczniami w ogrodzie Getsemani i rzekt do
nich: "Niechaj sie nie smucg serca wasze: Wierzcie w Boga i we Mnie takze
wierzcie. W domu mego Ojca-Matki wiele jest mieszkan: Gdyby byto inaczej,
toboym wam powiedziat. |de przygotowa¢ wam miejsce. A jesli pojde i



przygotuje wam miejsce, przyjde znowu i wezme was do Siebie, abyscie
gdziem Ja jest, i wy byli. | dokad Ja ide, wiecie, i droge znacie.

2 Rzekt do Niego Tomasz:, "Nie wiemy, dokad idziesz, jakze mozemy znaé
droge?" A Jezus im odpowiedziat: "Jam jest Droga, Prawda i Zywot. Nikt nie
przychodzi do Wszechojca-Matki, tylko przeze Mnie. Gdybyscie byli Mnie
poznali, i mego Ojca-Matke byscie znali. Odtad Go znacie i widzielisScie mego
Ojca-Matke".

3 Rzekt Mu Filip: "Panie, pokaz nam Wszechojca-Matke, a wystarczy
nam". Odpowiedziat mu Jezus: "Tak dawno jestem z wami i nie poznate$
Mnie, Filipie? Kto Mnie widziat, widziat Wszechojca-Matke, i jakze mozesz
mowié: Pokaz nam Ojca-Matke? Czy nie wierzysz, ze jestem w Ojcu-Matce, a
Ojciec-Matka we Mnie? Stowa, ktére do was mowie, nie od Siebie méwie. Ale
Ojciec-Matka, ktéry jest we Mnie, wykonuje wszystkie dzieta.

4 Wierzcie Mi, zem Ja w Ojcu-Matce, a Ojciec-Matka we Mnie; albo
wierzcie Mi przynajmniej dla samych uczynkow.
Zaprawde, zaprawde powiadam wam: Kto wierzy we Mnie, ten takze
dokonywac bedzie uczynkdw, ktére Ja czynie; i wieksze nad te czyni¢ bedzie;
bo Ja ide do mego Ojca-Matki.

5 | o cokolwiek prosi¢ bedziecie w imieniu moim, to uczynie, aby
Wszechojciec-Matka byt uwielbiony w Synu Cztowieczym. O cokolwiek prosi¢
bedziecie w imieniu moim, spetnie to.

6 Jesli Mnie mitujecie, przestrzegajcie przykazan moich. | Ja prosi¢ bede
Ojca-Matke i da wam innego Pocieszyciela, aby byt z wami na wieki. Ducha
Prawdy, ktorego swiat przyja¢ nie moze, ktérego nie widzi i nie zna; lecz wy
Go znacie, bo przebywa w was i w was bedzie.

7 Nie pozostawie was bez pociechy. Przyjde do was. Jeszcze tylko krotki
czas i Swiat Mnie ogladac nie bedzie; lecz wy oglada¢ Mnie bedziecie, bo Ja
zyje i wy zy¢ bedziecie. Onego dnia poznacie, ze jestem w moim Ojcu-Matce,
I wy we Mnie, a Ja w was.

8 Kto ma przykazania moje i przestrzega ich, ten Mnie mituje; a kto Mnie
mituje, tego tez bedzie mitowat méj Ojciec-Matka, i Ja mitowaé go bede, i
objawie mu samego Siebie".

9 Rzekt Mu Judasz: "Panie, coz sie stato, ze masz sie nam objawi¢ a nie
Swiatu?" Odpowiedziat Jezus i rzekt mu: "Jesli kto Mnie mituje; stowa mojego
przestrzegaé bedzie: | Swieta Jedno$¢ umituje go, i do niego przyjdziemy, i u
niego pozostaniemy.

10 Kto Mnie nie mituje, ten stbw moich nie przestrzega, a stowa, ktére
styszycie, nie sg moimi stowami, lecz Wszechojca-Matki, ktéry Mie postat. To
wam powiedziatem, z wami przebywajac. Lecz Pocieszyciel, ktérym jest moja
Matka, Swieta Madro$¢, ktérg Ojciec posle w imieniu moim, Ten was nauczy
wszystkiego i przypomni wam wszystko, com wam powiedziat.

11 ~ Pokdj zostawiam wam, pokoj moéj daje wam: Nie jak swiat daje, Ja wam
daje. Niech sie nie trwozy serce wasze i niech sie nie leka. Styszeliscie, ze
powiedziatem wam: Odchodze i przyjde do was znowu. Gdybyscie Mnie



mitowali, tobyscie sie radowali, ze wam powiedziatem: Ide do Wszechojca-
Matki, bo Ojciec wiekszy jest niz Ja.

12 ~ Teraz powiedziatem wam, zanim sie to stanie, abyscie uwierzyli, gdy sie
to stanie. Juz wiele nie bede moéwit z wami, nadchodzi bowiem Wtadca tego
Swiata i nie ma On nic do Mnie.

13 Aby swiat poznat, ze Ja mituje Wszechojca-Matke i ze tak czynie, jak On
mi polecit. Az do konhca".
Rozdzial L_XX1II

Krzew winny 1 latorosle

1 | na to rzekt Jezus do nich: "Jam jest krzew winny prawdziwy a moj
Ojciec-Matka jest winogrodnikiem. Kazdg latorosl, ktéra we Mnie nie wydaje
owocu, odcina; a kazda, ktdéra wydaje owoc, oczyszcza, aby wydawata
obfitszy owoc.

2 Trwajcie we Mnie, a Ja w was. Jak latoro$l sama z siebie nie moze
wydawac owocu, jesli nie trwa w krzewie winnym, tak i wy, jesli we Mnie trwac
nie bedziecie. Jam jest krzew winny, wys$cie latoroslami: Kto trwa we Mnie, a
Ja w nim, ten wydaje wiele owocu; bo beze Mnie nic uczyni¢ nie mozecie.

3 Kto nie trwa we Mnie, ten zostanie wyrzucony precz jak zeschnieta
latorosl; takie zbierajg i wrzucajg w ogien, gdzie sptona. Jesli we Mnie trwac
bedziecie i stowa moje w was trwac beda, proscie, a cokolwiek byscie chcieli,
a stanie sie wam.

4 Zaprawde, Jam jest chleb prawdziwy, ktéry zstepuje z nieba,
substancja Boga, ktéra jest jednym z zyciem Boga. A jak wiele jest ziaren w
waszym chlebie, tak i wy, ktérzy wierzycie i petnicie wole mego Ojca-Matki w
niebiesiech, jestescie jednym ze Mng. Ojcowie wasi jedli manne i poumierali;
ale kto ten chleb spozywa, zy¢ bedzie wiecznie.

5 A jak pszenice odigcza sie od plew, tak i wy musicie sie oddzieli¢ od

btedow tego swiata; w tym celu nie musicie ucieka¢ od Swiata, powinniscie
jednak wyodrebni¢ sie od swiata dla zycia sSwiata.
6 Zaprawde, zaprawde, jak pszenica zostaje wysuszona ogniem, tak i wy,
uczniowie moi, musicie przejS¢ przez utrapienia. Radujcie sie jednak:
Albowiem jesli ze Mng w jednym ciele cierpieC bedziecie, tak i ze Mng w
jednym ciele panowac bedziecie i swiat zyciem zasilac.

7 W tym bedzie uwielbiony Ojciec-Matka, jesli wiele owocu przyniesiecie; i
staniecie sie moimi uczniami. Jak Mnie umitowat Ojciec-Matka, tak i Ja was
umitowatem: Trwajcie w mitosci mojej. Jesli przykazan moich przestrzegac
bedziecie, bedziecie w mitosci mojej, jak i Ja przestrzegatem przykazan mego
Ojca-Matki, i trwajcie w duchu mitosci.

8 To wam powiedziatem, aby rados¢ moja byta w was, i aby rados¢ wasza
byta zupetna. Takie jest przykazanie moje, abyscie sie wzajemnie mitowali,
jak Ja was umitowatem. Wiekszej mitosci nikt nie ma nad te, jak gdy kto zycie
swoje ktadzie za przyjaciot swoich. Jestescie przyjaciétmi moimi, jesli czynic
bedziecie, co wam przykazuje.



9 Juz was nie nazywam stugami, bo stuga nie wie, co czyni pan jego: Lecz
nazwatem was przyjaciotimi, bo wszystko, com styszat od mojego Ojca-Matki,
oznajmitem wam. Nie wyscie Mnie wybrali, alem Ja was wybrat, i
przeznaczytem was, abyscie szli i owoc wydawali, i aby owoc wasz byt trwaty,
by to, o cokolwiek byscie prosili Wszechojca-Matke w imieniu moim, dat wam.

10 To przykazuje wam, abyscie sie wzajemnie mitowali i wszystkim
stworzeniom Bozym mitos¢ okazywali. Jesli Swiat was nienawidzi, wiedzcie,
ze Mnie wpierw niz was znienawidzit. GdybysScie byli ze Swiata, Swiat
mitowatby to, co jest jego; ze jednak ze Swiata nie jesteScie, alem Ja was
wybrat ze sSwiata, dlatego was $wiat nienawidzi.

11 Wspomnijcie na stowo, ktére do was powiedziatem. Nie jest stuga
wiekszy nad pana swego. Jesli Mnie przesladowali, i was przesladowac beda;:
jesli stowo moje zachowali, i wasze zachowywac beda. A to wszystko uczynig
wam dla imienia Mego, bo nie znajg Tego, ktéry Mnie postat.

12 Gdybym nie byt przyszedt i do nich nie mowit, nie mieliby grzechu. Lecz
teraz nie majg wymowki z powodu grzechu swego. Kto mnie nienawidzi, ten i
mego Ojca-Matki nienawidzi. Gdybym ws$rdd nich nie petnit uczynkow, ktérych
nikt inny nie czynit, nie mieliby grzechu; lecz teraz widzieli je i zaréwno Mnie
jak i mego Ojca.-Matke. Jednakze stowo, ktére jest w Zakonie ich napisane,
wypetni sie: Bez przyczyny Mnie znienawidzili.

13 Gdy przyjdzie Pocieszyciel, ktérego Ja wam posle od Wszechojca-Matki,
Duch Prawd, ktéry od Ojca i Matki wychodzi, ten ztozy Swiadectwo o Mnie; ale
I wy bedziecie sktadali swiadectwo, bo ze Mng od poczatku jestescie"”.
Rozdzial LXXIV

Jezus przepowiada swoje przesladowania

1 "To wam powiedziatem, aby was ostrzec. Wytgcza¢ was beda z synagog,
wiecej, nadchodzi czas, gdy kazdy, ktéry was zabija, bedzie mniemat, ze czyni
to ku chwale Boga. A to beda czyni¢, ze nie poznali Wszechojca-Matki ani
Mnie.

2 Lecz to wam powiedziatem, abyscie, gdy przyjdzie ten czas, wspomnieli
na to, zem Ja wam powiedziat. A tego wam na poczatku nie mowitem, bom
byt z wami. A teraz odchodze do mego Ojca.-Matki, ktéry Mie postat; i nikt z
was hie pyta Mnie: Dokad idziesz? Ale zem wam to powiedziat, zasmuciliscie
sie.

3 Lecz Ja wam mowie prawde: Konieczne jest dla was, zebym Ja
odszedt. Bo jesli nie odejde, Pocieszyciel do was nie przyjdzie, jesli zas
odejde posle mego Ducha do was. A Duch, gdy przyjdzie, kara¢ bedzie swiat
za jego grzechy oraz dla sprawiedliwosci i dla
sadu.

4 Za ich grzech, sprawiedliwosci, gdyz
gdyz nie uwierzyli we Mnie; z powodu odchodze do Ojca-Matki i juz Mnie nie
ujrzycie; z sadu, gdyz ksigze tego swiata zostat osgadzony.

5 Mam wam jeszcze wiele do powiedzenia, ale teraz znies¢ nie mozecie.
Lecz gdy przyjdzie On, Duch Prawdy, wprowadzi was we wszelkg prawde: A



ten oznajmi wam, co ma stac sie w przysztosci i uwielbi Mnie, gdyz z mego
wezmie i wam oznajmi.

6 Wszystko, co ma m¢j Ojciec-Matka, moje jest. Dlatego rzekt, Zze
Pocieszyciel z mego wezmie i wam oznajmi. Jeszcze tylko krétki czas, a nie
ujrzycie Mnie, i znowu krotki czas, a ujrzycie Mnie, bo Ja ide do Wszechojca-
Matki". Méwili tedy niektorzy z ucznidw Jego miedzy sobg: "Cdz to znaczy, co
mowi do nas: Jeszcze krétki czas, a nie ujrzycie Mnie, znowu krotki czas, a
ujrzycie Mnie, i to: Bo Ja ide do Wszechojca-Matki?"

7 Poznat tedy Jezus, ze Go chcieli zapyta¢ i rzekt im: "Pytacie sie
nawzajem o to, co powiedziatem: Jeszcze tylko krétki czas, a nie ujrzycie
Mnie, i znowu krétki czas, a ujrzycie mnie? Zaprawde, zaprawde powiadam
wam: Wy ptakac i narzekacC bedziecie, a Swiat sie bedzie weselit; wy smutni
bedziecie, ale smutek wasz w radosc¢ sie zamieni.

8 Niewiasta, gdy rodzi, smuci sie, bo nadeszta jej godzina; lecz gdy porodzi
dziecigtko, juz nie pamieta o udrece dla radosci, ze sie cztowiek na Swiat
urodzit. | wy teraz sie smucicie, lecz znowu ujrze was; i bedzie sie radowato
serce wasze, a nikt nie odbierze wam
radosci waszej.

9 A w owym dniu o nic Mnie pytaé nie bedziecie. Zaprawde, zaprawde
powiadam wam: O cokolwiek byscie prosili mego Ojca-Matke w imieniu moim,
otrzymacie to. Dotad o nic nie prosiliScie w imieniu moim. Proscie, a
wezmiecie, aby rados¢ wasza byta zupetna. To powiedzialem wam w
przypowiesciach; nadchodzi godzina, gdy juz nie w przypowiesciach bede do
was mowit, lecz wyraznie o moim Wszechojcu-Matce oznajmie wam.

10 Onego dnia w imieniu moim prosi¢ bedziecie, a nie méwie wam, ze Ja
prosi¢ bede mego Wszechojca-Matke za was; albowiem sam Ojciec-Matka
mituje was, dlatego ze wyscie Mnie umitowali

i uwierzyli, ze Ja od Boga wyszedtem. Wyszediem od Boga i przyszedtem
na swiat; znowu opuszczam swiat i ide do Boga".

11 Rzekli uczniowie Jego: "Oto teraz wyraznie moéwisz i zadnej przypowiesci
nie powiadasz. Teraz wiemy, ze Ty wszystko wiesz i nie potrzebujesz, aby Cie
ktos pytat; dlatego wierzymy, zes od Boga wyszedt".

12 Odpowiedziat im Jezus: "Teraz wierzycie? Oto godzina, owszem juz
nadeszta, ze sie rozproszycie, kazdy do swoich, a Mnie samego zostawicie:
lecz nie jestem sam, bo Ojciec-Matka jest ze Mna.

13 To powiedziatem wam, abyscie we Mnie pokdj mieli. Na swiecie ucisk
mie¢ bedziecie, ale ufajcie, Jam zwyciezyt Swiat. Péjdzmy stad".

Rozdziat LXXV
Ostatni wielkanocny positek

1 A wieczorem przyszedt Jezus do domu, gdzie byli zgromadzeni
Dwunastu i ich towarzysze; Piotr i Jakub, Tomasz i Jan, Szymon i Mateusz,
Andrzej i Natanael, Jakub i Tadeusz i Judasz i Filip - ich towarzysze (i byt tam
Judasz Iskariota, ktorego ludzie zaliczali do Dwunastu, az do czasu, gdy
zostat ujawniony).



2 | wszyscy byli przyodziani w szaty z czystego biatego ptotna; albowiem
ptotno jest sprawiedliwoscig swietych. Kazdy niost barwe swego pokolenia.
Mistrz zas byt odziany swojg czystg biatg szatg nie obrebiong i bez taty.

3 | powstat spér miedzy nimi o to, kto z nich ma uchodzi¢ za najwiekszego,
dlatego On rzekt do nich: "Ten jest najwiekszy z was, kto najlepiej stuzy".

4 | rzekt Jezus: "Gorgco pragnatem spozy¢ z wami ten wielkanocny
positek, zanim cierpie¢ bede i aby na pamiagtke mojej

Ofiary w stuzbie i aby da¢ wam wszystkim zbawienie. Albowiem przychodzi
godzina, gdy Syn Cziowieczy wydany bedzie w rece grzesznikéw".

5 A jeden z Dwunastu rzekt do Niego: "Panie, czy to ja?" A On
odpowiedziat: "Ten jest, ktébremu dam kes".

6 | Judasz Iskariota rzekt do Niego: "Oto przasny chleb, zmieszane wino,
oliwa i ziota, a gdzie jest baranek, ktorego przykazat Mojzesz?" (Judasz
bowiem kupit baranka, ale Jezus zabronit go zabija¢).33

7 1 Jan rzekt w duchu: "Oto Baranek Bozy, Dobry Pasterz, ktéry zycie swoje
daje za owce swoje". A Judasz poczut sie dotkniety tymi stowami, wiedziat
bowiem, ze on Go zdradzi. Lecz Judasz znowu powiedziat: "Czyz nie stoi
napisane w Zakonie, ze baranek musi byé¢ zabity na Swieto Wielkanocne
wewnatrz bram?"

8 Wtedy Jezus odpowiedziat: "Gdy Ja na krzyz bede podniesiony, wtedy
Baranek prawdziwie bedzie zabity. Ale biada onemu cziowiekowi, przez
ktérego On bedzie wydany w rece rzeznikéw. Lepiej by mu byto, gdyby sie nie
urodzit.

9 Zaprawde powiadam wam, ze po to przyszedlem na $wiat, aby potozy¢ kres
wszelkim ofiarom krwawym 1 spozywaniu migsa zwierzat i ptakow.

10 Na poczatku Bog dat wszystkim owoce drzew i zboze i ziota ku
pozywieniu; jednakze ci, ktorzy bardziej kochali siebie niz Boga albo ich
towarzysze, zniszczyli swoje obyczaje i wywoftali choroby swych ciat i napetnili
Ziemie pozadliwosciami i gwattownosciami.

11 Nie przez przelewanie niewinnej krwi, ale przez pobozne zycie
znajdziecie pokdj Bozy. Wy nazywacie Mie Chrystusem, i dobrze mowicie;
albowiem Jam jest Droga, Prawda i Zywot.

12 Idzcie tg Drogg, a znajdziecie Boga. Szukajcie prawdy, a prawda was
wyswobodzi. Zyjcie w Zyciu, a nie bedziecie ogladali $mierci. Wszystkie
rzeczy zyja w Bogu, a Duch Bozy napetnia wszystkie rzeczy.

13 Przestrzegajcie przykazan. Kochaj swego Boga z catego serca swego, a
blizniego swego jak siebie samego. Na tym opiera sie caty Zakon i prorocy. A
sumg Zakonu jest to: Nie czyncie nikomu
tego, czego byscie nie chcieli, aby wam czyniono: Czyncie to, co byscie
chcieli, aby wam inni czynili.

14 Btogostawieni sa, ktorzy wypetniajg to przykazanie; Bog bowiem we
wszystkich stworzeniach sie objawia. Wszystkie stworzenia zyjg w Bogu, a
Bog jest skryty w nich™.



15 | Jezus umoczywszy kes, dat Judaszowi Iskariocie i rzekt: "Co masz
czynic, czyn zaraz!" On tedy, otrzymawszy kes, zaraz wyszedt w nocy.

16 A gdy Judasz Iskariota wyszedt, rzekt Jezus: "Teraz zostat uwielbiony Syn
Cztowieczy w swoich Dwunastu i Bog zostat uwielbiony w Nim. | zaprawde
powiadam wam, ktorzy was przyjmujg, Mnie przyjmujg, a ktérzy Mnie
przyjmuja, przyjmujg Ojca-Matke, ktory Mnie postat. Wam zas, ktérzyscie
poszli za Mng w odrodzeniu wybranych, dam Krolestwo, jak wam oznajmitem,
a wy, ktérzy pozostaliscie wierni prawdzie, zasigdziecie na dwunastu tronach i
bedziecie sgdzi¢ dwanascie pokolen lzraela".

17 Jeden za$ rzekt do Niego: "Panie, czy chcesz odbudowaé¢ znowu
krolestwo Izraela?" Wtedy Jezus odpowiedziat: "Krolestwo moje nie jest z
tego swiata ani nie sg Izraelem ci, ktérzy sie nazywaja Izraelem.

18 Ale wszystkie narody, ktére nie splamity sie okrucienstwem, ale ¢wiczg
sie w sprawiedliwosci, mitujg mitosierdzie i czczg dzieta Boze, udzielajg
pomocy stabym i ucisnionym - te sg lzraelem Boga,

Rozdziat LXXVI
Umycie nog Nowe przykazanie
Eucharystyczna Ofiara

1 Po skonczonej wieczerzy zapalono Swiatta, bo juz byt wieczor. Jezus
stanat przed stotem i zlozyt na nim swa wierzchnig suknie, wziagt fartuch i
przepasat sie nim. Potem nalat wody do
naczynia i czyterykro¢ obmyt nogi wszystkim Dwunastu i osuszyt je fartuchem,
ktorym byt przepasany.

2 | rzekt jeden z nich: "Panie, Ty nie mozesz umywac¢ ndg moich". Jezus
odpowiedziat: "Jezeli nie umyje nég twoich, nie bedziesz miat dziatu w tym,
co jest moje". | odrzekt Mu: "Panie, nie tylko nogi, ale rece i glowe zechciej
mi umyc¢".

3 Na to odrzekt mu Jezus: "Kto wychodzi z kagpieli, jest czysty, tylko nogi
musi obmy¢, bo czysty jest caty".

4 Nastepnie Jezus wdziat suknie wierzchnig nie zszywang i nie obrzezong
z najczystszego Inu bielonego, usiadt i rzekt do zebranych: "Czy wiecie, com
wam uczynit? Wy nazywacie mnie Panem i Mistrzem, Pan wiec i Mistrz umyt
wam nogi. Powinniscie zatem i wy wzajemnie sobie umywac nogi. Albowiem
datem wam przyktad, byscie i wy czynili, jak Ja wam uczynitem.

5 Nowe przykazanie daje wam, abyscie sie wzajemnie mitowali, abyscie
tez wszystkie stworzenia boskie mitowali. Mitos¢ jest wypetnieniem Zakonu.
Mito$¢ jest od Boga i Bég jest Mitoscia. Kto nie mituje, ten nie zna Boga.

6 ~ Teraz jestescie czysci przez Stowo, ktére do was méwitem. Po tym
poznajg was wszyscy, zescie uczniami moimi, jesli sie wzajemnie mitowac
bedziecie i okazywaé bedziecie mitosierdzie i mitos¢ wszystkim stworzeniom
Boga, a szczegolnie tym, ktore sg stabe i ucisnione i niesprawiedliwie
przeSladowane. Cata bowiem Ziemia na wszystkich miejscach jest
przepetniona okrucienstwem meki i strachu, samolubstwem i niewiedzg ludzi.

7 Powiadam wam: Mitujcie nieprzyjaciot waszych, btogostawcie tych, ktorzy
was przeklinajg i wnoscie swiatto do ich ciemnosci, i niechaj Duch Mitosci



mieszka w sercach waszych i obficie uzyczajcie go wszystkim. | znowu mowie
wam: Mitujcie sie wzajemnie i mitujcie wszystkie stworzenia Boze". A kiedy
skonczyt, wszyscy rzekli: "Chwata Bogu".

8 Potem podnidst gtos swdj, a oni przyblizyli sie do Niego i méwili: "Jako
jelen wod ptyngcych, tak dusza moja pragnie Ciebie, o Boze!" A kiedy
skonczyli, przyniost Mu jeden kadzielnice z zarzacymi weglami i poczat kadzic¢
tym samym kadzidtem, ktére

data Mu Jego Matka w Dniu Objawienia, a stodycz mitego zapachu napetnita
sale.

9 Potem postawit Jezus miske przed sobg a za nig kielich, dziekowat Bogu
za Jego dobro¢ dla wszystkich stworzen i wzigt przasny chleb w rece swoje i
btogostawit go. Potem zmieszat wino z wodg i btogostawit obydwa, wzywat
siedmiokrotnie Imienia Swietego, troista jednosé Ojca-Matki w
niebiesiech, aby zestat Ducha Swietego i aby chleb w Ciato Jego, Ciato
Chrystusa, a wino w Krew Jego, Krew Chrystusa przeobrazi¢ na
odpuszczenie grzechéw i zycie wieczne dla wszystkich, ktérzy sa
postuszni Ewangelii.

10 | podnidst dar ofiarny ku niebu i rzekt: "Syn Cziowieczy, ktéry jest takze
Corkag Cziowiecza, odejdzie z Ziemi, i Ja wezme wszystkich ludzi ze Soba.
Wowczas wszyscy poznajg, zem od Boga zostat postany".

11 A gdy to wszystko uczynit, wypowiedziat Jezus te stowa, wznoszac oczy
swoje ku niebu: "Abba-Amma, nadeszia godzina, uwielbij Syna swego,
aby przez to Syn Twéj uwielbiony byt w Tobie.

12 Tak, Tys Mnie uwielbit, TyS napetnit serce moje ogniem, Tys postawit
Swiatta po mojej prawicy i po mojej lewicy, aby zaden skrawek mdj nie byt bez
Swiatta. Twoja Mitos¢ swieci po mojej prawej rece i Twoja Madros¢ po mojej
lewej. Twoja Mitos¢, Twoja Madros¢ i Twoja Moc objawity sie we Mnie.

13 Uwielbitem Ciebie na Ziemi, dokonatem dziefa, ktéres Mi zlecit, abym je
wykonat. Swieta Jednosci, zachowaj przez imie Twoje tych Dwunastu i ich
towarzyszy, ktorych mi dates, aby jedno byli, jako my jedno jestesmy. Dopoki
bytem z nimi na swiecie zachowywatem ich w imieniu Twoim, i zaden z nich
nie zgingt; ten zas, 'ktéry od nas odszedt, nie byt nasz, ale Ja prosze za nim,
aby zostal uratowany. Ojcze-Matko, odpus¢ mu, albowiem on nie wie, co
czyni.

14 Ale teraz do Ciebie ide, i méwie to do swiata, aby rado$¢ moja okazata

sie w uczniach moich w petni. Ja datem im stowo Twoje, a swiat ich
znienawidzit; poniewaz nie sg ze Swiata, jak Ja nie jestem ze Swiata.
15 Nie prosze, abys$ ich wzigt ze Swiata, lecz abys$ ich zachowat od ztego,
dopdki sg na sSwiecie. Poswie¢ ich w prawdzie Twojej. Stowo Twoje jest
prawda. Jak Mnie postates na swiat, tak i Ja postatem ich na Swiat. | za nich
poswiecam Siebie samego, aby i oni byli poswieceni w prawdzie.

16 A nie tylko za nimi prosze, ale i za wszystkimi, ktérzy przyjda, i za
Siedemdziesieciu Dwoma, ktorych takze wystatem, i za wszystkimi, ktorzy
uwierzg w prawde przez Stowo Twoje, aby i oni byli Jedno, jak Ty,



Najswietszy, we Mnie, a Ja w Tobie, aby i oni Jedno byli w Tobie i aby $wiat
poznat, zes Ty Mnie postat.

17 Ojcze-Matko Swiety, chce takze, aby ci wszyscy, ktérych Mi date$, tak
wszyscy, ktérzy zyja, byli ze Mng gdzie Ja jestem, aby mieli udziat w chwale,
ktorg Mi dates, gdyz mitujesz Mnie we wszystkich i wszystkich we Mnie, zanim
Swiat stworzony zostat.

18 Swiat Cie nie poznat w Twojej Sprawiedliwosci, lecz Ja Cie znam, a ci
wiedzg, ze$ Ty Mnie podat.

19 | objawitem im imie Twoje, aby Mito$¢, ktdérg Mnie umitowates, w nich
byta i aby poptyneta na wszystkie Twoje stworzenia". | gdy powiedzial te
stowa, wszyscy podniesdli gtosy swoje i razem z Nim modlili sie, jak On ich
nauczyt:

20 "Ojcze-Matko nasz, ktoérys jest nad nami i w nas, SwieC sie imie

Twoje w podwdjnej Trdjcy.

Przyjdz Krélestwo Twoje do wszystkich w prawdzie, mitosci i
sprawiedliwosci.

Badz swieta wola Twoja zawsze na Ziemi jako w niebie.

Daj nam codziennie z Twojego Swietego chleba i Twojego
ozywiajgcego wina.

I jak pragniemy innych udoskonali¢, tak uczyn nas doskonalymi w
Twoim Pomazancu.

Udziel nam Twojej dobroci, abysmy innym podobnie czynili. W

godzinie pokuszenia uwolnij nas od ztego.

21 Albowiem Twoje jest Krolestwo, Moc i Chwata: Na poczatku, teraz i
po wszystkie wieki. Amen’

22 Potem wzigt nasz Mistrz swiety chleb i tamat, i podobnie owoc winnego
krzewu i zmieszat z wodq i btogostawit obydwa, i wrzucit kawateczek chleba
do kielicha i btogostawit to swiete potaczenie. ~

23 A potem dat chleb, ktory pobtogostawit, uczniom i rzekt: "Jedzcie, albowiem
to jest Ciato moje, Ciato Chrystusa, ktére za was sie daje na zbawienie ciata
i duszy".

24 W podobny sposob dat im do picia wino, ktére pobtogostawit, i rzekt do
nich: "Pijcie, albowiem to Krew moja, Krew Chrystusa, za was i za wielu
przelana na zbawienie duszy i ciata".

25 - A gdy wszyscy spozyli i wypili, rzekt do nich: "llekro¢ zbierzecie sie w
moim imieniu, czyncie te Ofiare na mojg pamigtke, przygotujcie chleb
wiecznego zycia i wino wiecznego zbawienia i jedzcie i pijcie czystym
sercem, a otrzymacie Ciato i Zycie Boskie, ktore jest we Mnie".

26 A gdy zaspiewali hymn, stanat Jezus w posrodku swoich apostotow, a oni
kroczyli dookota Niego jako ich punktu srodkowego, jak gdyby w uroczystym
tancu i pozdrowili Go. A potem wyszedt On na Gére Oliwng, a uczniowie Jego
poszli za Nim.

27 Natomiast Judasz Iskariota poszedt do domu Kajfasza i powiedziat mu:
"Oto On swiecit wieczerze wielkanochg na miejsce baranka z macag. Kupitem



baranka, ale On zakazat go zabija¢. Oto cztowiek, od ktérego kupitem, jest
Swiadkiem".

28 A Kajfasz rozdart swoje szaty i zawotat: "Zaprawde, to nie jest Swieto
Wielkanocne wedtug Zakonu Mojzesza. Jego czyn godzien jest Smierci; jest to
bowiem ciezkie przestgpienie Zakonu. Po c6z potrzebujemy jeszcze swiadka?
Tak, dopiero co dwaj zbrodniarze wtamali sie do Swigtyni i ukradli Ksiege
Zakonu, to jest skutek Jego nauki. Powiedzmy ludowi, ktory idzie za Nim, co
On uczynit; poniewaz lud boi sie Zakonu".

29 A jeden, ktéry stat tam, gdy Judasz wychodzit, spytat go: "Czy myslisz, ze
oni Go zabijg?"

30 Judasz odpowiedziat: "Nie, On bowiem uczyni cud, by sie z ich rak
uwolnié. Kiedy przeciwko Niemu powstali w Kafarnaum, by ze szczytu gory
na dot Go straci¢, azali nie przeszedt On przez srodek ich nietkniety? Na
pewno wiec znowu ujdzie i ujawni sie i ustanowi Krolestwo, o ktérym
opowiadat".

Rozdziat LXXVII

Cierpienia w Getsemani

1 A gdy wstepowali na Gére Oliwng, rzekt Jezus do nich: "Wy wszyscy
zgorszycie sie ze Mnie tej nocy; napisano bowiem: "Uderze pasterza i bedg
rozproszone owce trzody". "Ale po moim zmartwychwstaniu wyprzedze was
do Galilei".

2 A odpowiadajac Szymon Piotr, rzekt do niego: "ChocCby sie wszyscy
zgorszyli z Ciebie, ja sie nigdy nie zgorsze". Rzekt mu Jezus: "Szymonie,
Szymonie, szatan chciat cie posigs¢, zeby cie przesiaé jak pszenice. Ja za$
prositem za tobg, aby nie ustata wiara twoja. A ty, gdy kiedys nawrocisz sie,
utwierdzaj wspotbraci swoich" .

3 Piotr rzekt do Niego: "Panie, z Tobg gotow jestem iS€ i do wiezienia i na
Smierc". A Jezus rzekt. ,,Zaprawde powiadam ci, Piotrze, zanim kur zapieje tej
nocy, trzykroC sie Mnie zaprzesz".

4 Wtedy poszedt Jezus z nimi, przekroczywszy potok Cedron, do ogrodu
zwanego Getsemani, i rzekt do uczniéw swoich: "Sigdzcie tu, a Ja tymczasem
odejde tam i bede sie modlit". {Judasz, ktéry Go zdradzit, znat tez to miejsce;
Jezus bowiem przebywat tam czesto z uczniami swymi.)

5 Wtedy rzekt do nich: "Smetna jest dusza moja az do Smierci; pozostancie
tu i czuwajcie ze Mng".

6 Potem postapit nieco dalej, upadt na oblicze swoje i modlit sie i méwit: "O
Ojcze-Matko mgj, jesli mozna, niech Mnie ten kielich minie; wszakze nie moja,
lecz Twoja wola niech sie stanie!"

7 A ukazat Mu sie aniot z nieba, wzmacniajacy Go. | wrdcit do ucznidw, i
zastat ich spigcych, rzekt do Piotra: "Nie mogliscie jednej godziny czuwac ze
Mng?"

8 Czuwaijcie i mddicie sie, abyscie nie popadli w pokuszenie: Duch jest
ochotny, ale ciato mdte".



9 Znowu po raz drugi odszedt i modlit sie: "O Ojcze-Matko mdj, jesli nie
moze Mnie ten kielich mingg¢, tylko zebym go pit, niech sie stanie wola Twoja".
10 | w gtebokiej mece jeszcze gorliwiej sie modlit. A pot Jego sptywat jako
krople krwi na ziemie.

11 | przyszedt do ucznidw i zastat ich znowu spigcymi; al- bowiem oczy ich
byly obcigzone.

12 | zostawit ich, znowu odszedt i modlit sie po raz trzeci i rzekt: "O, Ojcze-
Matko mdj, nie moja wola, ale Twoja niech sie stanie, jak w niebie tak i na
Ziemi".

13 | przyszedt do uczniéw swoich i méwit do nich: "Spijcie i odpoczywaijcie,
oto nadeszta godzina; i Syn Czlowieczy bedzie wydany w rece grzesznikow.
Wstancie, pdjdzmy: oto sie przybliza ten, ktéry Mie zdradzi".

Rozdziat LXXVIII

Zdrada Judasza

1 1 gdy On jeszcze moéwit, oto nadszedt ttum, a Judasz, zwany Iskariotg
kroczyt przed nimi. Judasz bowiem, ktory od najwyzszych kaptanow i
faryzeuszow otrzymat uzbrojone stugi i oddziat i przyszedt z latarniami, z
pochodniami i orezem.

2 Jezus za$, wiedzgc wszystko, co Nan przyjs¢ miato, wyszedt i zapytat
ich: "Kogo szukacie?" Odpowiedzieli Mu: ,;Jezusa z Nazaretu". Rzekt do nich:

"Jam jest".

3 Gdy wiec Jezus rzekt: Jam jest, cofneli sie i padli na ziemie. A gdy
powstali, znowu ich zapytat: "Kogo szukacie?" A oni odpowiedzieli: "Jezusa z
Nazaretu". Jezus odpowiedziat: "Jam jest". A gdy to znowu ustyszeli, cofneli
sie znowu i padli na ziemie. A gdy znowu powstali, zapytat ich znowu: "Kogo
szukacie?" A oni odpowiedzieli: "Jezusa z Nazaretu". A Jezus odpowiedziat:
"Powiedziatem wam, zem Ja jest. Jesli wiec Mnie szukacie, pozwodlcie tym
odejsc" .

4 Dat wiec im zdrajca znak, méwigc: "Ktérego pocatuje, Ten jest, bierzcie Go".

5 | zaraz przystapit do Jezusa i rzekt: "Badz pozdrowiony, Mistrzu", i
pocatowat Go. A Jezus rzekt do niego: "Przyjacielu méj, po co$ przyszedt?
Pocatunkiem zdradzasz Syna Cziowiecze- go.

6 Wtedy rzekt Jezus do arcykaptanow i dowddcoéw strazy sSwiagtynnej i
starszych, ktorzy podeszli do Niego: "Jak na zbdjce wyszliscie z mieczami i
kijlami. Gdym codziennie bywat z wami i nauczatem w $wigtyni, nie
podniesliscie na Mnie reki. Lecz to jest wasza pora i moc ciemnosci”.

7 Wtedy przyblizyli sie i pojmali Go. A Szymon Piotr wyci:
nat reke, dobyt miecza i uderzyt stuge arcykaptana i ucigt mu ucho.
8 Wtedy rzekt mu Jezus: "Wtdz miecz swoj do pochwy; Kic

miecza dobywaja, od miecza, ging". | dotkngwszy jego ucha, uzdrowit go.

9 ~ A On rzekt do Piotra: "Czy myslisz, ze nie mogtbym prosi¢ mego Ojca-
Matki, a On wystawitby mi wiecej niz dwanascie legionéw aniotéw? Ale jakby
wtedy wypetnity sie Pisma, ze tak sie sta¢ musi?"



10 Wtedy wszyscy uczniowie Go opuscili i uciekli. A ci, ktorzy pojmali
Jezusa, przywiedli Go do Kajfasza, arcykaptana. Ale najpierw zaprowadzili go
do Annasza, ktéry byt tesciem Kajfasza, a ten byt w tym roku arcykaptanem.

11 A Kajfasz byt wlasnie tym, ktéry doradzit Zydom, Ze jest lepiej, aby
jeden cziowiek umart za grzechy ludu.

12 A uczeni w Pismie i starsi zgromadzili sie, lecz Piotr i Jan i Szymon i
Judasz szli z daleka az do patacu arcykaptana, i weszli i usiedli ze stugami,
aby zobaczyc, jak to sie skonczy.

13 A gdy rozpalili ognisko na srodku podworza i gdy usiedli, usiadt i Piotr
wsrdd nich, réwniez usiadt obok niego Szymon. 14 Gdy zas pewna stuzaca
zobaczyta go siedzacego przy ogniu,
przyjrzawszy mu sie, rzekta: "Ten cziowiek tez byt z Nim". On zas zapart sie,
mowigc: "Niewiasto, nie znam Go".

15 A po malej chwili ktos inny, zobaczywszy go, rzekt: "l ty jestes z nich". A
Szymon Piotr rzekt: "Cziowieku, nie jestem".
16 A po uptywie jednej godziny, ktos$ inny zapewniat, mowigc: "Doprawdy i ten
byt z Jezusem z Nazaretu. Jego mowa zdradza go",

17 A Szymon wypierat sie po raz trzeci z przysiegq i rzekt: "Nie znam tego
Cztowieka". | w tej chwili, gdy on jeszcze mowit, zapiat kur.

18 A Pan, obrdociwszy sie, spojrzat na Piotra. Wtedy przypomniat sobie Piotr
stowa Jezusa, jak do niego rzekt "Zanim kur zapieje, trzykroC sie Mnie
zaprzesz". | Szymon wyszedtszy na zewnatrz gorzko zaptakat.

Rozdzial LXXIX

Hebrajskie przestuchanie przed arcykaptanem Kajfaszem
1 Tedy arcykaptan zapytat Jezusa o Jego ucznidéw i o Jego Nauke i rzekt:
"lle masz lat? Czy Ty jeste$s Tym, ktory powiedziat, ze znat ojca naszego
Abrahama?"

2 A Jezus, odpowiadajac, rzekt: "Zaprawde pierwej niz Abraham byt,
Jam jest". Arcykaptan zas rzekt "Piecdziesieciu lat jeszcze nie masz,
dlaczego powiadasz, ze$ Abrahama widziat? Kimze Ty jestes? Kogo czynisz z
Siebie? Czego nauczasz?"

3 Jezus zas$ odpowiedziat mu: "Jam jawnie mowit Swiatu; Jam zawsze
uczyt w synagodze i w $wiatyni, gdzie sie wszyscy Zydzi schodzg, a
potajemnie nic nie mowitem. Dlaczego Mnie pytasz? Pytaj tych, ktérzy
stuchali, co im méwitem; oto oni wiedzg, com Ja mowit" .

4 A gdy On to powiedziat, jeden ze stug, ktérzy tam stali, wymierzyt
Jezusowi policzek, mowigc: "Tak odpowiadasz arcy- kaptanowi?" Odrzekt mu
Jezus: "Jezeli Zle powiedziatem, udowodnij, ze Zle, a jesli dobrze, czemu Mnie
bijesz?"

5 Lecz arcykaptani, starsi i cata Rada szukali fatszywego $wiadectwa
przeciwko Jezusowi, aby Go skaza¢ na smier¢ i nie znalezli. | przychodzito
wielu fatszywych swiadkéw, ale swiadectwa ich nie byly zgodne.

6 Na koniec za$s przyszli dwaj fatszywi swiadkowie i jeden z nich rzekt: "Ten
Czlowiek powiedziat: Moge zburzy¢ Swigtynie Bozga i w trzy dni jg



odbudowac". A inny zeznat. "Ten Cziowiek powiedziat: Moge zburzy¢ te
Swiatynie i nowg wybudowacd".

7 Wébwczas powstali arcykaptani i rzekli do Niego: "Nic nie odpowiadasz?
Coz to jest, co ci swiadkowie méwig przeciwko Tobie?" Ale Jezus milczat.
Lecz byto przeciw Zakonowi sadzi¢ w nocy cztowieka.

8 | rzekli do Niego: "Powiedz nam, czy Ty jestes Chrystus". On zas rzekt do
nich: "Choébym wam powiedziat, nie uwierzycie. A choébym was pytat, nie
odpowiecie Mi; a wiec pozwolcie Mi odejsc” .

9 | pytali Go dalej i méwili: "Czy Ty zapierasz sie ustaw i zakazujesz jes¢
mieso, jak Mojzesz przykazat"? On - zas odpowiedziat: "Oto wiekszy tu stoi
niz Mojzesz".

10 A wtedy arcykaptan, odpowiadajgc, rzekt do Niego: "Poprzysiegam Cie
na Boga zywego, aby$ nam powiedziat, czy Ty jestes Chrystus, Syn Boga".
Rzecze mu Jezus: "Ty$ powiedziat, nadto powiadam wam: Wkrétce ujrzycie
Syna Cztowieczego, siedzacego na prawicy Mocy i przychodzgcego na
obtokach nieba".

11 Wtedy arcykaptan rozdart swe szaty i zawotat: "Bluznit Bogu! Czyz
potrzeba nam jeszcze Swiadkdéw? Otoscie styszeli bluznierstwo Jego. Co
sadzicie? A oni, odpowiadajac, rzekli: "Winien jest Smierci".

12 Wtedy pluli na jego oblicze i bili Go piesciami, mowigc: "Prorokuj nam,
Chrystusie, kto jest ten, co Cie uderzyt".

13 Rano zas wszyscy arcykaptani i starsi ludu i cata Rada powzieli uchwate
przeciwko Jezusowi, ze trzeba Go zabic.

14 | wydali wyrok, ze jest winien smierci, zwigzali Go wiec, odprowadzili i
przekazali Pitatowi.

Rozdziat LXXX

Zal Judasza
1 Wtedy Judasz, ktéry Go zdradzit, widzac, ze Jezus zostat na Smieré
skazany, zatowat tego, zwrocit trzydziesci srebrnikdw arcykaptanom oraz
starszym i rzekt. "Popetnitem zto, gdyz wydatem krew niewinng".
2 A oni rzekli: "Céz nam do tego? Ty patrz swego!" Wtedy rzucit srebrniki
do swiatyni, oddalit sie i powiesit sie.
3 A arcykapfani wzieli srebrniki i rzekli: "To nie zda sie na ni
abysmy wtozyli je do skarbca Bozego; gdyz jest to zaptata za krew".
4 Po naradzie wiec kupili za nie pole garncarza na cmentarz dl

pielgrzymoéw. Dlatego owo pole nazywa sie do dnia dzisiejszego Hakeldama,
to jest polem krwi.

5 Wtedy sie wypetnito, co byto powiedziane przez Zachariasza proroka w
stowach: "Odwazyli trzydziesci srebrnikdw, jako cene za Mnie. | wzieli
trzydziesci srebrnikow zaptate, aby byt zaptacony sprzedany, ktérego oni
kupili od dzieci lzraela i dali za role garncarza i rzucili garncarzowi w domu
Panskim".

6 | rzekt Jezus do wuczniow swoich: "Biada temu, kto otrzymuje
wtajemniczenie, a potem popadnie w grzech.



7 Albowiem dla nich nie ma miejsca na skruche w tej epoce, oni bowiem
krzyzujg ustawicznie Syna Niebios, zestanego od Boga i Cztowieka oraz
hanbig Chrystusa w sercach swoich.

8 | gorsi sg tacy od zwierzat, ktore niszczg w gtupi sposob. Napisano
bowiem w waszym Pismie: Jednaki koniec zwierzecia i cztowieka.

9 Zarowno cziowiek jak zwierze jednakie majg tchnienie, jedno tak ginie jak
i drugie, zaden cziowiek nie ma pierwszenstwa przed zwierzeciem; wszyscy
bowiem idg na to samo miejsce - wszyscy z prochu powstali i w proch sie
obrocy".

10 Mowit to Jezus do tych, ktdrzy dotad nie narodzili sie ponownie, ktorzy
nie sg napetnieni Duchem Bozym, Duchem Boskiej Mitosci, ktdorzy mimo
oswiecenia, ha nowo krzyzujg Syna Bozego i hanbig Go w sercach swoich.
Rozdziat LXXXI

Rzymskie przestuchanie przed Pitatem

1 Prowadzili wiec Jezusa od Kajfasza na ratuszu do Poncjusza Pitata,
namiestnika; a byto rano; ale sami nie weszli na ratusz, aby sie nie skalac, by
maéc obchodzi¢ swieto.

2 Tedy wyszedt do nich Pitat i rzekt: "Jaka skarge wnosicie przeciwko temu
Cztowiekowi?" Odpowiedzieli, mowigc: "Gdyby Ten nie byt ztoczyhca, nie
wydalibysmy Go tobie. My mamy Zakon, a wedtug naszego Zakonu winien
umrzeé; znosi on bowiem zwyczaje i ustawy, ktére Mojzesz nam nakazal, i
samego Siebie czyni Synem Bozym".

3 Tedy im rzekt Pitat: "Wezcie Go i wy Go osgdzcie wedlug Zakonu
waszego." Wiedziat bowiem, ze wydali Go z zawisci.

4 Wtedy rzekli mu Zydzi: "Nam nie wolno wedtug Zakonu nikogo zabijaé".
Tak wypetnito sie stowo Jezusa, ktore przedtem wypowiedziat; zaznaczajac,
jakg smiercig miat umrzec.

5 Oni oskarzali Go w dalszym ciggu i mowili: "WidzieliSmy tego Cztowieka,
jak podburzat lud i wstrzymywat go od ptacenia podatku cesarzowi, i powiada,
ze On sam jest Chrystusem, krélem.

6 Tedy znowu wszedt Pitat na ratusz i zawotat Jezusa, méwigc do Niego:
"Czy Ty jestes krél zydowski?" Odpowiedziat mu Jezus: "Czy sam od siebie to
mowisz, czy inni powiedzieli ci o Mnie?"

7 Odpowiedziat Pitat: "Czy ja jestem Zydem? Twdj wiasny nardd i
arcykaptani wydali mi Ciebie; co6ze$ uczynit?" Odpowie- dziat Jezus:
"Krélestwo moje nie jest z tego swiata. Studzy moi walczyliby, abym nie byt
wydany Zydom; bo wtasnie Krolestwo moje nie jest stad".

8 Rzekt Mu tedy Pilat: "A wiec jestes Krélem?" Odpowiedziat mu Jezus:
"Sarn méwisz, ze jestem Krélem, tak, Ja jestem Krolem. Jam sie na to
narodzit i na to przyszedtem na $wiat, aby da¢ swiadectwo prawdzie. Kazdy
kto z prawdy jest stucha glosu mego".

9 Rzekt do Niego Pitat: "C6z jest prawda?" Jezus rzekk "Prawda
przychodzi z nieba". Pitat rzekt: "A wiec prawdy nie ma



na Ziemi". Jezus rzekt: "Wierz mi, ze prawda jest na Ziemi wsréd tych, ktorzy
ja otrzymali i sg jej postuszni. Ci majg prawde, ktorzy sprawiedliwie sgdzg".

10 A wystuchawszy tego wyszedt znowu do Zyddw i powiedziat do nich: "Ja
w Nim zadnej winy nie znajduje". A gdy Go oskarzali arcykaptani i starsi, nic
nie odpowiedziat.

11 Wtedy rzekt Mu Pitat: "Czy nie styszysz, jak gwattownie Cie oskarzaj "7

12 Lecz On nie odpowiedziat mu ani na jedno stowo, tak iz namiestnik
bardzo sie dziwit. | rzekt do nich ponownie: "Zadnej winy w tym Cztowieku nie
znajduje".

13 Wtedy wpadli w wiekszy jeszcze gniew i mowili: "On podburza lud,
nauczajac po catym kraju, poczgwszy od Galilei az dotgd". Pitat za$
ustyszawszy to, pytat, czy Cztowiek Ten jest Galilejczykiem.

14 ' A dowiedziawszy sie, ze jest poddanym wiadzy Heroda, odestat Go do
Heroda, ktéry w tych dniach byt wtasnie w Jerozoli- mie.

15 Herod tedy ujrzawszy Jezusa, ucieszyt sie bardzo, gdyz od dtuzszego juz
czasu pragngt Go zobaczyé, poniewaz wiele styszat o Nim i spodziewat sie
ujrze¢ cud przez Niego dokonany.

16 Wypytywat Go wiec wieloma stowy, tecz Jezus nic mu nie odpowiadat. A
byli przy tym obecni arcykaptani i uczeni w Pismie, gwattownie Go oskarzajac,
a ttum fatszywych swiadkéw powstat przeciwko Niemu i oskarzat Go o wiele
rzeczy, ktérych On nie znat.

17 Tedy Herod z Zotnierstwem swoim sponiewierat Go i wydrwit, kazat Go
przybra¢ we wspaniatg szate, i odestat z powrotem do Pitata. | stali sie Herod i
Pitat tego dnia przyjaciotmi; poprzednio bowiem byli sobie wrogami.

18 | wszedt Pitat znowu na ratusz i rzekt do Jezusa: "Skad jestes?" Ale
Jezus mu odpowiedzi nie dat. Rzekt wiec do Niego Pitat: "Ze Mng nie chcesz
rozmawiac? Czy nie wiesz, ze mam wiadze wypusci¢ Cie?"

19 Odpowiedziat Jezus: "Nie miatbys Zzadnej wiadzy nade Mng, gdyby ci nie
byta dana z gory; dlatego wiekszy grzech ma ten, ktory Mie tobie wydat".

20 Odtad Pitat starat sie wypusci¢é Go; ale Zydzi krzyczeli, mowigc: "Jesli
Tego wypuscisz, nie jestes przyjacielem cesarza; kazdy bowiem, ktory sie
krolem czyni, sprzeciwia sie cesarzowi".

21 Wtedy Pitat zwotat arcykaptandw i starszych ludu. A gdy on siedziat na
krzesle sedziowskim, postata do niego zona jego i kazata mu powiedzie¢: "Nie
wdawaj sie z tym Sprawiedliwym, bom dzisiaj we Snie przez Niego wiele
wycierpiata". '

22. | rzekt do nich Pitat: "Przyprowadziliscie do mnie tego Czlowieka jako
podzegacza ludu, a tymczasem ja, przestuchawszy go wobec was, nie
znalaztem w tym Cztowieku Zzadnej z tych win, ktére Mu przypisujecie. A
Herod takze, bom Go odestat do niego, nie dopatrzyt sie w Nim niczego, czym
by na Smier¢ zastuzyt.

23 Wy macie zwyczaj, ze na Wielkanoc wypuszczam wam jednego na
wolnos¢. Czy chcecie wiec, aby wam wypuscit Kréla zydowskiego?"



24 Zakrzykneli tedy wszyscy razem tymi stowy: "Nie Tego, ale Barabasza!"
Barabasz zas byt rozbdjnikiem, a zostat wtrgcony do wiezienia z powodu
wywotanego w miescie rozruchu i zabdjstwa.

25 Pitat za$ chciat Jezusa uwolni¢, i rzekt znowu do nich: "Jak chcecie,
ktérego z tych dwdéch mam wam wypusci¢? Barabasza czy Jezusa, ktorego
zowig Chrystusem?" A oni zawotfali: "Barabasza!"

26 Rzecze im Pifat: "C6z wiec mam uczyni¢ z Jezusem, o ktérym mowig, ze
jest Chrystusem?" Na to wszyscy: "Niech bedzie ukrzyzowany!"

27 Namiestnik za$ rzekt: "Coz wiec ztego uczynit?" Ale oni jeszcze gtosnigj
wotali: "Ukrzyzuj Go! Ukrzyzuj Go!"

28 Wtedy namiestnik wystapit i rzekt do nich: "Oto wyprowadzam Go do was
I powiadam wam, ze zadnej winy w Nim nie znajduje!" Ale oni znowu
krzyczeli: "Ukrzyzuj Go! Ukrzyzuj Go!"

29 Wtedy Pitat po raz trzeci odezwat sie do nich: "Dlaczego? C6z On ztego
uczynit? Nie znalaztem w Nim Zzadnej winy, ktérg by na smierC zastuzyt. Kaze
Go wychtostaé i wypuscic".

30 Oni za$ nalegali gtosem wielkim, domagajac sie Jego ukrzyzowania. A
krzyki ich i arcykaptanéw wzmagaty sie.

31 Wtedy Pitat, widzac ze niczego nie dokona, ze zgietk sie wzmaga, wziat
wode i umyt rece przed ludem i rzekt: "Nie jestem winien krwi tego
Sprawiedliwego, wasza to rzecz!"

32 A wszystek lud, odpowiadajgc, rzekt: "Krew Jego na nas i na dzieci
nasze!" Wtedy Pitat wydat rozkaz, aby tak sie stato, jak oni tego zadali. | zdat
Jezusa na ich wole:

Rozdzial LXXXII

Ukrzyzowanie Jezusa

1 Wtedy wypuscit im Barabasza, a Jezusa po ubiczowaniu wydat na
ukrzyzowanie. Wowczas zotnierze namiestnika zabrali Jezusa do siebie na
ratusz i sprowadzili na Niego caty oddziat.

Z | zdjeli z Niego szaty i przyodziali Go w ptaszcz purpurowy. | upletli z
ciernia korone i wtozyli na gtowe Jego, a trzcine dali w prawg reke Tego, i
upadajgac przed Nim na kolana, wysmiewali sie z Niego i moéwili: "Badz
pozdrowiony, Krolu Zydowski!"

3 A Jezus wyszedt z korong cierniowg i w ptaszczu purpurowym. Pitat zas
rzekt: "Oto Cztowiek!"

4 A gdy ujrzeli Go arcykaptani i studzy, krzyczeli, méwigc: "Ukrzyzuj Go!
Ukrzyzuj Go!" Pitat zas rzekt: "Wezcie Go wy i ukrzyzujcie, ja bowiem w Nim
nie znajduje zadnej winy".

5 | plujgc Nan, wzieli trzcine i bili Go po gtowie. A gdy Go wysmiali, zdjeli z
Niego ptaszcz i oblekli Go w szaty Jego i odprowadzili Go na ukrzyzowanie.

6 A wychodzac, spotkali cztowieka, Cyrenejczyka, imieniem Szymon, ktory
szedt z pola; tego przymusili, aby niost krzyz za Jezusem. A szta za Nim
wielka rzesza ludu i niewiast, ktore biadaty i ptakaty nad Nim.



7 ~ Jezus zas, zwrociwszy sie do nich, rzekt: "Corki jeruzalemskie, nie
ptaczcie nade Mna, lecz ptaczcie nad sobg i nad dziecmi swoimi. Bo oto idg
dni, kiedy méwi¢ beda: Btogostawione nieptodne i tona, ktére nie rodzity, i
piersi, ktore nie karmity.

8 Wtedy zaczng méwi¢ do gor: Przykryjcie nas! Jesli sie to na zielonym
drzewie dzieje, co bedzie na suchym?"

9 A prowadzono takze dwodch innych ztoczyncéw, by ich razem z Nim
zgtadzi¢. A gdy przybyli na miejsce, zwane Kalwarig i Golgota, Miejscem
Trupiej Czaszki, ukrzyzowali Go tam, takze i ztoczyncédw, jednego po
prawicy, a drugiego po lewicy.

10 A byla trzecia godzina rano, kiedy Go ukrzyzowali. Dali Mu do picia
ocet, zmieszany z zotcig. A gdy skosztowat, nie chciat pic. A Jezus rzekt:
"Abba-Amma, odpusc¢ im, bo nie wiedzg, co czyni g!"

11 ~ A gdy zotnierze ukrzyzowali Jezusa, wzieli szaty Jego i podzielili na
cztery czesdci, kazdemu zotnierzowi czesc, i zwierzchnig suknie. A ta suknia
nie byta szyta, ale od géry cata tkana. Tedy rzekli jedni do drugich: "Nie
krajmy jej, ale rzuémy losy o nig, czyjg ma by¢."

12 Aby sie wypetnito Pismo, ktore méwi: "Rozdzielili miedzy siebie odzienie
moje. A o suknie mojg los rzucali". To wiasnie uczynili zotnierze. Po czym
usiedli i pilnowali Go tam.

13 | umiescili nad Nim napis greckimi i facinskimi i hebrajskimi literami: "Krol
Zydowski".

14 A napis ten czytato wielu Zydéw; bo blisko byto to miejsce, gdzie Jezus
zostat ukrzyzowany, a byto napisane po hebrajsku, grecku i po tacinie.
Méwili tedy arcykaptani zydowscy Pitatowi: "Nie pisz, Krol Zydowski, ale ze On
powiedziat: Jestem Krolem Zydowskim". Odpowiedziat Pitat: "Com napisat,
tom napisat".

15 Tedy jeden z zawieszonych ztoczyncédw urggat Mu, méwigc: "Czy Ty
jestes Chrystusem? Ratuj Siebie i nas!" Drugi natomiast, odezwawszy sie,
zgromit go tymi stowy: "Czy ty sie Boga nie boisz, cho¢ taki sam wyrok cigzy
na tobie? Na nas co prawda sprawiedliwie, gdyz stuszng ponosimy kare za to,
cosmy uczynili; Ten zas nic ztego nie uczynit".

16 | rzekt do Jezusa: "Panie, wspomnij na mnie, gdy wejdziesz do Kroélestwa
swego". | rzekt mu Jezus: "Zaprawde powiadam ci: Dzis bedziesz ze Mng w
Raju".

17 A ci, ktorzy przechodzili mimo, bluznili Mu, kiwali gtowami i mowili: "Ty,
ktory rozwalasz swiatynie i w trzy dni jg odbudowujesz. Ratuj Siebie samego!
Jesli jestes Synem Bozym, zstgp z krzyza!"

18 Podobnie i arcykaptani wraz z uczonymi w Pismie i starszymi wysmiewali
sie z Niego i méwili: "On dopomaégt jednemu barankowi, ale Sobie samemu
dopomoéc nie moze. Jesli jest Krélem lzraelskim, niech teraz zstapi z krzyza,
a uwierzymy w Niego. Zaufat w Bogu, niech On teraz Go wybawi, jesli Go
pragnie. Wszak powiedziat: Jestem Synem Bozym".



19 Lichwiarze i handlarze bydta mowili podobnie: "Tys wypedzit ze swiatyni
handlarzy z wotami, owcami i gotebiami, a sam jeste$ tylko barankiem
ztozonym na ofiare".

20 A od széstej godziny do godziny dziewiatej ciemnosC zalegta calq
ziemie. Niektorzy za$, ktorzy dookota stali, zapalili swoje pochodnie, gdyz
ciemnos¢ byta bardzo wielka. A okofto széstej godziny zawotat Jezus
donosnym gtosem: "Eli, Eli, lama sabachtani?" Co znaczy: "Boze méj, Boze
moj, czemus Mnie opuscit?"

21 Niektorzy zas z tych, co tam stali, ustyszawszy to, méwili: "Ten Eliasza
wota", inni zas méwili: "On wota Stonce". A inni zas rzekli: "Zobaczymy, czy
Eliasz przyjdzie, aby Go ratowac".

22 A staty pod krzyzem Jezusa matka Jego i siostra matki Jego, Maria, zona
Kleofasa, i Maria Magdalena.

23 ~ A gdy Jezus ujrzat matke swa i ucznia, ktérego mitowat, stojacego przy
niej, rzekt do matki: "Niewiasto, oto syn twoj!" Potem rzekt do ucznia: "Oto,
matka twoja!" | od onej godny wziat ja 6w uczen do siebie do domu swego.

24 Potem Jezus, wiedzac, ze sie juz wszystko wykonato, aby sie wypetnito
Pismo, powiedziat: "Pragne". A stato tam naczynie petne octu, wtozywszy
wiec na pret hyzopu gabke nasigknietg octem, podali Mu do ust.

25 A Jezus zawotat wielkim gtosem: "Abba-Amma, w rece Twoje polecam
Ducha mego!"

26 A gdy Jezus przyjat ocet, zawotat gtosno: "Wykonato sie!" i sktoniwszy
gtowe, oddat Ducha. A byta godzina dziewiata.

27 A oto ziemia zatrzesta sie wsrdd btyskawic i grzmotéw, skaty pekaty, a
Sciana swiatyni, przed ktorg wisiata zastona, runeta i rozpadta sie na dwie
czesci ~

28 A setnik i ci, ktorzy z nim byli i strzegli Jezusa, ujrzawszy trzesienie ziemi
i to co sie dziato, przerazili sie bardzo i rzekli: "Zaprawde, Ten byt Synem
Bozym".

29 A bylo tam wiele niewiast, ktore przyszlty z Galilei i postugiwaty Mu.
Ws$&rdd nich byta Maria Magdalena i Maria, matka Jakuba i Jozesa, i matka
synéw Zebedeuszowych, ktére ptakaty i narzekaty i méwity: "Swiatto $wiata
skryto sie przed naszymi oczami, Pan naszej mitosci zostat ukrzyzowany!"

30 Zydzi tedy, poniewaz byt to dzien przed sabatem, prosili Pitata, aby im
potamano golenie i zdjeto z krzyza, aby ciata nie pozostaty przez sabat na
krzyzu (gdyz byt to sabat wielkanocny}.

31 Przyszli wiec zotnierze i potamali golenie obu, ktorzy z Nim byli
ukrzyzowani. A gdy podeszli od Jezusa i ujrzeli, ze juz umart, nie potamali
goleni Jego, lecz jeden z zotnierzy przebit swojg witdcznig serce, i zaraz
wyptyneta krew i woda.

32 A ten, ktory to widziat, dat o tym swiadectwo, a jego Swiadectwo jest
prawdziwe; i on wie, ze mowi prawde, abyscie i wy uwierzyli. To bowiem stato
sie, aby sie wypetnito Pismo: Kos¢ Jego nie bedzie ztamana, i znowu: W
srodku tygodnia odjety bedzie Mesjasz.



Rozdziat LXXXIII

Pogrzeb Jezusa

1 A gdy nastat wieczor, przyszedt Jézef z Arymatei, znakomity czionek
Rady, ktory tez oczekiwat Krélestwa Bozego, ten poszedt
Smiele do Pitata i prosit o ciato Jezusa. (Byt dobrym i sprawiedliwym mezem i
nie zezwolit na uchwate Rady).

2 A Pitat zdziwit sie, ze juz umart i przywotat setnika, i zapytat go, czy
dawno zmart. A dowiedziawszy sie od setnika, darowat ciato Joézefowi. Wtedy
przyszedt i zdjat ciato Jezusa.

3 Przyszedt tez Nikodem, ten ktéry poprzednio przybyt w nocy do Jezusa,
niosgc okoto stu funtow mieszaniny mirry i aloesu. Wzieli tedy Ciato Jezusowe
i zawineli Je w Iniane przescieradta z wonnosciami, jak Zydzi majg zwyczaj
chowac umartych.

4 A na miejscu, gdzie Go ukrzyzowano, byt ogréd, w ogrodzie zas nowy
grobowiec, w ktorym jeszcze nikt nie byt potozony. Tam wiec potozyli Jezusa,
a byto okoto drugiej godziny, gdy Go pochowali, z powodu zydowskiego
Dnia Przygotowania, ze blisko byt gréb.

5 A byfla tam Maria Magdalena i druga Maria, matka Jozesa, przygladaty
sie, gdzie Go ztozono. A oni trzymali straz przy grobie trzy dni i trzy noce.

b | niewiasty, ktore przybyty z Nim z Galilei, réwniez przybyty, niosagc w
rekach lampy, ogladaty grob i jak byto ciato potozone i zaczety ptakac i
narzekac.

7 | wrdcity sie i pozostaty nastepny dzien, ktéry byt wielkim dniem
Swigtecznym, a nastepnego dnia nakupity i przygotowaty wonnosci i masci i
czekaty na koniec sabatu.

8 Nazajutrz zas przyszli arcykaptani i faryzeusze do Pitata, méwigc: "Panie,
przypomnielismy, ze Ten zwodziciel jeszcze za zycia powiedziat: "Po trzech
dniach zmartwychwstane".

9 Rozkaz wiec zabezpieczy¢ grob az do trzeciego dnia, zeby czasem
uczniowie jego nie przyszli, nie ukradli Go i nie powiedzieli ludowi: "Powstat z
martwych". | bedzie ostatnie oszustwo gorsze niz pierwsze".

10 Rzekt im Pitat: "Macie straz, idzcie, zabezpieczcie jak umiecie". Poszli
wiec i zabezpieczyli grob, pieczetujac kamien i zaciggajac straz az do dnia
trzeciego.

Rozdziat LXXXIV

Zmartwychwstanie Jezusa

1 A po sabacie, o Swicie pierwszego dnia tygodnia, przyszta Maria
Magdalena do grobu, niosgc wonnosci, ktore przygotowa- ta, a byty z nig i
niektore niewiasty.

2 A gdy szty razem, moéwity jedne do drugich: "Ktéz nam odwali kamien od
drzwi grobowych? Albowiem byt bardzo wielki. A gdy przyszly na miejsce i
spojrzaty, zauwazyly, ze kamien byt odwalony.

3 Bo oto powstato wielkie trzesienie ziemi, albowiem Aniot Paki zstapit z
nieba i odwalit kamien i usiadt na nim. Posta¢ jego byta jak btyskawica, a



szata jego biata jak snieg. A straznicy przelekli sie bardzo, ze upadli na ziemie
jak niezywi.

4 Wtedy aniot odezwat sie do niewiast: "Nie bojcie sie! Wiem, ze szukacie
Jezusa Ukrzyzowanego. Nie ma Go tu, albowiem wstat z martwych, jak
powiedziat.

5 Chodzcie, zobaczcie miejsce, gdzie lezat Pan! ldzcie S$piesznie i
powiedzcie uczniom Jego, ze zmartwychwstat. | oto poprzedza was do
Galilei, tam Go ujrzycie; otom wam powiedziat".

6 | weszly do grobu, ale nie znalazly ciata Jezusa. Potem wybiegty i
przyszty do Piotra i do innego ucznia, ktérego. mitowat Jezus, i rzekty do nich:
"Zabrali Pana z grobu, i nie wiemy, gdzie Go potozyli".

7 A oni pobiegli i weszli do grobowca, spojrzawszy, ujrzeli lezace Iniane
przescieradta oraz chustke, ktéra byta na gtowie Jezusa, nie lezaca. z
przescieradtami, ale zwinietg osobno na jednym miejscu.

8 | zdziwili sie bardzo; bo oto dwaj aniotowie staneli obok nich w ISnigcych
biatych szatach i rzekli do nich: "Dlaczego szukacie zyjacego wsrod
umartych? Nie ma Go tu, zmartwychwstal, a oto, wyprzedza was do
Galilei, tam Go ujrzycie.

9 Czy nie przypominacie sobie, jak mowit wam, bedac jeszcze w Galilei, ze
On, Syn Bozy, bedzie ukrzyzowany, a dnia trzeciego zmartwychwstanie?" |
przypomnieli sobie te stowa. | zawrdciwszy od grobowca, drzeli z bojazni i
radosci.

10 A podczas trzesienia ziemi groby sie otwieraty, i wielu swietych, ktorzy
zostali pogrzebani, wyszlo ze swoich grobow po ich zmartwychwstaniu i
poszto i ukazato sie wielu w miescie.

11 Maria zas stata zewnatrz grobu i ptakata. A ptaczac, spojrzata znowu do
grobu i ujrzata dwéch aniotow w biatych szatach, jednego u gtowy a drugiego
u nog, gdzie uprzednio lezato ciato Jezusa. A ci rzekli do niej: "Niewiasto,
czemu ptaczesz?"

12 Rzecze im: "Wzieli Pana mego, a nie wiem, gdzie Go potozyli". A gdy to
powiedziata, obrocita sie za siebie i ujrzata Jezusa stojacego, a nie wiedziata,
ze to Jezus.

13 Rzekt jej Jezus: "Niewiasto! Czemu ptaczesz? Kogo szu- kasz?" Ona
mniemajac, ze to ogrodnik, rzekta mu: "Panie! Jeslis ty Go wzigt, powiedz mi,
gdzies Go potozyt, a ja Go wezme". Rzekt jej Jezus: "Mario!" Ona obréciwszy
sie, rzekta Mu: "Rabboni", co znaczy: Mistrzu.

14 Rzekt jej Jezus: "Nie dotykaj Mnie, bom jeszcze nie wstgpit do Ojca mego
I Matki mojej. Ale idz do braci moich i powiedz im: Wstepuje do mego Ojca-
Matki i do waszego Ojca-Matki, do Boga mego i Boga waszego".

15 | przyszta Maria Magdalena i oznajmita uczniom, ze widzia- fa Pana, i ze
jej to powiedziat i polecit, aby obwieszczano Jego Zmartwychwstanie.

Rozdzial LXXXV

Zmartwychwstaty Jezus ukazuje si¢ dwom uczniom w Emaus



1 | oto tego samego dnia dwaj z nich szli do wioski, zwanej Emaus,
potozonej niedaleko Jerozolimy. | rozmawiali z sobg o tych wszystkich
wydarzeniach.

2 ~ | zdarzyto sie, ze gdy tak rozmawiali ze soba, ze sam Jezus przyblizyt sie
do nich i szedt z nimi. Lecz oczy ich byly Slepe i nie poznali Go.

3 | rzekt do nich: "O czym rozmawiacie, ze jestescie tacy smutni?"

4 A odpowiadajgc jeden, ktory miat na imie Kleofas, rzekt do Niego: "Czy
jestes obcy w Jerozolimie, ze nie wiesz, co sie w tych dniach tu wydarzyto?" A
On odpowiedziat im: "Co sie zdarzyto?"

5 | mowili Mu o Jezusie z Nazaretu, ktéry byt prorokiem, mocarnym w
czynach i stowach przed Bogiem i catym ludem, i jak arcykaptani i panujacy
wydali Go, aby zostat skazany na smier¢ i jak Go do krzyza przybili.
"Jednakze wiemy, ze On jest Tym., ktory wyswobodzitby lzrael. W ciggu
ostatnich trzech dni wszystkie te rzeczy tu sie wydarzyty.

6 Liczne niewiasty réwniez i nasze, ktére rankiem byty przy Jego grobie,
wprawity nas w zdumienie; bo nie znalazly ciata Jego, przyszty do nas i
opowiedziaty nam, ze miaty widzenie aniotow, ktérzy oznajmili im, ze On nie
umart, lecz zyje.

7 Totez niektérzy z tych, ktoérzy byli z nami, poszli do grobu i zastal
wszystko tak, jak mowity niewiasty. Lecz Jego nie widzieli".

8 ' Na to powiedziat do nich: "O, gtupcy i matoduszni, ktérzy nie wierzycie
temu, co powiedzieli prorocy! Czyz nie musiat Chrystus wszystkiego
wycierpie¢, aby moc wejsé do wspaniatosci?”

9 | poczawszy od Mojzesza i poprzez wszystkich prorokéw, pouczat ich o
pismach, ktére Go dotyczyly.

10 | zblizyli sie do miasta, do ktérego zdgzali, a On okazywat, jakoby miat
zamiar iS¢ dalej. Jednakze oni, nalegali na Niego i mowili: "Zostan z nami,
gdyz zbliza sie wieczor i dzien ma sie ku koncowi". | poszedt z nimi do miasta i
pozostat z nimi.

11 A gdy siedziat u nich przy stole, wziat chleb i winogrona, podziekowat,
pobtogostawit wszystko, tamat chleb i dat wszystkim. | wtedy przejrzeli i
poznali Go. Ale On znikt sprzed oczu ich.

12 | rzekli do siebie: "Czyz serca nasze nie pataty, gdy méwit do nas w
drodze i Pismo nam objasniat?" | wstawszy tejze godziny,

powrdcili do Jerozolimy, a tam znalezli Dwunastu zgromadzonych. A oni
mowili: "Pan wstat prawdziwie i ukazat sie Szymonowi".

13 A oni opowiedzieli,, co wydarzytlo sie w drodze i jak Go poznali po
tamaniu chleba.

14 Podczas gdy poszli do Emaus, przyszta warta do miasta i zameldowata
Kajfaszowi, co sie wydarzyto.

15 Wtedy zebrali sie ze starszymi i zastanawiali sie, mowigc: "Patrzcie, gdy
zotnierze spali, przyszto kilku uczniéw Jego i zabrali Jego zwioki. | czy Jézef z
Arymatei nie jest jednym z Jego uczniéw?



16 Dlatego prosit Pitata o Jego ciato, aby mogt je w swym ogrodzie we
witasnym swoim grobie pochowaé. Dajmy zotnierzom pienigdze, aby mowili,
ze uczniowie Jego przyszli w nocy i wyniesli zwtoki, gdy oni spali. A gdy ta
wies¢ dojdzie do namiestnika, wyttumaczymy ich i bedziemy ich chronili®.
Rozdziat LXXXVI

Jezus ukazuje si¢ w Swiatyni, i ustaly krwawe ofiary

1 Tego samego dnia w czasie Ofiary w Swigtyni pomiedzy handlarzami
zwierzat pojawit sie Jeden w biatych szatach, ktore jasniaty jak swiatto, a w
reku miat bicz z siedmioma weztami.

2 | na Jego widok uciekli handlarze i kupujacy petni strachu, a niektorzy
padli martwi na ziemie; gdyz przypomnieli sobie, jak przed swg smiercig Jezus
przepedzit ich z wnetrza swigtyni w podobny sposaéb.

3 A niektérzy mowili, ze widzieli widmo. A inni znowu, ze Tego ktory zostat
ukrzyzowany, widzieli i ze zmartwychwstat.

4 1 ofiary ustaly tego dnia, gdyz wszyscy bali si¢ sprzedawa¢ i kupowaé i
wypuscili swych wi¢Zzniow na wolnos¢.

5 A kapfani i starszyzna kazali rozpuséci¢ plotke, ze ci, ktorzy to opowiadali,
byli pijani i nic nie widzieli. Jednak wielu powtornie
powiedziato, ze Go widziato na wiasne oczy, a Jego bicz odczuto na swych
plecach; jednakze nie byli w stanie sie broni¢, gdyz gdy kto$ odwazny miedzy
nimi wyciggnat reke, nie moégt uchwyci¢ tej postaci, ktdrg widzieli ani
pochwycic¢ bicza, ktory ich karcit.

6 | od tego czasu wierzyli w Jezusa, ze byt On postany przez Boga, aby
uwolni¢ ucisnionych i wyswobodzi¢ tych, ktorzy byli zwigzani. | wejrzeli w
siebie i nie grzeszyli wiecej.

7 | ukazat sie On roéwniez innym w mitosci i mitosierdziu i uzdrawiat ich
przez dotkniecie i wyzwalat ich z rgk ich ciemiezcow. | wiele podobnych
rzeczy opowiadano o Nim, a wielu mowito: "Zaprawde, przyszio Krélestwo
Boze".

8 | wielu z tych, ktorzy wumarli i zmartwychwstali, gdy Jezus
zmartwychwstat, pojawito sie i byli widziani w Swietym Mie$cie przez wielu, a
zli odczuwali wielkg bojazn, podczas gdy swiattoS¢ i rados¢ wypetniaty serca
sprawiedliwych.

Rozdziat LXXXVII

Jezus ukazuje si¢ swym uczniom

1 Wieczorem tego samego pierwszego dnia tygodnia, gdy uczniowie
zebrali sie, a drzwi byly zamkniete w obawie przed Zydami, przyszedt Jezus,
stanagt wsrod nich i rzekt: "Poko) wam!" Ale oni przestraszyli sie i sadzili, ze
widzieli jakiegos ducha.

2 | przemowit do nich: "Patrzcie, to sam jestem, jakiego Mnie widzieliscie
przedtem. Duch moze naprawde zjawiac sie w ciele i krwi, jak to widzicie, ze
Ja je mam. Obejrzyjcie moje rece i nogi, dotknijcie ich i przygladajcie sie".

3 | gdy tak przemowit, pokazat im swoje rece i swoje serce. Uradowali sie
tedy uczniowie, ujrzawszy Pana.



4 Tomasz jednak, nazwany Didymus (Blizniakiem), jeden sposrod ucznidéw
Jego, mowit do nich: "Jesli nie ujrze na rekach
Jego, znaku od gwozdzi i nie wtoze reki mojej w bok Jego, nie uwierze".
Wtedy Pan rzekt do niego: "Obejrzyj moje rece, moje serce i moje nogi; podaj
mi rece swoje i nie badz niewierny, ale wierzacy".

5. A Tomasz odpowiedziat, mowigc: "Pan moj i Bog méj!" A Jezus méwi do
niego: "Tomaszu, ze§ Mnie ujrzat, uwierzyteS: Btogostawieni, ktorzy nie
widzieli, a wierza".

b | znowu rzekt Jezus do nich: "Pokdj wam! Tak jak Mnie Abba-Amma
postat, tak Ja was posytam". A gdy to powiedziat, tchngt na nich i rzekt:
"Przyjmijcie Ducha Swietego; gtoscie Ewangelie i ogtaszajcie wszytkim
narodom Zmartwychwstanie Syna Bozego.

7 Uczcie ich swietego Prawa Mitosci, ktére przekazatem wam. Ci, ktorzy
wyrzekna sie swych grzechow, tym bedg one odpuszczone, a ci, ktérzy trwac
beda w nich, tym bedg zatrzymane.36

8 Chrzcijcie tych, ktérzy wierzg i zatujg, btogostawcie i namasccie ich i
sktadajcie czystg ofiare owocéw ziemi, ktérg Ja ustanowitem na pamigtke
moja.

9 Oto, ciato swe i krew swojg ofiarowatem na krzyzu za zbawienie $wiata
od grzechow przeciwko Mitosci i od krwawych ofiar i Swiat przesztosci.

10 | wy powinniscie Chleb Zycia i Wino Zbawienia ofiarowaé w czystym
darze z kadzidtem, jak napisano o Mnie, i wy winniscie jesS¢ i pi¢ na pamiatke,
ze Ja wszystkich, ktérzy we Mnie wierzg, uwolnitem od starego niewolnictwa
waszych przodkow.

11 Gdyz ci uczynili Boga ze swego brzucha i ofiarowali swemu Bogu
niewinne stworzenia Ziemi zamiast swojej wiasnej cielesnej natury.

12 | jedli oni mieso i pili krew na wtasng zgube, niszczyli swoje ciala i
skracali swoje zycie, tak samo jak poganie, ktérzy nie znali prawdy, lub jg
znali i uczynili z niej ktamstwo.

13 Tak jak Ja was posytam, macie i wy innych posytac, aby te rzeczy czynili
w moim imieniu", i potozyt na nich swe rece.

14 | w ten sposob jak apostotow, postanowit prorokow i ewangelistow i
pasterzy, swiete kaptanstwo, i potozyt rece swe na wszystkich, ktérych wybrali
na diakonow, na kazdego poszczegol- nego z czterokrotnych Dwunastek.

15 | ci sg dla prowadzenia i kierowania tego wielkiego zboru, aby wszyscy
stali sie doskonali na swoim miejscu w Jednoséci Ciata Chrystusa.
Rozdziat LXXXVIII

Osmy dzien po Zmartwychwstaniu

1 A po siedmiu dniach, gdy uczniowie Jego siedzieli w gbérnym
pomieszczeniu, zjawit sie Jezus przy drzwiach zamknietych, miedzy nimi i
powiedziat: "Pokéj wam!" | zostat On przez nich rozpoznany w S$wietej
pamieci.

2 | rzekt do nich: "Mitujcie sig wzajemnie i mitujcie wszystkie stworzenia
Boze! Ale powiadam wam: Nie wszyscy sa ludzmi, chociaz maja postac
ludzka. Czyz ci mezowie i niewiasty, ktorzy czynig gwatt i niesprawiedliwosc i



uciemiezajg innych i predzej powiedzg klamstwo niz prawde, stworzeni sg na
podobienstwo Boze?

3 Nie! - powiadam wam, jesli si¢ nie odrodza i nie przyjma Ducha Mitosci i
Madros$ci do serc swoich. Tylko wtedy sa synami i corkami Izraela, i jesli z 1zraela,
sq Dzie¢cmi Bozymi. I dlatego przyszedlem na Swiat, 1 dlatego cierpialem z rak
grzesznikow.

4 To sg stowa, ktore mowitem do was, gdy bytem miedzy wami, aby
wszystko sie spetnito, co napisane jest o Mnie w Zakonie Mojzesza i u
prorokéw i w Psalmach".

5 | rzekt Jezus: "Statem posréd swiata i bytem widziany i styszany w

postaci cielesnej i zastatem catg ludzkos¢ nasycong zadzami i pijang gtupota,
a nie znalaztem nikogo, kto czulby gtéd i pragnatby Madrosci Bozej.
Dusza moja smuci sie z doli syndéw i corek cztowieczych; sg oni bowiem slepi
w sercach swoich i gtusi w duszach swoich i gtosu mego nie styszg".
6 | rozjasnit im umysty, aby mogli zrozumie¢ Pismo, i mowit im: "Tak jest
napisane i tak upodobato sie¢ Chrystusowi cierpie¢ i zmartwychwstaé dnia
trzeciego. | aby gtoszona byla pokuta i odpuszczenie grzechow w moim
imieniu miedzy wszystkimi narodami, zaczynajac w Jerozolimie. A wy
jestescie swiadkami tych rzeczy.

7 | patrzcie, oto przesylam wam przyrzeczenie mego Ojca-Matki, mego
Ojca jako Jedno z Matkg mojg, ktorych nie znaliscie na Ziemi. Ale zaprawde
powiadam wam, podobnie jak caty Swiat jest zniszczony przez grzech i
préznosc¢ niewiasty, tak zostanie uratowany przez prostodusznosc¢ i prawde
niewiasty, i przez was swiat powinien by¢ uratowany.

8 Radujcie sie i triumfujcie, gdyz bardziej niz wszyscy inni na Ziemi
btogostawieni jestescie; wy bowiem, moje Dwanascie Tysie- cy, jestescie tymi,
ktorzy caty swiat zbawia.

9 | znowu powiadam wam, ze gdy wielki tyran i wszyscy tyrani w liczbie
siedmiu na prézno rozpoczeli walke przeciwko swiattosci, nie wiedzieli z kim i
przeciw komu walcza.

10 Gdyz nie widzieli nic poza oslepiajacym Swiattem, i gdy walczyli, jeden
przeciwko drugiemu, sity ich sie wyczerpywaty, i tak wszystko nadaremnie.

11 | dlatego odjatem im ¢wierC sity, aby nie mieli takiej mocy i nie trwali w
swych ztych uczynkach.

12 Gdyz przez splatanie i rozwéj dopetni sie odkupienie swiata przez
wstapienie Ducha w materie i wzniesienie sie materii do wyzyn Ducha
przez wszystkie czasy".

Rozdziat LXXXIX

Jezus ukazuje si¢ nad jeziorem Genezaret

1 Potem ukazat sie Jezus znowu uczniom nad Morzem Tyberiadzkim, a
ukazat sie tak; byli razem: Szymon Piotr i Tomasz
zwany Blizniakiem i Natanael z Kany Galilejskiej i Jakub i Jan i dwaj inni z
uczniow Jego.

2 Powiedziat do nich Piotr: "Ide towi¢ ryby". Oni rzekli mu: "Péjdziemy i my z
tobg". Wyszli wiec i natychmiast wsiedli do todzi, ale tej nocy nic nie ztowili. A



kiedy nadszedt ranek, stanagt Jezus na brzegu, ale uczniowie nie wiedzieli, ze
to byt Jezus.

3 Rzekt im tedy Jezus: "Dzieci, czy macie co do zjedzenia?" Odpowiedzieli
Mu: "Nie, Panie, nie dosy¢ dla wszystkich. Tylko mamy bochenek chleba,
troche oliwy i pare suszonych owocéw". Odpowiedziat im: "To dosyc.
Chodzcie i jedzcie!"

4 | pobtogostawit ich i jedli i nasyceni byli. A byt tam dzban wody, i
pobtogostawit go podobnie, a oto stat sie owocem winorosli.

5 | dziwili sie i rzekli: "To jest Pan". A zaden z ucznioy
odwazyt sie zapytac: "Kim jestes?" Gdyz wiedzieli, ze byt to Pan
6 Byt to wiec szésty raz, ze Jezus ukazat sie swym uczniom,
swoim zmartwychwstaniu. Gdy Go wiec ujrzeli, rzekt Jezus do Szymona
Piotra, syna Donasza: "Mitujesz Mie wiecej nizeli ci?" Rzekt Mu: "Tak, Panie!
Ty wiesz, ze Cie mituje". Rzecze mu: "Pas baranki moje!" Rzecze mu znowu
po raz drugi: "Szymonie Piotrze, synu Jonasza, mitujesz Mie?" Rzecze Mu:
"Tak, Panie, Ty wiesz, ze Cie mituje". Rzekt mu: "Pas owce moje!"
7 Rzecze mu po raz trzeci: "Szymonie Piotrze, synu Donasza, mitujesz
Mie?" Zasmucit sie Piotr, zZe mu po raz trzeci powiedziat: Mitujesz Mie? |
odpowiedziat Mu: "Panie! ty wszystko wiesz, Ty wiesz, ze Cie mituje".
8 Rzecze mu: "Pas trzode mojg. Zaprawde, zaprawde powiadam ci: Ty
jestes skatg pochodzacg z duzej skaty i na tej skale zbuduje Kosciét méj, a
ciebie chce wywyzszy¢ sposérod tej Dwunastki na mego namiestnika na
Ziemi, do centrum jednosci Dwunastki, a inny zostanie powotany i wybrany,
aby wypetni¢ twoje miejsce w Dwunastce, a ty masz by¢ stugq stug i pasc
moje barany, moje baranki i moje owce.
9 | powstanie jeszcze jeden i bedzie uczyt wielu rzeczy, ktorych juz was
uczytem i rozpowszechni Ewangelie miedzy poganami z wielkg gorliwoscia.
Ale klucze Krélestwa niebieskiego dam tym,

ktdrzy pojda za tobg w moim Duchu i moim prawom beda postuszni.

10 | znowu mowie ci: Gdys$ byt miody, sam sie przepasywates$ i chodzites,
dokad chciate$, lecz gdy sie zestarzejesz, wyciggniesz reke swojg, a kto inny
cie przepasze i poprowadzi cie, dokad nie chcesz". A to powiedziat, aby
wyttumaczy¢, jakg smiercig uwielbi Boga.

11 A to powiedziawszy, rzekt do niego: "Péjdz za mna!" A Piotr, obréciwszy
sie, ujrzat ucznia, ktérego mitowat Jezus. Gdy Piotr go zobaczyt, rzekt do
Jezusa: "Panie, a co ten ma robi¢?" Jezus mu odpowiedziat: "Tak chce, aby
ten pozostal, az przyjde, co ci do tego? Ty chodz za Mng!"

12 Wiec rozeszta sie wsrod braci wiesc, ze uczeh ow nie umrze. Wszakze
Jezus nie powiedziat do niego: ze nie umrze, lecz: "Tak chce, aby ten
pozostat, az przyjde, co ci do tego?"

Rozdziat XC
Coz jest prawda?

1 | znowu Dwunastka zebrana byta w cieniu palm, a jeden z nich, Tomasz,
powiedziat do pozostatych: "C6z jest prawda? Gdyz te same rzeczy ukazujg



sie réznym umystom, a nawet temu samemu umystowi o roznych porach jako
rozne. Coz wiec jest prawda?"
2 | gdy tak mowili, ukazat sie Jezus posrdd nic
"Jedyna i wieczna prawda jest tylko w Bogu; albowiem nikt nie wie
tego, co Bég wie, ktory jest Wszystkim we wszystkim. Ludzior
prawda moze by¢ odstonieta stosownie do ich zdolnosci, aby

zrozumiec€ i pojac.
3 Jedna prawda ma wiele stron i kazdy widzi jedng strone, kazdy inng, a
niektorzy widzg wiecej niz jedna, tak jak jest im dane.

4 Patrzcie na ten krysztat: Tak jak sSwiatto ujawnia sie w dwunastu
ptaszczyznach, a nawet czterokro¢ dwanascie, a kazda powierzchnia odbija
jeden promieh sSwiatta i oglada sie jedng powierzchnige, a kto inny inng -
jednakze jest to jeden krysztat i jedno Swiatto, ktére odbija sie we wszystkich.

5 ~ | patrzcie, gdy wspina sie kto$ na gore i osiagnat wierzchotek, wtedy
mowi: To jest wierzchotek géry, wspinajmy sie na niego, a gdy oni osiagng te
wysoko$¢, patrzcie, widzg inng ponad tg, az dojdg do takiej wysokosci, z
ktorej nie mozna innej zobaczyé, jesli ja moga osiggnac.

| tak jest z prawda. Jam jest Prawda, Droga i Zycie i dalem wam
prawde, ktéra otrzymatem z géry. | co widziane i przyjete jest przez jednego,
nie jest widziane ani przyjete przez drugiego. Co wydaje sie prawdg jednemu,
nie wydaje sie prawdg innym. Ci, ktérzy sg w dole w dolinie, nie widzg tego,
co widzg ci, ktorzy stojg na gorze.

7 Jednakze dla wszystkich prawda jest to, co jednostka rozumem
obja¢ moze, i tak dtugo, az objawi sie jej wyzsza prawda; duszy zas, ktora
moze przyjaC wiecej swiatta, dane bedzie wiecej swiatta. Dlatego nie
potepiajcie innych, abyscie sami nie zostali potepieni.

8 Jesli przestrzega¢ bedziecie swietego Prawa Mitosci, ktore wam datem,
coraz wiecej prawdy zostanie wam odstoniete, a Duch Prawdy, ktéry
przychodzi z gory, bedzie was prowadzit, i jesli nawet po licznych btgdzeniach,
do catej prawdy, tak jak ognista chmura prowadzita dzieci lzraela przez
pustynie.

9 ~ Badzcie wierni swiattu, ktére macie, az wyzsze swiatto bedzie wam
dane. Szukajcie wiecej swiatta, a bedziecie zyli w swiattosci. Nie spocznijcie,
az znajdziecie.

10 Bog daje wam wszystkim prawde, podobng do drabiny z licznymi
szczeblami, do wyzwolenia i udoskonalenia duszy, a prawde dzisiejsza
opuscicie dla wyzszej prawdy jutra. Starajcie sie o doskonatosc.

11 Ci, ktorzy przestrzegaja Swietego Prawa, ktére datem, uratujg swoje

dusze, niezaleznie od tego, jak roznie widzg prawde, ktérg im datem.
12 Wielu bedzie do Mnie méwié: Panie, Panie, bylismy pilni w Twojej
prawdzie. Ja jednak odpowiem im: Nie, tylko aby inni jg widzieli, tak jak wy jg
widzicie i zadng inng prawde. Wiara bez mitosierdzia jest martwa. Mitos¢
jest spetnieniem prawa.



13 Jak ma wiara, ktorg otrzymali, przyniesc¢ korzysci tym, ktorzy wykonujg jg
w niesprawiedliwosci? Ci, ktorzy majg mitos¢, majg wszystko, a bez mitosci
nie ma nic, co miatoby warto$é. Kazcie trzymac¢ wszystkim, co jako prawde w
mito$ci uznajg, wiedzac, ze tam, gdzie nie ma mitosci, prawda jest martwa
literg bez wartosci.

14 Pozostaje Dobro¢, Prawda i Piekno; ale najwiekszg z nich jest dobroc.
Jesli ktos nienawidzit brata swego i miat twarde serce wobec stworzeh reki
Boga, jak mogaq ci, ktorych oczy sg Slepe a serca zakamieniate dla stworzenia
Bozego, widzie¢ prawde dla swego dobra?

15 Tak jak otrzymatem prawde, datem jg wam. Niech kazdy jg odbiera
wedtug swego Swiatta i swej zdolnosci zrozumienia jej, nie przesladujcie
tych, ktérzy otrzymata jg wedtug innego ttumaczenia.

16 Albowiem prawda jest Moca Boga i ona w koncu zapanuje nad
wszystkimi btedami. Jednakze SwiQte Prawo, ktére datem, jest dla
wszystkich jednakowe i sprawiedliwe i dobre. Przestrzegajcie go wszyscy dla
zbawienia swych dusz".

Rozdziat XCI
Porzadek Krolestwa Bozego (Czg$¢ I)

1 Po zmartwychwstaniu Jezus przebywat dziewieédziesigt dni z Maria,
matka swojg, i Mariag Magdalena, ktéra namascita ciato Jego, i Marig
Kleofasowqg i z Dwunastkg i ich uczniami i nauczat ich i odpowiadat na ich
pytania o Krolestwie Bozym.

2 | gdy siedzieli przy wieczerzy, byt juz bowiem wieczor, zapytata Go Maria
Magdalena i rzekta: : "Mistrzu, czy zechcesz nam teraz wyjasni¢ porzadek w
Krélestwie Bozym?"

3 Odpowiadajac, Jezus rzekt: "Zaprawde mowie ci, Mario, i kazdemu
swemu uczniowi, ze Krélestwo Boze jest wewnatrz was. Lecz przyjdzie
czas, ze to, co jest wewnatrz, bedzie objawione dla zbawienia swiata.

4 Porzadek jest dobry i pozyteczny; nad wszystkimi rzeczami jest
mitosé. Mitujcie sie wzajemnie i wszystkie stworzenia i po tym wszyscy ludzie
poznajq, ze jestescie moimi uczniami".

5 | zapytat Go jeden, moéwigc: "Mistrzu, czy chcesz, aby dzieci zostaty
przyjete do spotecznosci w ten sam sposob przez obrzezanie, jak nakazat
Mojzesz?" | Jezus odpowiedziat: "Dla tych, ktérzy sg w Chrystusie, nie ma
zadnego obrzezania ani przelewu krwi.

6 Przyniescie dziecko po osmiu dniach przed Ojca-Matke, ktéry jest w
niebie, z dziekczynieniem i modlitwg i nadajcie mu imie przez rodzicow i niech
duchowni poleja czystg woda gtowe, tak jak napisano u prorokéw, i niech
rodzice przestrzegajg, aby byto wychowane w prawosci i nie jadto ani miesa i
nie pito mocnych napojéw, ani ranito zadnego stworzenia, ktére Bog
oddat cztowiekowi pod opieke".

7 A inny rzekt do Niego: "Mistrzu, co chcesz, aby one robity, gdy dorosng?"
| Jezus rzekt: "Po siedmiu latach lub gdy zaczna odréznia¢ dobre od ztego i
uczy¢ sie szuka¢ dobrego, dopusccie im przychodzi¢ do Mnie i otrzymaé
btogostawienstwo z reki duchownego albo aniota zboru, z dziekczynieniem i



modlitwg, i upomnijcie je, aby powstrzymywaly sie od miesa i mocnych
napojéw i od polowania na niewinne stworzenia Boze; czyz one mniej
znacza niz konie albo owce, albowiem to jest przeciwne naturze?"

8 | znowu przemowit jeden: "Jesli przyjdzie do nas ktos, kto spozywa mieso
| pije mocne napoje, czy mamy go przyjac?" | rzekt mu Jezus: "Kazcie tym
pozosta¢ na podworzu, az sie oczyszczg od duzego zia; ale dopodki tego
nie zrozumiejq i nie okazg zalu, nie sg zdolni wejs¢ w wieksze misteria.

9 A inni zapytali Go, mowigc: "Kiedy chcesz, aby przyjeli chrzest?" A Jezus
odpowiedziat: "Po nastepnych siedniu latach lub jesli znajg nauke i nauczyli
sie czyni¢ dobro, i wtasnymi rekami pracowac i uzyskali site, przez ktérg mogg
zyC, i potrafig na prostej drodze is¢ mocnym krokiem. Wtedy powinni prosi¢ o
poswiecenie i dajcie ich badac przez aniota lub prezbitera zboru i zobacza,
czy sg oni godni i niechaj dziekujg i modlg sie i zanurzg ich w oczyszczajacej
wodzie, aby wzniesli sie do nowego zycia i wyznawali Boga jako swego
Ojca-Matke i chwala, aby przestrzegali Swiete Prawo, i stali z dala od ztego
tego swiata".

10 | znowu inny zapytat Go: "Mistrzu, a o jakim czasie majg otrzymac
namaszczenie?" A Jezus odpowiedziat: "Jesli osiagng wiek dojrzatosci i
odkryli w sobie siedem réznych daréw Ducha, wtedy aniot powinien za nich
sie modli¢ i dziekowac i opieczetowacl pieczecig umocnienia. Dobrze bedzie,
jesli w kazdym stopniu siedem lat probie poddani beda. Jednakze kazdy
powinien otrzymac je wedtug swego wzrostu w mitosci i w madrosci Bozej".
Rozdziat XCII

Porzadek Krolestwa Bozego (Czgs¢ II)

1 A inny zapytat Go, moéwigc: "Mistrzu, czy chcesz, aby miedzy nami

zawierane byly matzenstwa jak miedzy narodami Ziemi?" A Jezus
odpowiadajac, rzekt: "U niektorych jest zwyczaj, ze jedna niewiasta pobiera
sie z kilku mezczyznami, ktorzy do niej méwia: Badz naszg zong i zabierz
naszg skaze. Miedzy innymi jest znowu zwyczaj, ze jeden mezczyzna zeni sie
z kilku niewiastami, ktore don moéwig: Badz naszym mezem i usun naszg
skaze; gdyz te, ktére kochajg, czuja, ze jest skazg nie by¢ kochanymi:
2 Wam jednakowoz; moi uczniowie, pragne wskaza¢ zasade doskonalsza; a
tq jest, ze matzenstwo miedzy mezczyzng i niewiastg winno by¢ ztgczeniem w
prawdziwej mitosci i przychylnosci i petnej wolnosci i to tak dtugo, jak diugo
trwa mitosC i zycie. Patrzcie, aby oboje byli w petni zdrowia, mitujac sie
prawdziwie, zyjac w czysto- Sci, nie zas dla swiatowych korzysci, i potem
powinni wobec swiadkéw przysigc sobie wiernosc.

3 Potem, gdy nadejdzie czas, kazcie aniotowi albo prez- biterowi modli¢ sie
i dziekowaC i zwigzaC szkartatnoczerwonym sznurem, jesli chcecie, i
koronowac ich i oprowadzaC trzykrotnie wokot oftarza. i kazcie im jes¢ z
jednego chleba i pi¢ z jednego kubka. Potem gdy trzyma ich rece, powinien
tak méwié: Badzcie dwoje w jednym, niech btogostawione bedzie to sSwiete
potaczenie. Co Bog ztaczyt, nikt nie powinien roztgczac tak diugo, jak zycie i
mitosc¢ trwaja.



4 Jezeli zrodzg dzieci, niech chowajg je z rozwagq i rozsad- kiem, zgodnie
z przeznaczeniem. Tym za$, ktérzy pragng doskona- tosci i ta jest im dana,
powiadam: niechaj bedg jako aniotowie Bozy w niebiesiech, ktorzy ani sie nie
pobierajg, ani sie zenig, ani nie majg dzieci, ani nie troszczg sie o0 dzien
jutrzejszy, lecz sa wolni od wszelkich wiezdéw, tak jak Ja, i utrzymujg Moc
Bozg w sobie i pomnazajg jg dla swego urzedu i dla sztuki leczenia, tak jak Ja
to uczynitem. Jednak wiekszos¢ nie zrozumie tych stéw, tylko ci, ktérym jest
dane.

5 | zapytat Go jeden, méwigc: "Mistrzu, w jaki sposéb mamy sktadaé Swietg
Ofiare?" A Jezus odpowiadajac, rzekt: "Ofiarg, ktorg Bog potajemnie kocha,
jest czyste serce. Jednak na pamigtke i dla nabozenstwa ofiarujcie
niekwaszony chleb, wino zmieszane z woda, olej i kadzidto. Jesli zbierzecie
sie w jednym miejscu, aby ztozy¢ Swietg Ofiare, i palié lampy, uwazajcie, aby
ten ktéry sktada Ofiare, aniot zboru czy prezbiter, miat czyste rece i serce i
niech wezmie z ofiarowanych daréw - niekwaszony chleb, rozwodnione wino i
kadzidto.

6 | niech dziekuje za wszystko i btogostawi i wzywa Ojca-Matke w
niebiesiech, aby zestat swego Ducha Swietego, aby zszedt na nie i uczynit z
nich Ciato i Krew Wieczystego, ktore ciagle sg tamane i przelewane za
wszystkich.

7 | niech podniesie je ku niebu i modli sie za wszystkich, za tych, ktorzy
wyprzedzili, za tych, ktorzy zyja i za tych, ktérzy przyjda. Tak jak uczytem was,
maodicie sie i wy i niech przetamie chleb i kawatek niech witozy do kubka i
potem niech btogostawi swiety zwigzek, a potem niech rozdzieli je wiernym i
przy tym niech w ten sposéb méwi: To jest Ciato Chrystusa, Substancja Boga.
To jest Krew Chrystusa, Zycie Boga (ciagle tamane i przelewane za was i za
wszystkich) do zywota wiecznego. | tak jak widzieliscie, jak Ja robitem,
czynhcie rowniez w duchu mitosci; albowiem Stowa te, ktére do was méwie, sg
Duchem i Zywotem".

Rozdziat XCIII

Porzadek Krolestwa Bozego (Czgs¢ 111)

1 A inny przemowit: "Mistrzu, jesli ktos popetnit grzech, czy moze cztowiek
odpusci¢ jego grzech, czy nie?" A Jezus powiedzia: "Boég odpuszcza
wszystkie grzechy tym, ktérzy zatuja za nie: jednakze to, co zasieliscie,
bedziecie zbiera¢. Ani Bdg, ani cztowiek nie moze, tym ktorzy nie zatujg i nie
porzuca jg swych grzechow, odpusci¢ grzechow, tak samo jak nie moze
powstrzymac grzechow, tych ktérzy je porzucajg. Jednakze jesli ktos jest w
Duchu i jasno widzi, ze kto$ zatuje swoich grzechéw i je porzuca, ten moze
zaprawde zalujagcemu grzesznikowi rzec: Odpuszczone s3 ci grzechy
twoje; albowiem wszystkie grzechy beda odpuszczone przez skruche i
pokute, a ci, ktorzy sie ich wyrzekaj g, bedg od nich uwolnieni, ci zas, ktorzy
pozostawac bedg w grzechach, pozostang z nimi zwigzani.

2 Jednakze owoce grzechu musza przez jakis czas trwaé, jak bowiem
posieliscie, tak bedziecie zgli. Bog nie da sie z Siebie



nasmiewac, a kto sieje w ciele, zbiera¢ bedzie zniszczenie, ale ci, ktorzy siejg
w duchu, zg¢ bedg zywot wieczny. Jesli zas ktos porzuci grzechy swe i wyzna
je, winien prezbiter mu w ten sposob powiedzie¢: Niech Bdg ci przebaczy
twoje grzechy i niech cie prowadzi do zywota wiecznego. Wszystkie grzechy
przeciw Bogu odpuszcza Bég, a wszystkie grzechy przeciwko ludziom
odpuszczg ludzie”.

3 A inny zapytat Go, méwigc: "Jesli kto$ z nas bedzie chory, czy bedziemy
mieli site, aby go uzdrowi¢?" A Jezus odpowiedziat: "Sita ta pochodzi z
doskonatej czystosci i z wiary. Kto z Boga sie narodzit, zatrzymuje swe
nasienie w sobie.

4 Jesli jednak kilku z was zachoruje, poslijcie po prezbitera, aby ich
namascit oliwg w imieniu Pana, a modlitwa wiary, wyptyw mocy podniesie ich
gtosem dziekczynienia, jesli nie uciska ich grzech z tego zycia lub minionego".

5 A inny zapytat Go, mowigc: "Mistrzu, jak ma by¢ uporzgdkowany swiety
zbér i kto ma w nim panowac?" Odpowiedziat Jezus: "Gdy uczniowie moi
zbiorg sie w moim imieniu, niech wybiorg sposréd siebie wiernych i
wierzagcych mezow i niewiast, ktorzy czasowo bedg przewodnikami i
doradcami, ktorzy troszczy¢ sie bedg o potrzeby biednych i o tych, ktérzy nie
mogg pracowac i niech ci dbajg o porzadek débr Kosciota i pomagajg przy
ofiarach i niech oni wraz z pomocnikami beda waszymi diakonami.

6 A jesli dali dowody swej stuzby, nalezy wybieraé sposréd nich takich,
ktorzy posiadajg duchowe zdolnosci kierowania badz przepowiadania czy
wygtaszania kazan, nauczania czy tez leczenia, na nich nalezy budowac
trzode, wnosié¢ ofiary i sSwietowaé misteria boskie i niech ci bedg waszymi
prezbiterami i ich pomocnikami.

7 A z tych, ktorzy na swym stanowisku dobrze stuzyli, ma by¢ wybrany

jeden, ktory wydaje sig najbardziej godny i niech stoi nad wszystkimi i on
ma by¢ waszym aniotem. Aniot zas powinien wyznaczy¢ diakonéw i
poswieciC prezbiterow i namasci¢ oraz rece na nich potozy¢ i dmuchng¢, aby
Duch Swiety na nich sptynat dla stuzby, do ktérej sa powotani. Aniota za$
powinien namasci¢ i poswieci¢ ktos z wyzszego kierownictwa, jeden z
najwyzszej Rady.
8 Tak jak postatem apostotéw i prorokéw, posytam rowniez ewangelistow i
pasterzy - czterdziesci osiem kolumn tabernakulum - abym przez
kierownictwo czterech zbudowat i udoskonalit swoj zbér, a ci powinni zasiadac
w swietym zgromadzeniu w Jerozolimie, kazdy ze swym pomocnikiem i
diakonem, a im wszystkie rozproszone zgromadzenia powinny skfadac
sprawozdania o wszystkich sprawach dla utrzymania zboru. | tak jak
przychodzi swiatto, powinni oni panowa¢ w moim swietym zborze i prowadzic€ i
wznosi¢ i naucza¢. Powinni otrzymywac sSwiatto od wszystkich i wszystkim
winni dawac wiecej Swiatta.

9 | nie zapomnijcie w waszych modlitwach i wezwaniach, prosbach i
dziekczynieniach ofiarowaé kadzidto, tak jak jest napisane u ostatniego
proroka: Od wschodu stonca az do jego zachodu ma by¢ w moim imieniu na
wszystkich miejscach jako czysta ofiara palone kadzidito; albowiem imie
moje ma by¢ wielkie miedzy poganami.



10 Zaprawde powiadam wam, kadzidto jest przypomnieniem przyczynnej
modlitwy swietych w ukryciu, ktére nie moga by¢é wypowiadane".
Rozdziat XCIV

Porzadek w Krolestwie Bozym (Czgs¢ 1V)

1 | inny pytajac, rzekt: "Mistrzu, jak zyczysz Sobie, abysmy grzebali
naszych zmartych?" Jezus odpowiedziat: "Szukajcie rady diakondéw w tej
sprawie; bo to dotyczy wylacznie ciata. Zaprawde powiadam wami nie ma
Smierci dla tych, ktérzy wierzg w zywot przyszty. To co uwazacie za Smierc,
jest brama do zywota, a gréb
jest furtka do zmartwychwstania dla tych, ktorzy wierzg i stuchaja. Nie
smuccie sie i nie ptaczcie po tych, ktérzy was opuscili, lecz radujcie sie raczej
ich wejsciem do zywota.

2 Tak jak wszystkie stworzenia przychodzg z niewidzialnego na ten Swiat,
tak potem wracajg do niewidzialnego i beda tak wracali az stang sie
catkowicie oczyszczeni. Oddajcie ciata tych, ktérzy odeszli, elementom, a
Ojciec-Matka, ktéry odnawia wszystko, poleci aniotom zajg¢ sie nimi i niech
prezbiterzy modlg sie, aby ich ciata mogty w spokoju spoczywac, a ich dusze
obudzity sie do radosnego zmartwychwstania.

3 Jest bowiem zmartwychwstanie z ciata i zmartwychwstanie w ciele.
Jak zycie wychodzi z ciata, tak samo to zycie wstepuje w ciato. Mddicie sie
za tych, ktorzy juz odeszli i za tych, ktérzy jeszcze zyjg i za tych, ktérzy
przyjda; wszyscy bowiem tworza rodzine w Bogu. W Bogu zyja, poruszaja
sie i maja swoje istnienie.

4 Cialo, ktére zlozycie do grobu lub ktére ogien spala, nie jest ciatem,
ktore kiedys bedzie; ci bowiem, ktorzy przyjda, inne otrzymaja ciata, moze
nawet witasne, a co w swoim zyciu posiali, to w nastepnym zg¢ beda.
Btogostawieni, ktorzy znosili niesprawiedliwos¢ w tym ~ zyciu; albowiem oni
zaznajg wiekszej radosci w przysztym. Btogostawieni, ktorzy czynili
sprawiedliwos¢ w tym zyciu; albowiem oni otrzymajg korone zywota".

5 | znowu zapytat Go inny, méwigc: "Mistrzu, wedtug prawa Mojzesz ubierat
kaptanéw w piekne szaty dla ich stuzby w $wigtyni. Czy mamy tych, ktérym
powierzamy swiete czynnosci, jakich nas nauczyte$, rowniez tak ubierac?" A
Jezus odpowiedziat: "Biale ploétno Iniane jest prawoscia sSwietych;
zaprawde jednak przyjdzie czas, gdy Syjon bedzie opuszczony; a gdy minie
czas zatoby, zmartwychwstanie i wilozy swe piekne szaty, tak jak jest
napisane.

6 Szukajcie najpierw drog prawosci; a wszystkie te rzeczy bedg wam
dodane. Szukajcie we wszystkich sprawach prostoty i nie dawajcie
sposobnosci do proznej stawy. Starajcie sie najpierw przyodzia¢c w
mitosierdzie i w szate zbawienia i w ptaszcz prawosci.

7 Jaka byfaby korzys¢, jesli ich nie macie? Bedziecie jak dzwiek kruszcu i
dzwiek cymbatéw, jesli nie macie mitosci. Szukajcie prawosci, mitosci i pokoju,
a wszystkie rzeczy piekna bedg wam dodane".

8 A jeszcze inny zapytat Go i powiedziat: "Mistrzu, ilu bogatych i poteznych
wejdzie do zywota i potaczy sie z nami, ktorzy jesteSmy biedni i pogardzani?



Jak mamy prowadzi¢ dzieto Boze przez odrodzenie ludzkosci?" | rzekt Jezus:
"To jest réwniez sprawa diakondéw zboru tgcznie ze starszymi.

9 Jednak jesli moi uczniowie zbiorg sie w wieczor sabatu lub rankiem
pierwszego dnia tygodnia, niech kazdy ofiaruje po groszu, i niech bedzie to
tylko czastkg ich majatku, jaki Bég im dat, i potdzcie je w skrzyni dla
utrzymania zboru i stuzby i ich pracy. Albowiem powiadam wam: Bardziej
blogostawiong rzeczg jest dawaé anizeli braé.

10 Tak majg by¢ dokonane wszystkie sprawy odpowiednio wedtug
porzadku. A reszte uporzadkuje Duch, ktéry wychodzi od Ojca-Matki w
niebiesiech. Pouczytem was o pierwszych regutach i patrzcie, jestem z wami
zawsze az do konca wiekow".

Rozdziat XCV
Whniebowstapienie

1 | potem, gdy Chrystus ukazat sie swym uczniom zywy i spedzit
dziewiecdziesiat dni z nimi i pouczat ich i méwit z nimi o Krélestwie Bozym i o
rzeczach, ktére dotyczyly Krélestwa Bozego i wykonat tez rzeczy, ktére miat
zrobié, poprowadzit Dwunastke z Marig Magdaleng i J6ozefem, swym ojcem, i
Marig, matkg swojq i inne $wiete niewiasty do Betanii na gore, ktéra nazywa
sie Oliwna, ktérg im wskazat.

2 | gdy Go tak widzieli, jak stat wsrdéd nich, czcili Go; jednak niektorzy
watpili. A Jezus rzekt do nich: "Oto wybratem was sposrdd ludzi i datem wam
Prawo i Stowo Prawdy.

3 Ustanowitem was Swiattem swiata i jako miasto, ktore nie moze byc
ukryte. Jednakze przyjdzie czas, gdy ciemnosé okryje

Ziemie, a wielka ciemnos¢ opanuje narod, i wrogowie prawdy i prawosci
beda panowa¢ w moim imieniu i urzadza krélestwo tego swiata i ujarzmiag
narody i skuszg wroga do bluznierstwa, stawiajagc w miejsce moich nauk
poglady ludzi i w moim imieniu beda uczyé, czego nie uczytem i przez
swe tradycje zaciemnia to, czego nauczatem.

4 Jednakze badzcie dobrej mysli; przyjdzie bowiem czas, gdy prawda, ktorg
oni ukryli objawi sie i zaswieci Swiatto i zniknie ciemnos¢ i prawdziwe
Krolestwo zostanie ustanowione, ktore bedzie na Swiecie, ale nie z tego
Swiata, a stowo prawosci i mitosci bedzie sie rozchodzi¢ z osrodka swietego
miasta na gorze Syjon, a goéra ktéra znajduje sie w Egipcie, bedzie uznana
jako ottarz na swiadectwo Pana.

5 A teraz ide do mego i waszego Ojca-Matki, do mego i waszego Boga.
Jednakze wy pozostancie w Jerozolimie i trwajcie w modlitwie i po siedmiu
dniach otrzymacie moc z wysokosci i spetni sie obietnica Ducha Swietego, a
wy wyjdziecie z Jerozolimy do wszystkich plemion lzraela i do najdalszych
czesci Ziemi".

6 | gdy to powiedziat, podniost swe czyste i Swiete rece i btogostawit ich. |
gdy ich btogostawit, zostal od nich oddzielony i obtok, ktory jasniat jak
stonice, zabrat Go sprzed ich oczu. | podczas gdy wznosit sie, niektorzy
trzymali Go za nogi, inni modlili sie do Niego i padli twarzg do ziemi.



7 | gdy patrzyli za Nim w niebo, zjawito sie przed nimi dwoch mezow
ubranych w biate szaty, ktérzy rzekli: "Mezowie izraelscy, czemu stoicie,
patrzac w niebo? Ten Jezus, ktéry przed wami wstapit do nieba, powrdci
na Ziemie z obltoku, tak jak widzieliScie Go wstepujacego do nieba."

8 Potem wrocili sie do Jerozolimy od Gory Oliwnej, ktora jest w poblizu
Jerozolimy w odlegtosci drogi sabatniej. | gdy wrocili, stwierdzili
nieobecnos¢ Marii Magdaleny, a szukajac, nie znalezli jej. A niektorzy z
uczniow mowili: "Mistrz zabrat jg ze Sobg". | byli wszyscy z tego powodu
zdziwieni i zamysleni w sobie.

9 A byt to srodek lata, gdy Jezus odszedt do nieba i nie osiggnat jeszcze
piec¢dziesieciu lat; konieczne bowiem bylo, aby siedem razy siedem lat
dokonato sie w Jego zyciu.

10 Aby stat sie doskonaty przez wycierpienie wszelkich doswiadczen i stat sie
przyktadem dla wszystkich, dla dzieci jak i rodzicéw, dla zonatych i wolnych,
mtodych i starych, dla wszystkich czaséw i we wszystkich sytuacjach
ziemskiego zycia.

Rozdziat XCVI

Wylanie Ducha Swigtego

1 | gdy uczniowie po zejsciu z gory zebrali sie w gornym pomieszczeniu,
wszyscy zjednoczyli sie dla wspdlnej modlitwy i ofiary btagalnej, a liczba ich
wynosita okoto sto dwadziescia.

2 | wstat tego dnia Jakub i rzekt: "Mezowie i bracia, wiecie o tym, jak Pan,
zanim nas opuscit, wybrat Piotra, aby przewodzit nam i czuwat w Jego imieniu;
a jesli zajdzie potrzeba, jeden sposrod tych, ktérzy razem z nami byli i
Swiadkami Jego zmartwychwstania, wybrany zostat i zajat jego miejsce.

3 | wybrali oni dwoch: Barabasza i Mateusza., i modlili sie i moéwili: "O
Boze, ktéry znasz serca wszystkich ludzi, wskaz nam, ktérego z tych dwéch
wybrate$, aby brat udziat w apostolstwie, z ktébrego wywyzszytes Swego stuge,
Piotra, aby byt naszym przewodnikiem" .

4 | oddali swoje gtosy i padt los na Mateusza, i Dwunastu przyjeto go, i
stat sie apostotem.

5 Potem Jan i Jakub zwolnili Piotra ze swego grona przez potozenie rak,
aby stat sie ich przewodnikiem w imieniu Pana, i rzekli: "Bracie, bgdz jak
obrobiony kamien o szes$ciu powierzchniach, ty; Piotrze, jeste$s Petra, ktéra
nosi Swiadectwo prawdy na kazdej stronie".

6 | apostotowie otrzymali laski, aby kierowac¢ ich krokami na drodze
prawdy, i korony stawy jednoczesnie, a prorocy ptongce lampy, aby rzucac
Swiatto na droge, i naczynia kadzidlane;

a ewangelisci - ksiege i swiete prawa, aby przypomina¢ ludowi pierwsze
podstawowe tezy, a pasterze otrzymali kielich i talerz, aby karmic i odzywiac¢
trzode.

7 Jednakze nikt nie otrzymat czegos, czego nie otrzymaliby i inni; gdyz
wszyscy stanowili stan duchowny pod przewodem Chrystusa jako swego
Mistrza i najwyzszego kaptana w Swigtyni Bozej; a diakoni otrzymali kosze,



aby mogli tam wiozy¢ wszystkie przedmioty potrzebne dla Swietej Ofiary. A
liczba ich wynosita 120, i przewodzit im Piotr.

8 | kiedy wypetnit sie trzeci dzien, wszyscy byli jednomysinie w tym samym
miejscu, i gdy modlili sie, dat sie stysze¢ dzwiek z nieba jakby szum
poteznego wiatru i pomieszczenie, w ktorym byli zgromadzeni, zostato
wstrzasniete i wypetnit caty dom.

9 | ukazaty sie im rozdzielone jezyki jak ogniste ptomienie i unosity sie nad
gtowa kazdego z nich. | wszyscy byli napetnieni Duchem Swietym i poczeli
mowic réznymi jezykami, tak jak Duch im dawat wymawia¢. Wtedy wstat Piotr
| poczat gtosi¢ Prawo Chrystusa ttumom ludu ze wszystkich krajow i jezykow,
ktore zgromadzity sie wedtug podan o tym, co styszano i widziano, i kazdy
styszat stowo w swym witasnym jezyku, z ktérym sie narodzit.

10 A sposrdd tych, ktorzy sie przystuchiwali, byto zgromadzonych w tym
dniu trzy tysigce dusz w zborze i otrzymali oni Swiete Prawo, zatowali swych
grzechdw i zostali ochrzczeni i wiedli swe zycie w apostolskim braterstwie, w
ofierze i w modlitwach ustawicznych.

11 A ci, ktorzy wierzyli, opuscili caty swoj majatek i mieli wszystko wspolne i
zyli razem w tymze miejscu i okazywali mitos¢ i dobro¢ Bozg swym braciom i
siostrom i wszystkim stworzeniom i pracowali wlkasnymi rekami dla wspolnego
dobra.

12 | z tych powotano dwunastu, aby byli prorokami i dwunastu ewangelistéw
i dwunastu pasterzy i ich pomocnikéw i diakonéw tej wspolnoty i byto ich
razem stu dwudziestu. | tak powstato tabernakulum Dawida wypetnione
zywymi ludzmi petnymi dobroci, jak wskazat im ich Mistrz.

13 A zborowi w Jerozolimie jako przewodnik i aniot dany byt Jakub,37 brat
Pana, i do tego dwudziestu czterech duchownych w poczwoérnym urzedzie i
takze diakoni i ich pomocnicy.
A po szesciu dniach zeszto sie wiele 0sob, i przyszto szes¢ tysiecy mezow i
niewiast, ktérzy otrzymali Swiete Prawo Mitosci i przyjeli oni Stowo z rado$cia.
14 | gdy w Dniu Pana, po tym gdy minat sabat, zebrali sie i sktadali Swietg
Ofiare, zabrakto Marii i Jbézefa, rodzicbw Jezusa. Szukali ich, ale ich nie
znalezli.

15 | niektorzy sposrod nich moéwili: "Z pewnoscig zabrat ich Pan, tak jak
Magdalene". | przepetnita ich bojazn i Spiewali chwate Bogu.

16 | zszedt Duch Bozy na apostotow i prorokdw miedzy nimi, a
przypominajac sobie, czego ich Pan uczyt, wyznawali i chwalili Boga
jednogtosnie i mowili:

17 "Wierzymy w Jednego Boga: Wiecznego, Tajne Zrédio, Wieczystego
Ojca-Matke, od ktorego wszystko pochodzi, widzialne i niewidzialne.
Wszystko we wszystkim przez wszystko i wokot wszystkiego. swieta Dwdjca,
w ktérej wszystko istnieje, co byto, jest i bedzie.

18 Wierzymy w Jednego Pana, naszg Panig, doskonatego sSwietego
Chrystusa: Bog z Boga, Swiatto ze Swiatta zrodzone. Nasz Pan, Ojciec,
Oblubieniec i Syn. Nasza Pani, Matka, Oblubienica i Coérka. Podwdjna



Trojjednosé. Trzy postacie w jednym, niepodzielnym istnieniu. ze Bdg objawia
sie jako Ojciec, Oblubieniec i Syn i ze kazda dusza stanie sie doskonata jako
Matka, Oblubienica. i Cérka Boga.

19 A to przez wstgpienie duszy w Ducha i zejscie Ducha w dusze. Duch
przychodzi z nieba i staje sie ciatem przez wieczng, btogostawiong Panne, w
Jezusie-Marii i kazdym Chrystusie Boga, i narodzit sie, nauczat drogi zywota, i
cierpiat pod panami Swiata i zostat ukrzyzowany i pogrzebiony i zstgpit do
piekiet. | zmartwychwstanie i wstapi do wspaniatosci, skad wszystkim dawacé
bedzie Swiatto i Zycie.

20 Wierzymy w siedmiokrotnego Ducha Boga, Dawce Zycia, ktory pochodzi
ze Swietej Dwojcy, ktory przechodzi przez

Jezusa-Marie i wszystkich, ktérzy sg wierni wewnetrznemu S$wiattu; ktory
mieszka w zborze, w lIzraelu, wybrany przez Boga; ktory ustawicznie
przychodzi na swiat i oswietla kazdg dusze, ktdéra szuka; ktory daje Prawo,
ktore sadzi zywych i umartych; ktoéry przemawia przez prorokow wszystkich
czasow i krajow.

21 Wierzymy w $wieta, powszechng i zwiastowang Spotecznosé: Swiadka
wszelkiej prawdy, Dawczynie i Utrzymujaca prawde. Zrodzong z Ducha i
Ognia Boga; zywiong wodami, nasionami i owocami ziemi. Przez Ducha
Zycia, ich dwanascie ksigg i sakramenty, ich $wiete Stowa i czyny wybrancow
ztagczona - i mistyczne potgczenie i godzi ludzkos¢ z Bogiem, co nas uczyni
udziatowcami Boskiego Zycia i Istoty, $wiadczac o tym $wietymi symbolami.

22 | oczekujemy powrotu wszystkoobejmujacego Chrystusa i
Krélestwa Bozego, w ktérym mieszka Sprawiedliwo$é. | Swiete Miasto, ktére
ma dwanascie bram. W nim znajduje sie swiatynia i ottarz Boga. Skad trzy
Zakony w poczwornym urzedzie wychodza, aby nauczac catej prawdy i
sktada¢ codzienng Ofiare Dziekczynienia.

23 | tak wewnatrz jak i na zewnatrz. W wielkim i matym. W gérze i na dole,
jak w niebie tak i na Ziemi. Wierzymy w oczyszczenie duszy przez wiele
narodzin i doswiadczen, w zmartwychwstanie umartych, w zycie wieczne
wszystkich sprawiedliwych, w wiecznos¢ i spokdéj w Bogu na zawsze. -
Amen".

24 | gdy wznosity sie dymy kadzidta, dato sie stysze¢ dzwonienie wielu
dzwondw i mnostwo zastepow niebieskich wystawiato Boga i moéwito:

25 "Stawa, chwata i dziekczynienie niech bedzie Bogu, Ojcu, Oblubiencowi i
Synowi w jednosci z Matkg, Oblubienicg i Corkg, z ktérego wychodzi Duch
Wieczny, przez ktérego wszystkie istoty zostaty stworzone. Od wiecznosci,
teraz i do wiecznosci. Amen - Alleluja, Alleluja, Alleluja.

2b | jesli ktokolwiek ujmie cos$ ze stéw tej Ewangelii albo doda, albo jak
pod korcem ukryje ich swiatto, Swiatto, ktére nas, dwunastu Swiadkéw
wybranych przez Boga dla oswiecenia swiata, do jego zbawienia, przez
Ducha Swietego nam dane: Niech bedzie

Anathema Maranatha, az do pojawienia si¢ Chrystusa Jezusa-Marii, naszego
Zbawiciela ze wszystkimi Swietymi. Amen".



Tu konhczy sie Ewangelia Doskonatego Zycia Jezusa-Marii, Chrystusa, Syna
Dawidowego wedtug ciata, Syna Bozego wedtug Ducha. Chwata niech bedzie
Bogu, przez ktorego site i pomoc napisana zostata!

Postowie

Przedstawiona Ewangelia rozni sie przede wszystkim w dwéch rzeczach od
znanych dotychczas: Mitoscig do zwierzat i zgdaniem powstrzymania sie od
miesa, oraz w nauce o odrodzeniu.

W naszym stuleciu uwaza sie te sprawy za mniej wazne, poboczne i trudno
jest niektérym uwierzyc¢, ze Chrystus przywigzywat do tego duze znaczenie.

Jesli natomiast przestudiujemy zachowane pisma z tamtych lat szczegdlnie
ojcow Kosciota, rzuca sie w oczy konsekwentne odrzucenie wszelkiego
pozywienia pochodzenia zwierzecego. Do tego dochodzi jeszcze odrzucenie
ofiar zwierzat i mito$¢ réznych sSwietych do zwierzat jako towarzyszy.
Przypomnijmy sobie tylko Sw. Hieronima, ktory mieszkat z dwoma Iwami w
jaskini lub Swietego Franciszka z Asyzu, ktory uwolnit gotebie, oswoit wilka i
wygtaszat kazania do ryb!

Chcemy dac¢ kilka historycznych swiadectw, ktére udowodnig, ze cate
wczesne chrzescijanstwo Scisle przestrzegato catkowitego wyrzeczenia sie
miesa i ktére odpowiednio dajg posrednio dowdd prawdzie tej Ewangelii.

Najpierw co$ o esenczykach, ktérych zatozenia sg bardzo podobne do
gtoszonych przez Chrystusa; pomyS$imy tylko o wspdl- nocie majatkow, o
trosce o innych, o bezzenstwie esenczykow. Chociaz nie da sie wykazac
bezposredniego zwigzku z Jezusem, wykazuje to co wiemy o nich, ze idea
powstrzymania sie od miesa byla wtedy powszechnie gtoszona i bardziej
oczywista i zrozumiana niz dzisiaj.

Pliniusz (Historia Naturalna V.17) nazywa esenczykow "gens aeterna" wiecznym
gatunkiem.

Hipolit, autor "Philosophhumana" (1X.27) powiedziat o nich, ze wedtug ich
nauki o wierze sg najstarszym narodem Ziemi.

Najlepiej zna esenczykow Jozef Flawiusz {Vita Il), ktéry w mio- dosci
spedzit trzy lata pod nadzorem pewnego wierzgcego starca imieniem Banos,
ktory byt esenczykiem badz nazarenczykiem. Jan Chrzciciel byt réwniez
nazarenczykiem, "jeszcze przed urodzeniem napetniony byt Duchem
Swietym" (tk 1,15), tak jak Jezus (Mt 2,23: "Ma sie nazywaé
nazarenczykiem"). Bogobojny stary Banos réwniez przypomina sposobem
zycia Jana Chrzciciela: nosi ubra- nie z lisci i kory, zywi sie surowymi
korzeniami i dokonuje na sobie w dzien i w nocy chrztu - "udaje sie do zimnej
wody ze wzgleddéw zdrowotnych" - i ostatnie stowa u J6zefa sg takie same jak
o Janie Chrzcicielu. 26.

"Sposdb ich zycia podobny jest do tego, jakiego Pitagoras nauczat
Hellenow", dodaje Jozef. "Wspdlnota majatkowa, bezzenstwo,
powstrzymywanie sie od miesa i krwawych ofiar byly im wiasciwe; nosili biate
szaty Iniane - znali magie, teurgie i symbolike liczb".

Chrzescijanscy esenczycy sa gorliwcami praw mozaistycznych i dlatego sg
przeciwnikami Pawia; ofiarnictwo okreslili oni jako podstawowe zto religii, a



zniesienie jego jako zadanie Jezusa, ktérego czcili jako cztowieczego proroka;
miejsca Biblii, ktére podajg przepisy ofiar, uznali za pdzniejsze fatszerstwa,
czcili Swiatynie, ale nie wchodzili do niej ze wzgledu na sktadane tam ofiary i
uznali wszelkie pozywienie zwierzece za bezbozne i sprzeczne z naturg. Tak
opisuje ich Epifaniusz w "Clemantynach".

"To co teraz nazywa sie chrzescijanstwem, istniato juz zawsze od poczatku
Swiata az do pojawienia sie ucielesnionego Chrystusa", wedtug cudownych
stéw Sw. Augustyna.

Ogniwem miedzy Chrystusem i "chrzescijanstwem" jest dziatal- nosc¢
esenczykow.

A teraz o samym chrzescijanstwie: Historia KosSciota opowiada, Zze
pierwszym zborem Jezusa byt zbor ebionitdow, tzn. biednych i dobrowolnie
biednych. Chrzescijanstwo w swym pierwszym socjalnym Kksztatcie byto
praktyczno-socjalnym ruchem na rzecz biednych niz doktryng, w ktorg sie
pozniej przeksztatcit.

Nazwa "ebionici" byta z tego powodu poczatkowo uzywana dla wszystkich
zwolennikdéw Jezusa, az sie stopniowo utarta dla kierunku, ktéry byt najblizszy
esenizmowi.

Ze ci ebionici uznawali pozywienie zwierzece za bezbozne i przeciwne
naturze, swiadczy o tym Epifan. rozdz. 30,6, jak i Klemens z Aleksandrii w
homiliach 3, 45, 52, 8, 15, 19.

W leukanskich aktach Jana Bo6g czczony jest jako Ten, ktory przez
wszystkie stworzenia sie ujawnia i nawet ujawnit sie zwierze- tom {Fragm. VI,
P. 246).

O apostotach powiedziat Delitsch, wielki uczony, co nastepuije:
"Galilejska prostota panowata w ich kregu. Uczni
spokajali swoj gtod ziarnem, ktore palcami wydtubywali z ktosow
a w ostatnim czasie ograniczyli sie do czystych potraw roslinnych,
jak to wiarogodnie podajg Pio
W homiliach Klemensa z Aleksandrii opisuje Piotr wtasnymi stowami swoj
tryb zycia:
"Zyje chlebem i oliwkami, ktorym tylko sporadycznie dodaje jaka$ jarzyne".
W innym miejscu zapewnia Klemens, ze Mateusz zywit sie tylko roslinnym
pozywieniem i nie dotykat miesa.
O Sw. Janie pisze historyk Kosciota Hegerippus, ze nigdy nie spozywat
miesa.
Sw. Augustyn op owi ad a:
"Jakub; brat Pana, zywit sie nasionami i roslinami i nie dotykal ani miesa, ani
wina "
Dalsze swiadectwa o Jakubie patrz przypisy - str. 235, p. 37.
W stynnym Liscie Pliniusza do Trafiana donosi sie, ze pierwsi chrzescijanie
nie jedli nic, co byto do zycia zrodzone, lecz tylko - cibum innoxium - niewinne
potrawy. (Poréwnaj Epifaniasz lib. X 96 ed. Goeschen). Kiedy zostali
oskarzeni, ze przy swych ofiarach przelewajg ludzkg krew, bronili sie stowami:



"Wy, ktorzy wiecie, ze brzydzimy sie krwi .zwierzecej, jak mozecie wierzyc, ze
spragnieni jesteSmy ludzkiej krwi?"

Cerdon, Syryjczyk, i Marcion z Synope, syn biskupa z Pontu, stworzyli
gnostyczng nauke, ktora, az do piatego wieku we Wtoszech, Syrii i Arabii
cieszyta sie wielkim uznaniem. Marcionici mieli liczne zbory kierowane przez
wiasnych biskupow. Unikali oni spozywania miesa i picia wina.

Tacjan, ktory stat sie stynny swymi Harmoniami Ewangelicznymi (Harmonia
Ewangelii), przeszedt na strone gnostycyzmu. Jego zwolennicy, Sewerianie,
Eukratycy i Apotaktycy powstrzymywali sie od spozywania miesa, picia
napojéw wyskokowych i wyrzekali sie majatkéw. (Patrz Enkarpa pag. 285.).

Tu mozemy tez znalezé powdd, dlaczego "korektorzy" ("Correctores")
wszystkie miejsca o jedzeniu miesa i o powtdérnym narodzeniu skreslili; gdyz
byly to wazne zasadygnostykow, agnostycy byli przez Kosciét
panstwowy uznani za konkurencje i obawiano sie ich. Przez wykreslenie tych
miejsc z Ewangelii odcieli sie od gnostykow i powoli podcinali ich wptywy, jak
rowniez zapewnili sobie wiekszg liczbe zwolennikéw. Gdyz wstrzemiezliwosc¢,
ktorej zadat Chrystus, byfa i jest jeszcze dzis nie do przyjecia dla kazdego.

Pomimo naszej petnej czci i powazania dla tradycji nie uwazamy takiego
postepowania za wiasciwe. Ale ze Koscidt w walce z gnostykami nie wyrzekt
sie zadnego Srodka, dowodzi sfatszowanie listu Pawta, w ktérym gnostycy
nazwani zostali bezboznikami.

Dr W. Winach pisze o tym: (Czy Jezus byt nazirejczykiem? War Jezus ein
Nasiraer?)

"Wiemy wiec obecnie doktadnie, ze pierwszy list do Tymoteusza jest
sfatszowany. Fatsz zdradza sie sam na koncu. Przestrzega przed sektg
gnostykow, ktorych za czasow Pawta jeszcze nie byto. Jest to interesujace,
ze ten sfatszowany list jest jedynym pismem Nowego Testamentu, w
ktorym poleca sie jedzenie miesa (4,1 -9) i picie sfermentowanych napojow
(5,23). Wolno wiec przypuszczaé, ze tego fatszerstwa mogli dokonac tylko

niewstrzemiezliwi chrzedcijanskiego zboru i miato na celu tylko ostonié
niewstrzemiezliwych autorytetem apostota Pawia.

"Jest interesujgce, ze wiasnie buddysci postugujg sie tym listem, aby
wykaza¢ mniejszg wartoS¢ chrzescijanstwa w porow- naniu z ich religia.
Bytoby obowigzkiem Kosciota chrzescijans- kiego ogtosié oficjalnie
wszedzie to falszerstwo i przyzna¢ sie do tego i okresli¢ ten list w
naszych wydaniach Nowego Testamentu jako sfatlszowany".

O walce, jaka toczyta sie miedzy tymi dwoma pogladami, zachowaly sie
liczne swiadectwa. Tylko jeden przyktad:

Liczba tych, ktorzy powstrzymywali sie od spozycia miesa, jeszcze w 400
lat po Chrystusie, byta tak duza, ze na zebraniu w Ankra postanowiono, ze
duchowni, ktérzy zy¢ chcg pozywieniem roslinnym, muszg skosztowac¢ miesa i
to pod karg usuniecia z urzedu!

Przy czym ojcowie Kosciota, ktdrzy przez tenze Koscidt uznani zostali za
Swietych, byli surowymi, czesto fanatycznymi wrogami spozywania miesa.
Kilka wyjatkdw z ich dziet, ktoérymi zakohczymy to postowie, pokaze



niedwuznacznie, jak powaznie i konsekwentnie czotowi przedstawiciele
chrzescijanstwa pierwszych trzech stuleci te kwestie traktowali. Jak mogliby
jej takie znaczenie przyznawac, gdyby nie byto to zgdaniem ich Mistrza?

Klemens z Aleksandrii zyt w latach 150-220 i uchodzi za twdrce
aleksandryjskiej szkoty teologicznej. We wszystkich swoich pis- mach
wystepuje on przeciwko nieumiarkowaniu i przeciw jedzacym mieso:

"Niektorzy ludzie zyjg, aby jes¢ jak nierozumne zwierzeta, ktérych
zyciem jest tylko zotagdek i nic wiecej. Ale Nauczyciel poleca nam, aby jesc,
zeby zy¢. Gdyz ani jedzenie nie jest naszg sprawg, ani zadowolenie -
celem. Dlatego nalezy dokona¢ wyboru w pozywieniu, musi ono by¢ proste

i nie podniecajace, tak jak dla prostych i nie zepsutych dzieci ma stuzyc

utrzymaniu przy zyciu a nie zbytkowi.

Bogaci nie poznali jeszcze, ze BOg zaopatruje stworzenia Swe w jedzenie i
picie nie dla radosci, lecz dla utrzymania i ze ciato dlatego z nadmiaru potraw
nie odnosi zadnej korzysci. Przeciwnie ci sg najsilniejsi, najzdrowsi i
najszlachetniejsi, ktdérzy spozywajg umiarkowang strawe, tak jak studzy
zdrowsi sa i silniejsi niz ich panowie, a rolnicy sg nie tylko silniejsi, ale i
madrzejsi niz wiasciciele ziemscy i bogacze. Gdyz nie zakopali Ducha pod
pozywieniem. Catkiem nienaturalnie i nieludzko jest pasé¢ sie jak bydto i
karmi¢ sie dla Smierci.

Wydaje sie, ze to wskazywat takze Chrystus, gdy btogostawit chleby i
gotowe dania, czym nakarmit swych uczniow i dat piekny przyktad prostej
diety.

Powinnismy sie wystrzegac¢ takich srodkéw spozycia, ktore fatszujg nasz
gtéd i pobudzajg nas do jedzenia bez gtodu. Czyz nie ma miedzy prostymi
duzej roznorodnosci zdrowych potraw? - Jarzyny, korzenie, oliwki, ziofa,
mleko, ser, owoce i rézne suszone srodki odzywcze...

| z artykutdbw spozywczych nalezy wybierac¢ te, ktore bez uzycia ognia
mozna spozywac, gdyz sg zawsze gotowe i sg najprostsze.

Wedtug tego zyt apostot Mateusz ziarnem, owocami o twardej tupinie i
jarzynami bez miesa. A Jan, ktéry najbardziej doskonalit sie w umiarkowanym
jedzeniu, jadt mtode paczki i dziki miod.

Twierdzi sie rowniez, ze ciato dzieci przez wstrzemiezliwg diete rosnie
prawidtowo i tym samym Duch, ktéry przenika wzrastajgce ciato, nie bedzie
zahamowany nadmiernymi potrawami i po- wstrzymywany w swobodnym
rozwoju".

Do luksusowych i godnych potepienia pozywek zalicza Klemens rowniez

biate pieczywo, gdyz jest to odmiana koniecznego ar- tykutu i prowadzi tylko
do otytosci i zmiekczenia.
Bazyh Wielki, ojciec Kosciota, arcybiskup Cezarei i patriarcha wschodnich
mnichéw, urodzit sie w 329 r. w Cezarei w Kapadocji. Studiowat w
Konstantynopolu, Atenach i w Cezarei w Palestynie, gdzie poznat Grzegorza z
Nazjansu, poswiecit sie karierze prawnika, ktorg zajmowat sie i jego ojciec,
wkroétce wycofat sie w samotnosc, aby zagtebié sie w studia duchowne.



Na temat diety znajdujemy w listach nastepujgce uwagi: "Ciato, ktére
obcigzone zostaje potrawami miesnymi, nekane jest chorobami,
umiarkowany tryb zycia czyni je zdrowsze i silniejsze i ucina korzenie zia.
Opary potraw miesnych zaciemniajg Swiatta ducha. Obojetne jakiego
rodzaju potrawami miesnymi napetniony zostaje zotgdek, powoduje to
nieczyste ruchy, dusza zostaje zagtuszona pod ciezarem pozywienia, traci
panowanie i zdolnos¢ myslenia.

Tak dtugo jak sie zyje umiarkowanie, mnozy sie szczescie domu, zwierzeta
bedg znajdowa¢ sie w bezpieczenstwie, nie bedzie przelewana krew,
zwierzeta nie bedg zabijane. Kuchenne noze bedg bezuzyteczne, stdt bedzie
pokryty owocami, ktére daje natura i mozna sie tym zadowoli¢. Jan Chrzciciel
nie miat ani t6zka, ani stotu, ani dziedzictwa, ani wotu, ani zboza, ani piekarza,
ani zadnych koniecznych potrzeb zyciowych, dlatego zdobyt pochwate, ktérej
udzielit mu Syn Bozy, ze jest najwiekszy z ludzi.

Jesli kochasz mieso i tuczysz swoje ciato, Duch twoj staje sie ociezaty,
ttuszcz, ktory osadza sie z miesa, ostabia sity Ducha. Czy nie gardzisz tymi
szkodliwymi potrawami miesnymi?

Trudno jest kocha¢ cnoty, jesli sie cieszy potrawami miesnymi i ucztami” .

Grzegorz z Nazjansu byt przyjacielem Bazylego. Jako ojciec Kosciota z
Kapadocji okazat sie nie tylko zdolny jako praktyczny duchowny, ale i byt
znany jako mysiliciel i pisarz i z tego powodu otrzymat przydomek "teolog".
Mowi on:

"Proscie Boga o chleb; ktory jest konieczny do utrzymania przy zyciu, gdyz
pozostate jest tylko wynalezione przez tych, ktorzy lubujg sie w ucztach i
zabawach wieku tego i nalezy do tego gatunku, ktéry rozsiany jest wzdtuz
drogi. Siewem dobrego ojca jest pszenica., z ktorej piecze chleb, a luksus
potraw miesnych jest kakol, ktory rosnie w pszenicy.

Tak samo ludzie uwiktani w trosce o prozne rzeczy stajg sie bezuzyteczni, o
ile ich dusza tylko tym jest zajeta. Ucztowania z potrawami miesnymi sg
haniebng nieprawoscig
I zycze, abyscie przede wszystkim starali sie podawaC waszej duszy
pozywienie, ktore posiada wieczng trwatosc¢".

Jan Chryzostom urodzit sie w 344 r. w Antiochii i pochodzit z zacnego
rodu. Poczatkowo poswiecit sie studiom prawniczym i uczyt sie u stawnego
retora Libaniusza, nastepnie porzucit te studia, dat sie ochrzci¢ i wstgpit do
klasztoru, a potem zamieszkat z pustelnikami w gorach, gdzie w ciggu
czterech lat zajat sie studiami teologicznymi.

Z powodu swojej teologicznej uczonosci Jan nazywany byt "Augustynem
Grekéw", z uwagi na dobroczynnosci nazwany "dawcag datkow", jego
wymownos¢ przyniosta mu przydomek "Chryzostom" - ztotousty.

Dzieta jego sgq obszerne i obejmujg 242 listy i 700 rozpraw, przemowien i
publicznie odczytanych homilii. Chryzostom - jak wspomnieliSmy - pedzit dtugi
.czas surowe zycie pustelnika i prowadzit rGwniez w ciggu catego pozostatego
zycia najprostsze i najsurowsze zycie. Te prostg i bezmiesng diete poleca
kilkakrot- nie w swych pismach, w swej ztotej ksiedze, rowniez i mtodziezy.



Opisuje on zycie, jakie on sam i jego mnisi prowadzili, nastepujgco:

"Nie ptyng tu strumienie krwi, mieso nie jest tu ¢wiartowane, smaczne
potrawy i ciezka gtowa jest tym mnichom nie znana. Nie czuje sie tu
okropnych zapachdw potraw miesnych, czy nieprzyjemne wonie kuchni i
nie stycha¢ hatasow ani wrzawy. Spozywa sie tylko chleb, ktory zdobywany
jest wiasng pracqg

i wode, ktérej dostarcza czyste zrodto. Jesli zyczy sie wyjatkowo obfitego
positku, sktada sie on z owocow i spozywany jest z wiekszym smakiem niz
krolewskie dania.

Wy jednakze dazycie droggq wiekow i zwyczajem tygrysow, ale ich natura
skazata na spozywanie miesa, podczas gdy nas Bdg wyposazyt rozumng
mowg i zmystem sprawiedliwos$ci. A mimo to staliSmy sie gorsi niz dzikie
zwierzetal"

Hieronim urodzony w 331 r. w Dalmaciji, studiowat i zyt w Rzymie.
Zachowata sie nastepujgca jego odpowiedz kpigcemu:

"Tak samo jak wedlug stow Pana rozwody poczatkowo byly
niedozwolone, pdzniej jednak gdy ludzie stali sie gorsi, Mojzesz zezwolit na
nie, tak samo spozywanie miesa zwierzecego byto zakazane az do Potopu.

- Od Potopu jednakze otrzymujemy nerwy i Smierdzacy sos miesa do
jedzenia, tak jak buntujgcemu sie ludowi na pustyni rzucono przepiorki.
Jezus Chrystus, ktéry przyszedt na koncu dni, doprowadzit koniec na
poczatek, tak ze nie wolno nam dzisiaj ani przepedzi¢ kobiety, ani jes¢
miesa. Jak méwi apostot {Rzym.14,21): Bedzie lepiej, jesli nie zjesz miesa i
nie napijesz sie wina. Gdyz uzywanie wina zaczeto sie ze spozywaniem
miesa, po Potopie.

Gdy Eliasz uciekt przed lzabelg i potozyt sie pod drzewem, rozkazat mu
aniot, aby wstat i jadt: | co znalazt prorok? Maty chleb upieczony w popiele i
naczynie z wodg. Czyz nie mogt mu Bog zestaé smacznego wina, cudowne
potrawy miesne i innych ré6znosci?

Bog mogt zywi¢ Daniela tymi samymi potrawami miesnymi, ktore
podawano na stot krola babilonskiego - jednak kazat mu przynies¢ positek,
ktory Meltzar przygotowat dla kosiarzy". Ta nauka o wstrzemiezliwosci byta
respektowana przez caty stan

mnichdw chrzescijanskich. Augustyn, Antoni i Franciszek z Asyzu zywili sie
bez miesa i swym zakonom nadali odpowiednie reguty. Pozniej, kiedy zakony
staty sie bogate i potezne, nie przestrzegano tego zadania, jak i wielu innych -
np. bezmajetnos¢ - juz tak

doktadnie, i ten dawniej tak wazny ideat chrzescijanstwa poszedt w
zapomnienie.

Czy nie byloby w naszych dzisiejszych czasach korzystne, abysmy go
znowu przypomnieli i zamienili w czyn?
R Miiller

PRZYPISY

1 Nakaz ten znajdujemy cz¢sto w judaizmie. Dr J. Haasleiter pisze: "Faryzeusze zaprzysiegli na znak zatoby z
powodu zburzonej Jerozolimy w ciagu catego zycia nie uzywa¢ wina ani migsa. To podwojne powstrzymanie



si¢ jako wyraz pokuty za popelione grzechy w Testom. XII patrz Ruben Ilo, Juda XV4 por. XVI3 jaka
przygotowanie na przyjecie Objawien IV Ezdr. 9,24 - 26; 12,51. Zeller za§ wskazuje na paralelg
chrzescijanskich esedczykow, ebiomtéw jako tez nazarenéw i oseneréw, rowniez do esenczykow
odgatezionych partii (Epiphan. Panor. XVIIh; XXI,), ktérzy odrzucali spozywanie migsa.

Doktadnie wyraza sie Zeller o swietych ucztach esenczykdw - patrz: Theol. Jahrbuchern XV (1856)
414; dalej o wegetarianskiem zagadnieniu u esehezykow - tamze str. 417 do str. 420.

Hilgenfeld, Ketzergeschichte 140, gdzie znajdujq sie blizsze dowody.

W zwiazku z esenezykami nalezy wspomnie¢ o jednej z nimi pokrewnej zydowskiej sekcie, w ktorej Philo
widzi urzeczywistnienie naturalnego sposobu zycia: sekta terapeutéw. Pismo "De vita contemplativa", ktore
napisat Philo (ed. Cohn-Wendt. VI4~- 71) wedlug badan Wendlanda i Conybearer'a przyjmuje si¢ dzi§
powszechnie za autentyczne. Radykalna asceza miejscowych terapeutow w Egipcie nosi wymowne
wegetarianskie pigtno.

* Ta zapowiedz narodzin podobna jest do owej 0 Samsonie, patrz Sedziéw 13 - 16.

Sedz. 13.3: T ukazat si¢ Aniot Panski owej niewiescie, a rzekt do niej: Oto$ teraz nieptodna, ani$ rodzita; ale

poczniesz i porodzisz Syna.
13.4: Przetoz si¢ teraz strzez, aby$ nie pita wina, i napoju mocnego, i by$ nie jadta nic nieczystego.
13.5: Bo oto poczniesz i porodzisz Syna, a brzytwa nie postoi na glowie Jego, bo nazarejczykiem
Bozym bedzie to Dzieci¢ zaraz z zywota: a On pocznie wybawiac Izraela z reki Filistynow.

- Narodzenie Samsona zostalo jego rodzicom przez aniota z nieba oznajmione jako szczegolna taska i jako
cud. Aniot powiedziat do zony Manuego: "Oto$ nieplodna i nigdy nie rodzifas, ale poczniesz i porodzisz syna.
Przeto sig teraz strzez, abys nie pita wina i mocnego napoju, i abys nie jadta nic nieczystego. Bo oto poczniesz i
porodzisz syna, a brzytwa nie postoi na gtowie jego, bo poswigconym Bozym bedzie to dziecig zaraz za zywota
matki". (Trzykrotnie aniol powtorzyt ten przepis matce, sam bowiem odmowit pokarmu z kozlgcia, "sam gdyby
mial czas do zatrzymania si¢". Nowo narodzony jest wigc juz od chwili poczgcia nazarejczykiem, jak on to sam
p6zniej oswiadczy przy wyjasnieniu swojej bohaterskiej mocy).

2 O wielce spornym dogmacie o narodzeniu si¢ z panny pisze prof. D. N i e 1 s e n (Der geschichtliche
Jesus, str. 111 -118):

"Sposrod 27. nowotestamentowych pism, ktore tworza historyczna podstawe chrzescijanstwa, tylko dwa
wymieniaj panienskie narodzenie, a ta nauka znajduje si¢ w otwartym przeciwienstwie do pozostatej tresci
danych pism.

Jezus sam nigdy nie wspominat o tej nauce, rowniez nie glosili jej Jego apostolowie albo uczniowie; nie
znajdujemy jej u pierwszych chrzescijanskich zborow na terenie zZydowskim i byla ona zupehie obca dla
zydowskiej religii 1 dla Starego Testamentu.

Mesjanistyczne miejsce u Izaj. 7,16, ktore wedtug greckiego i staroniemieckiego ttumaczenia brzmi: "Die

Jungfrau ist schwanger und gebiert einen Sohn"
w thumaczeniu polskim: "Oto parna pocznie i porodzi Syna'. Miejsce to w rzeczywistosci nic nie méwi o
"panienskim narodzeniu".

Podobnie jak narodzenie si¢ z panny w Starym Testamencie opiera si¢ tylko na niewtasciwym tlumaczeniu
jednego stowa, tak narodzenie si¢ Jezusa z panny moze si¢ opiera¢ w Nowym Testamencie jedynie tylko na
paru wierszach znajdujacych sig na poczatku Ewangelii Mateusza i Lukasza, ktore pod wzgledem
tekstowym okazuja sig niesciste.

U Lukasza znajduja si¢ dwa wiersze (1,34,3, ktore o tym wzmiankuja i stoja w widocznej sprzecznosci z
catoksztattem, i dlatego zupehie shusznie sa uwazane przez nowsza teologi¢ szkoly historycznej za wstawke
jako fatszerstwo tekstu.

U Mateusza w rozdz. I stoi narodzenie si¢ z panny rowniez w sprzecznosci z pozostata trescia Ewangelii,
mianowicie ze znajdujaca si¢ w tymze rozdziale tablica genealogiczna.

Gdy pozniej narodzenie sie z panny zostato przeszmuglowane do tekstéw, wowczas ta tablica
genealogiczna stata sie gtéwng przeszkoda dla nowej nauki, i my mozemy jeszcze ustali¢ wyrazne
usitowania przepisywaczy przy harmonizowaniu przez sprostowania i dodatki. Znajdujemy sie wtasnie
w okresie czasu, kiedy nie byto jeszcze ustalonego tekstu biblijnego. "Byta réznorodnos¢ pism" -jak
swiadczy o tym ojciec Kosciota, Origenes (trzeci wiek) - "r6znorodne”, w ktorych pisarze "dopisywali
albo pomijali to, co im pasowato”. W wyrazeniu tablicy genealogicznej u tukasza: "Jezus byt Synem
Jozefa" (Lukasz 3,23) zostaly dodane stowa "jak mniemano"”, jest to dodatek, ktory catg tablice
genealogiczng czyni bezsensownga, gdyz jakiz by ona miata sens, ze Jozef pochodzi od Dawida,
jesliby Jozef nie byt rzeczywistym ojcem Jezusa tylko opiekunem? W tym wypadku ani kropla krwi
Dawida nie ptynetaby w zytach Jezusa.

Rodowod u Mateusza podaje w ten sposob: Dawid sptodzit Salomona, Salomon sptodzit Roboama
itd. ... Matan spfodzit Jakuba, Jakub sptodzit Jozefa, a Jozef sptodzit - tak jak i w pierwotnym



tekscie - Jezusa, ktorego zowig Chrystnaem. Zaraz za tg tablica genealogiczng jest wtragcona
relacja o narodzeniu sie z panny; relacja ta wyraznie zwraca szczegélng uwage, ze Jozef nie
sptodzit Jezusa. A wiec byloby to konsekwentniej usungé catg tablice genealogiczng; ale pewien
stary rekopis Mateusza zawierat takg tablice genealogiczng. Zadowolono sie przeto tym zwyktym
srodkiem harmonizujacym tekst, przekreslono "Jozef splodzit Jezusa" i wstawiono po pierwszym
wymienieniu Jozefa: "meza Marii, z ktdrej sie narodzit Jezus". Wstawka, ktora jak ostry ndz rozcina
wiezy krwi miedzy Jezusem a Jozefem, ale jednoczesnie czyni catg tablice genealogiczng bez
znaczenia. Nie mozna pojac¢ przy tym koniecznosci, po co byto zadawac¢ sobie trud badania przodkow
Jozefa, jesli ten nie byt ojcem Jezusa.

Falszerstwo to, ktére nowoczesna krytyka Ewangelii na tym miej ecu przekazanego tekstu
Mateusza pragneta rozpozna¢, zadokumentowato sie niedawno w sposéb wprost nieoczekiwany.
Dwie angielki, Lewie i Gihson, znalazly w .1892 roku w starym klasztorze na Synaju
pergaminowy rekopis z pewng legenda swietych. Przy blizszym badaniu okazato sie, ze rekopis
jest tzw. palimpsestem. Pierwotny tekst zestal wytarty, aby mozna byto éw materiat zapisa¢ nowym
tekstem. Obecnie przy zastosowaniu srodkéw chemicznych pierwotne pismo mozna byto odczytaé, i
spostrzezono wowczas, ze byta to czes¢ starego syryjskiego rekopisu Ewangelii. Ten bardzo
wartosciowy rekopis zwany synaityckim palimpsest (Sinai-Palimpsest) - zachowat pierwotne
warianty (wersje) i prowadzi miedzy innymi do tablicy
genealogicznej u Mateusza, gdzie mozna odczyta¢ wyrazne stowa: "Jozef sptodzit Jezusa".

Wedlug mowy apostota Piotra w Dz.Ap.2 Jezus nie jest nazwany Bogu tylko mezem (Aner, V,22), przez
ktorego Bog czynil wielkie rzeczy. Przez naturalne narodzenie si¢ byt on jako syn Jozefa z rodu Dawida (V,30).
Dla Pawla Jezes jest wlasnie Synem Bozym tylko w sensie duchowym, przez naturalne narodzenie si¢ (kata
sarka = wedlug ciata), jednakze jest synem Dawida, to znaczy syn Jézefa Rzym. 1,4, Dz.Ap.13,23 (4).
(Nielsen, Der geschichtliche Jesus/Historyczny Jezus, str. 111 - 118).

' Co$ podobnego znajdujemy u Tomasza w jego historii dziecinstwa Jezusa, tylko z tg rdznica, ze tam wersja
jest nieprawdopodobna i bez glebszego znaczenia, podczas gdy tu opowiadanie to budzi wrazenie prawdy i
pigkna. Pierwsza opowiada, ze Dziecko Jezus ulepito z gliny wrobelki i wprawito je do latania - rzecz, ktorej by
nie uczynit zaden $wigty cztowiek, nawet gdyby mogt to uczyni¢; gdyz na pewno by nie wykorzystat
niezwyktych sit na to widowisko, aby zadowoli¢ préznosc¢ albo ciekawo$¢ przygladajacych sie.

Z drugiej strony czyn, ktory tutaj jest przytoczony, odpowiada naszym oczekiwa- niom, ze On
uwalnia ptaki ztapane w sidta, i gdy te byly tak przestraszone i ogtuszone, ze nie mogty odleciec,
On zlat na nie site i odwage, ze mogty potem odfrungé. Tu nie jest trudno rozpozna¢ prawde od
fatszu, i znowu niewatptiwie lezy przyczyna falszowania, jak w kanonicznych Ewangeliach, ale tej
wiadomosci nie da sie ukry¢, zre Zbawiciel kochat zwierzeta i je ochraniat.

(Udny, 2. wydar

~ Merezkowski "Jezus Nieznany": "Pierwsi chrzescijanie, eb

Jezus byl grzesznikiem, jak wszyscy, i dopiero podczas chrztu, kiedy wraz z Duchem-Golebiem wszedt w

Niego Chrystus - stat sie bezgrzeszny". (Polskie wydanie,
(Przypisek ttumacza: Jezus nalezat do innej Manwantary. Jan 8,46: "Kt6z z was moze mi dowie$¢ grzechu""™).

s W wiedenskim dzienniku "Der Tag" z dnia 2 czerwca 1926 r. czytamy: "Archeolog, profesor Nikolaus R o
erich, ktory powrdcit po trzyletniej podrozy ekspedycyjnej przez niezbadane obszary Azji, znalazt w
klasztorze buddyjskim w Tybecie dokumenty, z ktérych ma wynikaé, ze Jezus Chrystus w wieko 29. lat
przedsigwzial z Palestyny podroz do Indii dla studiowania religii buddyjskiej.

Manuskrypt zawierajacy ten opis, liczy 1500 lat i zostat znaleziony w Klasztorze Homis w Tybecie. W
manuskrypcie tym Jezus widnieje pod imieniem "Issa"".

6 W. Bauer donosi 0 pewnym ciekawym znalezisku w nieprzebytej pustyni polnocnych Indii. Tam w
pewnym miescie, z ktérego dzisiaj pozostaty tylko ruiny, a zbudowanym przez mongolskiego cesarza,
znaleziono napis arabski nad brama jednego zburzonego mostu, majacy nastgpujace brzmienie: "Jezus - pokdj
Mu - moéwi: Mostem jest ten §wiat, idz przezen i nie buduj sobie zadnego domu!"



' Uwaga tlumacza niem.: W oryginale "Locusttree”, dzi§ drzewo swietojanskie, takze ttumaczono
przez akacje. "Locast" oznacza takze podzwrotnikowa szarancze - stad ludowa wersja biblijna, ze
Jan odzywiat sie szarancza.

8 W. Winisch (War Jesus ein Nasiraer?).
"Bez watpienia Jan byl nazirejczykiem. Nazirejczykiem byt znany Jakub, zwany
Sprawiedliwym, brat Zbawiciela."

Nie pil on ani wina, ani innych szumiacych napojow i nie jadl migsa. Nie bylo nozyc na jego glowie,
odrzucat on nawet uzywanie odzienia, pochodzenia zwierzgcego, na przyktad - welny.

| oto jestedmy bliscy pytania, czy Jezus nie byt nazarejczykiem.

W greckim pratekscie mamy dwa zupelnie rézne stowa, ktore obydwa przedtem thumaczono nazarejczyk
(Nazarener) a mianowicie "Nazarenos" i "Nazoraios". Najnowszy naukowy ttumacz Carl Weizsacker rozr6znia
w swoim thunaczeniu Nowego Testamentu oba wyrazenia. Nazarenos tlomaczy slowem nazarenezyk albo X
Nazaretu, natomiast Nazoraios thunaczy nazorejezyk (Nazorder). Nie ulega watpliwosci, ze stowo nazorejczyk
(Nazorder) przedstawia jedynie dialektycznie inng forme od Nasirder (nazarejczyk). W duzym naukowym
komentarzu do N. Test. prof. Holzmann (Tubingen und Leipzig, J.C.B.Mohr 1901, tom I, str. 195) podaje
wyraznie, ze Nazoraor znaczy tyle oo Nasiraer i tak to stowo jest wielokrotnie ozyte.

W Dziejach Apostolskich 24,5 chrzeScijanie sg nazwani "sekta nazarenczykow" (Nazoroéer). Tych Nazorder
znajdujemy jeszcze w czwartym wieku, a Epifaniasz podaje wyraznie, ze oni nie jedli migsa.

Stowo hebrajskie Nasir znajdujemy w greckim thunaczeniu St. Testamentu, w Septuagincie, przetozone
przez stowo hegiasmenos, Bogu poswieceni".

9 Migjsce to zostato prawdopodobnie przez korektorow skre§lone, gdyz "sptodze- nie" Chrystusa przy Jego
chrzcie sprzeciwia si¢ ponadnaturalnemu narodzeniu si¢ z panny. Nie znajdujemy w Ewangeliach
kanonicznych réwniez ukazania si¢ Swiatla podczas chrztu. Jesli natomiast studiujemy literaturg starsza niz
nasze Ewangelie, znajdujemy bardzo wiele miejsc, ktére zgodne sa z powyzszym tekstem.

Codex Cantabrigensis D (140 po Chr.): "Du blat mein lieber Sohn, an diesem Tage kabe ich lich geboren™.

"Ty$ jest Syn moj umitowany, dzi$ zrodzitem Cie".

Ewangelia Hebrajczykow: Gdy Jezus wystapit z wody, sptyngt na Niego caty zdréj Ducha
Swietego i powiedziat do Niego: "Ty$ jest Syn mgj, dzi$ zrodzitem Cie". PAWEL sam pisze w licie
swoim do Hebrajczykéw (1,5): Albowiem do ktéregoz
Z aniotéw rzekt: "Tys$ jest Synem moim, Jam Cie dzis$ sptodzit”.

Uwaga tlumacza polskiego. Wedfug nowszych badan teologicznych apostot Pawet nie byk
autorem listu do Hebrajczykéw. List ten jest kanoniczny.

Profesor Detlev Nielsen (Jezus historyczny - str. 112.) pisze: Caly szereg starych rekopisow jak rowniez
$wiadectwo pochodzace z drugiego wieku zachowaly pierwotny sposob czytania, zgodny z Psalmem 2.: "Ty
jestes moim Synem, Jam Cig dzi$ sptodzit".

(Patrz takze Resch 344 - 345; W. Bauer 121).

O ukazaniu sig §wiatla pisze Merezkowski (Jezus Nieznany): "Jakzeby to byto mozliwe, aby Ten, chrzczacy
ogniem, nie zostal ogniem ochrzczony?" Ta jedna okoliczno$¢ wystarcza, by zauwazyé, ze to $wiadectwo,
ktorego nie ujeto w kanonie zebranych Ewangelii o ukazaniu sig chrztu, historycznie jest autentyczne.

Pierwsza wzmianka znajduje si¢ w Ewangelii Ebioeitéw, "Ubogich Boga", ktorzy najpierwszymi
swiadkami Pana byli:

I glos z nieba mowit: "Ty jeste§ moim umitowanym Synem, w ktorym mam upodobanie". I mowit jeszcze to:
"W tym dniu zrodzitem Cig". I natychmiast potgzne $wiatto o§wietlito to miejsce.

Poza kanonicznymi Ewangeliami sg jeszcze trzy swiadectwa o cudzie w Batabarze, ktére doktadnie
sq historycznie autentyczne. Sg to trzy ukryte Ewangelie, "Wspomnienia apostolow". Wszystkie
trzy mowig o czyms, co, jesli to nie byto zupetnie przemilczane, to jednak w ciagi dwdch tysiecy lat
chrzescijanstwa prawie przez nikogo nie byto badane: ukazanie sie swiatta przy chrzcie.

(Merezkowski, Tajemnica Zachodu, cz.Il.

Justyn, Dialog z Zydem Tryfonem, LXXXVIII, 2,3,4,8).

10 Zobacz uwage do rozdziatu 76., wiersz 22.

11 Miejsce to znajdujemy takze w Komentarzu Origenesa do Mateusza (z Ewangelii
Hebrajczykow).

"Jak mozesz méwic: wypetnilem Zakon i prorokéw, a przeciez w Zakonie napisano: Mituj blizniego swego
jak siebie samego; a wielu twoich braci, syndw Abrahama, zyje w brudzie, umiera z glodu, a dom twdj obfituje
w wiele dobr, a z tego do nich nic nie dociera".

(E. Preuschen, Antilegomena, s. 108.).

12 F. Udny w przedmowie do drugiego wydania;



"Podana w Dz. Ap. 1,15 liczba uczniow stanowi 120. Nasza Ewangelia mowi tu 0 4 razy 12 czyli 48, a w
nast¢gpnym rozdziale o 72, co razem stanowi liczbg 120. Ta liczba moze posiada¢ mistyczne znaczenie, jak
wynika z 2. Kroniki 5,12, gdzie sa wspomniani kaplani jako 120. puzonistow. To znajduje si¢ wlasnie w o$miu
innych miejscach Starego Testamentu™.
~' "Ojciec-Matka'. Nie nalezy zapominali o tym, co podaje rowniez Ewangelia Hebrajczykow: "Teraz
schwycita mnie moja Matka, Duch Swiety".

(E. Preuschen, Antilegomena, str. 107.).
W znanym aramejskim jezyku Jezusa Duch Swiety *"Rocha”, jest rodzaju zenskiego.
Prawowierzgcy, wkasnie o tym zapomnieli, natomiast heretycy jeszcze o tym pamietaja:
Zstap, Duchu Swiety, Zstap, Swigta Gotebico, Zstap, Skryta Matko!

tak brzmi modlitwa przy chrzcie i eucharystii w "Aktach Tomasza". Gnostycy-0fica (Die Gnostiker-Ophiten)
zegnaja si¢ 1 przystepuja do $w. wieczerzy "w imie Ducha-Matki". (Acta Thomae c,c,27,49,50. Hennecke I, 270.

W. Bousset, Hauptprobleme der Gnosis, 1907, str. 66.):

14 Agrapha: Gdzie dwoch przebywa, nie sa oni bez Boga; a gdzie jest cztowiek samotny, jestem z nim".

(Fund Grenfell und Hunt.)

15 Ta wypowiedz wydaje sie ortodoksom prawdopodobnie za mata zgodna z boskoscig
Chrystusa i dlatego zostata skreslona. Znajdujemy jg jednak w najstarszym i
najautentyczniejszym, dopiero w 1904 roku znalezionym O x y r. P a p y r "Gdzie jest tylko
jeden, powiadam: Ja z nim jestem. Podnie$ kamien; a tam Mnie znajdziesz. Roztup drzewo;
a tam Ja jestem".

(Fund Grenfell und Hunt.)

16 Takze to miejsce wydaje si¢ ortodoksom pozbawione szacunku. Mimo to znajdujemy je w
Ewangelii Hebrajczykow i u Hieronima:

"Albowiem nawet prorocy pomazani Duchem Swigtym, byli znalezieni jako grzeszni".

(Hennecke, Neutestamentliche Apokryphen.)

"Siedem razy siedemdziesiat winno si¢ bratu odpuscic... gdyz nawet prorocy, pomazani Duchem
Swietym, grzeszyli mowa."

(Hieron. contra Pelag., 111,2. E. Preuschen, Antilegomena.)

1' W Ewangelii Hebrajczykow znajdujemy prawie dostownie podobne opowiadanie: ze cztowiek z
uschta reka byl murarzem, i Ze on tymi slowy prosit o pomoc: "Bylem murarzem, zarabiajacym
swoimi rgkami na swoje utrzymanie. Prosz¢ Cig, Jezu, aby$ mi zdrowie przywrdcit, abym nie musiat
haniebnie zebra¢ kawatka chleba".

(E. Preuschen, Antilegomena, str. 108.)

Merezkowski w swojej ksigzce "Jezus Nieznany" powiada: "Ewangelia Hebrajczykow
posiada moze nawet aramejski pratekst, albo jest zrédtem naszego Mateusza"l A wiec
zrédto pierwszorzednej rangi!

18 prawie dostownie znajdujemy to miejsce w Slowie Panskim w Koptyjskiej Biblii:

"Czlowiecze, czemu bijesz swoje zwierzg!

Biada wam, ze nie styszycie, jak ono do swego Stworcy w niebiesiech skarzy si¢ i wola o
zmitowanie. Po trzykro¢ biada za$ temu, przeciwko ktéremu w swoim boélu krzyczy i skarzy sig!

Nie bij go nigdy wiecej, abys i ty znalazt zmitowanie".

(Eb. Arnold, Die ersten Christen, str. 361.)

119 W Ewangelii Ebionitéw czytamy:

"Przyszedtem, aby znies¢ ofiary, a jesli nie zaprzestaniecie ofiarowaé, gniew nie
przestanie was nekac".

(E. Preuschen, Antilegomena, str. 112)

Merezkowski powiada:

"Biedni Boga", "ebionim" - sa pierwszymi, ktorzy notowali "Stowa Pana", "logia kyriaka".

Podobnie znajdujemy u Justyna. Dialog z Zydem Tryfonem, CXVIIL,2:

"Wierzcie: wedlug nauki Izajasza i pozostalych prorokow, przy przyjsciu Jezusa nie bedzie sig
sktada¢ na oltarzu ofiar z krwi ani darow!"

Wazne jest rowniez i to, by zda¢ sobie sprawe, ze rzeczywiscie wszedzie, dokad przyszito
miode chrzescijanstwo, raz po wszystkie razy ustaly krwawe zydowskie
ofiary. Tej jednakze przemianie o przeogromnym znaczeniu po§wigca si¢ za mato uwagi. Patrz 4 Mojz. 11,4:
(Cytuje z Biblii Tysiaclecia)



Izraelici réwniez szemrali méwigc:
"Kt6z nam da migsa, abysSmy jedli? Wspominamy ryby, ktoreSmy darmo jedli w Egipcie, ogorki, melony, pory,
cebulg i czosnek. 6. Tymczasem tu giniemy pozbawieni tego wszystkiego. Oczy nasze nie widza nic poza
manng".
Mojzesz natomiast sprzecza si¢ z Bogiem i zZyczy sobie samemu $mierci (4 Mojz. 11,15).
Lecz potem mowi on tak do ludu:
18. "Poswieccie sie na jutro, a bedziecie jeS¢ mieso. Narzekaliscie przed Jahwe i wotaliscie: Kto
nam da mieso, aby$my jedli? O, jak nam dobrze byto w Egipcie! Teraz da wam Jahwe mieso do
jedzenia.
19. Bedziecie je spozywac nie przez j e d e n dzien tylko albo dwa, albo pie¢ czy dziesie¢ lub
dwadziescia;
20.. lecz przez caty miesiac, az wam przez nozdrza wyjdzie 1 przejmie was wstrgtem: odrzucilisScie
bowiem Jahwe, ktdry jest posrodku was, i narzekali$cie przed Nim méwiac: Dlaczego wyszliSmy z Egiptu?"
(4 Mojz. 11,18..
Gdy wypetnit sie czas, postat Jehowa "wicher", ktéry napedzit chmury przepi
od morza i rzucit je tam, gdzie szli izraelici na jeden dzien drogi, na "dwa

A lud dzien i noc zbierat przepiorki i przyrzadzat.

Przy dobrym jedzeniu mieli migso jeszcze miedzy zebami, wtedy rozgorzat gniew Jahwe przeciw ludowi i
Jehowa zestat bardzo wielki upadek (5,33).

Wigksza czgs¢ ludu umarta z powodu jedzenia migsa i zostata tamze pochowana. I nazwano to miejsce g r o
bamipozadliwos$ci, poniewaz tam pogrzebali oni pozadliwych miedzy ludem" (5,34).

z° To miejsce znajdujemy w jednym fragmencie "DIDACHE", czyli "Nauki Dwunastu Apostotow":

"Wszystko za$, czego bys nie chcial, aby sig¢ tobie stato, nie czyn tego tez nikomu!" E. Arnold pisze o
"Nauce Dwunastu Apostotow" (Die ersten Christen, Quellen I): "Najwazniejsze odkrycie w znaleziskach
starochrzescijanskich tak licznych w ostatnim pigédziesigcioleciu jest znalezienie Nauki Panskiej w przytutku w
Konstantynopolu w roku 1883... Zdrowa prostota §wiadectwa prawdy wyrdznia to pismo i stawia je w poblizu
czasow apostolskich. Widoczna i oczywista jest jego pierwotna forma, w Syrii albo w Palestynie powstata juz
przed rokiem 100. Aleksandryjski zalicza "DIDACHE" do Nowego Testamentu.

(Stroni. 1, 20, 100.)

21 podobne miejsce znajdujemy w Oxyr. Papyr. 1897, 1904. Fund Grenfell und Hunt:

"Miasto zbudowane na wierzchotku wysokiej gory nie moze ani upasc, ani skry¢ sig".

22 Cos podobnego znajdujemy u Ozeasza 8,13:

"Ofiary zabijaja, migso jedza, dla mnie obrzydliwos¢! Wiekuisty nie przyjmuje ich taskawie; wspomni
nieprawosci ich i nawiedzi grzechy ich".
"Albowiem mam upodobanie w mitosci, a nie w ofierze, i w znajomosci Boga wigcej niz w ofierze catopalne;j”.
(6,6).

Uwaga ttumacza:

Biblia polska z r. 1879: Ozeasz 8,13:

"Z ofiar dar6w moich ofiaruja migso i jedza, ale ich Pan nie przyjmuje; juz wspomng nieprawosci ich, i
nawiedzg¢ grzechy ich".

"Bo mitosierdzia chce, a nie ofiary, a znajomosci Bozej wiecej niz catopaler

Ozeasz 8,13: "Lubia ofiary krwawe i chetnie sktadaja, lubia migso, ktore wowczas jedza, lecz Jahwe nie ma
w tym upodobania.

Wspominam wtedy na ich przewinienia i karzg ich za grzechy".

"Mito$ci pragne, nie krwawej ofiary, poznania Boga, nie za$ calopalen". (6,6). Biblia Wujka.'

"Ofiary przynosi¢ beda, beda ofiarowac migso i je$¢, a Pan nie przyjmie ich; teraz wspomni na nieprawosci
ich i nawiedzi grzechy ich".

"Bo mitosierdzia zadatem, a nie ofiary, i znajomosci Bogawiecej niz catopalenia." za W przedmowie d 0

drugiego wydania Udny pisze:



"W dwu wypadkach kerektorzy pozostawili przy wycinania niewygodnych miejsc w sposéb nieostrozny
stowa, ktore bez znajomos$ci miejsc brakujacych sa bezsensowne. Daja oni dowod swoimi wlasnymi ustami.
Odpowiedz dana Nikodemowi: ,Jesli nie wierzycie, gdy wam mowitem o ziemskich sprawach, to jakze
uwierzycie, gdy wam bed¢ mowit o niebieskich sprawach!" pozostaje w Ewangelii Jana niezrozumiata; o jakich
bowiem sprawach ziemskich Jezus opowiedzial? On méwit tylko o Kréle- stwie Bozym i o Duchu Swigtym. W
naszej Ewangelii czytamy, ze Jezus wyjasnia sprawy ziemskie -mianowicie zagadnienie nowo narodzenia sig -
jak dusza ludzka przychodzi na ten $§wiat i odchodzi i znowu przychodzi, podobnie jak wiatr, nie wiemy
skad przychodzi".

Atbenagoras mowi o tym (O zmartwychwstaniu umartych 25): "Tak musi bezwarunkowo by¢
zmartwychpowstanie bezdusznych albo tez zupelnie uwol- nionych ciat. Musza wystapi¢ ci sami ludzie znowu
w podwojnej naturze swej istoty".

'~ Stéw tych nie ma w Ewangeliach kanonicznych, ale naleza one do zbioru tzw. "Stéw Panskich",
zniszczonego przez ortodoksow "Zbioru Skarbow" (Merezowski) "Jezus Nieznany".

Tam znajduje sie podobna historia o0 cztowieku, ktérego Jezus ujrzat pracujacego w sabat, i do
ktérego rzekt: "Cziowiecze, jesli wiesz, co czynisz, jestes btogostawiony, ale jesli nie wiesz, jestes
przeklety i przestepca Zakonu".

(J. Geffken "Christliche Apokryphen". Religionsgeschichtliche Volksbucher, L)

25 Mate drzwiczki obok bramy miasta, ktére nocg sg otwarte.

26 podobne miejsce znajdujemy w starym fragmencie, tzw. Ewangelii Apolloniusza:
Na to rzekt Jezus: "Czy kiedykolwiek pochodzit prorok ze $wiatyni? A ci, ktérzy zyja ze $wiatyni, czyz nie
przes$ladowali zawsze prorokow? Albowiem wy jeste$cie ludzmi z Krwi i z brzucha i czyz nie uczynili$cie ze
$wiatyni jatke migsng i kuchnig; poniewaz lubicie migso wotu i owcy, i powiedzieliscie, ze Wiecznemu podoba
sig taka ofiara wotu i owcy".

2' Te trudne dla nas do zrozumienia stowa znajduj g sie w bardzo starych pismach, na przyktad w
tzw. Aktach Piotra:
"Jezeli nie uczynicie prawego lewym i lewego prawym i tego, co jest na gorze, tym,
co jest na dole, i tego, co jest z tytu, tym, co jest z przodu, nie poznacie krolestw:

"Oto, ostatnie czynie jak pierwsze, a pierwsze jak ostatnie". (Didask. 156, L. 75. Hauler, Barnabas
6,15. Ta wypowiedz znajduje sie takze w Syryjskiej Nauce Apostotow XXVI, 136,28.).

Stowa te byly zrozumiale tylko dla wtajemniczonych. Interesujace jest to, ze te same stowa
znajdujg sie w wielu starszych podaniach, na przyktad w "Filozofii Hermesa Trismegisctosa" (okoto
roku 2000. przed Chr.).

28 Podobne wyrazenia znajdujemy w "Drugim Liscie Klemensa", jednym z najstarszych kazan zboru, okoto
150r.:

"Gdy On, Pan, zostat przez kogo$ zapytany, kiedy najdejdzie krolestwo Jego, powiedziat tylko: "Gdy to, co
teraz stanowi dwoje, stanie si¢ jednym: Zewngtrzne jak wewngtrzne, meskie z zenskim, ze nie bedzie ani
meskiego, ani zenskiego".

A w Ewangelii Egipcjan: "Jesli podepczecie nogami szate wstydu, i jesli dwie (rzeczy) beda jednym (i
zewngetrzne jak i wewnetrzne) i mgskie z zenskim (tak Ze to) nie daje ani meskiego ani zenskiego..."

(V.E.Hennecke, Nowotestamentowe Apokryfy).
Rozumie¢ tutaj nalezy widocznie taki stan, gdzie |ustaly juz roznice plci, a my
w kazdym cztowieku widzie¢ bedziemy tylko brata i siostre.

2e Ta symbolika liczb byta w starozytno$ci czgsto stosowana, w szczegdlnosci w tych jezykach, ktérych
litery oznaczaja jednoczes$nie jaka$§ liczbg. W drugim wydaniu angielskiego ujecia znajdujemy nastgpujace
rysunki i objasnienia:

"Z naszej Ewangelii dowiadujemy si¢, ze Jezus zgromadzil ucznidow swoich i ustawit ich w kwadrat, a w
uwadze wczesniejszego wydania wskazano, ze to co jest znane jako "magiczny kwadrat jednostki" i tu wtasnie
jest przedstawione, znakomicie wyjasnia sens. Lacznie z Mistrzem byto 121 uczniéw albo 11 razy 11, i oni



mogli wigc by¢ uporzadkowani w jednym kwadracie po jedenascie na kazdej stronie. Kazdemu dat On "jedna
liczbg i1 imig, ktore znat tylko kazdy sam" (54,17).

Zdaje sie, ze dla Siebie Jezus wziagt liczbe 61, tj. srodkowa liczba od 121, z 60 na dole i 60 na
gorze, i Gn postawit sie w srodkowym punkcie kwadratu, z pierwszym (1) i ostatnim (i 21 ) najblizej
Niego, pierwszy bezposrednio na dole, i ostatni bezposrednio nad Nim. Reszta jest tak
uporzadkowana, ze tgczna suma kazdego rzedu od strony do strony byta réwna: 671 = 1 t razy Jego
wtasnej liczby 61. Tak wiec mamy 2 razy 11 = 22 suma 671, a czarodziejski kwadrat wykaze jeszcze
trzeci raz 11 tej sumy 671 (tacznie wiec 33 razy), i to jak nastepuje:

56 117 46 107 36 97 26 87 16 77 6

7 57 118 47 108 37 98 27 88 17 67

68 8 58 119 48 109 38 99 28 78 18

19 69 9 59 120 49 110 39 89 29 79

80 20 70 10 60 121 50 100 40 90 30

31 81 21 71 11 61 111 51 101 41 91

92 32 82 22 72 1 62 112 52 102 42

43 93 33 83 12 73 2 63 113 53 103

104 44 94 23 84 13 74 3 64 114 54

5, 105 34 95 24 85 14 75 4 65 115

116 45 106 35 96 25 8b 15 76 5 66

Obie przekatne dajg po 67 1. Dalej mozemy otrzymacC 5 tgcznych sum po 244 przez
dodanie 4, liczb katowych kwadratu i 4 liczby najblizsze wewnetrznego kwadratu i tak dalej
az do najbardziej wewnetrznego i ostatniego kwadratu, ktéry lezy bezposrednio wokét liczby
61. A 7 liczb w kazdej z obu belek; przedstawiajacych wewnetrzny krzyz, dajg razem 427, a
427 + 244 = 671. To jest 5 dalszych sum po 671. Ostatnie 4 znajdujg sie w srodkowym
krzyzu. 7 liczb kazdej poprzecznej belki (dwa na kazdej stronie liczby 6l) dajg 244, a wiec
réwno jak 4 koncowe liczby (dwa na kazdym koncu) kazdego ramienia krzyza. To stanowi
przez dodanie liczb w kazdej belce krzyza z czterema liczbami centralnymi albo cztery
koncowe liczby jeszcze raz 4 taczne sumy po 671.

Jest to pouczajace, by ustali¢, ze niemnigj jest to mozliwe jak na 33 rézne sposoby, 11
sposréd 121 liczb zliczy¢ ze statym wynikiem 671, liczba, ktéra jest rowna 11 razy 61 (liczba
Chrystusa), tak ze co najmniej liczbowo, kazda z tych 33. jedenastek = 11 Chrystuséw.

22 47 16 41 10 35 4

5 23 48 17 42 11 29

30 6 24 49 18 36 12

13 31 7 25 43 19 37

38 14 32 1 26 44 20

21 39 8 33 2 27 45

46 15 40 9 34 3 28

Pierwszy i ostatni (albo 121.) sa jednakowo blisko Chrystusa (§rodkowemu punktowi kwadratu:
61 ), pierwszy ponizej, ostatni nad nim. Tu mamy wigc liczbowo odpowiedz na pytanie, ktory z
uczniow miatby by¢ wigkszy w Krolestwie Bozym (Mt 18,1)"

"Magiczny kwadrat siddemki" daje w podobny sposéb 21 sum po 175, a 175 =7 razy 25

(liczba srodkowa).
3° Patrz uwagi w rozdziale LIV i przypis nr 29.

'1 Ttumaczenie w sensie ezoterycznym: Ks. H.Z.
Odpowiadajac mu, Jezus rzekt: Ja jest Zmartwychwstaniem i Zywotem, Ja jest Dobrem, Pieknem i
Prawda, a kto w Ja wierzy, nigdy nie umrze, lecz bedzie zyt wiecznie.
Jak w Adamie wszyscy umieraja, tak w Chrystusie (Jazni kosmicznej ) wszyscy znowu
zmartwychwstana.
Blogostawieni, ktérzy w Ja umieraja i staja si¢ doskonatymi na podobiefistwo Ja, ci bowiem
odpoczywaja od prac swoich, a uczynki ich ida za nimi.
Oni bowiem przezwyciezyli zto i stali sie kolumnami $wiatyni Bozej, i nie bedg wiecej
wychodzi¢; bedg bowiem odpoczywacé w wiecznosci.

Ks. Henryk Zalewski
32 Udny w przedmowie do drugiego wydania pisze:



"Ewang. Marka 11,16 podaje, ze po tym jak Jezus powywracat stoty wekslarzy: "Nie
pozwolit, zeby kto$ choéby naczynie przeniést przez sSwigtynie". Co to ma znaczy¢? Na
pewno dosy¢ byto naczyh do wody dla celéw oczyszczenia, lecz Swieta Dwunastka podaje
tu wyjasnienie (71,1 - 4): "Potem gdy wypedzit sprzedajacych ptaki i zwierzeta, uwolnit
nieszczesliwe stworzenia (Swigtynia jest opisana jako

"napeliona wszelkimi okropno$ciami") i nie pozwolit, Zeby kto§ miske z krwia przenidst przez swiatynig".

To miejsce moze stuzyc¢ jako dowod, jak bardzo w najnowszych czasach teksty jeszcze moga by¢ zmieniane.
W najstarszym tlumaczeniu Lutra znaczy to: "I nie chcial, zeby "naczynie" przez $wiatynie przeniesione
zostato". Pdzniej zas wydawcom wydawato si¢ stowo "naczynie" jako$§ dziwaczne, a przeto ustanowili takie
thumaczenie: Nie pozwolit On, zeby kto$ przez $wiatynig cos§kolwiek przenosit!"

33 W kwestii toczacego si¢ sporu w sprawie Paschy powiada dr W. Winach (Program kulturalny Syna ciesli
z Nazaretu) nastgpujaco:

"Prawie wszyscy nowocze$ni krytycy i badacze teologiczni sa obecnie tego zdania, ze relacja Ewangelii
Jana jest w zupetno$ci wiarogodna i Ze Ostatnia Wieczerza nie byla Pascha, a to z nastgpujacych wzgledow:

1. Ewangelista Jan znat opis trzech innych Ewangelii, co si¢ obecnie powszechnie przyjmuje, i wyglada
wlasnie na to, jakoby widdl on spér z synoptykami, gdyz w szesciu réznych miejscach (Jan 13,1 1 29; 18,28;
19,14 1 31,42) podkresla, ze Ostatnia Wieczerza i Ukrzyzowanie Jezu mialy miejsce przed swigtem Paschy i
Ze Ostatnia Wieczerza nie mogla by¢ uczta wielkanocng. Jan mowi tez jedynie o kolacji i zadnym stowem
nie wspomina o zapodanych w innych Ewangeliach przygotowaniach do Paschy.

2. Pawet pisze w 1 Kor. 5,7: "Albowiem na nasza Wielkanoc jako Baranek zostat ofiarowany Chrystus".
Dopiero niedawno rozpoznano, ze w tym miejscu znajduje si¢ wazne zapodanie czasu. Baranki paschalne
zabijano o godzinie trzeciej po poludniu w §wiatyni w Jerozolimie. Dokladnie w tym czasie Jezus umar}
na krzyzu, i to pragnie Pawel zaznaczy¢. Miejsce to jest waznym potwierdzeniem relacji Ewangelii Jana,
poniewaz miejsce to jest daleko starsze niz wszystkie cztery Ewangelie i ono zapewnia o tym, ze Jezus jeszcze
przed rozpoczeciem Swigta Paschy zmarl".

W Ewangelii Aramejskiej, rozdz. 83,4 podobnie jak w trzech pierwszych Ewangeliach czytamy, ze Jozef z
Arymatei prosi o Cialo, poniewaz byl to dzien przygotowania do sabatu. To pasuje tylko, jesli dzien nastgpny
byt $wigtem Paschy.

Dalej: "Ani w Dziejach Apostolskich, ani w catym pozostatym Nowym Testamencie nie czytamy nic o tym,
by prazbér obchodzil §wigto Paschy. Miody zbor bowiem na samym poczatku zmienit kult zydowski i
zaprowadzil na jego miejsce nowy obrzadek. Ale ku temu nie mialtby jeszcze mocy, gdyby inicjatywa nie
wyszta od ich Mistrza.

Gdyby Chrystus rzeczywiscie obchodzit ze swymi uczniami §wigto Paschy, to na pewno jeszcze dzi$ i my
obchodzilibysmy to $wigto".

I wreszcie w Babilonskim Talmudzie znajduje si¢ wzmianka o czasie $mierci Jezusa: "W dniu sadu (dzien
przed Sobota Wielkanocng) zostal Jeszua, nazaredczyk powieszony".

~ Dr W. Winach (War Jesus ein Nasirder?) wyjasnia nastgpujaco:

"W starozytnosci stowo wino miato podwodjne znaczenie, mianowicie sfermentowany i
niesfermentowany napdj. Niesfermentowane, bezalkoholowe wino wyrabiato sie w ten sposéb, ze
gotowato sie swiezy sok winny do gestosci miodu i w ten sposéb mozna go byto przechowywaé. Przy
piciu rozcienczato sie go wodg dwudziestokrotnie".

I w dzisiejszej Palestynie uzywa si¢ wszedzie zgeszczonego soku winnego, tzw. "'Gibbin™.

Dr S. M. Isaacs, znany rabin w New Yorku, daje nastgpujace wyjasnienie:

"W Ziemi Swietej nie pije si¢ zadnych win sfermentowanych. Najlepsze wina sa stodkie i niesfermentowane.
Na $wieta (lacznie z uczta weselna) zaden prawdziwie wierzacy Zyd nie uzywa nigdy sfermentowanych
napojow. Podczas publicznych jako tez i prywatnych ofiar dzigkczynnych i na libacjach uzywa si¢ soku
winnego albo niesfermentowanego soku winogronowego albo tez niesfermentowanego wina z winogron jako
symbolu dzigkczynienia: fermentacja bowiem jest dla Zydow symbolem zniszczenia (korupcji), jest ona w
rzeczywistosci procesem rozklado- wymy.

Jedna z najstarszych i najlepszych tradycji o uroczystosci Wieczerzy, znajdujemy u Justyna Meczennika na
poczatku drugiego wieku, a ktora podaje wyraznie, ze wowczas przy Wieczerzy wypijano puchar zmieszanego
wina. Mozemy wigc, ze wzgledu na to, ze Justyn Mgczennik znany byl jako cztowiek bardzo powsciagliwy,
przypuszczaé, ze podczas Wieczerzy uzywano przez gotowanie zgeszczonego, niesfermnentowanego wina,
rozcienczonego woda.

Nalezy zauwazy¢, ze tzw. wino bylo zawsze mieszane z woda, tak wigc mozna przypuszczaé, ze mamy tu do
czynienia z wiem niefermentowanym.



Woda na miejsce wina - znajdujemy to réwniez w najstarszych eucharystiach prachrzescijan".

35 Rowniez Ewangelia Hebrajczykow nie podaje, ze zastona si¢ rozerwata, ale mowi: "Gorny prog swiatyni,
wyjatkowej wielko$ci ztamat sig i roztupat i runat razem". (Hennecke, Neutestamentliche Apokryphen, 1904).

36 porownaj rozdzial XXXIII,3 ""Za grzechy przeciw Prawu Bozemu nie ma odpuszczenie, chyba jedynie
przez zal i opamietanie si¢". I rozdziat XCIII, t : "Ani Bog, ani cztowiek nie moze tym, ktérzy nie zatuja i nie
porzucaja swych grzechow, odpusci¢ grzechow, tak samo jak nie moze powstrzymac grzechow tych, ktorzy je
porzucaja'.

Te miejsca - tak logiczne - sprzeciwiajg sie zwyczajowi absolucji i dlatego zostaty oddalone.

" O tym Jakubie, "bracie Pana" styszymy roznie w historycznych informacjach: "Po swym

zmartwychwstaniu przekazal Pan tajemna wiedze (Gnosis) Jakubowi
Sprawiedliwemu, Janowi i Piotrowi; ci przekazali pozostalym apostotom (Dwunastu) i ci z Kolei
Siedemdziesigciu".

(Origen. Hypotypi, ap. Euseb. H.E. II. 1,4). Jozefus (Starozytnosci:

"Jakub, brat Paua, byl nazywany 'Dikeos'", Sprawiedliwym, od dni Pana do naszych. Zanim si¢
urodzit, po§wigcony byt Bogu; ani wina, ani innego napoju odurzajacego nie brat do ust, ze zwierzat nie jadt
niczego, nozyce nie dotkngly jego gtowy, nie nosit szat wetnianych tylko Iniane i tylko jemu bylo dozwolone
wstepowaé do Najswigtszego (Swiatyni w Jerozolimie). Tam zazwyczaj lezal na podtodze lub klgczat 1 modlit
sig¢ przy tym tak Zarliwie, aby Izraelowi byly odpuszczone jego grzechy, a od nieprzerwanych modiow miat
zgrubienia na kolanach, jak to wida¢ u wielbtadow. Nazywany byt Sprawiedliwym, naprawde bowiem byt tak
sprawiedliwy jak nikt inny. Nazywano go réwniez "Oblias", co znaczy mur lub $ciana, gdyz
mial uratowa¢ grzeszny narod przed gniewem Boga. Za to, Ze odwaznie wypowiedzial si¢ za
Jezusem wobec Zydéw, stracony zostal z gzymsu $wigtyni w doling Kidron i zmarl jako
meczennik i Swiadek swego Brata, Sprawiedliwy, mur lzraela™.

SUPLEMENT

to Jest
objasnienia 1 komentarze do niektérych fragmentow
"V Ewangelii"

Opracowanie: Kazimierz Zaleski
1971

1. Lokalizacja $wiatyni Zachariasza.

"V Ewangelia” w rozdziale | (I -1 ) oraz w rozdziale Il (Il - 4) podaje
sformutowanie, iz Swiagtynia, w ktérej stuzbe kaptanskg petnit Zachanasz -
znajdowata sie w gorzystej krainie judzkiej. Wprawdzie nie powiedziano tego
wyraznie, ale zdaje sie to jedyng mozliwg alternatywa, podobnie jak to ma
miejsce w Ewangelii tukasza (R.1-11-5).

Lokalizacja ta jako bardzo prawdopodobna nie budzita wiek- szego
zainteresowania biblistow i badaczy, nie starano sie wiec nigdy o ustalenie
miasta lub miejscowosci, w ktérej faktycznie znajdowata sie Swigtynia ani
zdobycie blizszych danych o niej. Musiata ona jednak by¢ dostatecznie duza
lub wazna, skoro zatoga kaptanska podzieloOna byta na. zmiany. Drugim
charakterystycz- nym momentem jest fakt, iz Zachariasz ztozy¢ mial ofiare z
kadzid- ta @-3) oraz tukasz (I-11-9), co wobec rozpowszechnienia sie ofiar
krwawych w éwczesnym lzraelu - mogto budzi¢ pewne watpliwo- Sci, a co
najmniej zwraca¢ uwage na jakies specjalne okolicznosci. Czy wiec swiagtynia,
w ktorej petnit stuzbe Zachariasz rzeczywiscie znajdowata sie w Judei?

Ekspedycja amerykanska przebywajgca w Indiach i Tybecie w latach 1894-
97, uzyskata autorytatywne wyjasnienie od Mist- rzow (vide: "Zycie i nauka
Mistrzow Dalekiego Wschodu", tom [), iz wypomniana swigtynia znajdowata



sie w matej goérskiej wiosce w Himalajach i potozona byta na skale liczacej
1000 stop wysokosci. Nie byto do niej zadnej drogi lub $ciezki i mozna sie byto
do niej dosta¢ jedynie przy pomocy lewitacji wzglednie rozproszenia ciata i
skondensowania go ponownie w zgdanym miejscu, co praktykowali
Mistrzowie - lub odbycia podrézy windg w postaci kosza, wcigganego przy
pomocy kotowrotu na wierzchotek skaty. Czton- kowie ekspedycji odbyli te
droge, zwiedzili Swiagtynie i otrzymali zapewnienie, iz zostata ona wybudowana
okoto 10.000 lat temu

przez niektorych Mistrzow, ktérzy po upadku Atlantydy osiedlili sie w Tybecie.
Podobnych i réwnie wiekowych swiatyn znajdowato sie w tej okolicy kilka, a
ekspedycja kolejno je zwiedzata. Wedtug wyjasnien Mistrzow Aniot Gabriel
odwiedzit Zachariasza wtasnie w tej sSwiatyni i tam zwiastowat mu radosng
nowine. Lokalizacja nie wyklucza tu wzmianek, iz lud mégt w trakcie sktadania
ofiary - zgromadzi¢ sie u stop skaty, oczekujgc powrotu kaptana. Lokalizacja w
Himalajach uzasadnia réwniez brak krwawych ofiar i wzmianke o ofierze z
kadzidta, ktora w lzraelu wydaje sie w tym czasie dziwna i mato
prawdopodobna, kadzidlo bowiem stosowano raczej przy dziataniach
magicznych.

2. Pochodzenie i rod Zachariasza (Jana Chrzciciela)

W rozdziale pierwszym (I-1) podano, iz Elzbieta - matzonka Zachariasza -
byta jedng z corek Aarona, co mozna by przyja¢ za wiarogodne. Analogicznie
podaje tukasz (I-11-5), najbardziej zblizony do tekstu V Ewangelii. Brak jest
jednak jakichkolwiek blizszych danych o pochodzeniu Zachariasza i nie wiemy
do jakiego plemienia nalezat, co jest nieco dziwne, skoro byt osobistoscia,
ktorej Ewangelia przypisuje dos¢ znaczng role, a jeszcze znaczniejszg jego
synowi, ktéry jako Jan Chrzciciel "prostowaé miat Sciezki Pana". Mozna by
zapytaé czemu to przypisac? Czyzby okolicznos¢ ta byta bez znaczenia, iz jak
dotad fakt powyzszy nie zostat zauwazony? Na powyzsze pytania brak jest
oczywiscie odpowiedzi, skutkiem czego mozna i nalezy hipotetycznie zatozyc,
iz Zachariasz byt - badz to Hebrajczykiem dla blizej nie znanych powodow
zamieszkatym w Indiach, przynaleznym jednak do lzraela, badz tez
cudzoziemcem, a wiec cztonkiem jakiego$ obcego plemienia, ozenionym
jedynie z Elzbietg, jedng z cérek Aarona. Obie te alternatywy sg mozliwe, a
teksty biblijne bynajmniej ich nie wykluczaj g. Dalej - mozna réwniez przyjac,
iz Zachariasz byt wyznawcg Jedynego Boga, cho¢ mogt Go czcic¢
niekoniecznie pod imieniem Jahwe.

Cztonkom ekspedycji amerykanskiej przedtozono jednak liczne dokumenty
Swiadczace o tym, iz rodzina Jana Chrzciciela od wiekow mieszkata w
Indiach w niewielkiej wiosce w Himalajach, w tej witasnie, w ktorej
znajdowata sie swiatynia. Dokumenty te zostaty przedtozone, podobnie jak
specjalna "Kronika", dotyczaca zycia Jana Chrzciciela, jego pobytu w tych
okolicach w ciggu lat dwudziestu itd. Kronika ta byta tak doktadna, iz
cztonkowie ekspedycji wykreslili trasy wedrowek misyjnych Jana i kolejno
zwiedzali te miejscowosci, w ktoérych Jan przebywat, czasowo mieszkat lub
nauczat.



Ekspedycja zetkneta sie osobiscie z cztonkami rodziny Jana, a méwigc
Scisle-potomkami jego stryja, z ktorych najstarszym byt autor wspomnianej
kroniki, liczacy sobie 2.000 lat, a wygladajacy na lat 50. Znat on zaréwno
Jana, jak i jego ojca, a historie ich opowiadat w tej samej komnacie, w ktorej
przed wiekami prowadzit z nimi rozmowy... Kronikarz wyjasniat, iz w mysl
Nauki Chrystusowej, ktéra byta Naukg Prawdziwg i Odwieczng - tak dalece
udoskonalit swe ciato, iz w trakcie przemiany zwanej niewlasciwie oraz
niescisle Smiercig - mogt je ze soba ,;zabraé¢". Odtad mdgt wiec zaleznie od
swej woli i potrzeby - pojawiaé sie wsréd bliskich w swym normalnym
fizycznym ciele. Oproécz niego w rozmowie brato udziat jeszcze czterech
jego potomkoéw, ktoérzy aczkolwiek znacznie od niego miodsi - byli
rowniez wiekowi cho¢ wygladali miodo, wszyscy oni uzyskali
niesmiertelnos¢ ciata fizycz- nego, czego Jan, aczkolwiek posiadajacy duzg
wiedze i catkowicie dobrg wole - osiggna¢ jednak nie zdotat. Dlaczego tak sie
stato - wyjasnic nie byli w stanie.

Kronika przechowywana od poczatku w tej rodzinie, bywata raz do roku
odczytywana ludowi, ktory schodzit sie z catej gorskiej krainy - specjalnie w
tym celu. Byla to lokalna, tradycyjna uroczysto$¢, w ktérej cztonkowie
ekspedycji mieli moznos¢ uczestniczy¢. Kronika podaje, iz Jan wedrowat w
ciggu lat dwunastu i to z takim wyliczeniem, aby poprzez Indie, Tybet i
Persje dotrze¢ na czas nad Jordan, aby prostowaé sciezki oczekiwanego
Pana...

Z faktow tych, faktdow zupetnie na Zachodzie nie znanych wynika, iz
pomiedzy 6wczesnym lzraelem a Indiami - byly jednak jakies stosunki, a
ponadto, ze musiat istnie¢ jaki$ wyzszy, duchowy plan, w mysl ktérego
mozliwa byla dokladna synchronizacja nader odleglych wydarzen.
Mistrzowie wyjasnili rowniez, iz Kronika Jana byta zrédtem tych wiadomosci,
jakie podane zostaty w Ewangeliach, a chociaz lokalizacja niektérych
wydarzen zostata zmie- niona, to nie posiada to powazniejszego znaczenia,
wazny bowiem i jedynie istotny jest duchowy sens wydarzen, a nie ich
lokalizacja. Jest to poglad niewatpliwie stuszny, poglad pozwalajacy na
eliminacje btedow i fatszerstw, jakich mogli sie dopusci¢c autorzy
poszczegolnych Ewangelii, a ktorych z catg pewnoscig dopuscili sie
korektorzy, ustanowieni po Soborze Nicejskim w 325 roku. Prawda nie
zaginela wiec, skoro zyjg swiadkowie odnosnych wydarzen i skoro
istnieja niezbite dokumenty, zawierajace dokiadne ich opisy. Gdy
nadejdzie wilasciwy czas odnosne materiaty zostang ujawnione |
opublikowane.
3. Niepokalane poczecie Elzbiety

V Ewangelia wyjasnia powody braku potomstwa Zachariasza i Elzbiety
bezptodnoscia tej ostatniej (I-1 ), podobnie jak Ewangelia tukasza (I-1I-7).
Bezptodnosc byta w Izraelu hanba dla kobiety, oznaczata bowiem wyrazny,
jak mniemano - brak btogostawienstwa Bozego. Liczne potomstwo
komentowano natomiast odwrotnie, tj. jako objaw btogostawienstwa Bozego.

W lzraelu jednak, podobnie jak i w innych narodach o&wczes- nych
wierzono, iz kobieta bezptodna, na skutek interwencji Boga wzglednie



wyzszych sit - bezptodna kobieta moze poczaé¢ i porodzi¢ dziecie. Jesli sie
tak stanie, bedzie to rownoznaczne ze "zdjeciem hanby wsréd ludzi”, jak mowi
Elzbieta {I-10).

Powstaje zatem uzasadnione pytanie, czy rzeczywiscie istnieje jakis
wyzszy, tj. pozafizyczny sposéb zaptadniania kobiety?
Mistrzowie udzielili ekspedycji amerykanskiej nastepujacych wyjasnien w tej
sprawie:

"Kazde nowo narodzone dziecko jest doskonate i dobre, nie ma wiec
"ztych" dzieci. Kazde jest dobre i doskonate bez wzgledu na to czy

zostalo poczete w sposob doskonaty, czyli niepokalany, czy tez droga
zmystowa, tj. sposobem materialnym®".

"Poczete w sposob doskonaty rychto rozpozna swe Synostwo od Ojca,
czyli to, ze Jest Chrystusem - Synem Bozym. Rozwinie sie ono szybko i
widzie¢ bedzie jedynie doskonato$¢. Poczete zas na drodze zmystow ma
moznosc¢ nie zwlekajgc - uznaé swe Synostwo, uswiadamiajgc sobie, ze w
gtebi niego przebywa Chrystus i, Ze moze urzeczywistnia¢ doskonatos¢ -
wyobrazajac Chrystusa. Tedy bedzie zapatrzone w umitowany ldeat az
go ujawni, czyli wytoni z siebie to, w co jest zapatrzone, a wiec -
Chrystusa.

"Wowczas narodzi sie na nowo w doskonatosci. Wytoni ono z siebie
doskonatosé, te doskonatosc, ktéra zawsze tam istniata".

"Jedno utrzymato Ideatl w doskonatosci, a drugie rozwinefo, gdy tylko
go spostrzegto, a oba sg doskonate". '

"Nie masz tedy "zlych" dzieci, a wszystkie sg dobre, bowiem tak jedno,
jak drugie - pochodza od Boga".

Ze stow tych wynika, iz pozazmystowe, a wiec mentalne zaptod- nienie
jest mozliwe, a wiec, ze jest ono oparte na istniejacych Prawach
Kosmicznych, czyli Prawach Boga. Mentalny sposob zaptodnienia, czyli tzw.
"niepokalane poczecie" matki - daje dziecku pewne dodatkowe mozliwosci i
udogodnienia, co wazne jest dla tych jednostek, ktére majg jakas wyjatkowg i
szczegolng role do spetnienia. W przypadku Jana bylo to uzasadnione
jeszcze i bezptodnoscig Elzbiety, ktorej w zwykly, fizyczny sposédb nie byto
mozna przezwyciezyc.

Zwiastowanie wiec bytlo mentalnym aktem stwoérczym ze strony Aniola
Gabriela, skutkiem czego stat sie on mentalnym ojcem Jana. Elzbieta zas,
ktora akt ten przyjeta i aprobowala - stata sie

mentalna, a jednoczesnie i fizyczng jego matka. Jak wiemy jednak - Jan
nie zdotat wykorzysta¢ tych dodatkowych mozliwosci, jakie sptynety nan dzieki
temu, iz zostal poczety nie fizycznie a mentalnie, i nie doprowadzit do
uzyskania niesmiertelnosci ciata.
4. Matzenstwo Marii, matki Jezusa

Wydaje sie rzeczg pewng i przez wszystkich biblistbw oraz badaczy
przyjeta, ze Maria jako panna po§lubiona zostata mezowi imieniem Jo6zef,
pochodzacemu z rodu Dawida. Co do tego wszystkie Ewangelie sg zgodne.



Mozna tez zasadnie przypuszczaé, iz matzenstwo to zostato zawarte zgodnie
z wszelkimi wymogami rytuatu i byto prawnie wazne oraz formalnie. Z drugiej
strony wiadomo, iz Maria w chwili zwiastowania i nastepujgcego w trakcie
tego niepokalanego poczecia - byta jeszcze dziewicg, skutkiem czego
nalezy dojs¢ do wniosku, iz formalnie zawarte matzenstwo nie zostato w
rzeczywistosci skonsumowane, a miedzy malzonkami nie bylo
normalnego wspoizycia.

Czemu to przypisac? O ile u przecietnych, a wiec ortodoksyjnych cztonkéw
Izraela taka sytuacja byta w gruncie rzeczy nie do pomyslenia, o tyle w
odniesieniu do cztonkéw tub sympatykow sekty esenczykéw, wysoko
cenigcych ideal absolutnej czystosci - malzenstwo Marii z Joézefem
mogio mie¢é na celu zapewnienie miodej dziewicy opieki
doswiadczonego, starszego od niej mezczyzny przy jednoczesnym jej
uwolnieniu od staran innych kandydatéw. Pomie- dzy wiec matzonkami
mogta istnie¢ i zapewne istniata cicha umowa, ze matzenstwo nie bedzie
miato na celu wspotzycia.

Wprawdzie brak jest absolutnie pewnych dowoddéw na to, ze Maria i Jézef
rzeczywiscie nalezeli do sekty esenczykdéw wzglednie do jej odtamu, zwanego
nazarejczykami, ale - prawdopodobienstwo, ze tak wtasnie byto jest duze,
co uznaje wielu badaczy. V Ewangelia nazywa Jozefa sprawiedliwym i
rozumnym duchem (11-2), Marie za$ - delikatng i Swiattg duszag (I1-2).
Charakterystyczne jest, iz ten wtadnie werset V Ewangelii tak w odniesieniu
do Jozefa; jak i- Marii - na pierwszym miejscu wymienia ich wyzsze, a wiec
duchowe wartosci, a dopiero po tym -wymienia ich zawodowe, a wiec
fizyczne umiejetnosci. Mozna wiec przyjac¢, iz Jézef i Maria stanowili dosc
niezwyktg. pare w lzraelu, pare wykazujgcg wydatne zainteresowanie
sprawami duchowymi, cho¢ pozornie niczym sie od ogotu wspotobywateli nie
odrozniali. Te ich zainteresowania duchowe wskazujg dos¢ wyraznie na to, ze
ich przynaleznosc¢ do sekty esenczykow byta nader prawdopodob- na.

5. Niepokalane poczecie Marii

Gdy Maria ustyszata zapowiedz Aniota Gabriela rzekta w zdu- mieniu: "Jak
sie to stanie, skoro meza nie znam?"... Z tej wypowiedzi mozna wyciagna¢
dwa wnioski: Prima, stowa "nie znam" odnoszg sie nie tyli do braku formalnie
poslubionego matzonka, co do braku wspoéitzycia z nim i secundo - Maria
badz to zupelnie nie wiedziala o moziiwosci mentalnego zaptodnienia i
poczecia, badz tez nie przyszto to jej na mysl. Gdyby taka mozliwos¢ znata
i miala w pamieci; to niewatpliwie jej wypowiedz skierowana do Gabriela
zabrzmialaby zupetnie inaczej.

Ten sam wniosek mozna wyciggnac¢ z dalszych stow Gabriela (11-6), w
ktérych Jézefa nazywa 'zaufanym' Marii, a nie po prostu mezem. Ta
subtelna réznica wydaje sie bardzo istotna i $wiadczy o tym, iz Gabriel byt
doskonale orientowany w faktycznej sytuacji Marii i charakterze wtasnego
postannictwa.

Jak dotad wszystko jest jasne, watpliwosci zas moze budzi¢ dopiero dalszy
cigg postannictwa Gabriela - vv odniesieniu do Jézefa, ktoremu ukazat sle we



Snie. Stowa Gabbriela: ojcostwo Boga jest z tobg" mogg oczywiscie byé
traktowane jako kontynuacja tego, co ujawnione zastato Marii, tak wiec
sformutowania wersetu 1l1-9 odpowiadajg istotnej tresci zwiastowania. W
nastep- nym jednak wersecie II-IQ Gabriel oswiadcza: "a oto sptodzisz

Syna i nadasz Mu imie Jezus-Maria"... co wyraznie sugeruje czynny i
bezposredni udziat J6zefa w sptodzeniu Jezusa. Jak to pogodzic?

Werset 1I-12 zdaje sie catkowicie potwierdza¢ powyzszg suge- stie, oto
bowiem: "gdy Joézef zbudzit sie ze snu - uczynit jak mu rozkazat aniot i
poszedt do Marii, zaslubionej sobie zony i - poczela w tonie swoim
Pana". Rozumie sie, iz matzonkowie nie mieszkali wspdlnie, ponadto za$
tekst sugeruje, iz dopiero na rozkaz aniota matzenstwo Joézefa i Marii
zostato faktycznie skonsumowane, skutkiem czego Maria "poczeta w tonie
swoim Pana". Wersja ta wzmocniona zostaje faktem, iz jak to podkresla Mller
w swym komentarzu: "Sposrod 27. nowotestamentowych pism, ktére tworzg
historyczng podstawe chrzescijanstwa - tylko dwa wymieniaja panienskie
narodzenie, a ta nauka znajduje sie w otwartym przeciwienstwie do
pozostatej tresci danych pism". (Vide: Prof. D. Nielsen, "Der Geschichtliche
Jesus", str. 111-118).

Istniejg wiec dwie alternatywy: Primo - poczecie Jezusa bylo
niepokalane, tj. mentalne i wtedy faktycznym Jego - mentalnym ojcem
bytby Aniot Gabriel, oraz secundo - poczecie byto naturalne, tj. Jezus
sptodzony zostal przez Jézefa z rodu Dawida, ktéry na wyrazne
polecenie Gabriela wszedt faktycznie w swe prawa matzenskie.

Nalezy jeszcze podkreslic, iz tak w pierwszym, jak i w drugim przypadku
Jezus pochodzitby z rodu Dawida; przyjmujac bowiem, iz sptodzenie
Jezusa nastgpito na drodze mentalnej, a wiec byto niepokalane, musimy
pamietac¢, iz Maria przez matzenstwo z Jozefem przynalezata do rodu
Dawida, a zatem potomstwo jej choéby byto poczete bez udziatu Jozefa -
musiato fizycznie przynaleze¢ do tegoz rodu. W obu wiec przypadkach
proroctwa cytowane zaréwno w V Ewangelii, jak i w Ewangeliach
kanonicznych nalezatoby uwazac za spetnione w catej rozciggtosci.

Nie posiadamy Zzadnych danych na to, iz czlonkowie amerykanskiej
ekspedycji z lat 1894-97 posiadali znajomos¢ tekstu V Ewangelii, wiemy
natomiast, iz otrzymali od Mistrzow doktadne wyjasnienia odnosnie zycia i
nauki Jezusa, z ktérych wiele udzielit

Jezus osobiscie i bezposrednio. Mistrzowie stwierdzili, iz poczecie Jezusa
faktycznie byto mentalne, tj. niepokalane, jak to miato miejsce w wielu
uprzednich przypadkach na Ziemi, gdy pojawiali sie Awatarowie, tj. istoty
majgce odegraC szczegollnie doniostg role w zyciu ludzkosci. Blizsze
szczegoty mozna znalezé w pracy Bairda T. Spatdinga - "Zycie i nauka
Mistrzéw Dalekiego Wschodu", stanowigcej sprawozdanie z ekspedyciji.
Wypada jeszcze zaznaczy¢, iz mentalne, tj. niepokalane poczecie Jezusa
bynajmniej nie wyklucza mozliwosci, iz Jozef stosownie do rozkazu Aniota
Gabriela faktycznie wszedt w swe prawa mailzen- skie, a zatem, ze
matzenstwo zostato skonsumowane. Jest réwniez rzeczg stosunkowo



obojetng, czy Maria w momencie narodzin Jezusa byta jeszcze dziewica, czy
tez nie. Natomiast jest absolutnie pewne, iz z chwilg rozwigzania, a zatem
narodzin Dzieciecia -Maria przestata by¢ dziewica, stajgc sie normalng
kobietg. Nalezy z catym naciskiem podkresli¢, iz naiwne koncepcje
teologiczne jakoby Maria nawet po urodzeniu Jezusa pozostata nadal
dziewicg - nie maja najmniejszego uzasadnienia i sg wrecz absurdalne.
Wynika to z faktu, iz Prawa Kosmiczne, a wiec Prawa Boga sg absolutnie
obowigzujace dla wszystkich, a jakiekolwiek "wyjatki" nie mogg mie¢ miejsca.
Koncepcje tego rodzaju stworzono w ograniczonej swiadomosci, po to aby
podkreslic rzekomo "unikalny" charakter Jezusa, ktérego potraktowano jako
jedyny, swego rodzaju "niepowtarzalny" wyjatek. Z tych wiec powoddow jest
wiecej niz prawdopodobne, iz Maria po urodzeniu Jezusa i wypetnieniu
przeznaczonej dla niej roli byta faktyczng matzonka Jozefa, wykonujacg
rygorystycznie nakazy i zakazy Zakonu Mojzeszowego, a zatem mogta i
niewatpliwie miala dalsze jeszcze potomstwo zrodzone oczywiscie w
sposob naturalny. Potomstwo to bytoby rzecz jasna rodzenstwem Jezusa, o
ktorym wspominajg zaréwno V Ewangelia, jak i pozostate - kanoniczne. Do tej
sprawy jeszcze powrdcimy.
b. Aniot Gabriel i jego rola

Dla wielu ludzi interesujgcym moze by¢ pytanie: "Dlaczego to wiasnie Aniot
Gabriel wybrany zostat na mentalnego ojca zaréwno Jana Chrzciciela, jak
Jezusa?" Zadna z Ewangelii nie daje na ten temat najmniejszych wyjasnien,
a ktorych nie mozna rowniez znalez¢ ani w materiatach odnoszacych sie do
okresu wczesno- chrzedcijanskiego, ani tez w obfitych rozprawach i
dysertacjach teologicznych. Dlaczego?

Ten brak wyjasnien, a nawet jakichkolwiek informacji wynika z tego, iz
Koscioét wprawdzie przyjmuje istnienie i calg hierarchie aniotéw, jednakze
nie zdaje sobie sprawy z tego, iz podobnie jak cztowiek stanowi szczyt
jednej okreslonej linii ewolucyjnej, tak aniotowie i archaniotowie
stanowig analogiczny szczyt innej, réznigcej sie znacznie od materialno-
duchowej linii cztlowieka.

Jezeli cialo cztowieka zbudowane jest ze zwartej, fizycznej materii, tej
materii jakg znamy, to "ciato" aniotdw zwanych w Indiach "Devas"
zbudowane jest z materii eterycznej, od- powiadajacej najmniej
zageszczonemu rodzajowi materii - w normal- nych warunkach dla
wzroku fizycznego niedostrzegalnej. Zrodta hinduskie, a takze teozoficzne
podajg, iz aniotowie stoja na szczycie linii rozwojowej rozpoczynajacej
sie od tzw. "duchéw natury" i "duchoéw zywioldow" - podtrzymujacych
przejawy Jedynego Zycia w calym wszechswiecie.

Prastare zrédta okultne zaréwno Indii jak Egiptu podajg, iz niektéorym
aniolom zostata powierzona rola "aniotéw planetarnych”, a wiec
opiekunéw poszczegoélnych planet. W tym ujeciu Gabriel jest wlasnie
aniotem planetarnym Ziemi, co catkowicie wyjasnia jego szczegdlna role,
uwypuklong we wszystkich Ewangeliach.

Ponadto - znana jest co najmniej jeszcze jedna misja Aniota Gabriela: oto
zrédta muzutmanskie podaja, ze Aniot Gabriel byt tym aniolem, ktéry w



swoim czasie podyktowal Mahometowi caly tekst Koranu, ktérego zresztg
niedogodne wersety, tj. sury - zo- staty nastepnie w odpowiedni sposob
spreparowane przez

hierarchie muzutmanska... Stalo sie wiec to samo, co miato miejsce w
odniesieniu do Ewangelii: ograniczona swiadomos¢ ludzka podstawita
swe wilasne, ciasne | ograniczone sformulowania na miejsce
niedogodnych dla istniejacych przyzwyczajen i nawykow.

Czytelnikéw, ktérzy pragneliby nieco doktadniej zapoznac sie ze sprawg
dwoch odrebnych linii ewolucji - ludzkiej i anielskiej oraz zagadnieniem
tzw. "duchoéw natury i zywioléw" odsytamy do nastepujgcych opracowan: C.
Jinarajadasa "Cztowiek we wszechswiecie ", Biblioteka Polsko-Indyjska 1957,
oraz Karl Spiessberger, "Duchy Zzywiotéw - duchy natury" {to ostatnie -
przektad polski tylko w maszynopisie). Obie te prace mozliwie wszechstronnie
omawiajg poruszone tu zagadnienia.

7. Pobyt Marii w domu Elzbiety

Y Ewangelia w wersecie 11-13 podaje, podobnie jak Ewangelie kanoniczne,
iz Maria "udata sie Spiesznie do goérskiej krainy" aby odwiedzi¢ swg
krewng Elzbiete. O ile dom Elzbiety rzeczywiscie miescitby sie w "miescie
judzkim", jak to dalej wyjasnia tenze werset, to sprawa bytaby catkiem prosta,
podrdz ta bowiem nie przedstawiataby zadnych specjalnych trudnosci.

Inaczej jednak ma sie sprawa jezeli przyjmiemy, ze Swigtynia Zachariasza

znajdowata sie w matej wiosce w Himalajach, gdzie musiat réwniez
znajdowaé sie jego dom. Podréz z Izraela do Indii, a w dodatku podréz
Spieszna, wydaje sie wrecz niemozliwa. Droga bowiem, ktérg przeby¢ mozna
jedynie przy pomocy powolnej karawany musiataby niewatpliwie trwac zbyt
dtugo, aby Maria znajdujaca sie w pierwszych miesigcach ciagzy mogta ja
zaryzykowaé. .Istniejg wiec dwie mozliwosci: albo Maria podrozy tej nie
odbyta, albo dom Zachariasza istotnie znajdowat sie w pewnym miescie
Judei... A czy jest moze jaka$ trzecia alternatywa, ktora usunetaby te dwie
pozorne sprzecznosci? Naszym zdaniem nalezy tu da¢ odpowiedz
twierdzaca.
Jest mozliwe, iz zapowiedziane w licznych proroctwach narodzenie sie
Chrystusa, nazywanego Mesjaszem bylo sprawa znajdujaca sie pod
bezposrednia i catkowita opieka Wysokiej Hierarchii Duchowej, kiorej
przedstawicielami mogli by¢ owi nie zidentyfikowani "Medrcy ze Wschodu",
ktérzy przybyli do Betlejem. Stojgc na tym stanowisku jest do przyjecia, iz jesli
odwiedzenie Elzbiety przez Marie bylo pozyteczne lub wrecz konieczne -
to wspomniana Hierarchia Duchowa mogla jej zapewni¢ az dwie
mozliwosci przebycia tej dlugiej drogi -szybko i catkowicie bezpiecznie!

Ekspedycja amerykanska ustalita ponad wszelkg watpliwosé, iz Mistrzowie
w doskonalym stopniu opanowali lewitacje w odniesieniu do wtasnych
ciat oraz wszelkich innych przedmiotéw, a wiec i ciat innych ludzi. Inaczej
mowigc, Maria, jesli tylko byto to konieczne - mogta zostaé bezposrednio
przeniesiona do domu Elzbiety, nawet na odlegtos¢ tysiecy kilometréw, a
nastepnie - odtransportowana retro do wiasnego domu w Izraelu. Dla



Mistrzow witadajacych Mocami Boga nie nastreczato to najmniejszych
trudnosci.

Drugg mozliwoscig byto postuzenie sie statkiem powietrznym, takim
jakim w swoim czasie podrézowatl prorok Ezechiel, ktéry to statek
przebytby trase lzrael-Himalaje w czasie najwyzej kilku godzin lub nawet
krotszym. Poniewaz uzycie ktorejkolwiek z tych metod zostato ze
zrozumiatych wzgledéw zachowane w tajemnicy - poézniejsi autorzy
Ewangelii nie mieli do dyspozycji zadnych o tym wiadomosci, a
zwtaszcza wobec tego iz przyjeta zostata poreczna wersja lokalizujgca
Swigtynie i dom Zachariasza w Judei.

Do problemu wspoétdziatania UFO, tj. pozaziemskich statkow, statkéw
kosmicznych w zyciu Jezusa, a wiec w wydarzeniach biblijnych, powrdcimy
jeszcze na wtasciwym miejscu.

Obecnie przejdziemy do rozmowy Marii z ElZzbieta, co wedtug V Ewangelii
przedstawione zostato nieco odmiennie, tak wiec w wersecie 1l1-16 Maria
odpowiadajgc na pozdrowienie Elzbiety méwi o sobie: "Oto bowiem odtad
uwielbia¢ mie beda wszystkie pokolenia"..., co znacznie rézni sie od
tradycyjnej wersiji, jakg znalez¢ mozna w postaci stow: "Albowiem oto odtad
btogostawiona mie zwac¢ bedaq wszystkie narody”. (Lukasz, I-11-48). JeSli
sformutowanie Ewangelii Ltukasza jest niejako standardowe i bezosobiste,
zawiera bowiem jedynie powtorzenie stow Gabriela, to ujecie przedtozone
przez V Ewangelie {lI-16) zdaje sie uwypukla¢ elementy $cisle osobiste,
wyrazajagce zadowolenie, a moze nawet i rados¢ z oczekiwanego
uwielbienia przez nastepne pokolenia. Sformutowanie to niezbyt pasuje do
cichej oraz skromnej Marii, ktéra zwata siebie "stuzebnicg Pana", dalekiej od
wszelkiej zarozumiatosci z powodu niewatpliwego wyrdznienia jakie ja
spotkato.

Te niewatpliwie dziwne stowa nie muszg jednak by¢ wyrazem wtasnego
sqdu Marii, sgdu osobistego i emocjonalnego, jest bowiem mozliwe, iz w tym
momencie Maria doznata pewnego rodzaju ol$nienia lub $cislej méwiac,
jasnowidzenia, co pozwolito jej na rzut oka w przysztos¢. W takim
przypadku, to co ujrzata, odczuta i uswiadomita sobie, posiadato charakter
niezalezny od niej, a wiec mniej lub wiecej obiektywny, a stowa Marii
stanowy jedynie opis stanu, jaki zaistnie¢ miat w przysztosci. Bytaby to
wiec obiektywna konstatacja, wolna od osobistego i emocjonalnego
zainteresowania Marii, co znacznie lepiej pasuje do jej sylwetki, jakag
przekazata nam historia. Poniewaz Maria przebywata w domu Elzbiety trzy
miesigce (lI-21), jest wysoce prawdopodobne, iz byla obecna przy
narodzinach Jana Chrzciciela, po czym powrécita do domu.

8. Maria jako "Matka Boza"...

W Ewangeliach kanonicznych, a takze i w V Ewangelii w odniesieniu do
Marii najczesciej uzywano okreslenia: "matka Jezusa" lub "matka Jezusowa",
co byto zgodne z prawdg. By¢ moze, ze niektdrzy pierwsi chrzescijanie, a
zwtaszcza ci bardziej egzaltowani - mogli niekiedy z wuwagi na
identyfikowanie Jezusa z Chrystusem - nazywaé¢ ja niewlasciwie i



btednie "Matka Boz3", co nie znajdowato jednak odbicia w tekstach
wczesnochrzescijanskich.

Aczkolwiek Pawet stusznie uwazat Jezusa jako Syna Bozego a Chrystusa
jedynie w sensie duchowym, wedtug ciata zas (kata sarka) traktowat Go
jako syna Dawida wzglednie Jézefa z rodu Dawida, to pozniejsi teologowie
puscili wodze swej fantazji i narobili zametu, ktory trwa do dnia dzisiejszego.
Aczkolwiek zgodnie ze Sw. Augustynem twierdzono, Ze: "Tam gdzie Ewange-
lia nie daje nam doktadnych wyjasnien dotyczacych Najswietszej Panny,
nalezy zbadac i rozstrzygnac, co jest zgodne z rozumem i niech ten rozum
stuzy nam za autorytet, skoro sam autorytet nie moze obejsS¢ sie bez
rozumu"”. Nie zastosowano sie jednak do tej stusznej rady, oto bowiem
Gerson (1363-1429), stynny teolog francuski i kanclerz Uniwersytetu
Paryskiego wydat takg oto opinie:

"Stowa Sw. Mateusza s3 dla nas przedmiotem wiary: wierzymy przeto,
ze Jezus Chrystus narodzit sie z Marii z czego wynika, ze Maria jest
Matka Boga, skoro Chrystus jest Bogiem"... Ot6z nie -powyZsza opinia
jest skonczonym absurdem i nie ma nic

wspolnego z rozumem i zasadami logiki, ktéra powinna by¢é podstawag
kazdego prawidiowego sadu. Wynika to z nastepujacych przestanek:
Mozna uzna¢ za bezsporne, iz z Marii narodzit sie Jezus, zapowiedziany
kandydat na Chrystusa, kandydat z uwagi na niepokalane poczecie - do
pewnego stopnia "uprzywilejowany" ale - nic ponadto. Trzeba tu
pamietac, iz Jan Chrzciciel rowniez byt kandydatem uprzywilejowanym, a
mimo to $wiadomosci Chrystusowej nie osiggnat. Jest oczywistym nonsensem
twierdzenie Gersona, jakoby Maria "porodzita Chrystusa", a wiec Boga, ktéry
istnial zawsze, a zatem nie mégt sie narodzi¢ w jakims okreslonym
momencie czasowym. Ponadto Chrystus jest jedynie stanem s$wiado-
mosci, co Mistrzowie wielokrotnie podkreslali, nie bedac przeto "osoba" nie
moze sie rodzi¢ fizycznie.

Réwnie btedng i réwnie naiwng jest koncepcja Sw. Bernarda, ktory
utrzymuje, ze: "Najswietsza Dziewica nie pojawia sie niespodziewanie,
nieprzewidzianie, przypadkiem... Byta od wiekéw wybrana, od wiekéw
znana Wszechmocnemu, ktory ja Sobie przygotowal, aby stata sie kiedys
Jego Matka". | wiasnie to
"przygotowanie" i to "postannictwo" - teologia okreslita jako "predestynacje
Marii"...

Nie mozemy tu oczywiscie omawia¢ wszelkich teologicznych koncepciji,
odsytamy przeto czytelnika do pracy noszacej tytut: "Zycie Marii Matki
Bozej", napisanej przez A. Nicolas i ks. E. Dabrowskiego, rozdziat "Bozy
Plan" i nastepne. Z tych wszystkich zawitych rozwazan i sformutowan ma
wynikac¢, jakoby Maria byta Matka Boza juz w samym zalozeniu, a
jednoczesnie Matzonka Boga oraz Cérka Boga, co wynikato réwniez z
btedu w zatozeniu, ktoére naiwnie ograniczato Boga, wyposazajac Go w
"osobowos¢".

Zgodnie z Nauka Jezusa i nauka wszystkich prawdziwych Mistrzow - Bég jest to
bezosobowa ZASADA KIEROWNICZA, a jednoczesnie INTELIGENCJA



UNIWERSALNA, ktéra moze przejawié¢ si¢ w czlowieku jako Chrystus, tj. Bog
w czlowieku. Taki czlowiek staje si¢ Synem Bozym lub Corka Boza, co moze
osiagnac jedynie dla siebie i dzigki wlasnej pracy i zastugom. Sytem Bozym nie
mozna wiec zosta¢ "w zalozeniu', przez protekcje, nominacje itp., przy czym
Synostwo Boze nie jest czym$ unikalnym, a przeciwnie - jako dziedzictwo
czlowieka przeznaczone jest dla wszystkich. Tego wlasnie nauczal Jezus, dajgc
swym zyciem przyklad.
Ostatecznie wiec, zgodnie z prawdqg i zasadami rozumu oraz logiki nalezy
przyjac, ze Maria jako matka Jezusa nie byta i nie mogta byé zaréwno
maizonka jak i matka Boga, co jest jedynie wymysitem teologicznym.
Wiadome jest rowniez, iz ta skromna i cicha kobieta w swym ziemskim
zyciu nie zdobyta stanowiska Coérki Bozej, zdobyé go bowiem nie
mogta. O dalszych losach Marii jeszcze wspomnimy na witasciwym miejscu.
9. $mier¢ Zachariasza, ojca Jana Chrzciciela

Zadna z Ewangelii kanonicznych nie interesuje sie losami rodzicéw Jana i
nic nie wspomina o okolicznosciach ich smierci, natomiast V Ewangelia w
rozdziale V przynosi pewne interesu- jgce szczegoty. Oto Elzbieta znajgc
mordercze intencje krola Heroda - na wzér Marii uchodzi w goéry, zabierajac
swego synka, starszego od Jezusa zaledwie o 6 miesiecy. (V-15). Herod
jakoby
dwukrotnie posyta ludzi swych do Zachariasza, aby dowiedzie¢ sie o miejscu
pobytu dziecka, nie uzyskuje jednak zadnych informacji. W rezultacie tego
Herod miat wpas¢ w gniew - "l zabili Zachariasza w $Swigtyni miedzy miejscem
najswietszym a oltarzem"... Wypadki te bylyby oczywiscie mozliwe i
prawdopodobne, gdyby swigtynia i dom Zachariasza istotnie znajdowaty sie w
Judei - w zasiegu wtadzy Heroda.

Cztonkowie amerykanskiej ekspedycji w latach 1894-97 otrzymali jednak od
Mistrzéw, posrod ktorych znajdowato sie az pieciu nalezacych do rodziny
Zachariasza i Jana - objasnienia wykluczajgce takg wersje wydarzen.
Kronikarz wspétczesny Zachariasza oraz syna jego Jana wyjasniat, iz w tej
wsi, w ktorej przebywali i w tym domu, w ktérym miejsce migta ta rozmowg -
prowadzit z ojcem Jana -Zachariaszem dtugie rozmowy, w trakcie czego Jan
pobierat nauki i przygotowywat sie do swej roli. Musiato to mie¢ miejsce co
najmniej wtedy, gdy Jan byt juz chtopcem zdolnym do pobierania
jakichkolwiek nauk, a wiec znacznie starszym. Wprawdzie Mistrzowie nie
wspominali o tym, czy Zachariasz zmart we wiasciwym czasie naturalng
Smiercig, czy tez zdotat doprowadzi¢ swe ciato do niesmiertelnosci, ale -
musial niewatpliwie zy¢ jeszcze, wtedy gdy Herod przenidst sie juz do innego
Swiata.

Wyjasnienie tych sprzecznosci jest oczywiscie trudne lub wrecz niemozliwe.
Oczywiscie, iz Zachariasz i jego rodzina przebywajac w Himalajach byli
praktycznie biorgc nieosiggalni dla Heroda; jakze zatem ttumaczy¢ informacje
podane w rozdziale V "V Ewangelii"? Nie mozna tu wykluczy¢ tego, iz
powszechna nienawis¢ jakg wzbudzat Herod mogta doprowadzi¢ do tego, iz w
Izraelu przypisywano mu czyny, ktérych w rzeczywistosci nie popetnit. Tak
wiec caty ten opis mogt sie odnosi¢ do jakiegos innego kaptana lub cztowieka,



a dopiero w pozniejszych latach podstawiono jako zamordowanego
Zachariasza, dorabiajac odpowiednig, wyjasniajgca wersje, ktorg autor V
Ewangelii przyjat w dobrej wierze. Ewentualne zamordowanie Zachariasza w
gorskiej swigtyni w Hi- malajach - z uwagi na jej potozenie nalezy wykluczyc.

| wreszcie - nie nalezy upierac sie przy tym; iz Zachariasz nie mogt w pewnym
okresie powrdci¢ do lzraela, z ktérym cos musiato go tgczy¢€. Istotnie byto to
zupetnie mozliwe i prawdopodobne, ale dopiero wtedy gdy Jan po 12. latach
wedrowek misyjnych - dotart juz nad Jordana Chec¢ pozostawania w poblizu
jedynego syna mogtaby to usprawiedliwia¢, cho¢ z drugiej strony - Zachariasz
juz wiekowy w chwili narodzin-dana, musiatby by¢ jeszcze starszym i to

lat trzydziesci.

Nalezy jeszcze podkresli¢, iz Mistrzowie umiejacy korzystaé i postugiwac
sie kronikg "AKASHA", tj. obrazami wywotywanymi mysSlowo, a
przedstawiajgcymi zgodnie z prawdg wydarzenia minione (wizualnie i
fonicznie) - zawsze mogaq ustali¢ rzeczywisty przebieg
wydarzen.

10. Pierwsze "cuda" oraz malzenstwo Jezusa

V Ewangelia jest jedyna, ktora przynosi informacje, jakich na prézno szukac
by w Ewangeliach kanonicznych. Tak wiec mamy wiadomos¢, iz juz jako
chtopiec wskrzesit wzglednie ozywit dwanascie martwych wrobli, ztapanych w
sidla przez swych rowiesnikow {VI-7,8).... Widywano rowniez, iz pod Jego
stopami na nieurodzajnej ziemi - wyrastaty kwiaty (VI-9)... Nie byty to
oczywiscie "cuda", a wiec co$ co wykraczato lub sprzeciwiato sie prawom
natury. Przeciwnie - byty to czyny, w ktérych nizsze prawo zastgpione zostato
przez wyzsze, co zgodne jest z Prawami Kosmicznymi ustanowionymi przez
Boga, jako Jedyng, Wielkg - ZASADE KIEROWNICZA. Btedne wiec jest
mniemanie, jakoby "pierwszym cudem" Jezusa byt "cud" w Kanie Galilejskiej,
polegajacy na przemianie wody w wino, dokonany na prosbe Marii, co
teologowie niezwtocznie wykorzystali aby podbudowac jej role i podkresli¢
staty "udziat" Marii nawet i w nastepnych "cudach" Jezusa.

Wydarzenia te jednak wskazujg, iz Jezus juz jako niedorosty chtopiec,
grzeszny i poddany tym wszystkim pokusom, jakim podlegajg wszyscy ludzie -
przejawiat niekiedy Chrystusa, bedacego,
jak moéwia Mistrzowie "wlasciwoscia Boza" przynalezng i tkwigca w
kazdym cziowieku. Dla jej ujawnienia zbyteczne jest wszelkie
"posrednictwo", wystarczy bowiem, aby cztowiek przyjawszy wlasciwa
postawe, jak to uczynit Jezus - uznat siebie jako Chrystusa, po czym
bedzie w stanie przejawi¢ Jego Moc, czyli Moc Boga. Przebtyski tej Mocy
ujawniajace sie u Jezusa poczatkowo tylko sporadycznie, w miare tego jak
Chrustus poczynat dominowaé¢ nad Jezusem - staly sie stalg Jego
wilasciwoscia, "wlasciwoscia Boza", ktora Jezus w sobie rozwinagt i
umocnit.

Btad teologdw polega wiec na tym, iz zamiast przyja¢ zgodnie z prawda,
naukg Jezusa i wszystkich innych Mistrzéw, ze czlowiek zdolny jest
uznawszy w sobie Chrystusa sta¢ sie Nim; a wiec staé sie Synem
Bozym, czyli Bogiem, co potencjalnie jest dla wszystkich mozliwe -



uporczywie i kurczowo trzymajg sie pogladu, ze "Chrustus-Bog ukazuje sie
nam jako Syn Bozy; ktory stat sie cztowiekiem w tajemnicy Wcielenia. Nie stat
sie Bogiem w chwili swego Wcielenia. Nie jest On cztowiekiem, ktory stat
sie Bogiem, ale Bogiem, ktory stal sie Czilowiekiem za sprawag Ducha
Swietego, w dziewiczym ciele Marii"... ("Zycie Marii Matki Bozej", str. 252.).

Czynigc wiec z Jezusa jedyny i niepowtarzalny unikat teologo- wie za

jednym zamachem oddzielili Chrystusa od ludzkosci, oddalili od nie]
nawet sama mysl o odzyskaniu Synostwa Bozego, a jednoczesnie
ustanowili zatlosny monopol religii, ktéra moze sie¢ pochwali¢
posiadaniem "wcielonego Boga", ukrzyzowanego nastepnie jako
"ofiara" za grzechy swych niewdziecznych wyznawcoéw... | na tym tylko
opiera sie cate wspotczesne chrzescijanstwo, jak to bowiem szczerze
wyjasniajg autorzy w. cytowanej pracy: "Jesli Ukrzyzo- wany nie byt Bogiem,
jesli byt tylko sprawiedliwym, sSwietym czy prorokiem, stowem tylko
cztowiekiem w takim lub innym stopniu zjednoczonym z Bogiem, a nie
samym Bogiem - cata nauka chrzescijanska traci swdj sens... Krzyz
upada, Odkupienie rozwiewa sie jak mgta"... Wprawdzie krzyz jako
odwieczny symbol nie upadnie, ale taka nauka bez wzglegu na to, czy
bedziemy jg nazywaé "chrzescijanska", czy tez inaczej - jako potworny
anachronizm musi upasé¢ i to ,jeszcze w biezagcym - XX wieku.
A teraz powrécimy do Jezusa, ktory jak to wyraznie stwierdza V Ewangelia w
rozdziale VI-10: "A gdy Jezus mial lat osiemnascie ozenit sie z Mirum
panng z pokolenia Judy i zyt z nig siedem lat, az ona umaria; albowiem
Bog zabral ja do Siebie, aby Jezus stal sie wolny ku wyzszym celom,
ktoére mial wypetnié i cierpieé za wszystkich synéw i corki ludzkie".

Nie mamy najmniej szych watpliwoéci, iz matzenstwo Jezusa stanowi
najwieksza rewelacje V Ewangelii, podobnie jak nie watpimy, iz zaréwno
przez teologdw, jak i przez wszelkiego rodzaju dogmatykow religijnych -
sformutowanie to uznane zostanie za "herezje", "bluznierstwo" itd.
Uprzedzajgc zas ewentualne zarzuty, jakie mozna by tu podnosi¢ zauwazymy,
iz na tle epoki w jakiej zyt Jezus, a wiec w miejscu i czasie w jakim to
miato nastapi¢ - wydarzenie to jest wysoce prawdopodobne i logicznie
uzasadnione.

Jak to stusznie podkres$la w swej pracy Merezkowski ("Jezus Nieznany",
str. 228. polskiego wydania): "Pierwsi chrzescijanie - ebionici, nauczaj a:
Jezus byt grzesznikiem jak wszyscy i dopiero podczas chrztu, kiedy wraz
z Duchem Gotebiem wszedl w Niego Chrystus -stal sie bezgrzeszny".
Mistrzowie réwniez potwierdzaja, iz w pierwszym okresie swego zycia Jezus
miat ludzkie pragnienia i pokusy, ktéore musiat zwalcza¢ do chwili, gdy
zdotat zrealizowaé¢ swe Synostwo Boze i ujawni¢ Chrystusa. Jako cztowiek
wiec majacy do wykonania wazng i istotng misjg - powinien mie¢ petnie
wiedzy i doswiadczenia, aby méc powiedzie¢: "Nic co ludzkie nie jest mi
obce"... Matzenstwo jest rzeczg ludzka, nic wiec dziwnego, iz ukonczywszy
osiemnascie lat, a wiec uzyskawszy dojrzatos¢ - Jezus moégt matzenstwa
zapragna¢, a co najmniej na nie sie zgodzi¢.



Jest oczywiste, iz zacni i prostoduszni Jego rodzice, rodzice pilnie
przestrzegajacy przepisow Zakonu Mojzesza - mogli pragna¢ widzieé¢ go
ustabilizowanego, ozenionego i ptodzacego liczne potomstwo - ku
"chwale lzraela"... To wtasnie nakazywat Zakon i obowigzywato to kazdego
dorostego mezczyzne i kazdg dorostg kobiete, dla ktérej brak matzonka, a
zwtaszcza brak potomstwa (bezptodnosé) uwazane byly za "hanbe". Jest wiec
w petni mozliwe, iz aby sie nie naraza¢ drazliwej i rygorystycznej opinii
publicznej -Jezus na malzenstwo sie zgodzit, co rodzice niewatpliwie
powitali z ulgg. Wiecej nawet -mozna z duzym prawdopodobienstwem
zaktadac, ze wtasnie w tej i tylko w tej sprawie - udziat i inicjatywa Marii, jako
matki Jezusa -mogty by¢ szczegolnie duze. Nie wiemy oczywiscie, czy ktéras
z Ewangelii kanonicznych réwniez nie wspominata o matzenstwie Jezusa.
Gdyby jednak tak byto, to skrupulatni korektorzy uznali za wtasciwe
niewygodng te wzmianke usungé, nie odpowiadataby bowiem tej koncepcji o
Jezu- sie, jaka byta dla pierwszych teologéw najdogodniejsza.

Mozna réwniez domniemywac, iz matzenstwo Jezusa nie przy- niosto
potomstwa, ktérego oczywiscie ani Zakon, ani opinia publiczna - nie mogty
wymusic lub zagwarantowaé. O Miriam, matzonce Jezusa nic nie wiadomo i w
zyciu Jezusa prawdopodobnie byta ona tylko epizodem bez wiekszego
znaczenia. Warto zaznaczy¢, iz w Indiach zauwazono lekcewazacy w pewnej
mierze stosunek Jezusa do kobiet, co przypisywano odnosnym pogladom
ogolnie panujgcym na Wschodzie, a wiec i w lzraelu, gdzie rola kobiety byta
dosy¢ ograniczona. Do pewnego stopnia miano Mu to za zte. Warto
zaznaczycC, iz wszystkie Ewangelie kanoniczne, a rowniez i V Ewangelia -
przytaczajg niektore szorstkie wypowiedzi Jezusa, jakie kierowat do Marii,
swej matki, co zauwazyli teologowie ttumaczac to na swoj sposob i
zaznaczajac, iz w Ewan- geliach Maria "przemowita" zaledwie cztery razy.

Ostatecznie wiec, Jezus majgc lat 25 byt juz wdowcem, a wiec wolnym od
obowigzkéw rodzinnych, mogt przeto nadal pogtebiaC swag wiedze, w ktdérym
to celu udat sie do Egiptu (VI-11i 12).

11. Studia 1 wedrowki Jezusa

Pierwszych nauk Zakonu i Prawa Bozego udzielono Jezusowi w Nazarecie,
ktory nie byt podéwczas miastem, ale klasztorem dla neofitow sekty
esenczykow. Nazarejczycy byli wiec akolitami esenczykow, jak to stwierdza dr
M. Doreal w swej pracy: "Niektore poprzednie inkarnacje Jezusa i nie
znany okres Jego zycia". Miasto, ktore obecnie wskazuje sie jako Nazaret
powstato okoto 350 r. po n. Chr. Datuje sie to od czaséw, gdy po soborze w
Nicei w 325 .

cesarzowa Helena popadta w manie religijng, na skutek czego patriarchowie
powotali specjalng komisje, ktéra miata ustali¢ lokalizacje miejscowosci
biblijnych. Wdéwczas nie mogac tego dokonac¢ - po prostu nadano wielu
miejscowosciom te nazwy, jakie przechowaly sie do dzis, aby tylko
zaspokoi¢ cesarzowg i nie przyznaé sie do niepowodzenia.

Jezus byt wiec nazarejczykiem i do 12. roku zycia mieszkat w istniejgcym
podowczas klasztorze. Jest to w pewnej mierze symboliczne, bowiem jak



pouczajg Mistrzowie i Nauczyciele Wschodu - dopiero po dwunastu latach
zycia Awatara, tj. przysztiego Chrystusa i Syna Bozego, w gtowie Jego
otwierajq sie 12 przewodéw, co pozwala na wplywanie boskich energii w
ciato, skutkiem czego w dwunastoletnim Jezusie mogtly sie przejawié -
zarowno Madrosé, jak i Moc. To pozwolito Mu na dokonanie pierwszych
"cuddéw", o ktérych uprzednio byta mowa.

Ukonczywszy 12 lat i majac juz ustabilizowane mozliwosci dalszego
rozwoju -Jezus udat sie do Egiptu, gdzie spedzit lat cztery na studiach
przy swiatyni, jaka bytla Wielka Piramida Cheopsa, sScisle zwigzana z
zyciem Jezusa. Tam wiasnie otrzymat pierwsze wtajemniczenia w Wielkie
Misteria, poznat nauke Ozyrysa, Her- mesa Trismegistosa i innych wielkich
poprzednikéw, a przynaj- mniej poznat jg na tyle, ile byto to mozliwe w Jego
wieku, stosownie do stopnia posiadanego w tym czasie rozwoju. Wielka
Piramida jako swiatynia i szkota dla wtajemniczen -istniata juz od 36.000
lat i byla zbudowana przez mieszkancow innej planety, pragnacych
dopomoéc w ewolucji ziemskiej ludzkosci, a jednoczesnie ustabilizowaé
dosé chwiejng rownowage magnetyczng Ziemi. W Wielkiej Piramidzie
Jezus jako kaptan swigtyni spedzi¢ miat 4 lata, po czym powrécit do Nazaretu
wzglednie do domu.

Jak to podaje V Ewangelia - po smierci Miriam, gdy Jezus liczyt okoto 25
lat - udat sie On ponownie do Egiptu, aby jeszcze pogtebié¢ swa wiedze.
(VI-11 i 12}. Nastepnie Jezus udat sie do Indii, Persji, Chaldei i Asyrii, a
odwiedzajgc tamtejsze Swigtynie zgtebial nauki ich kaptanéw. W tym
okresie niewatpliwie gruntownie poznat nauke Buddy, Zoroastra i innych
wielkich swych poprzednikow. W czasie wedrowek swych dokonywat wielu
uzdrowien i innych
czynéw, uwazanych za ,;cudowne". W V Ewangelii nie znajdujemy jednak
jakichkolwiek danych na to, aby ustali¢ jak dtugo trwaty wedréwki Jezusa, a
wiec kiedy powrocit do Ziemi Swietej.

Chcac dac¢ Czytelnikowi polskiemu mozliwie dokladne oswiet- lenie postaci
Jezusa przytoczymy jeszcze wiadomosci, jakie podaje dr M. Doreal,
amerykanski psychiatra, ktory spedzit 8 lat w Indiach i Tybecie, zgtebiajac
nauki Mistrzow Wschodu i pilnie badajac wszelkie reminiscencje dotyczace
pobytu Jezusa w tych krajach. Zdobyte materiaty dr Doreal opracowat w
pracy. "Niektore poprzednie inkarnacje Jezusa i nie znany okres Jego
zycia" - w ktérej nie wspomina o matzenstwie Jezusa, natomiast podaje, iz
Jezus po ukonczeniu swego czteroletniego pobytu w Wielkiej Piramidzie -
udat sie do Indii i Tybetu, gdzie znany byt pod imieniem Vicata. "Jednym z
pierwszych miejsc jakie odwiedzit - pisze dr Doreal - byt tajemny klasztor w
Tybecie, wiekszo$¢ jednak czasu spedzat w klasztorze Piang - w
miejscowosci Lei (dolina Kaszmiru). W tym klasztorze spisat prace jaka
zamierzat prowadzi¢ i nauki, jakie pragnat ludziom podaé". Manuskrypt
Jezusa, ktéry tam byt przechowywany, dr Doreal nie tylko widziat i ogladat, ale
co wiecej - przettumaczyt go do pézniejszego opracowania. Nastepnie
Jezus w towarzystwie pewnego guru z klasztoru - odbyt misyjng wedréwke
po Indiach - leczac i uzdrawiajgc, a jednoczesnie prowadzac czeste dysputy



z braminami, ktérych filozofia byla odmienna od tej, jakqg On sam
wyznawat. W Indiach Jezus miat przebywac, jak stwierdza dr Doreal - do lat
dwudziestu.

Nastepnie, gdy naraziwszy sie gruntownie braminom zostat przez nich
formalnie wypedzony - udat sie ponownie do Tybetu, a stamtad do Egiptu,
gdzie spedzit jeszcze 1 rok. Mial wiec poddéwczas 26-27 lat. Dla
uzupetnienia swej wiedzy udat sie jeszcze do Rzymu i Grecji, skad powrdcit
do Palestyny w wieku okoto 28lat, ale dopiero w dwa lata po powrocie
przystgpit do wykonywania swej pracy.

Z tego co wyzej przekazaliSmy zdaje sie wynikac, iz pomiedzy wersjg
czasowg wynikajaca z V Ewangelii, a wersjg podawang przez dra Doreala -
istniejg powazne rozbieznosci. Zrozumiate, iz w Indiach i Tybecie nie
musiano wiedzie¢ o matzenstwie Jezusa,
skutkiem czego dr Doreal nie mogt natrafi¢ na reminiscencje wydarzenia
tam nie znanego, o ktérym sam Jezus nie musial wspominaé. Poza tym -
V Ewangelia moéwigc o powtornym pobycie Jezusa w Egipcie, co potwierdza
dr Doreal-bynajmniej nie okresla czasu w jakim mialo to mie¢ miejsce, a
jest przeciez mozliwe, iz Jezus mogt sig udaé¢ po raz wtéry do Egiptu -
jeszcze przed ukonczeniem lat 20., a wiec wkrétce po zawarciu
maizenstwa. Jezeli przyjmiemy, ze Jezus zawart matzenstwo raczej pod
naciskiem Zakonu Mojzesza, opinii publicznej oraz rodzicow, a gtdwnie Marii,
swej matki - to nie mozna wykluczaé, iz np. po uplywie 1. roku, w trakcie
ktéorego Miriam nie zaszla w ciaze, Jezus opierajac sie¢ na formalnych
przepisach Zakonu mégt rozwigzaé matzenstwo przez udzielenie jej listu
rozwodowego. W takim przypadku mogtby On udac sie do Egiptu liczac lat
19, a nastepnie wybrac sie do Tybetu i Indii, co gdyby istotnie miato miejsce -
zlikwidowatoby wspominane rozbieznosci czasowe do minimum.

W tym ujeciu werset 14. V Ewangelii, gdzie wspomniano, iz Jezus "zyt z nig
siedem lat, az ona umarta" odnositby sie raczej do $smierci Miriam, ktéra
nastgpita w siedem lat od chwili zawarcia maitzenstwa, nizli do faktycznego
wspotzycia lub czasokresu trwania matzenstwa. Niezbyt wiec jasng
redakcje tego wersetu mozna by przypisa¢c autorowi V Ewangelii lub
materiatom na jakich sie on opierat.

Tak czy inaczej - "Gdy Jezus powrdcit do Ziemi Swietej - pisze dr Doreal -
nowina o Jego przybyciu zostata rozpowszechniona wsrdd wielkiej masy ludzi.
Gdy Jezus ukazat sie - zostal poczat- kowo przyjety przez éwczesny
Kosciol, jako ze - ostatecznie pochodzit z rodu Dawida i miat prawo
zastepowania kazdego kaptana w Ziemi Swietej. Uczy¢ w synagogach
byto Jego przyrodzonym Brawem, gdy jednak uczyl poczat moéwic
ludziom rzeczy nie nalezace do nauk ortodoksyjnych rabinéw, ktorzy
powiedzieli: "Méwisz ludziom za wiele... Kosciét utrzymuje swa wiladze
wilasnie przez tajemnice”... Ale On uczyt dalej, wiec Go - wyrzucili".

"To samo dzieje sie i dzis z kazdym duchownym -kontynuuje dr Doreal -
ktdry odchyla sie od nauk ortodoksyjnych aby uczy¢ prawdy, tak jak jg widzi,
nie dlatego, iz jest lepszy lub gorszy od



innych ludzi, ale dlatego, ze nie stosuje sie on do tego, co oni zadecydowali...
Kazdy sadzi, ze jego doktryna jest dobra, a wiec, ze wszyscy inni sg w
btedzie, a tymczasem - nikt nie moze mie¢ catkowitej racji ani nikt nie moze
znajdowa¢ sie w catkowitym btedzie we wszelkich naukach. Faryzeusze
jednak orzekli: "Nie - musisz wyjs¢',

Mozna wiec z catym naciskiem podkresli¢, iz wspomniana w naszej
przedmowie "bariera ignorancji" wznoszaca sie w Swiadomosci wiekszosci
ludzi - stanowi podstawowy czynnik, stabilizujgcy wszelaki ortodoksyjny
dogmatyzm, zaréwno religijny, jak i naukowy.

12. Chrzest Jezusa

Opis chrztu Jezusa zawarty jest w rozdziale VIII, wersety 1. i 2. Y
Ewangelii. Jest on zgodny z wczesnochrzes$cijanskimi zrédtami, natomiast
rozni sie od opisow Ewangelii kanonicznych, w ktorych tekst zostat
odpowiednio spreparowany. Jasne i niedwuznaczne wyrazenie: "Jam go dzi$
sptodzit", oznaczajgce, iz Chrystus narodzit sie w Jezusie w momencie chrztu
- zostato jako niewygodne - opuszczone. Nastgpito to dlatego, iz stowa te
najwyrazniej zaprzeczaty oficjalnie przyjetej wersji, w mysl ktérej z dziewicy
Marii narodzit sie w unikalny sposob Chrystus, czyli méwigc inaczej - sam
Bag...

"Jasniejgcy obtok i przenikajgcych z niego dwanascie promieni sSwiatta" -

rowniez zostato opuszczone. A jak to rozumie¢? Sam obtok mégt by¢, choc
oczywidcie nie musiat - pozaziemskim statkiem UFO, ktéry wytwarzajgc
potezne pole elektromagnetyczne jonizuje otaczajgce powietrze, dzieki czemu
fizyczne kontury statku nie sg widoczne, a zamiast tego widoczny jest jedynie
Swietlisty obtok. Wspotczesne obserwacje wielokrotnie to potwierdzity, a
uczeni kanadyjscy z Wilbertem Smithem na czele - opracowali teoretyczne
podstawy tego zjawiska. We wiasciwym miejscu omdéwimy rowniez i inne
przypadki wspétdziatania statkdbw UFO z misjg, jakg miat do wykonania na
Ziemi, Jezus.
Dostrzezonych podéwczas dwanascie promieni posiada znaczenie zarbwno
symboliczne, jak faktyczne. Pamietamy, ze w mysl starozytnych nauk
Mistrzow Dalekiego Wschodu - w glowie kazdego cztowieka znajduje sie
12 osrodkoéw, stuzacych do percepcji wtasciwych energii, ktore to
osrodki u Awatara, tj. przysziego Chrystusa i Syna Bozego sg
szczegOlnie wazne. U Jezusa owych 12 osrodkéw poprzez niepokalane
poczecie znajdowaly sie w szczegdlnie dobrej, a wiec
"uprzywilejowanej" sytuacji, obecnie zas w czasie chrztu - zostaty one w
szczegdlny sposéb wzmocnione, ustabilizowane i przygotowane do
wilasciwej, a wiec petnej wydajnosci. Ze wzgledu wiec na 12 o$rodkow -
bytlo réwniez 12 stabilizujagcych promieni, o czym oczywiscie ani
korektorzy, ani pozniejsi teologowie wiedzie¢ nie mogli lub nie musieli.

Nalezy dodac¢, iz starozytna Kabata Hebrajczykow uwazajgc Boga za
Wielka Biata Swiatto$¢ - przywiazywata szczegélna wage do nauki o
Swietle, ktorej byla poswiecona specjalna ksiega - Ksiega Zohar.



Odblaskiem tej pradawnej wiedzy jest okolicznos¢, iz i w chrzescijanstwie
ortodoksyjnym Bég czesto jest nazywany Swiattoscia.

Mozna wiec sta¢ na stanowisku, iz przez chrzest zakonczyt sie wstepny,
a wiec przygotowawczy okres dzialalnosci Jezusa, i z tg chwilg -
ustabilizowawszy w sobie Chrystusa - mogt sta¢ sie "bezgrzeszny".

Pozostaje jeszcze wyjasni¢ sprawe "gtosu" z nieba, a byé moze ze
zwisajacego nieruchomo statku kosmicznego UFO dostrzegalnego
jedynie w postaci swietlistego obtoku. Gtos ten przez niektorych styszany
byt w postaci artykutowanych dzwiekéw, sktadajgcych sie na przytoczone w
wersecie 2. stowa, natomiast przez innych - jedynie w postaci "grzmotu"
wzglednie czegos w tym rodzaju. "Czemu tak byto?" pyta dr Doreal i
niezwitocznie tak formutuje swe wyjasnienia: "Dzwiek byt wibracja z Umystu
Boskiego, mogt wiec by¢ styszany jedynie przez tego, w ktérym otwarte
bytlo wewnetrzne, duchowe ucho. Dzwiek ten jednak byt tak potezny, ze
nawet ci, ktérych ucho bylo zamkniete - odczuli wstrzas, jakby gromu™.
Wyjasnienie to jest nader istotne i prawdopodobnie jest ono stuszne.

W tym czasie Jezus liczyt Sobie lat trzydziesci. (YIII-8).

13. Rodzenstwo Jezusa

Istnienie rzeczywistego rodzenstwa Jezusa, a zatem istnienie potomstwa
Jézefa i Marii zrodzonego na naturalnej drodze, a wiec sposobem fizycznym -
wigze sie oczywiscie z dwoma aspektami sprawy, a mianowicie -
"permanentnym dziewictwem" Marii, uznawanym oficjalnie przez
Koscidt, oraz normalnym wspétzyciem matzenskim, jakie po nacedzeniu
Jezusa moglo Ilub faktycznie mialo miejsce. Bezspornie, obie te
alternatywy wzajemnie sie wykluczajg, tj. zastosowanie mogta mieé¢ tylko
jedna z nich.

Przypisywanie Marii dziewictwa nawet po urodzeniu Jezusa, wykluczyliSmy
jako nonsens z punktu widzenia statych i nieodmiennych Praw
Kosmicznych, nie dopuszczajacych jakichkolwiek "wyjatkéw". Nie od
rzeczy bedzie tu przytoczy¢ wyjasnienia dra Doreala, ktory tak oto pisze na
temat dziewictwa Marii: "Dokumenty odnosnie Marii wskazuja nam, ze
Maria i jej rodzina nalezata do eseinczykow, a w rytuale esenskim wyrazone
byto przekonanie, ze w swigtyni powinna sie znajdowaé¢ dziewica-kaptan-
ka. Maria byta taka dziewica-kaptanka swiatyni i choéby weszta w zwigzek
matzenski - uwazana bedzie za dziewice. Takze wedlug starej zydowskiej
tradycji, kobieta byla uwazana za dziewice do czasu gdy porodzita swe
pierwsze dziecko, a nawet idac dalej -swego pierwszego syna". To mogto
by¢ ttem, na jakim pdzniejsi teologowie wyhaftowali dziwaczng koncepcije -
"permanentnego dziewictwa".

Jesli jednak z chwilg narodzin Jezusa dziewictwo Marii przestato istnie¢ lub
istniato jedynie jako mit -byly, jak to juz zaznaczyliSmy uprzednio -
wszelkie podstawy do tego, aby Jozef wszedt w swe prawa matzenskie
oraz aby zgodnie z Zakonem Mojzesza - skrupuletnie je wykonywat co
najmniej raz w tygodniu. Nie ma podstaw do przypuszczania, aby Maria
rowniez pilnie przestrzegajgca przepisdw Zakonu, mogta lub chciata sie temu



oprze¢. W tych wiec warunkach bylo nader prawdopodobne, iz Jezus
istotnie mial mtodsze rodzenstwo.

| tak w rozdziale IV, werset 3. wyraznie stwierdza, Zze Jezus byt
"pierwszym Synem Marii". Wprawdzie nie tworzy to dowodu, ze
byli réwniez nastepni - synowie lub corki, ale - jezeli matzenstwo w ogole
posiada tylko jedno dziecko, nie wyrdznia sie go okresleniem "pierwsze", ktore
w takim przypadku jest bez sensu.

V. Ewangelia w rozdziale VI, werset 8. podaje takie oto sformutowanie: "Oto
ojciec Twoj i matka Twoja i bracia Twoi i siostry, stojg na dworze i chcg z
Tobg mowic". Teologowie pragngcy za wszelkg cene utrzymacC wersje
"permanentnego dziewictwa" Marii utrzymujg, iz chodzi tu jedynie o braci i
siostry cioteczno-stryjeczne, a Scisle - o dzieci Marii Kleofasowej, siostry
Jézefa, ktére wedle zwyczajow obowigzujacych na Wschodzie, a wiec i w
Izraelu - nazywano po prostu bracmi lub siostrami. Przyjmijmy, iz tak byto
istotnie, ale czy miatoby to oznaczaé, iz rzeczywistych braci i siéstr - nie
nazywano tam bra¢mi i siostrami? Chyba wniosek taki bytby nonsensem...
Brak wiec jakiegokolwiek dowodu na to, ze krotkie i jasne sformutowanie
wersetu 8. musi odnosi¢ sie do braci i sidstr cioteczno-stryjecznych (a wiec
drugoplanowych), a nie do braci i siostr, stanowigcych rzeczywiste
rodzenstwo Jezusa (a wiec pierwszoplanowych).

Jest wiec bezsporne i absolutnie pewne, iz tekst wspomnianego wersetu,
wprawdzie moze sie odnosi¢ zaréwno do witasnego rodzenstwa Jezusa, jak i
przyrodniego, w kazdym jednak razie nie przesadza, ze rodzenstwa wlasnego
nie byto lub by¢ nie mogto. Teologiczna wiec teza chocby zostata podparta
przez autorytety tej miary, co Sw. Hieronim zwalczajacy poglad Helwidiusza
okoto 383 r. -wybiera tylko te alternatywe, ktora jest dla niej dogodna, a to
oczywiscie nie jest zgodne ani z rozumem, ani z logikg, ani nawet z czysto
ludzkg przyzwoitoscia.

Warto jeszcze dodag, iz np. Jakuba zwanego Sprawiedliwym, a bedgcego
synem Marii Kleofasowej -nawet Ewangelie kanoniczne okreslaty jako
"zwanego bratem Pana", co wiasnie oznaczato, iz nie byt on faktycznym
bratem Jezusa w ziemskim tego stowa znaczeniu. Gdyby w wersecie 8. po
stowach "ojciec Twoj i matka Twoja" dodano jeszcze stowa "oraz zwani Twymi
bracmi i Twymi siostrami”, to - mielibysmy catkowitg pewnosc, iz chodzito tu o
rodzenstwo cioteczno-stryjeczne; skoro zas takiego zawezajgcego okreslenia
brak - mozna i nalezy przypuszczac, iz autor miat tu na
mysli wiasciwe rodzenstwo Jezusa. Autor musiat sobie niewatpliwie zdawac
sprawe z tego, ze dwuznaczne sformutowanie jakiegokolwiek wersetu
przyniostoby jedynie szkode zamiast korzysci dla ogétu wiernych, piszac wiec
po prostu "bracia" i "siostry" uwazat raczej, iz stowa te jako jednoznaczne i
catkiem jasne w ludzkim tego stowa znaczeniu - w dostatecznie Scisty sposéb
okreslaty osoby, jakie z Jezusem pragnety méwic.

Najtrudniej jednak jest przekonac¢ tego, kto przekonanym byc nie chce...
Totez autorzy pracy: "Zycie Marii Matki Bozej" przytaczajg na str. 87. czesé



zacytowanych wyzej argumentdéw, przemawiajgcych za istnieniem rodzenstwa
Jezusa i przechodzac nad nimi do porzadku konkluduja:

"Przedstawilismy te argumentacje w catej ostrosci, gdyz tylko wtedy
bedziemy mogli wykazac jej bezpodstawnos¢. Niemniej nalezy od razu
zaznaczy¢, ze wiary w dozgonne, nienaruszone dziewictwo Marii nikt nigdy
nie zakwestionowat powaznie i to nie tylko wsrdéd katolikdw, lecz rowniez i
wsrod heretykéw. Gdyz dziewictwo Marii jest nie tylko przedmiotem wiary,
ale faktem, ktérego mozna dowies¢ drogg naukowego rozumowania"...
Deklaracja powyzsza jest wrecz zdumiewajgca w swej beztro
skiej tresci, nie ma bowiem najmniejszej watpliwosci, iz "permanentne
dziewictwo" Marii byto niejednokrotnie kwestionowane, chocby przez
wspomnianego wyzej Helwidiusza i wielu innych autoréw i badaczy. Podobnie
wiec jaskrawe rozmijanie sie z prawdg jest obrong z gory powzietej tezy - per
fas et nefas. Zwraca tez uwage niezwykia tatwos¢ z jakg autorzy powotujq sie
na opinie heretykdéw, a w danym przypadku na wypowiedzi Lutra i Kalwina,
skoro tylko uznane zostaty za dogodne i przydatne do podbudowania z gory
przyjetej tezy. Wprawdzie wiec "permanentnego dziewictwa" Marii nie mozna
uznac¢ za fakt, dajgcy sie dowiesc¢ "drogg naukowego rozumowania", jak to
naiwnie i buhczucznie utrzymujg autorzy, mozna natomiast uznac za fakt i to
fakt bezsporny, iz to "permanentne dziewictwo" Marii stanowi jeden z
fundamentalnych kamieni, stabilizujgcych "bariere ignorancji, wznoszaca sie
w swiadomosci wszystkich zwolennikéw tego pogladu.

Ostatecznie wiec, wprawdzie istnienia rodzenstwa Jezusa nie mozna w
obecnym momencie udowodni¢ bezspornie, mozna jednak zasadnie przyjac,
iz istnienie jego byto rownie mozliwe, co prawdopodobne.
14. Stosunek Jezusa do zwierzat

Rudolf Mdller ttumacz niemieckiego wydania stusznie podkre$la, iz zyczliwy
I przyjazny, a mozna by rzec wrecz braterski stosunek Jezusa do zwierzat
zostat w V Ewangelii podkreslony niezwykle silnie. To fakt, ktory korzystnie
odroznia te Ewangelie od wszystkich pozostatych, zwanych kanonicznymi.

| tak w V Ewangelii mozemy znalez¢ te troske o zwierzeta, w postaci:
wyraznego zakazu polowan i towow (lI-24 i 25), obowigzku uwolnienia
zwierzat od cierpien (IV-5), obowigzku dawania im odpoczynku po pracy dla
cztowieka (VI-7 i 8), zakazu znecania sie lub dreczenia zwierzat (XXXVIII-1, 2,
5), zakazu odbierania im zycia (XLYI-10), itd. itd. Ponadto wiemy, ze Jezus:
uwolnit z sidet i wskrzesit 12 martwych wrobli (VI-7 i 8), wybawit z ciezkiej
opresji Ilwa (VI-18 i 19), uwolnit ptaki z klatek (XLI-I-5), wystgpit w obronie
katowanego konia (XXI-1-6), skarcit surowo chtopcéw dreczacych kota (XXIV-
l, 2 i nast.), wstawit sie za zbytnio obcigzonym wielbtgdem (XOXI-12) itd., itd.
Dlaczego czynit to wszystko?

Otéz Jezus, ktéry zgtebit doktadnie pradawng nauke Ozyrysa, Hermesa
Trismegistosa, Buddy i innych wielkich swych poprzednikéw, wiedziat
doktadnie i stale gtosit, ze: "Bog jest Wszystkim we wszystkim", a mowigc
inaczej, ze Wszystko, co tylko istnieje - jest Przejawem Boga. Wiedziat On, iz
zwierzeta, podobnie jak rosliny a jeszcze wczesniej mineraty - nalezg do tej



samej linii ewolucyjnej, co cztowiek, ktory wprawdzie stoi na jej szczycie, ale
dzieki temu bynajmniej nie nabiera prawa do pomiatania tym wszystkim, co go
poprzedzito ani tez dreczenia lub zabijania - stojacych najblizej cztowieka -
zwierzat.

Jezus podkreslat, iz Stwoérca tchnat w zwierzeta to samo zycie, co w
cztowieka. | nie tylko zycie - tchngt w nie rowniez w zaleznosci od
stopnia rozwoju - czastke Swej Inteligencji, Swej Swiadomosci, a wiec
czastke Swego Ducha. Jezus niewatpliwie znat odwieczne nauki Indii, w mysl
ktorych przyjmuje sie, iz zwierzeta wprawdzie nie posiadajg indywidualnej
duszy, ktéra ma jedynie cziowiek, ale posiadajg cos w rodzaju "duszy
zbiorowej", a wiec "duszy gatunku", ktéra po nieskonczenie dtugim okresie
kolejnych przemian jakim dany gatunek podlega - dosiega tego, iz
wyodrebnione jej czastki dojrzaty juz do tego, aby uczyni¢ dalszy krok naprzod
w pochodzie ku swemu Stworcy. Od tego momentu wyodrebnione czgstki
duszy zbiorowej wcielajg sie, juz jako dusze indywidualne - w ciata
prymitywnych lub dzikich plemion, szczepdw lub ras ludzkich. Dlatego wtasnie
Jezus i wszyscy Mistrzowie - traktowali zawsze zwierzeta jako braci, a méwiac
Scisle "miodszych braci".

Jesli jednak ewolucja zwierzat przebiegata na ogét prawidtowo i zgodnie z
Planem Bozym, to czlowiek majacy juz dusze in- dywidualng, rozwinietg
Swiadomosc¢ i wolng wole wyboru jednej z istniejgcych co najmniej dwdch
alternatyw - nader czesto wytamywat sie i postepowat niezgodnie z Prawami
Kosmicznymi, co wiasnie na naszej Ziemi spowodowato obecny jego upadek.
Doszto wiec do tego, iz czlowiek i tylko cztowiek - potrafi spas¢ nizej od
zZwierzecia.

W takim przypadku zachodzi przypadek gtéwnego uwstecznienia, ktérego
przyktadem sg tzw. "ludzie $niegu”, czyli yeti. Czionkowie ekspedycji
amerykanskiej otrzymali w 1894 r. doktadne wyjasnienie tego problemu przez
Mistrzéw, z ktorymi w ciggu kilku lat obcowali. Byli oni nawet swiadkami
uwalniania kilku mieszkancow gorskiej wioski, porwanych uprzednio przez
"ludzi sniegu” i uwiezionych w ich gorskich kryjowkach. Mistrzowie na prosbe
mieszkancow udali sie do "osiedla" yeti i uwolnili uprowadzonych, ktérzy byli
cali i zdrowi.

Jesli wszystkie zwierzeta, nawet najdziksze wykazujg petne zaufanie do
Mistrzéw, uwazajac Ich za swych opiekunow i wtadcow, taszac sie do Nich lub
ktadgac u Ich stép, to "ludzie sniegu" przy zetknieciu sie z Mistrzem niejako
wrastajg w ziemie i stojg tak dtugo, jak dtugo Ten nie oddali sie i nie zniknie z
pola widzenia. Paralizuje ich strach, potworny wrecz strach, bedacy
prawdopodobnie reminiscencjg strasznych przezyc¢, ktérych musieli doznaé
ich
odlegli przodkowie w trakcie katastrofy Atlantydy, a wiec okoto 12.000 lat
temu. Przodkowie ich uciekajgc w gory wyszli wprawdzie cato, ale izolowani
od dziesigtkow, a nastepnie setek i tysiecy fat zupetnie zdziczeli, zatracili
zdolnos¢ ludzkiej, tj. artykutowanej mowy, czyli catkowicie sie uwstecznili.
Mistrzowie nie sg im w stanie dopomoc tak dtugo, jak dtugo ich swiadomosé



nie wzniesie sie na wyzszy poziom, na ktérym mogliby oni pozbyC sie
paralizujgcego strachu i na podobienstwo zwierzat okazac¢ przyjazne zaufanie.

Dziata tu obowigzujgce Prawo Kosmiczne, w mys| ktdrego wola cztowieka,
a nawet wola tak upadtego cztowieka, jakim jest yeti, musi byC szanowana.
Nikomu wiec nie mozna pomdc i nikogo nie mozna "zbawic¢" wbrew jego woli,
stusznym wiec jest stare powiedzenie, iz "Bog najlepiej pomaga tym, ktérzy
sami sobie dopomoc potrafig"... | to jest niewatpliwie prawda.

Powracajagc do zasadniczego tematu mozna stwierdzi¢, iz zakaz sktadania
krwawych ofiar wielokrotnie powtarzany w V Evangelii - jest naturalng
konsekwencjg braterskiego stosunku, jaki cziowiek powinien wykazywaé
wobec zwierzat. Tak wiec zakaz ten wystepuje: XXI-8, XXVIII-1, 2, XXXIII-
4,7,8, XL,1X-7, 8, 9, 10, LI-12, 15 itd. Ponadto Jezus przypomina, iz Jahwe
bynajmniej nie domagat sie krwawych ofiar, a pierwotny Zakon Mojzesza
rowniez ich nie przewidywat. Degeneracja kultu religijnego stata sie wiec
niejako rezultatem degeneracji hierarchii kaptanskiej oraz catej spotecznosci
izraelskiej.

| wreszcie ostatni z zakazéw, tgczacych sie ze sprawg witasciwego
stosunku do zwierzat, tj. zakaz spozywania miesa, wyraznie wymieniony
rowniez przez Gabriela w odniesieniu do Elzbiety i Marii. Zakaz ten wynika nie
tylko z rozumowania, iz skoro nie wolno zabija¢ zwierzat, to tym samym nie
wolno i nie nalezy spozywac¢ ich miesa. Sg tu jednak i inne powody, a
mianowicie te, iz mieso zabitego zwierzecia zachowuje niskie, zwierzece
wibracje, a zwtaszcza te, ktore tgczg sie z naturalnym oporem zwierzecia w
chwili okrutnej jego sSmierci. Wibracje strachu, bolu i poczucia zadanej
krzywdy trwajg stosunkowo dtugo i niekorzystnie oddziatujg na duchowy
rozwoj konsumenta, wydatnie go hamujac.

Jesli wiec po soborze w Nicei w 325 r. chrzescijanstwo stato sie oficjalng
religig, a Koscidét uzyskat podstawy swej materialnej potegi, to fakt ten, jak
stusznie zaznacza prof. Hermann Oberth ("Katechizm Uranidéw"), stat sie
jednoczesnie powodem duchowego upadku Kosciotla, objawiajacego sie
nieuchronnymi koncesjami na rzecz zwycieskiego Konstantyna i jego
nastepcéw. Wiasnie ten kompromis doprowadzit do usuwania z Ewangelii
kanonicznych niewygodnych fragmentéw, przerabiania tekstu i fatszowania
nauki Jezusa, aby tylko uczyni¢ jg bardziej "strawna"™ dla moznych tego
swiata i bardziej dogodng dla wzmocnienia i ugruntowania pozycji
Kosciota.
15. Reinkarnacja w nauce Jezusa

Zasada reinkarnacji, tj. ewolucji poprzez kolejne narodziny i $mierci, a
zatem zasada wielokrotnych wcielen byla w ciagu pieciu wiekow
oficjalnym pogladem Kosciota. Trwato to az do 504 r., kiedy to na soborze
w Nikozji zgromadzeni ojcowie soborowi uznali, iz bedzie dogodniej dla
Kosciota jezeli sie przyjmie - absurdalng zasade krétkiego
jednorazowego ziemskiego zywota, ktorego zakonczeniem miata by¢
"nagroda" w postaci wieczystego pobytu w blizej nie okreslonym "niebie"
wzglednie "kara", ktorg miat by¢ wieczysty pobyt w rownie nie okreslonym



"piekle"... Poniewaz Kosciot zgodnie z wtasnym mniemaniem dzierzy¢ miat
klucze od "Krdlestwa niebieskiego", a wiec i owego blizej nie okreslonego
nieba, przeto jego wptyw na wiernych, gruntownie uzaleznionych od
Kosciota jako "dzierzyciela" owych kluczy, dzieki temu wydatnie
wzrastal; a o to przeciez chodzito. Byto to tym fatwiejsze, iz juz wczesniej
postarano sie o usuniecie z "ujednoliconego” tekstu Ewangelii kanonicznych
tych wszystkich nauk Jezusa, ktore zbyt jawnie i zbyt jasno formutowaty
zasade wielokrotnych wecielen, co podéwczas uczyniono niejako "na wszelki
przypadek".

Zobaczmy teraz, jak przedstawia sie sprawa reinkarnacji w pierwotnym, a
wiec nie sfatszowanym tekscie V Ewangelii.

Wymienimy tu kolejno te wszystkie fragmenty wypowiedzi, ktore posrednio lub
bezposrednio odnoszg sie do tego problemu:

A. Aniot Gabriel méwigc do Zachariasza o Janie, tak oto oswiadcza: "On to
péjdzie przed nimi w duchu i mocy Eliaszowej"... co jest wstepem do
pdzniejszej wypowiedzi Jezusa. Wzmianka ta jest zapowiedzig i
potwierdzeniem posrednim. (1-6).

B. Jezus na przyjeciu u celnika Lewi (XVI-10) tak oto mowi: "Gdyz jak stare
szaty zamieniacie na nowe, podobnie tez zmarte ciato zamienione
bedzie na zywe ciato, a co przeszio, zamienione bedzie na to, co
nadejdzie". Potwierdzenie bezpo- srednie.

C. Nauczajgc w swiatyni (:~VII-2) Jezus powiedziat: "Bto- gostawieni, ktorzy
poczynili wiele doswiadczen, przez cier- pienie bowiem stang sie
doskonatymi. Bedg oni jak aniotowie w niebie i nie bedg nigdy umieraé
ani na nowo sie rodzié. Smieré i narodziny nie beda wiecej mieé mocy
nad nimi. Potwierdzenie bezposrednie.

D. | nieco dalej (:~VII-8) Jezus mowi: "Tak i wy musicie przechodzi¢ przez
wiele przemian, az bedziecie doskonali"... Potwierdzenie
bezposrednie.

E. W rozmowie ze Slepcem (XLI-12) Jezus gromi jego niewiedze i méwi:
"Nie znasz nawet zdarzen ze swego poprzedniego zycia i nie mozesz
przywotaC na pamieC swego poczecia i swoich narodzin"...
Potwierdzenie bezposrednie.

F. Méwigc o poszukiwaniu znakéw i duchach nieczystych (YL-7) Jezus
wyjasnia: "...temu kto bluzni przeciwko Synowi Cztowieczemu, bedzie
odpuszczone. Ale kto bluzni przeciwko Duchowi Swietemu, nie
bedzie mu odpuszczone ani w tym zyciu, ani w nastepnym zyciu"...
Potwierdzenie bezposrednie.

G. Przekazawszy uczniom 12 przykazan "wedtug Ducha Swietego" (XLYI-
7), Jezus udzielat im rozmaitych wyjasnien, a miedzy innymi dotyczyto
to i Eliasza, ktéry miat poprzedzi¢ pojawienie sie Chrystusa. Jezus
tedy rzekt: "Lecz powiadam wam - Eliasz juz przyszedt i nie poznali
go, ale zrobili z nim, co chcieli. Tak i Syn Cztowieczy ucierpi od nich"...
(XLVI-28).



Witedy zrozumieli uczniowie, ze méwit im o Janie Chrzcicielu. Jan byt wiec
inkarnacjg Eliasza.

H. Mowigc o wiasnej inkarnacji (LV-3) Jezus oswiadcza: "Ja ktade zycie
swoje, aby je znowu wzig¢. Nikt Mi go nie odbiera, ale Ja ktade je sam.
Mam Moc da¢ moje ciato i mam Moc znowu je wzig¢"... Jest to najwyzszy,
a wiec finalny wyraz zasady reinkarnacji, a wiec reinkarnacji - uzaleznionej

od wiasnej woli, co dostepne jest jedynie dla Mistrzow. Potwierdzenie
bezposrednie.

I. Po namaszczeniu przez Marie Magdalene; Jezus miedzy innymi
powiedziat (LXV-8): "Nie zwlekajcie z dnia na dzien, z jednego okresu na
drugi; z eonu do eonu w mniemaniu, ze jesli powrdcicie na ten $wiat,
poznacie tajemnice i wejdziecie do Krolestwa Swiattosci". Potwierdzenie
bezposrednie.

J. Nauczajgc o wewnetrznym Chrystusie, wiasciwym dla kazdego cztowieka
(LIX-2, 3) Jezus powiedziat: "Oni bowiem przezwyciezyli zto i stali sie
kolumnami w Swiagtyni Bozej i nie bedg wiecej wychodzi¢, bedg bowiem
odpoczywac w wiecznos$ci". | dalej: "Ale dla tych, ktorzy zto czynili, nie ma
pokoju. Bedg oni bowiem wchodzili i wychodzili i przez wiele wiekéw bedag
musieli znosi¢ cierpienia dla polepszenia siebie, az stang sie
doskonatymi". Potwierdzenie bezposrednie.

X. Dla dobrych natomiast, ktorzy "weszli do zywota": Nad nimi ani Smierc¢, ani
narodziny w swoim powtarzaniu sie juz zadnej mocy nie majq"... (LIX-4).
Potwierdzenie bezposrednie.

K. Bedac w Betanii Jezus udzielit Salomei odpowiedzi na jej pytanie: "Jak
dtugo bedziemy w mocy $mierci"? "Tak dtugo, dopdki mezowie wasi bedag
obcigzeni winami i dopoki wy - niewiasty - rodzi¢ bedziecie. Po to
przyszedtem, aby {wasze) nierozwazne dzieta naprawic"...

Potwierdzenie bezposrednie.

L. Méwigc uczniom o "Porzadku Krélestwa Bozego" (XClIlI-4) podat pewien
sposob, dotyczacy postepowania z chorymi
zaznaczajgc: ".. jesli nie uciska ich grzech z tego zycia lub minionego"...
Potwierdzenie bezposrednie.
M. Wyjasniajgc dalej (XCIV-3) Jezus osSwiadczyt: "Jest bowiem
zmartwychwstanie z ciata i zmartwychwstanie w ciele. Jak zycie wychodzi
Z ciata, tak samo to zycie wstepuje w ciato". Potwierdzenie bezposrednie.
| dalej (XCIV-4): "Ciato, ktére ztozycie do grobu lub ktére ogien spala - nie
jest ciatem, ktore kiedys bedzie, bowiem ci, ktorzy przyjdg -inne otrzymajg,
ciata, moze nawet wiasne, a co w swoim zyciu posiali, to w nastepnym
z9C bedq". Potwierdzenie bezposrednie.

N. Udzielajgc ostatnich swych nauk apostotom Jezus zakonczyt tzw.
"wyznanie apostotow" nastepujgcymi stowy: "Wierzymy w oczyszczenie
duszy przez wiele narodzin i doswiadczen, w zmartwychwstanie
umartych, w zycie wieczne wszystkich sprawiedliwych, w wiecznosc¢ i



spokdj w Bogu na zawsze. Amen". Potwierdzenie bezposrednie. (XCVI-
23).
Powyzsze wypowiedzi jasno i niedwuznacznie potwierdzajg, ze Jezus -
podobnie jak wszyscy Wielcy Mistrzowie - wyznawat i gtosit Odwieczng Nauke
o Reinkarnacji jako konsekwencje planu ewolucji, ktérej celem byto i jest -
"powrdét do Ojca-Matki, tj. "Boga".
Nauka o reinkarnacji, ktorg gtosit Jezus byta tak jasna i niedwu-
znaczna, iz nie moze by¢ nawet mowy o jakimkolwiek
zrozumieniu" lub "przeinaczeniu" Jego stéw. Mozna natomia
mowic o Swiadomym i z géry zamierzonym fatszerstwie, dokonanym
przez korektoréw i ich mocodawcéw, co miato na calu wzmocnienie
i ugruntowanie dominacji Kosciota nad catg chrzescijanskg spotecznoscia.
Dr Doreal w pracy "Tajemne nauki Jezusa" pisze: "Jz
spedzitem w Indiach i Tybecie ponad osiem lat. D
przebywatem w klasztorze, w ktérym Jezus spedzit |at pig
W czasie nie znanego nam okresu swego zycia. Gdy tam bytem

dyskutowatem z jednym z lamow nauki chrzescijanskiej - powiedziat on:
"Wiemy wiecej o naukach Jezusa niz wy w swiecie zachodnim, poniewaz
On tu spedzit pie¢ tat".

Jesli chodzi specjalnie o nauke reinkarnacji, to w tymze klasz- torze
przechowata sie tradycja kontrowersiji, jaka miata miejsce pomiedzy Jezusem
a niektorymi  lamami, ktorzy utrzymywali, iz reinkarnacja, tj.
zmartwychwstanie-zachodzi w tym samym ciele, ktére czlowiek posiadat w
trakcie poprzedniego zywota. Jezus wprawdzie nie wykluczat i takiej
mozliwosci (tylko w niektérych przypadkach) ale zasadniczo stal na
stanowisku, iz w kazdej inkarnacji przyjmuje sie inne, nowe ciato, stare
bowiem musi powrécié do ziemi, tj. materii, z ktérej powstato. Mozna
dodaé, iz po ukrzyzowaniu Jezusa Jego fizyczne ciato zostato zabrane przez
uczniow i spalone, to zas, w ktérym Jezus ukazywal sie po swym
Zmartwychwstaniu - bylo juz ciatem nowym, powoftanym wprost z
Substancji Bozej.

16. Niektoére poprzednie inkarnacje Jezusa

W pracy pod tymze tytutem - dr Doreal pisze: "Hebrajczycy mieli jasne
zrozumienie praw reinkarnacji. Starozytni Hebrajczycy wierzyli, ze dopOki
cztowiek nie stat sie jednym ze Sprawiedliwych, czyli - dopdki nie osiggnat
stanu zjednoczenia z boskoscig - powtarzat inkarnacje. Uwazali oni, ze
Abraham i inni - stan ten osiggneli".

"Biblia méwi nam bardzo wyraznie, iz Jan Chrzciciel byt inkarnacjg Eliasza.
Hebrajczycy powiadali, iz w imieniu ADAM ukryte byly inkarnacje
Mesjasza. Wierzyli oni, iz Mesjasz miat by¢ inkarnacjg Adama, a mianowicie,
ze litery A-D-A-M reprezentujg cztery inkarnacje Mesjasza, ktérego jeszcze
sie spodziewajg. Wierzyli, ze Adam, Dawid, Aaron (brat Mojzesza) i
Melchizedech - byli inkarnacjami Mesjasza. Wszyscy oni byli wielkimi, ducho-
wymi przywodcami swego ludu”.



Dalej autor pisze: "Wedtug starozytnych dokumentéw i tradycji Wschodu -
Jezus inkarnowat nie na Ziemi nie raz, ale wiele razy".

Podamy tu kolejno szes¢ inkarnacji Jezusa wymienionych przez dra Doreala.

A. Po raz pierwszy Jezus inkarnowat sie w Chinach okoto 5.800 lat temu.
Znany byt wéwczas pod imieniem Bo. Zyt 85 lat lecz nie umart, a udat
sie do ukrytej samotni. Byto to w okresie wielkiego upadku Chin.

B. Nastepna udokumentowana inkarnacja miata miejsce w Ameryce
Potnocnej, okoto 5.200 lat temu. Nosit podowczas imie Ea-Wah-Tach,
do dnia dzisiejszego uwazanego przez Indian za Wielkiego
Wybawiciela. Stary Indianin liczacy sobie 137 lat, z ktorym rozmawiat dr
Doreal, stwierdzit, iz to Ea-Wah-Tach przyniost czerwonym ludziom
wiedze o Gitche Manitou, tj. Wielkim Duchu i, ze uczyt o Bogu jako
Chrystusowym Duchu.

C. W Indiach znajdujg sie dokumenty dotyczace dalszej inkarnacji Jezusa,
ktory jako medrzec Capilya zyt tam okoto 3.400 tal temu, stajac sie
przywodcg braminow, ktérych nauka ulegta nastepnie degeneracji.

D. Czwarta inkarnacja Jezusa miala miejsce ponownie w Chinach, gdzie
jako Chino zyt w Xl wieku przed Chr., kiedy to Chinczycy osiggnel
wysoki stopien rozwoju, gtéwnie na skutek zycia duchowego, jakie
rozbudzit.

E. | pigta inkarnacja Jezusa rowniez dokonata sie w Chinach, gdzie w 604
r. przed Chr. narodzit sie jako Lao-Tse. Doku- mentéw dotyczacych
Jego sSmierci brak, wiadomo jednak, iz miat zy¢ 150 lat, po czym
przekazawszy dalszg prace apostotom - znikt.

F. | wreszcie ostatnia ze znanych inkarnacji, kiedy to przybyt jako Jezus-
Mistrz z Nazaretu, ktérego zycie opisane zostato nader niedoktadnie w
Ewangeliach kanonicznych i nieco doktadniej - w V Ewangelii.

W Swietle wiec przytoczonych danych, jak réwniez na podstawie
wypowiedzi Jezusa zawartych w V Ewangelii mozna bezspornie przyjac, iz
Zasada Reinkarnacji, jako jedyna logicznie ujmujgca cel i sens zycia -
stanowita integralng cze$¢ Nauki Chrystusowej, gtoszonej przez Jezusa.

Tyta zas wszystkim, ktérzy dla wtasnych nikczemnych celow ukryli i zataili
prawde o reinkarnacji - "Niech bedzie Anathema Maranatha". (XCVI-26).
17. "Zakon nie nowy, ale stary"...

Po Przemienieniu sie, o ktorym jest mowa w rozdziale XLVI V Ewangelii i
po ukazaniu sie wraz z Jezusem Mojzesza i Eliasza Jezus rzekt: "Oto daje
wam nowy Zakon, ktéry wprawdzie nie jest nowy, ale stary"... Jezus
podkreslit w ten sposoéb, iz to co méwi, nakazuje lub zakazuje wprawdzie
wydaje sie czyms$ nieznanym i nowym, jednakze - jest to "Zakon Stary",
ktory jako Odwieczna Prawda ukazuje sie ponownie w postaci "12
przykazan dla Kréle- stwa Izraela wedtug Ducha Swietego".

Prastare tradycje okupne wspominajg, iz w swoim czasie Mojzesz réwniez
przygotowat 12 tablic z tyluz przykazaniami, ujrzawszy jednak swych
podopiecznych tanczacych wokoét ztotego cielca - tablice te rozbit w gniewie.
Potem tablice te zostaty restytuowane, ale zawieraly juz tylko 10 przykazan,



jakie znamy do dnia dzisiejszego. Zawazylty tu wzgledy oportunistyczne,
ktore spowodowaty, iz 2 przykazania najbardziej niedogodne - zostaly
opuszczone. Mozna domniemywaé, iz chodzilo tu o zakaz zabijania
niewinnych zwierzat, zakaz spozywania ich migsa oraz sprawe
zawierania nieczystych matzenstw (XLVI-12, 13). Jezus tedy restytuowat te
przepisy w dawnej ich postaci, skutkiem czego liczba przykazan wzrosta do
dwunastu.

Mozna dodag, iz wedtug wyjasnien pilotéw UFO - statkow pozaziemskich z
innych planet, na planetach ich, gdzie Nauka Chrystusowa jest doktadnie
znana i catkowicie zrealizowana w zyciu codziennym - réwniez istnieje
dwanascie nieomal analogi- cznych przykazan. Wskazuje to, ze wszystkie one
- opierajg sie na powszechnie obowigzujacym Prawie Kosmicznym, jednym
dla catego Wszechswiata.

| wreszcie nalezy podkresli¢, iz Mojzesz i Eliasz, ktorzy ukazali sie w
momencie Przemienienia sie Jezusa i rozmawiali z Nim
- zostali okryci przez ;,jasny obtok", co prawdopodobnie byto manifestacjg
statku kosmicznego, ktorym nastepnie odlecieli. W ten sam sposob uprzednio
tenze Eliasz - znikt z oczu Elizeusza, ulatujgc w niebo rzekomo na ognistym
rydwanie... Jak wszystko wskazuje, ten "rydwan" nie byt niczym innym niz
pozaziemskim statkiem kosmicznym UFO, pochodzacym z innych planet.

Do sprawy tej jeszcze powrdcimy na zakonczenie naszych objasnien i
komentarzy.

18. Ciato i Krew

Problem "chleba zywota" i "zywego wina" jest w V Ewangelii omawiany
znacznie szerzej niz to ma miejsce w Ewangeliach kanonicznych. Jest to
zupetnie zrozumiate, skoro w czasie Ostat- niej .Wieczerzy Jezus podsumuje
niejako swe wypowiedzi na ten temat i - ustanowi komunie.

Wyjasnienia podstawowe znajdujg sie w rozdziale XXXI V Ewangelii, a

mianowicie:

A. | znowu rzekt Jezus: "Jam jest chleb prawdziwy i zywe wino. Ojcowie
wasi jedli manne na pustyni i poumierali. To natomiast jest chleb, ktory
zstgpit z nieba. Jesli kto spozywacC bedzie ten chleb, zy¢ bedzie na
wieki. A chleb, ktéry Ja dam - to PRAWDA, a wino, ktore Ja daje - to
ZYWOT mgj". XXXI-1).

B. Wtedy sprzeczali sie Zydzi miedzy sobg, mowigc: "Jakze Ten moze daé
nam Siebie do jedzenia"? Na to rzekt im Jezus: "Czyz mniemacie, ze Ja
mowie O spozywaniu miesa, jak to wy nieswiadomie czynicie w
Swiatyni"? (XXXI-2).

C. "Zaprawde, Ciato moje jest z ISTOTY BOZEJ i jest prawdziwym
pokarmem, a Krew moja jest ZYWOTEM BOZYM i jest prawdziwym
napojem". (XXXI-3).

D. "A kto spozywa to Cialo i pije t¢ Krew, ten mieszka we Mnie, a Ja w nim".
(XXXI-5).



E. "Duch to jest, ktory ozywia, ciato 1 krew (w ziemskim znaczeniu) nic nie
pomaga. Stowa, ktére moéwie do was sa Duchem i Zywotem". (:?XXI-7).

Jest chyba zupetnie oczywiste, iz stowa te wypowiedziat nie Jezus jako
cztowiek fizyczny, ile Chrystus catkowicie z Nim zespolony, i w tym okresie
Jego zycia wyraznie nad Jezusem dominujacy. Stowa te maj g gteboki sens
duchowy, nie majacy nic wspolnego z powierz- chownym, materialnym
pojmowaniem przez Zyddw, ktérzy mnie- mali, iz chodzi o pospolite
"spozywanie miesa"...

Mozna dodag, iz niezbyt jasne przedstawienie tego problemu, jakie cechuje
Ewangelie kanoniczne, doprowadzito do tego, iz jak to stusznie zauwazyt
Svami Vivekananda w trakcie swych prelekcji w Londynie - niektérzy Hindusi
utrzymuja, iz spozywanie ciata | krwi jest niczym innym, jak
"ludozerstwem", ktérego przeciez pochwalac i zaleca¢ nie mozna. Tak wiec
okrojenie nauki Jezusa, jakie zastosowano w Ewangeliach kanonicznych,
przyczynito sie do btednego jej interpretowania, a zatem sptycenia, przez
materiali- styczne, ograniczone pojmowanie.

Z przytoczonych tekstéw zdaje sie wynikac, iz Jezus wyraznie wymienia
dwa szeregi synonimiczne, ktére aczkolwiek sg ze soba blisko zwigzane,
jednakze wydajg sie do pewnego stopnia od siebie niezalezne. Beda to:

Chleb (Chleb zywota) - Prawda - Ciafo - Istota Boza Wino (Wino zywota) -

Zywot - Krew - Zywot Bozy.

Takie ujecie niewatpliwie odpowiada temu, co poézniejsza filozo- fia
okreslita terminami: Bog jako Absolut i Bog jako Przejawienie. Nie jest jednak
btedem przyjmowac, iz oba te aspekty stanowig jedng "MEROZLACZNA
CALOSC.

W wersecie 7. mamy natomiast jakby skrécong forme zaprezentowania
wspomnianych dwéch szeregdédw synonimicznych, a mianowicie przez stowa:
"Duch" i "Zywot". Odpowiada to jednak analogicznej tresci, Bég bowiem jest
Duchem, a Zywot Bozy - w obu przypadkach pozostaje ten sam. Obie wiec
wypowiedzi przedstawiaj g jedynie dwie formy ujecia tego samego
zagadnienia.

Dalsze niezwykle istotne wyjasnienia znajduijemy w V Ewangelii w
rozdziale XXXII, Jezus bowiem dokfadnie zdawat Sobie sprawe z tego, iz byta
to "twarda mowa dla wielu"... Jezus tedy wyjas
niajgc uczniom swym powiedziat:

F. "Stowa, ktére powiedziatem do was sg Duchem i Zywotem. Dla
nieswiadomych zas i fakomych miesa dzwieczg one przelewem Kkrwi i
Smiercig, ale blogostawieni sg, ktérzy rozumieja". (XXXXII-2).

G: "Albowiem korzystam jedynie z owocéw drzew i zboza roslin, a te
zostajgq przez Ducha przemienione w ciato moje i krew moja. Z tego tedy i
jedynie z podobnego macie jes¢ wy, ktorzy we Mnie wierzycie i uczniami
moimi jestescie, z tego bowiem w Duchu - splywa dla ludzi zycie i
zdrowie i wyleczenie". (XXXIII-4).



H. "Jak jest w cielesnych sprawach, tak i w duchowych. Moja Nauka i moje
Zycie powinny byé dla was pozywieniem i napojem, jako CHLEB
ZYWOTA i WINO ZBAWIENIA". (XXXII_7).

l. "Podobnie jak zboze i grona winne przemieniajg sie w ciato i krew, tak
samo tez wasze ziemskie mysli maja przemienia¢ sie w duchowe.
SZUKAJCIE PRZEMIANY CIELESNEGO w DUCHOWE"! (XXXII-8).

1. "A przeto wszyscy winni powroécié do naturalnego pokarmu, jak piszg
prorocy". {XXXII-9).
K. "Dlatego wiec i wy wszyscy macie udziat w ciele i krwi i w materii i w
zyciu Wiekuistego, a Stowa moje sg Duchem i Zywotem". (XXXII-
10).

Reasumpcje wszystkich wyjasnien Jezusa stanowity stowa zawarte w
wersecie 10. tacznie ze stowami wypowiedzianymi w wersecie 8., tj.
"Szukajcie przemiany cielesnego w duchowe". Wynika z tego jasno, iz
bynajmniej nie chodzito tu o stworzenie jakiego$s nowego "symbolu™ albo
tzawa "pamiatke”... Postepowanie i stowa Jezusa byly jak najbardziej
konkretng wskazowka, tego co nalezy czyni¢ i dlaczego, wskazowkg -
odnoszaca sie do catej ludzkosci.

Pozostaje nam jeszcze przytoczy¢é stowa, ktére stanowity formal- ne
ustanowienie komunii, co dokonane zostato w trakcie Ostatniej Wieczerzy:

L. "Potem postawit Jezus miske przed Sobg, a za nig kielich, dziekowat
Bogu za Jego dobro¢ dla wszystkich stworzen i wziat przasny chleb w
rece swoje i btogostawit go. Potem

. Zmieszat wino z wodg i btogostawit obydwa, wzywat siedmio- krotnie Imienia
Swietego, troistg jedno$¢ Ojca-Matki w nie- biesiech, aby zestat Ducha
Swietego i aby chleb w Ciato Jego - Ciato Chrystusa, a wino w Krew Jego -
Krew Chrystusa, przeobrazi¢ na odpuszczenie grzechéw i zycie wieczne
dla wszystkich, ktorzy sg postuszni Ewangelii". (LXXVI-9).

Formuta ustanowienia komunii jest wiec catkowicie zgodna i logicznie
powigzana ze wszystkimi uprzednimi powiedzeniami wzglednie wyjasnieniami
Jezusa, stanowigc ich finalne apogeum.

Do problemu "ciata i krwi" V Ewangelia powraca. raz jeszcze w rozdziale
XCII, w ktorym jest mowa o "Porzadku Krélestwa Bozego". Ponownie jest tam
powiedziane, ze "Ciato Chrystusa jest Substancjg Boga, a Krew - Zyciem
Boga".

19. Wskrzeszenie Lazarza

W oczach teologobw wskrzeszenie tazarza uchodzi za najbardziej
spektakularny, a wiec i czotowy "cud" Jezusa. Tymczasem jednak - odkad
istnieje Wszechswiat nie zdarzyt sie w nim ani jeden "cud" w rozumieniu
teologicznym, a wiec rozumiany jako wydarzenie sprzeczne lub stojgce poza
tzw. "prawami natury".

Wspomniane prawa natury stanowig jedynie najnizszg ptasz- czyzne, te
jaka nam jest znana, poza ktdérg rozciggajg sie jeszcze inne, znacznie wyzsze
ptaszczyzny zycia regulowane wedle wyzszych i doskonalszych praw, ktorych



nie rozumiemy i nie znamy. Wszystkie te prawa, zaréwno nizsze jak i wyzsze -
nalezg do wszechobejmujgcego zespotu Praw Kosmicznych, bedacych
Prawami Boga. W doskonatej hierarchii Praw Kosmicznych obowigzuje
zasada, ze prawo wyzsze, a wiec doskonalsze obejmuje rowniez prawa
nizsze, a wiec mniej doskonate, zmieniajac niekiedy bieg wydarzen, czyli
wchodzac niejako w kompetencje prawa nizszego, obowigzujgcego na ogoét
na nizszym planie zycia.

Tak wiec na planie materialnym $mier¢ uwazana jest jako zjawisko
nieodwracalne, natomiast na wyzszym planie jest to tylko stan przejsciowy,
ktory moze zosta¢ odwrocony, a wiec zmieniony
- tacznie z tzw. wskrzeszeniem, tj. przywréceniem status quo ante. To
wiasnie miato miejsce w przypadku wskrzeszenia tazarza.

A jak to jest mozliwe? Jezus w rozdziale LVI, werset 18.. wyjasnia: "Gdy
ni¢ zycia jest przerwana wtedy ono nie wraca, ale gdy jest jeszcze
nienaruszona - wtedy jest jeszcze nadzieja"... Stowa te wyjasniajg problem
jedynie czes$ciowo, w rzeczywistosci bowiem zawsze istnieje moznos¢
przywrécenia zycia fizycznego, tyle tylko, iz w zaleznosci od czasu jaki
uptyngt od momentu Smierci - metody przywrécenia zycia, a wiec
wskrzeszenia mogq i muszg by¢ odmienne . i rézne.

A czym jest owa "ni¢ zycia", o ktorej wspomina Jezus? Prawdopodobnie
jest to, co w pradawnych naukach okultnych zwie sie zazwyczaj "srebrnym
sznurem" lub "srebrng nicig", taczacym kazdego czlowieka z jego Duchem,
ktory posiadajgc zbyt potezne wibracje nie moze bezposrednio przebywac w
fizycznym ciele cztowieka. Dlatego tez zgodnie z Prawami Kosmicznymi -
delegaturg Ducha w obrebie ciata fizycznego jest dusza, zwana réwniez
ego lub w terminologii Freuda s$rednie "ja", podczas gdy Ducha
cztowieka okresla sie mianem najwyzszego "ja". Punktem stykowym duszy
i ciata jest niewielki wyrostek sterczacy ku gorze, w ktéry zaopatrzony jest
gruczot endokryniczny mieszczacy sie mniej wiecej w srodku gtowy,
znany pod nazwa szyszynki {Glandula Pinealis). Tak wiec - dusza
potaczona "srebrnym sznurem" z Duchem - moze niejako przycupng¢ u
szczytu szyszynki, do ktérej réwniez przytwierdzony jest 6w "srebrny sznur",
utworzo- ny z subtelnej, niedostrzegalnej materii. Nalezy zaznaczyé, iz
szyszynka jest najwazniejszym osrodkiem z tych 12. osrodkéw
znajdujacych sie w glowie, o ktérych uprzednio byta mowa. Drugim
rownie waznym gruczotem (osrodkiem) jest przysadka mozgowa
{Hypophysis Cerebri).

Po smierci dusza opuszcza ciato, pozostaje jednak potaczona z nim przy
pomocy "srebrnego sznura", co trwa przez pewien czas - az do rozktadu
ciatla, kiedy to i 6w "srebrny sznur" ulega przerwaniu.

Ponadto istnieje jeszcze bezpoSrednie polaczenie czlowieka z sama ZASADA
ZYCIA, owym ZYWOTEM BOZYM, ktory przez
Jezusa zostat do pewnego stopnia wyodrebniony i wymieniony obok Istoty
Boga, tj. Ducha. Otéz, jak to wyjasnia dr Doreal w pracy: "Cztery plany
leczenia, czyli poradnik metafizycznego uzdrawiacza" - w prawej gornej czesci



serca znajduje sie malenki eteryczny pecherzyk, zwany "Ultima Mortens" (to,
co umiera ostatnie), stanowigcy jakby delegature JEDYNEGO ZYCIA, t;.
ZYCIA BOGA, w indywidualnym ciele osobniczym. Ultima Mortens Zzyje
jeszcze przez 3 doby, liczac od momentu Smierci ciata fizycznego, istotnie
wiec - umiera jako "ostatnie".

Jezeli chodzi o wskrzeszenie cztowieka, to gdy ma ono nastgpi¢ w czasie
owych prekluzyjnych 3. déb - mag lub Mistrz moze tego dokonac energiami,
uprzednio nagromadzonymi we wtasnym ciele fizycznym, bowiem zycie nie
uszto jeszcze catkowicie z ciata zmartego. Jest to wiec pierwszy sposob,
sposob niejako uproszczony, stosowany w "lzejszych" przypadkach. Inaczej
jest jednak gdy od chwili Smierci uptyneto wiecej niz 3 doby, tak np. jak to
miato miejsce w odniesieniu do tazarza. Wéwczas nalezy powota¢c WIELKA
MOC, czyli calgq Potege Boga, ktérej jednak uzywac lekkomysinie Iub
naduzywac nie wolno. Dr' Doreal tak oto pisze o tym:

"Chodzi tu o to, iz mozna sie do niej odwotac, tylko wtedy gdy wszystkie
dane cziowiekowi sity zawiodty. W moim zyciu trafitem tylko na trzy
przypadki, gdzie musiatem odwotac sie do Nieuchwytnej Potegi Boga, aby
uzyska¢ Jej pomoc. Postuzytem sie Mocg Boga, ale jest to sita, ktéra
przeptywa przeze mnie, a wszelkie prawa zostajg w tym celu odtozone na
bok... Wzywam wielkg Moc Boga, tylko wtedy gdy ma sie objawi¢ cudowne
wyrazenie tej Mocy".

"Osoba, ktéra ma sie sta¢ przewodem (tej Mocy) musi najpierw sie
przygotowac, zanim powota lub przyjmie te Moc w siebie. Jej cel i pragnienie,
wola dziatania i przejawienia-muszg byc¢ czyste. Lepiej jest w ciggu pewnego
okreslonego czasu przed tym -poscié, tj. nie przyjmowac pozywienia. Jesli nie
jest to mozliwe - nastgpi po tym pewien fizyczny skutek, ktéry sami bedziemy
zmuszeni ponie$é. Swiadomo$é koncentruje sie tu na drugiej sekcji szyszynki.
Nalezy
mie¢ wole; aby gruczot wibrowat niebieskim swiattem, takim jak niebo.
Nastepnie - w mysli musi pojawi¢ sie czteroliterowe stowo:

JOD-liE-VAU-HE stowo uzywane przez kabalistow i
innych okultystéw.,. Wzmagajac wibracje myslimy o tym stowie {jest to jedno
z Imion Boga, uzywanych w Hebrajskiej Kabale) w jego wyraznych
symbolach, przy czym sita wibracji szyszynki dostarcza brakujacych
samogtosek.

To co teraz budujemy stanowi rame, utrzymujaca Moc, gdy przeptynie.
Gdybysmy tego nie dokonali, a powotali Moc - bytoby bardzo Zle...
Tworzymy tedy rame, powodujac potezne wibracje niebieskiego swiatta.

Potem nastepuje moment, gdy cale wnetrze gtowy przestaje jakby istnieC i -
jest sie tylko swiadomoscia i mozna widzie¢ rownie dobrze tam, jak i tu"...
Oznacza to, Zze kontakt zostal nawigzany, wyciaggamy przeto reke nad
osoba, ktorg pragniemy uzdrowi¢ (wskrzesic¢), a Moc i Sita sptywa i osoba
ta zostaje ponownie ozywiona i niejako odtworzona, nawet jezeli dusza
opuscita juz ciato - zostanie ona przywotana z powrotem, jesli oczywiscie
nie odeszta zbyt dawno temu".



"Takie jest wlasciwe odczytanie "KSIEGI TOTHA", jezeli sie jg wtasciwie
rozumie”...

Poniewaz Jezus $wiadomie zwlekat z udaniem sie do domu chorego
tazarza, nie spieszac sie, nawet wtedy gdy otrzymat juz wiadomosé o
jego Smierci - przybyt do jego domu dopiero czwartego dnia, a wiec
zapewne juz w momencie, gdy Ultima Mortens jako ostatnie - juz umario.
Jezus wiedziat wiec dobrze, ze bedzie musiat postuzyé sie Wielka Moca
Boga, do czego celowo dopuscit, aby da¢ tym lepsze swiadectwo Mocy
Ojca - ku chwale Syna. Drugim przypadkiem uzycia przez Jezusa Wielkiej
Mocy byto, jak podaje dr Doreal - wskrzeszenie corki wdowy. We wszystkich
innych przypadkach wystarczata Moc, jakg reprezentowat Chrystus, trwale z
Nim zjednoczony.

Jezus znat wiec Prawa Kosmiczne, a znajgc je i scisle ich przestrzegajac
dokonywalt takich czynow, jakie byly przeznaczone dla Synéw Bozych, t;.
ludzi zjednoczonych z Chrystusem. Wyjasniat

tez, iz "Czyny, ktore Ja czynie i wy czyni¢ bedziecie i wieksze ponad nie"
przez co podkreslat, ze sam nie jest "unikatem", a wiec, ze wszystkie te
mozliwosci przynalezg kazdemu cziowiekowi, stano- wigc wtasciwe jego
dziedzictwo.
20. Matzenstwo i rozwody

Jak wiadomo - Koscidét nie uznaje rozwodow, a stanowisko swe stara sie
uzasadni¢ tym, iz Matzenstwo zostato zaliczone do tzw. sakramentow,
skutkiem czego musi trwaé az do $mierci - co najmniej jednego ze
wspoétmatzonkow.

A jakie jest stanowisko Jezusa? W rozdziale XLII. wersety 3., 4. i 5., Jezus
wyraznie opowiada sie za monogamig, ktorg uwaza jako "pierwszg i najlepsza
droge". Dalej jednak wprawdzie wyraznie okreslit, iz "Co tedy Bdg ztgczyt,
cztowiek niechaj nie roztacza" (XL,lI-5), ale traktujgc to jedynie jako stuszny i
zasadniczy postulat - dopuscit mozliwos¢ przerwania matzenstwa, a wiec
rozwodu w przypadkach "sprawiedliwej przyczyny" (XLII-"n. Opinia ta jest wiec
zupetnie jasna i niedwuznaczna.

Werset 12. w rozdziale LVIl zawiera ogdlng zasade postepowa- nia, jakiej
zbory wzglednie Kosciot -powinny przestrzegac. A oto
stowa Jezusa:

"Zaprawde powiadam wam, cokolwiek byscie zawsze stusznie zwigzali na
Ziemi, bedzie zwigzane i w niebie, a cokolwiek byscie zawsze stusznie
rozwigzali na Ziemi, bedzie rozwigzane i w niebie".

Jest to absolutnie jasna opinia co do tego, iz Kosciotowi przyznana zostata
mMocC wigzania i rozwigzywania - "zawsze stusznie", a wiec dla "sprawiedliwej
przyczyny". Jezeli tedy sam akt matzenski, bedacy witasciwym zawigzaniem
matzenstwa okreslimy jako sak- rament, to sama ta nazwa nie ogranicza
mozliwosci rozwigzania, jest bowiem jedynie stowng definicja definicjg
umowng. Jezeli przeto teologowie Kosciota doprowadzili do tego, iz
pozostajac przy prawie wigzania odmawiajg sobie prawa rozwigzania,
rozwigzania nawet dla "sprawiedliwej przyczyny", to tym samym lekcewazg



zalecenia Jezusa, stuszne prawa obojga wspoétmatzonkéw i wiasne
obowiazki wynikajace ze stanu duchownego.

Jest to tym jasniejsze, iz Jezus podat jeszcze wskazowki odnosnie tego jak
diugo powinno trwaé¢ maitzenstwo. Konkretng, a jednoczesnie $cistg
wskazowkg sg nastepujgce stowa:

"Wam jednakowoz, moi uczniowie - pragne wskazac¢ zasade doskonalsza,

a tg jest, iz malzenstwo pomiedzy mezczyzna, a niewiasta winno by¢

ztaczeniem w prawdziwej mitosci i przychyl- nosci i petnej wolnosci i

to tak diugo, jak dtugo trwa mitos¢ i zycie".

Ze stow tych jasno wynika, ze mitos¢ i zycie obojga, tj. mezczyzny i
niewiasty sg istotnymi warunkami podtrzymujacymi matzenstwo. Gdy
wiec ustaje - mitos¢ lub zycie jednego lub obojga wspotmatzonkdw - brak jest
elementéw istotnego zlaczenia, a zatem tego wszystkiego, co stanowi
racje i byt matzenstwa. Uzywajgc wiec bardziej wspétczesnej terminologii
Jezus uznawat, ze faktyczny rozkiad matzenstwa, jest oprécz smierci -
"sprawiedliwg przyczyna" do rozwigzania go, a zatem rozwodu.

Z dalszego ciggu rozumowania wynika, iz apostotowie i uczniowie Jezusa,
ktorzy otrzymali moc wigzania i rozwigzywania - mieli nie tylko prawo , ale
i obowigzek rozwigzywania matzenstwa, jezeli nastapit trwaly rozkiad
pozycia, ktéry nalezalo traktowa¢ jako "sprawiedliwg przyczyne"
rozwigzania. Rzecz jasna, iz Jezus posiadajgcy doktadng znajomos¢ natury
ludzkiej wyszedt tu z zatozenia, iz rozwigzanie matzenstwa (w przypadku
braku mitosci; a wiec i rozkladu matzenstwa) - jest znacznie mniejszym
ztem, nizli jego kontynuowanie dla jakichkolwiek wzgledéw doktrynalno-
formal- nych, zwlaszcza wtedy gdy faktycznie przestato ono istnieé.

Na marginesie tego mozna dodac¢, iz Jezus bynajmniej nie zakazywat
matzenstwa swym uczniom ani tez nie narzucat im scistego celibatu.
Obie te sprawy pozostawit On indywidualnej decyzji kazdego z nich, wiedziat
bowiem, iz decydujacym czynnikiem powinien tu by¢ indywidualny
rozwoéj duchowy kazdego z nich, a nie narzucone z goéry ograniczenia i
nakazy.

Pdézniejsze wprowadzenie przez Kosciot celibatu dla duchow- nych i
absolutny zakaz matzenstw, upozorowano tym, iz duchowni

winni zajmowac¢ sie "wytgcznie sprawami duchowymi", a nie sprawami
ziemskimi, materialnymi. Spowodowato to znacznie wiecej zgorszenia i zta niz
gdyby ksieza, bedacy normalnymi ludzmi "jak wszyscy inni", otrzymali legalng
moznos¢ zorganizowania sobie prywatnego zycia, rowniez i na tym odcinku.
Jak wiadomo, ostatnio na catym sSwiecie dat sie zauwazy¢ silny ruch wsrod
miodszego duchowienstwa, zmierzajacy do zniesienia tego nierozsadnie
narzuconego zakazu.

Nie od rzeczy bedzie uswiadomi¢ tu sobie, iz wszystkie dogmatyczne
ograniczenia i wszystkie nakazy i zakazy, czestokro¢ wrecz sprzeczne z
naukg Jezusa, wprowadzone zostaty nie tyle dla dobra wiernych Iub ludzkosci,
ile dla ugruntowania pozycji Kosciota i wyzszej hierarchii duchowienstwa, a
wiec stosunkowo waskiej grupy ludzi. Pomimo wiec szumnych frazesodw,



miodoptynnych stéw itp. decydowaty wzgledy czysto ludzkie, niskie i
przyziemne.

21. Niebo 1 pieklo

Prawo PRZYCZYNY I SKUT'KU jest jednym z najwazniejszych

Praw Kosmicznych - Praw Boga. W mys$I| tego prawa kazdy czyn cziowieka -
wywotuje dla niego skutek - dobry lub zty... Ten skutek nie jest wiec ani
"nagrodq”, ani "karg", a tylko bezposSrednim dzietem cziowieka, rezultatem
jego wtasnego dziatania. Przemysiny jednak cztowiek pragngc uwolnié¢ sie od

odpowiedzialno$ci za wlasne swe czyny - starat sie przerzuci¢ te
odpowiedzialnos¢ na kogokolwiek innego, choéby nawet na Boga...
Uczyniwszy sobie tedy Boga "na obraz i podobieAnstwo swoje" i

wyposazywszy Go w czysto ludzkie przywary twierdzit, iz to Bog w zalezno$ci
od Swej "fantazji" lub "humoru" - przydziela "nagrody" lub "kary"...
Konsekwencjg tego naiwnego pogladu bylo, ze zlokalizowano niejako
miejsca przydziatu owych "nagrod" i "kar", nazywajac je odpowiednio -
"Niebem"i "Piektem", nie zadajgc sobie trudu okreslenia, gdzie wtasciwie
mogg sie one znajdowac. Wierzono wiec tylko, iz znajdujg sie one gdzie$
poza Ziemig i stanowig miejsce pobytu cztowieka wzglednie jego duszy - po
Smierci.
Jezus pragngc, aby Jego nauki zostaty chociaz w czesci zrozumiane - uzywat
oczywiscie powszechnie przyjetych okreslen i terminéw, inaczej bowiem nikt
zrozumie¢ Go nie bytby w stanie. Jednoczes$nie jednak zawsze podkreslat, ze
"Krolestwo Boze jest

w was", a zatem, ze "niebo" Oraz "piekto" Sg jedynie stanami

Swiadomosci cztowieka, a wiec, ze mogq by¢ osiaggniete TU i TE-RAZ, a nie
dopiero po $mierci. Analogicznie wyjasniali to Mi- strzowie Dalekiego
Wschodu cztonkom ekspedycji amerykanskiej w latach 1894-97.

Po swym tryumfalnym wjezdzie do Jerozolimy Jezus udat sie do Swiatyni i
tam nauczat, ze w pewnym okresie bedzie mozna podzieli¢ ludzi wedle stanu
ich swiadomosci na dobrych i ztych. Pierwsi znajda sie na prawicy, drudzy zas
na lewicy. Dla pierwszych bedzie Krélestwo niebieskie, a tym po lewicy powie:
"ldzcie precz ode Mnie, przekleci, w ogien wieczny zgotowany wam, az do
siedemkro¢ oczyszczeni bedziecie i od grzechow waszych uwolnieni zostanie-
cie"...

A co znaczg te stowa? Ot6z bytoby absolutnym nonsensem przypuszczac,
iz to "potepienie" ma sie rozcigga¢ na catg wiecznosc. Wiecznym wiec jest nie
"potepienie" rozumiane jako "kara za grzechy", ale wiecznym jest ogien, {;.
cierpienia, jakim poddana jest swiadomo$¢ cziowieka obarczonego
grzechami. Stowa te podkreslaj g z catg mocg fakt, iz Prawo Przyczyny i
Skutku obowigzuje stale, a wiec przez calgq wiecznosc¢, a wiec, ze na skutek
grzechdéw - obarczeni nimi - zawsze bedg ponosi¢ konsekwencje, tj, cierpiec.

"Wieczne wiec potepienie" jest niczym innym, jak teologicznym absurdem.
Jezus tego nigdy nie powiedziat, a wprost przeciwnie zaznaczyt, iz istnieje
mozliwos¢ siedmiokrotnego oczyszczenia, co spowoduje uwolnienie od
grzechéw. Zrozumiate jednak, iz o jakim- kolwiek oczyszczeniu moze byc¢
mowa jedynie wtedy gdy istnieje czas dla jego dokonania i odpowiednie ku



temu warunki, ktérych nie mozna sobie inaczej wyobrazic, jak tylko przez
reinkarnacje, tj. koniecznos$¢ wielokrotnych wcielen. Wprowadzajgc tedy
absurdalne pojecie "wiecznego potepienia" nalezato oczywiscie wprowadzié -
rownie absurdalng zasade "jednego zycia" i odwrotnie. Jak widaé, te dwa
absurdy sg ze sobg nieroztgcznie zwigzane i wzajemnie sie warunkuja.

| wreszcie interesujgcy jest ostatni werset 1 S., zamieszczony w rozdziale
LXVII V Ewangelii. Brzmi on:

;»A okrutni i niemitosierni odejda na kazn wieczng i jesli nie beda

zatowali - zostang zupefnie zniszczeni. Sprawiedliwi zas i mitosierni

wejda do zywota wiecznego i wiekuistego pokoju™.

Jesli los sprawiedliwych nie budzi najmniejszych watpliwosci, bowiem jako
ztaczeni z Bogiem - calkowicie sie w Nim roztopia, to zastanawiajacy jest
los grzesznikéw. Stowa odnoszgce sie do nich nalezy rozumiec€ tak, iz maja
oni dwie alternatywy: primo - zal, dajagcy mozliwos¢ uwolnienia sie od
"wiecznej kazni", oraz secundo - brak tegoz zale, powodujacy "zupetne
zniszczenie". A jak rozumiec te dziwne stowa?

JesteSmy zdania, iz okreslenie "zupetne zniszczenie" moze sie odnosi¢
jedynie do tych ludzi, ktéorzy w momencie cyklicznej likwidacji
Wszechswiata Przejawionego -beda sie znajdowaé w stanie grzechu przy
jednoczesnym braku jakiegokolwiek zalu. Wochtaniajgc w Siebie
Wszechswiat Bog nie bedzie ich mogt przyja¢é w Siebie, zostang tedy
"zupetnie zniszczeni". Wynika to zeznanego wszystkim Mistrzom faktu, iz
Zycie Boga wykazuje dwie fazy - aktywna i pasywna, w trakcie ktérych -
przy pierwszej Bog przejawia sie, tj. z wlasnej Substancji wytania
Wszechswiat, bedacy wskutek tego Bogiem w Przejawieniu, w drugiej
natomiast przechodzi w stan bierny, wchianiajac w Siebie caly
Wszechswiat, likwidujac dzieki temu - wikasne Swe Przejawienie. Jest to
wiec faza "odpoczynku”, okre$lana przez Hinduséw stowem "PRALAYA".
22. Modlitwa "Ojcze Nasz"

Jest rzeczg szczegdlnie wazna, iz w V Ewangelii znajdujemy tekst
modlitwy "Ojcze Nasz" -powtérzony az trzy razy, przy czym kazdy z nich
wykazuje pewne réznice, co moze wskazywac na to, iz zaczerpniete zostaty
z réznych materiatow, ktore postuzyty do zredagowania catej Ewangelii.

Tak wiec - modlitwa "Ojcze Nasz" figuruje po raz pierwszy w rozdziale XIX,
wersety 3.1 4., a jak sie to nam wydaje - jest to
najpiekniejsza wersja tej modlitwy. Nastepnie mamy "Ojcze Nasz" w
rozdziale XXVI, werset b., wypowiedziane w czasie stynnego "Kazania na
Goérze" i wreszcie w rozdziale LXXVI, wersety 20. i 21:, dotyczacym ofiary
eucharystycznej.

Jezeli chodzi o analogie i réznice, to we wszystkich wersjach uzyto na
okreslenie Boga stow "Ojciec-Matka” {Abba-Amma), co jest
stwierdzeniem, iz w Istocie Boga znajduja sie idealnie zharmonizowane
pierwiastki meskie i zenskie (polaryzacja zneutralizowana).

Nastepnie - w wersjach pierwszej i trzeciej Jezus "lokalizuje" Boga w
sposoéb wiasciwy, stwierdza to bowiem stowami "nad nami i w nas", co



po prostu oznacza w nas i wszedzie. Natomiast w wersji drugiej, tj.
wigczonej do "Kazania na Gorze" - Bég zostat "zlokalizowany" jedynie "w
niebiesiech”, ktéore to sformulowanie jest niewlasciwe, jako
zaprzeczajace istotnej prawdzie. Trudno wprost pomysleé, aby Jezus mogt
sie dopusci¢ takiego niedopatrzenia, ktére jako Jego potkniecie sie -
stanowitoby jednak zaprzeczenie prawdy, a wiec grzech przeciwko
Duchowi Swietemu. Zapewne wiec, wine za to ponosi zrédto, na ktorym
opierat sie autor V Ewangelii.

Niezmiernie istotne jest réwniez zakonczenie Modlitwy Panskiej, ktore
we wszystkich trzech wersjach jest identyczne. Zakonczeniem sg stowa:
"Albowiem Twoje jest Krolestwo, Moc i Chwata po wszystkie wieki.
Amen". Méwigc o identycznosci zakonczenia mamy na mysli jego istotny
sens, stownie bowiem istniejg tu drobne réznice. A co takie zakonczenie
oznacza?

Wiasciwych wyjasnien nalezy szuka¢ w filozofii hermetycznej, kabalistyce i
magii, jak to stusznie stwierdza Mouni Sadhu w obszernej pracy, noszgcej
tytut: "TAROT wspotczesny kurs kwintesencji okultyzmu hermetycznego ",
ktorej polski przektad znajduje sie jedynie w maszynopisach. Otéz w rozdziale
34. zamieszczona jest dokladna analiza Modlitwy Panskiej, traktowanej
jako operacja teurgiczna, ktorej zakonczenie zawiera werbalng formute -

identyczng ze stowami podanego wyzej zakonczenia.

Tak wiec w jezyku tacinskim formuta ta brzmi: "Quoniem Tibi Bunt
Regnum, et Potestas, et Gloria per Eonas. Amen". To samo zas,
ale w terminologii kabalistycznej, przyjmie nastepujgca posta¢: "QUONIAM
TIBI SUNT MALKUTH, ET TIPUERETH, ET KETHER, PER EONAS. AMEN".
Modlitwa ta wiec jako operacja teurgiczna - dotyczyta wszystkich planow
Wszechswiata Przejawionego i byta zdolna wywiera¢ potezne skutki na trzech
planach zycia: materialnym, astralnym i mentalnym. Nie ma wiec najmniejszej
watpliwosci, iz Jezus doktadnie znat arkana kabali- styki, a takze iz potrafit we
wiasciwy sposob postugiwac sie nimi.

Jest oczywiscie rzeczg zastugujacg na szczegdlng uwage, iz oficjalne
czynniki Kosciofta wybraty jako oficjalnie obowigzujaca wersje modlitwy "Ojcze
Nasz" - wersje drugg, ograniczajgcq Boga jedynie do obszaru "niebios" i
eliminujgcg Go z wnetrza czlowieka... wbrew temu wszystkiemu, co
wielokrotnie podkreslat Jezus.

23. Numerologia i kwadraty magiczne

V Ewangelia w rozdziale LIV przynosi nam nastepujacy opis dziatania

Jezusa:

"Jezus poszedt na to miejsce gdzie rosto siedem drzew pal- mowych, tam

zgromadzit uczniow swoich wokét Siebie i kazdemu dat liczbe i imie, ktore

znat tylko ten, ktéry je otrzymat. | rzekt do nich: "Stojcie jako filary w domu

Boga i wypetniajcie rozkazy, stosownie do liczb, jakie otrzymaliscie"... (LIV-

17).

Ttumacz wydania angielskiego stusznie zauwazyt, ze "Jezus zgromadzit
uczniow swoich i ustawit ich w kwadrat", co doktadnie zostato zilustrowane w



postaci "magicznego kwadratu liczby 11", ktory tacznie z Mistrzem, tj.
Jezusem liczyt doktadnie 121 miejsc. W jakim celu to uczynit i jakie to mogto
posiadac znaczenie?

PowiedzieliSmy uprzednio, iz Jezus doktadnie poznat nauki tajemne Egiptu,
Indii i innych krajow starozytnosci. Znat wiec Kabate i wielkie znaczenie
numerologii, tj. nauke o liczbach, ktéra wszystkie liczby sprowadzata do 9.
liczb podstawowych, tj. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, wobec ktorych wszystkie dalsze
liczby az do nieskonczonosci - byty jedynie liczbami pochodnymi,

i wykazujacymi niejako wibracje rezonansowe w stosunku do wibracji
liczb podstawowych.

Dalej Jezus wiedziat, iz kazdy cztowiek zwigzany jest z jakas liczbg
podstawowaq, charakteryzujgca go wibracyjnie i to w zaleznosci od dnia, w
ktérym sie urodzit. W kazdym przypadku byta to jedna z liczb od 1 do 9.
Przyjmujac tedy, iz Jezus doktadnie znal liczbe kazdego ze swych
uczniow, nie potrzebujac nawet pyta¢ go o dzien urodzenia - mogt On z
tatwoscig ustawi¢ ich w opisany kwadrat i to tak by kazdy z nich stat na
wiasciwym dla siebie i swej liczby miejscu. Trzeba dodaé, iz liczbe
podstawowq jakiej$ liczby odnajduje sie - sumujac jej skladniki. Jezeli
dokonamy tego w odniesieniu do wszystkich liczb dwucyfrowych, ktore
znajdujg sie w kwadracie, przekonamy sie, iz w gruncie rzeczy wystepuja w
nim tylko liczby podstawowe.

Ponadto -Jezus nadat kazdemu ze swych uczniéw wibracyjnie dla niego
wiasciwe- tajemne imie. Bylo to o tyle wazne, iz w kabalistyce Scisle wigzano
wibracje liter i liczb, a caly alfabet hebrajski oparty jest na tej zasadzie.

Ostatecznie wiec Jezus dziatat w tym kierunku, aby przy pomocy
kabalistyczno-numerologicznej operacji wytworzy¢é magiczne iunc- tim
pomiedzy Soba a uczniami, a jednoczesnie wzajemnie ich ze Soba
powigzaé. Magiczny kwadrat stwarzat wiec pewnego rodzaju koncentracje
sity, synchronizowat i ukierunkowywat dziatania poszczegdlnych jego
elementéow, a zatem - ulatwiat Jezusowi i Jego uczniom dalsza prace,
stwarzajac trwate powigzania na trzech planach zycia - materialnym,
astralnym i mentalnym.

Byto to oczywiscie dziatanie magiczne, poniewaz kazde dziatanie
obliczone na osiggniecie pewnego okreslonego celu, jest w okultnym
znaczeniu tego stowa -dziataniem magicznym. Jak to podaje dr Doreal, w
rekopisach Jezusa, ktore przechowaty sie w buddyjskim klasztorze - podane
sq rowniez tzw. "Stowa Mocy", ktorych Jezus uzywat przy pewnych
dzialaniach. "Stowa Mocy" byly w rzeczywistosci niczym innym jak
dzwiekami, ktére powotywaly do 2zycia okreslone wibracje, a
jednoczesnie okreslony potencjat energetyczny.

Dr Doreal w pracy pt. "Tajemne nauki Jezusa" podaje, iz w manuskryptach
Jezusa wspomniane zostaty nastepujgce "Stowa Mocy": "ZAMA". "ZAMA".
"OZZA". "RACHMA" i "OZZAIl". Stowo "ZAMA" odpowiadato tworczej Mocy
Boga, nato- miast stowa: "OZZA", "RACHMA" i "OZZAI" byly "Stowami
Mocy" poruszajacymi trzy wielkie osrodki energii, ktére znajduja sie w



gtowie cztowieka. W hinduskich naukach tajemnych osrodki te noszg nazwe:
Rayas, Sattwa i Tamas. Uzywajgc racjonalnie "Stow Mocy", a wiec
wykorzystujagc swg wiedze - Jezus byt w stanie leczy¢, uzdrawia¢,
wypedzaé demony, a nawet wskrzeszaé¢ ludzi, co ograniczona, a wiec
ignorancka swiadomos¢ ludzi - nazywata zazwyczaj "cudami®.

24. Tajemne imi¢ Jezusa

V Ewangelia w rozdziale XVII, werset 12., przynosi nam cenng wypowiedz
Jezusa, a mianowicie:

"Nie ma nic ukrytego, co by nie miato by¢ ujawnione ani nic tajnego, o

czym by sie dowiedzieé¢ nie miano”.

Stowa te sg protestem przeciwko sztucznemu produkowaniu "tajemnic", tak
czesto uprawianemu i podtrzymywanemu przez hierarchie koscielng - na
wiasny uzytek. Jezus wiec jezeli nawet czegos nie mowit lub nie wyjasniat, to
nie dlatego, aby stwarza¢ jakiekolwiek tajemnice, ale dlatego ze znajac
dobrze ludzi miat catkowita pewnos¢, iz stow Jego pojaé nie byliby w
stanie. Do uczniow swych méwit nieco wiecej i nieco inaczej, ale i oni niezbyt
wiele z tego pojmowali...

W tradycjach Kosciota nie przechowata sie najmniejsza wiadomos¢ o tym,
iz Jezus podal apostotom i uczniom swym tajemne swe imie, bedace
wiasciwie imieniem Jego Duszy. A oto, co o tym pisze dr Doreal w cytowane]
juz pracy "Tajemne nauki Jezusa": "Przypomnijcie sobie, jak Jezus
powiedziat: "Wypedzajg diabtow w imie moje"... Koscidt wyjasnit, ze znaczy to
w imie Jezusa, ale nie jest to wlasciwe imie. Z tego powodu zaistnialty w
KoSciele odszczepienstwa i walki, nigdy bowiem nie znano tajemnego
imienia
Jezusa, ktore przekazal On swym apostotom i poprzez ktére - mogli Go
oni wzywaé z najdalszej nieskonczonosci. To imie jest imieniem Jego
Duszy i poprzez wieki pozostaje ono czesciag Jego Jestestwa. Naprawde
ttumacze to dostownie:

"Amen, Amen. Moje Imie poprzez wieki jest ABERAMENTHO. Jesli
chcecie znaé¢ pierwsza tajemnice - wolajcie do Mnie imieniem,
nadanym Mi przez Ojca".

Ta wiedza, iz dusza ma inne imie nizli imie ciata - znana byta kazdej
rasie na swiecie, za wyjatkiem naszej obecnej rasy anglosaskiej. Nawet nasz
amerykanski Indianin znat tajemne imie, ktérym przywotywat swe dziecko...
Analogicznie starozytni Irlandczycy oraz Hindusi. Imie duszy byto imieniem
ukrytym i Jezus podawatl to imie tym, ktérych wprowadzat w tajemnice,
aby Go mogli przywotywacé, jezeli zajdzie tego koniecznos¢".

Prawdopodobnie rytuat przywotywania Jezusa polegat na mentalnym,
by¢é moze telepatycznym wezwaniu, na ktére Jezus w ten lub inny sposéb -
musiat odpowiedzie¢ lub przyby¢. Oczywiscie iz sposobu tego mozna byto
uzywac jedynie w waznych przypadkach, dla dobra sprawy, ktérej stuzyt
zaréwno sam Jezus, jak i przyzywajacy. JesteSmy zdania, iz imie to moze
by¢ uzyte i zastosowane do przyzwania Jezusa nawet i dzi$, oczywiscie
jedynie z waznej przyczyny, w zupelnie czystej intencji. Jest mozliwe, iz



gtosne, a wiec werbalne wypowiedzenie tego imienia - powotuje do zycia tak
potezna wibracje, iz stworzona przez nig fala nosna nieomal natychmiast
dociera do Jezusa, informujac Go jednoczesnie - kto wzywa lub prosi o
pomoc. Ostrzegamy jednakze przed lekkomysinymi probami wymawiania
tego imienia w celach czysto "doswiadczalnych", takie bowiem préby mogtyby
przynie$¢ nieoczekiwane - niezbyt mite nastepstwa.
25. Trgjca, czyli terner hermetyczny

W V Ewangelii Jezus niejednokrotnie cytuje sformutowanie wziete
bezposrednio ze stynnej "Tablicy Szmaragdowej", ktorej autorem wedtug
opinii starozytnych - byt Hermes Trismegistos.
Z tego wtasnie zrodta pochodzi zdanie, wyjasdniajgce, ze we Wszechswiecie
obowigzuje powszechne Prawo Analogii. - "Jak w gorze, tak na dole".
Reminiscencja tego ujecia sg stowa figurujgce w modlitwie "Ojcze Nasz", a
mianowicie - "Jak w niebie, tak i na Ziemi".

Tarot, bedacy kwintesencjg systematu filozofii hermetycznej, a takze i
Kabata - bedaca jej odmiang - rozpowszechniona wsréd Hebrajczykow
przyjmowaty, ze caty wszechswiat jest spolaryzowany, tj. ubiegunowiony,
co stanowito konsekwencje faktu, iz sam Bog jako Zasada Kierownicza -
rowniez jest spolaryzowany. Jesli jednak we Wszechswiecie wszelkie
przeciwienstwa, tj. antynomie - wystepujg jaskrawo, a wiec przeciwstawne
sobie bieguny nie sg we wiasciwy sposéb zrownowazone, to gdy chodzi o
Boga - sprawa przedstawia sie inaczej. Bég i Jego polaryzacja znajduja sie
w stanie doskonatej harmonii i réwnowagi, a wiec oba bieguny sg
idealnie sobie réwne i wilasnie dzieki temu istnieje doskonaly stan
naturalny, tj. harmonia i rownowaga.

Podstawowg przeto zasadg dla kazdego hermetysty - byto nasladowanie
Boskiego Prawzoru, tj. dazenie do osiggniecia har- monii i rbwnowagi, a
wiec wyeliminowanie ostrych przeciwienstw. Zasade te wyobrazano sobie
graficznie w postaci tréjkata rowno- bocznego, zwanego rowniez
"tréjkatem hermetycznym". Trzy wierzchotki tego trojkata reprezentowaty
kolejno: biegun dodatni (+), biegun ujemny (-) oraz stan neutralny, tj. stan
harmonii i réwnowagi. Starozytnos¢ dobrze wiec wiedziata, iz wszelkie
pojecia jakie moze wytworzy¢ umyst ludzki moga istnieé jedynie w oparciu o
zasade polaryzacji, zwang takze zasada antynomii. Tak wiec powstata
niezliczona ilos¢ "antynomicznych par": dobro i zto, piekno i brzydota, gora i
dot, meskosc i zenskosc, ojciec i matka itd. itd.

Na tej podstawie wiec wielkie religie Wschodu przyjmowaty, ze Bog jako
spolaryzowana ZASADA KIEROWNICZA moze by¢ przedstawiony w
postaci Tréjcy, stanowiacej jednoczesnie doskonata JEDNOSC, co
wyrazano zwrotami: "TROJCA W JEDNI" lub "JEDNIA W TROJNI".
Poniewaz jednak Jednia za jakg zawsze
wzglednie aspekty - poczeto nadawac¢ im odrebne nazwy, a mianowicie:
BIEGUN DODATNI (+) BIEGUN UJEMNY (-) STAN NEUTRALNY
Ojciec, aktywnos¢, meskos¢. Matka, pasywnos$é, zenskosé. Syn Bozy,
Chrystus.



Jesli jednak wtajemniczeni i okultysci dobrze widzieli, Ze okreslenia ojciec,
matka i syn - stanowig jedynie definicje umowna, utatwiajgcg zrozumienie
problemu, to ograniczony umyst wiekszej czesci ludzkosci - wprawdzie przyjat
zasade "Tréjcy w Jedni" wzglednie "Jedni w Trojcy", ale poszczegdlne
elementy lub aspekty potraktowat jako "osoby", stwarzajgc sobie "osobowego
Boga" - na miare wtasnej matosci i towarzyszacej jej ignorancp.

Na tej podstawie Jezus posiadajgcy doktadng znajomos¢ Pradawnej
Wiedzy mdgt konstruowaé pochodne trdjnie, takie np. jakie przedstawit w
rozdziale LXVI V Ewangelii, a wiec: "Bog jest Mocg, Mitoscig i Wiedza. To
troje sg Jednig. Bog jest Prawda, Dobrem i Pieknem. To troje sg Jednig".
(LXVI-2). | dalej: "Bog jest Sprawiedliwoscia, Wiedza i Czystoscig. To troje sg
Jednig", "Bég jest Wspaniatoscia, Wspdiczuciem i Swietoscia, i to troje sg
Jednig". (LXVI-3). Jezus konkluduje tez: "I te cztery Trdjjednosci sg znowu
Jednoscig w skrytej boskosci, w Doskonatym, Weikuistym, Jedynym". (LXVI-
4).

Pojecie przeto "Boga w trzech osobach" jest czyms$ absurdalnym,
sprzecznym z logika i zdrowym rozsadkiem. Bog "osobowy" to Bég uczyniony
na miare cziowieka, Bdég stworzony w jego $wiadomosci - "na obraz i
podobienstwo swoje". Jest wiec rzeczg szczegodlnie zatosna, iz teologowie
KosSciota chwycili sie wiasnie tej wersji, wersji dajgcej Swiadectwo degeneracji
i upadku cztowieka, a jednoczesnie stanowigcej zaprzeczenie Nauki Jezusa i
catej
Pradawnej Wiedzy, ktorg ludzkos¢ zdobyta.

206. "El1, Eli Lama Sabachtani"...

Ukrzyzowanie, ktore w starozytnosci byto karg, stosowang przez niektore

narody dla przestepcow - posiada w okultyzmie

wilasne, specyficzne znaczenie. Terminem tym okreslano bowiem jeden ze
stopni Wtajemniczenia, ktéremu musiat poddac¢ sie adept, jesli chciat
osiggng¢ stopien Mistrza. Chodzito tu o absolutne opanowanie
podswiadomosci i zaleznych od niej instynktéw i podporzadkowanie jej
swiadomej woli cztowieka. Lub inaczej - podswiadomos$¢, a wiec najnizsze
"ja", musiata zostac¢ "ukrzyzowana" a wiec podporzadkowana sredniemu "ja",
tj. duszy wzglednie ego, po czym te dwa, zjednoczone juz "fragmenty"
duchowego pionu cziowieka mogty calkowicie podporzadkowaé sie
Najwyzszemu "Ja", tj. Ojcu. Procedura ta byfa przeto niczym innym, jak tym
co Jezus okreslat jako - "powrét do Ojca™. Byto to réwniez likwidacjg tzw.
"umystu podzielonego™ lub "umystu rozdwojonego”, o jakim czesto
wspominat Jezus.

Jezus pragngc wykona¢ dawne proroctwa, a jednoczesnie wskazac
ludzkosci, iz $mieré, jej najwiekszy wrég - moze zosta¢ pokonana przez
zmartwychwstanie - z wilasnej woli zdecydowal sie na faktyczne
ukrzyzowanie, zamiast symbolicznego, stanowigcego stopien
wtajemniczenia. Jednakze jest nonsensem przypuszczaé, by stanowit On
"ofiare", ktorg Bog ztozyt sam Sobie - na "odkupienie" ludzi... Handlowa
mentalno$é Zydéw mogta oczywiscie dopuscié do tego, iz uznata mozliwosé
"transakcji" pomiedzy ludzmi a Bogiem, "transakcji", ktorej przedmiotem miat



by¢ Jego wiasny Syn - pierworodny i unikalny. Takie ujecie sprawy mogto
oczywiscie pochlebia¢ Zydom, a jednocze$nie pozostawato w catkowitej
zgodzie z krwawymi ofiarami, tolerowanymi przez Zakon Mojzesza.
Tymczasem jest oczywiste, iz nikt nikogo nie moze ani "zbawi¢", ani
"odkupié¢", kazdy bowiem cztowiek musi to uczyni¢ na witasny rachunek i
we wlasnym zakresie. Inni -mogg mu jedynie wskaza¢ "droge", co czynit
Jezus, a wiec dopomoc jedynie posrednio. Musi istnie¢ sSwiadoma wola
cztowieka i nawet Bég nie bytby w stanie go "zbawi¢" - wbrew jego woli.

Obecnie przejdziemy do tzw. "ostatnich stéw", jakie wypowiedzie¢ miat
Jezus na krzyzu, na chwile przed swg $miercig. Wszystkie Ewangelie zgodnie
podajg, iz stowa te byly: "ELI, ELI LAMA SABACHTANI" i miaty oznaczac¢
"Boze, Boze czemus

Mnie opuscit"... A tymczasem - jest to absolutny absurd, aby Jezus jako
wtajemniczony Mistrz mégt w godzine Smierci nawet - zapom- nie¢ o
tym, iz "Bog jest Wszystkim we wszystkim". Jezus dobrze wiedzial, iz to
nie B6g opuszcza cziowieka, ale cztowiek odwraca sie i oddala od Boga.
Jest wiec absolutnym nieprawdopodobien- stwem, aby Jezus mogt
zaprze¢ sie prawdy, ktéra glosit i wyznawat catym swym zyciem. Tak wiec
- jedynym mozliwym i prawdopodobnym wyjasnieniem jest przyjaé, iz
przeklad ostatnich stow Jezusa, jest bledny, tj. ze oznaczaj one zupetnie
cos innego niz to podali autorzy Ewangelii, tacznie z V Ewangelia.

Naszg opinie w tej sprawie catkowicie podziela prof. dr G. H. Williamson,
ktory w pracy noszacej tytut: "Tajemne Kkryjowki Iwow" tak oto pisze:

"Cate dzieto Jezusa, Jego Nauka i czyny ujawniajg, ze wiara w Jedynego

Boga byla dominujagcym i podstawowym skladnikiem Jego

charakteru. Dlatego tez nie jest zgodne z rozumem przypuszczenie, iz

w ostatecznej i najwyzszej prébie swego zycia - miatby te wiare

utracié... Jakzeby moégt On dojsé do zupetnego zwatpienia i rozpaczy

moéwiac: "Czemus Mie opuscit”...

Jakiez wiec jest wtasciwe ttumaczenie stow Jezusa? Prof. dr Williamson
tak oto pisze: "Robert B. Stacy-Judd miat petng racje ttumaczac ostatnie stowa
Jezusa w sposob nastepujacy: "ELI, ELI LAMA ZABAC THANI", co ma
oznacza¢: "Moje rany pozostaja otwarte przez tych, ktérzy Mie
zniewazajq"...

Ma to by¢ jezyk Majéw, oparty zresztg na Uniwersalnym Jezyku
Stonecznym. Jedyna zmiana jakg wprowadza tu Stacy- Judd - to

wyeliminowanie pierwszego "h" w dowie "Sabac (h) thani" oraz zmiana "s" na
"z". W jezyku Majow oraz w innych dawnych jezykach -litery te sg
synonimami. Jezyk ten uzywany byt w szkotach mistycznych i innych tajnych

stowarzyszeniach.

Zdaniem prof. Williamsona: "Wypowiadajgc te stowa Jezus oznajmit Swiatu
dwie rzeczy: przede wszystkim, iz ci ktérzy Go zniewazajq i zdradzaja Jego
sprawe - przedtuzajg ja poprzez historie, a nastepnie -ci ktérzy poszli za
Nim -staliby sie kojacym balsamem na Jego rany".



Jednakze naszym zdaniem powyzsza interpretacja jest nieomal tak malo
przekonywajaca, jak interpretacja przyjeta oficjalnie przez Kosciot. Obie te
wersje zdajgq sie by¢ absolutnie niepsychologiczne. Propozycja Stacy-Judda
wydaje sie przeto nacigganym ogolnikilem, pozbawionym powigzania z
sytuacja i samym charakterem Jezusa. Tak wiec i te wersje wypadatoby
raczej odrzuci¢, co bedzie tym tatwiejsze, iz istniejg inne, lepsze
wyttumaczenia.

| tak inny badacz - ptk James Churchward, w pracy noszacej tytut: "Swiete
symbole MU" - tj. Lemurii przytacza wyjasnienia, jakie na ten temat otrzymat
od pewnego rishi, wtajemniczonego i najwyzszego kaptana starej buddyjskiej
$wigtyni. Ow rishi byt guru autora. Oznajmit on, ze: "Z ksiag Nowego
Testamentu wynika, ze Jezus byt Mistrzem Sit Kosmicznych, jak i to, ze
doskonale znatl Pierwotng Religie. Nie jest tam jednak powiedziane, ze znat
jezyk lemuryjski, tj. jezyk Mu. Znajomos¢ jednak tego jezyka udowodnit -
wypowiadajac znane stowa, podczas gdy byt przybity do krzyza".

"To nie byt ani jezyk hebrajski - ciggnat rishi - ani zaden inny jezyk, ktérym
méwiono w Azji Mniejszej za czasow Jezusa. Jest to czysty jezyk
OJCZYZNY, tj. MU, Zle wymébwiony i Zzle akcentowany w Nowym
Testamencie. Powinno to by¢ napisane i wymdwione tak:

"HELE, HELE LAMAT ZABAC TANI", co oznacza: "Mdlej¢, mdlej¢ -

ciemnos$¢ pokrywa moja twarz'...

Te stowa sg logiczne, sytuacyjnie i psychologicznie uzasadnione i jako
zgodne z prawda - mogty byé przez Jezusa wypowiedziane. Stary rishi
dodat jeszcze: "Nie jestem odosobniony w tym ttumaczeniu. Zmarty juz Don
Antonio Batres Jaurequi, znany uczony Maya z Guatemali, w swej ksigzce
noszacej tytut: "Historia Ameryki Centralnej" pisze: "Ostatnie stowa Jezusa na
krzyzu - wypowiedziane zostaty w jezyku Majéw, najstarszym ze znanych
jezykow". Pisze on dalej, iz powinny one brzmiec:

HELE, HELE, LAMAH SABAC TANI", co ma oznaczac: "Teraz mdleje -

ciemnos¢ pokrywa moja twarz"...

"Tak wiec - wyjasnia rishi - zasadniczo sie zgadzamy. Drobne rdznice
dajg sie tatwo wyttumaczy¢: Jaurequi wymawia stowo
"LAMAH", a ja wymawiam "LAMAT". On wymawia stowo "SABAL", a ja
wymawiam "ZABAC". Réznica. ta pochodzi stad, iz tlumaczenie zostato
dokonane przez dwie linie kolonizacji. Moje pochodzi od Naga-Majow ze
Wschodniej Azji. Jauregui'ego zas-od nowoczesnych Majéw z Ameryki
Centralnej. W zasadniczych jednak punktach - oba, choC pochodzg z tak
odlegtych czesci swiata - sg ze sobg zgodne".

W konkluzji mozna tedy przyjaé, iz wersja 3. 1 4. sg W rzeczywis- tosci
identyczne, skutkiem czego obie mogq zosta¢ uznane za wfasciwe, a wiec
najbardziej prawdopodobne wyjasnienie ostatnich stéw Jezusa. A skad
Jezus znat jezyk lemuryjski, tj. jezyk OJCZYZNY-MU? Wtajemniczony rishi i to
wyjasnit, méwigc: "Gdy Jezus przebywal w klasztorze w Himalajach -
studiowal zawartosé¢ swietych, natchnionych Pism, jezyk, dokumenty i
Sity Kosmiczne Ojczyzny, tj. MU. Tam wiasnie pogtebit i ugruntowat swojgq



wiedze, ktoéra stata sie podwaling Jego rozwoju duchowego, ktory
doprowadzit Go do zjednoczenia sie z Bogiem, czyli "powrotu do Ojca".

Potwierdza to catkowicie wypowiedz dra Doreala oraz fakt, iz w gruncie
rzeczy Jezus bynajmniej nie “"stworzyt" nowej religii lecz przeciwnie -
powrécit do Pierwotnej Religii Cztowieka, pierwszej i jedynej, ktéra byta
znana w Ojczyznie, tj. MU. On sam to zresztg potwierdzit mowigc, iz
wprawdzie wydaje sie, ze gtosi Nowy Zakon - faktycznie jednak nie jest to
Zakon Nowy, ale stary.

Jest rzeczg wrecz zdumiewajaca, iz Ewangelie ograniczajg sie jedynie do
opisu okoto 42. dni z zycia Jezusa, co dr Doreal specjalnie podkres$la, cala
zas reszta Jego zycia pozostaje dla Kosciotla i teologéw - catkowicie nie
znana. Wydaje sie przeto rzeczg wiecej niz dziwng, iz Kosciot nigdy nie
przedsiewzigt najmniejszych wysitkbw w kierunku wykorzystania materiatow,
znajdujgcych sie w posiadaniu przedstawicieli innych krajoéw i innych religii, jak
mozna przypuszcza¢ obawiajac sie, aby prawda o Jezusie nie podwazyta
zakrzeptego schematu oficjalnie obowigzu- jacych dogmatéw.
Utworzywszy caty systemat etiologicznych mitow niejako uzupetniajgcych
dogmaty - Kosciét trzyma sie uporczywie stworzonej przez siebie wersji -
wbrew Nauce Jezusa,

logice i rozumowi. A przeciez to sam Jezus powiedziat: "Strzez sie gtupcow,
zyj i chadzaj drogg rozumu"... {XXXV-15). Quo usque tandem? - mozna by
zapytac...
27. "Wniebowstapienie" Jezusa

Wydaje sie faktem bezspornym, iz Jezus nie posiadat najmniejszych
ztudzen co do tego, iz Jego Nauka zostanie przeinaczona, przekrecona i
wrecz sfatszowana. Swiadczg o tym i to $wiadczg dobitnie - nastepujace Jego
stowa:

"Jednakze przyjdzie czas, gdy ciemnosc¢ okryje Ziemie, a wielka ciemnos¢
opanuje narod i wrogowie prawdy i prawosci bedg panowa¢ w moim imieniu
I urzgdzg krélestwo tego swiata i ujarzmig narody i skuszg wroga do
bluznierstwa, stawiajgc w miejsce moich nauk poglady ludzi i w Moim
imieniu bedg uczyc¢, czego nie uczytem i poprzez swe tradycje zaciemnig
to, czego nauczatem”. (XCV-3).

Chyba mato kto bedzie miat watpliwosci odnosnie tego, ze proroctwo

Jezusa - catkowicie sie zrealizowato...

Nastepnie Jezus wydat ostatnie niejako dyspozycje swym uczniom i - "gdy
to powiedziat, podnidst swe czyste i Swiete rece i btogostawit ich. t gdy ich
btogostawit - zostat od nich oddzielony i obtok, ktory jasniat jak stohce - zabrat
Go sprzed ich oczu"... (XCV-6).

W interpretacji koscielno-teologicznej byto to oczywiscie "cudowne" i
unikalne wydarzenie, ktore nastgpito réownie wyjatkowo, jak wyjgtkowym i
unikalnym Synem Boga miat by¢ Jezus. A tymczasem wiele wskazuje na to,
ze wszystko odbyto sie zgodnie z obowigzujgcymi Uniwersalnymi Prawami
Kosmicznymi, a wiec bez jakichkolwiek "wyjatkow". C6z zatem zaszto? Czy



byt to jaki$ specjalny rodzaj lewitacji? Nie, nie byta to lewitacja, cho¢ i taka
atternatywa miesci sie w granicach logiki i rozumu. A zatem?

"Obtok, ktéry jasniat jak stonce" byt niczym innym jak UFO, tj. statkiem
kosmicznym, ktéry jonizujgc otaczajgce go powietrze - wydzielat jednoczes$nie
silny blask. Pole elektromagnetyczne
wytworzone przez statek - "oddzielito" Jezusa od ucznidw, ktorzy zostali jakby
odsunieci. Caty opis zjawiska przytoczony w 6. wersecie rozdziatu XCV do
ztudzenia wprost przypomina relacje wspétczesne, dotyczace UFO, w czasie
ladowania lub wznoszenia sie. Takich relacji pochodzgcych od licznych,
wiarogodnych swiadkow, jak to zaznacza prof. Hermann Oberth i inni badacze
-Liczy sie dzi$ na tysigce.

Nie koniec jednak na tym. Istnieje relacja, ktéra potwierdza bezposrednio,
iz tzw. "Wniebowstgpienie Jezusa" odbylo sie witasnie tak, jak to wyzej
przedstawilismy. Posréd wielu ludzi, ktérzy mieli moznos¢ nawigzania
bezposrednich kontaktow z pilotami UFO, pochodzgcymi zaréwno z rzekomo
"nie zamieszkanych" planet naszego Uktadu Stonecznego, jak i innych planet
naszej Galaktyki, znajduje sie rowniez amerykanski kupiec zbozowy -
Reinhold O. Schmidt, odznaczajacy sie prostotg i szczerosciag, a takze duzg
odwaga cywilna.

Reinhold O. Schmidt nie wahat sie publicznie przyznac, iz czesto spotyka
sie z pilotami UFO i odbywa podréze ich statkami, co sciggneto na niego
przesladowania ze strony wladz, fgcznie z prébami umieszczenia go w
szpitalu dla umystowo chorych... Lekarze jednak byli na tyle uczciwi, iz
orzekli, ze Schmidt jest cztowiekiem absolutnie normalnym, zdrowym na ciele
i umysle. Dano mu wiec spokoj, ograniczajac sie jedynie do kampanii
prasowych, majacych na celu podwazenie jego relacji, "niewygodnych" dla
sfer oficjal- nych, zaprzeczajgcych uparcie istnieniu statkow UFO...

Interesujacy nas obecnie problem taczy sie szczegodlnie z jedng z podrozy
statkiem UFO, ktére odbyt Reinhold O. Schmidt, a mianowicie ta, ktérg opisat
w broszurze: "Moja podréz do arktyki ". W czasie tej podrézy statek kosmiczny
zahaczyt réwniez o Afryke, gdzie wyladowat w poblizu Wielkiej Piramidy
Cheopsa. Polecono mu wysigsc¢, po czym skierowano sie ku piramidzie, a gdy
sie do niej zblizono dostatecznie blisko - w $cianie ukazat sie nie znany dotad
otwor wejsciowy...

Piloci UFO, a wraz z nimi Schmidt zapuscili sie w nie znane podziemia
Wielkiej Piramidy, gdzie znajdowato sie kilka komnat - o istnieniu ktérych
Nauka, w szczegolnosci archeologia - dotad nic
nie wie. Piloci UFO wyjasnili mu, iz Wielka Piramida posiada czes¢ podziemng
rownie okazatg jak ta, ktéra znajduje sie ponad powierzchnig. W tej
podziemnej czesci znajdujg sie pewne urzgdzenia, dziatajgce od tysiecy lat,
ktore stabilizujg réwnowage Ziemi. Ponadto - w niektorych komnatach
przechowywane sg wazne pamiatki i dokumenty, dotyczace dawnych dziejow
ludzkosci.

W jednej z komnat znajdowaty sie przedmioty, stanowigce ongi$ wtasnos¢
Jezusa, ktore mu pokazano. Byly to: korona cierniowa, ptaszcz, sandaty oraz



klejnoty, ktore dla Jezusa przywiezli Medrcy ze Wschodu. Z uwagi na
konserwujgce wtasciwosci Wielkiej Piramidy - wszystkie te przedmioty byty w
doskonatym stanie. Pokazano mu rowniez przechowywany w podziemiach
statek kosmiczny UFO, ktérym Jezus odbyt podréz na planete Wenus, gdzie
spedzit pewien czas na zastuzonym odpoczynku, po swych ciezkich
przezyciach.

Nastepnie wyjasniono mu, iz pilot przewozacy wéwczas Jezusa -zZyje do
dnia dzisiejszego, a chociaz liczy sobie ponad dwa tysigce lat - cieszy sie
doskonatym zdrowiem... Gdy nadejdzie wtasciwy czas, da sSwiadectwo
prawdzie. Wszystkie zas przedmioty zwigzane z Jezusem, a przechowywane
od dwoch tysiecy lat - zostang w przysztosci okazane ludzkosci, na dowod
oraz na swiadectwo prawdzie.

Piloci UFO dziatajgc z ogromnym umiarem i dyskrecjg, wprawdzie nie
narzucajg sie tepej i ograniczonej swiadomosci wiekszosci ludzi, jednakze za
posrednictwem wybranych przez siebie jednostek, odznaczajacych sie
prawoscig i odwaga cywilng - ujawniajg niekiedy pewne wazne fakty,
przyczyniajgce sie do rozszerzenia swiadomosci wszystkich ludzi dobrej woli,
tych ktérzy majg oczy do patrzenia, a uszy do stuchania. Postepowanie to
taczy sie oczywiscie z rozpoczetg juz Epoka Wodnika, majaca na celu
przyspieszenie zapdznionej ewolucji ziemskiej ludzkoSci.

Warto tu jeszcze oswietli¢ informacje, jakie podat Jezus bezposrednio
przed swym odlotem. Mowit On do ucznidw:

"Jednakze badzcie dobrej mysli. Przyjdzie bowiem czas, gdy prawda, ktorg
oni ukryli - objawi sie i zaswieci swiatto i zniknie ciemnos¢ i prawdziwe
Krolestwo zostanie ustanowione, ktore

bedzie na Swiecie, ale nie z tego swiata, a stowo prawosci i mitosci bedzie
sie rozchodzi¢ z osrodka swietego miasta na gérze Syjon, a géra, ktéra
sie znajduje w Egipcie -bedzie uznana jako ottarz na swiadectwo Pana"...
{XCV-4).

Wiele wskazuje na to, iz "gora znajdujgca sie w Egipcie" to - Wielka
Piramida, bedaca swiatynia, a wiec oltarzem Pana. Potwierdzenie tego
mozna znalez¢ w wypowiedziach Mistrzéw . Dalekiego Wschodu, jakie
przytacza Baird T. Spalding w cytowanej pracy: "Zycie i nauka Mistrzow
Dalekiego Wschodu ". Mozna tez dodac, iz jak to podaje dr Doreal, na
szczytowej platformie Wielkiej Piramidy, ktéra nigdy nie posiadata
spiczastego wierzchotka - znajdowalt sie ongis prastary Symbol
Kosmiczny - krzyz, skfadajacy sie z dziewieciu kamieni. Ponadto -
symbolika poszczegdlnych wymiaréw piramidy, a zwlaszcza wymiaréw kory-
tarzy i komnat wewnetrznych zawiera zakleta w kamieniu historie loséw
ludzkosci ziemskiej. | wreszcie - Wielka Piramida Scisle sie wigze z
Jezusem i Jego zyciem. Blizsze szczegdty na ten temat mozna znalez¢ w
pieknej pracy Hermanna Kiessenera, noszacej tytut: "Die Logik der Grossen
Pyramide ", wydanej przed kilku laty.

28. "Zniknigcie" Marii Magdaleny oraz Jozefa
I Marii"...



O tajemniczym fakcie "znikniecia" najpierw Marii Magdaleny, a nastepnie
rodzicow Jezusa - Jozefa i Marii - Ewangelie kanoniczne nie wspominajg ani
stowem, natomiast V Ewangelia dostarcza nam nastepujgcych danych. Gdy
bezposrednio po "Wniebowstgpieniu" Jezusa, uczniowie powrdcili do
Jerozolimy

"...stwierdzili nieobecnos¢ Marii Magdaleny, a szukajac nie znalezli je;j.

A niektérzy z uczniéw mowili: "Mistrz zabrat ja ze sobq". | byli wszyscy

z tego powodu zdziwieni i zamysleni w sobie"... (XCV-8).

Po kilkunastu dniach od "Wniebowstgpienia" nastgpito "znikniecie" rodzicéw
Jezusa, co V Ewangelia przedstawia w nastepujgcych stowach:

"l gdy w dniu Pana, po tym gdy minat sabat, zebrali sie i skladali Swieta
ofiare - zabraklo Marii i J6zefa, rodzicow Jezusa. Szukali ich, ale ich nie
znalezli"... (XCVI-14).

"l niektérzy sposrod nich méwili: "Z pewnoscia zabrat ich Pan, tak jak

Magdalene. | przepetnita ich bojazn i Spiewali chwate Bogu"... (XCVI-

15).

W ziemskim tego stowa znaczeniu - Maria Magdalena i rodzice Jezusa -
Maria i Jozef - byli Mu najblizszymi osobami na swiecie, cieszacymi sie z
tego tytutu czcig i powazaniem ze strony wszystkich uczniéw Jezusa. Mieli oni
zapewniong pomoc i opieke ze strony uczniow, jednemu zas z nich - Jezus
specjalnie powierzyt Marie, matke swojg. Czemu. wiec raptem "znikneli™? | w
jaki sposdb to sie stato?

Zacznijmy od Marii Magdaleny, ktéra sadzac z Jego wypowiedzi byta Mu
szczegOlnie bliska, czego bynajmniej nie ukrywat. Wydaje sie tu nader
prawdopodobne, ze Jezus i Maria Magdalena mogli by¢ ze soba zwigzani
jeszcze w poprzednich inkarnacjach i stad ich wzajemnie ciepty stosunek
do siebie. Jest faktem, iz bliscy sobie ludzie niejednokrotnie inkarnujg .sie w
tym samym czasie i idg przez zycie razem, pozostajgc w stosunku do siebie w
rozmaitych stopniach pokrewienstwa; poniewaz zas ple¢ nie jest czyms
statym - w jednym wcieleniu moze to byé powigzanie: maz i zona, a w
nastepnym: ojciec i cérka, matka i syn lub nawet rodzenstwo.

Jest wiec zupetnie mozliwe, iz Jezus pragnac przyjS¢ z pomoca bliskiej
sobie Marii Magdalenie, a wiec chcac jej zapewnié warunki lepszego i
petniejszego rozwoju duchowego - rzeczywiscie zabrat jg ze sobg i to
nawet tym samym statkiem kosmicznym, ktérym odleciat na Wenus.
Wenus zwana przez okultystéw "Przedsionkiem nieba" byfa i jest planetg
wysokiego rozwoju duchowego. Znalezienie sie wiec w takich warunkach,
znalezienie sie posrdod ludzi dogtebnie przepojonych Naukg Chrystusowg -
dawalo nieporownanie wieksze mozliwosci niz to byto do osiaggniecia na
Ziemi.

A teraz rodzice Jezusa -Jozef i Maria. Nie ulega watpliwosci, iz w
momencie ukrzyzowania Jezusa byli oni ludzmi starymi, Maria bowiem
musiata liczy¢ podéwczas okoto 50 lat (16+33=49) i to co najmniej, brak
jest bowiem danych co do tego, ile lat liczyta



w chwili "zwiastowania" wzglednie narodzin Jezusa. Jozef byt od niej znacznie
starszy, mogt wiec w tym czasie liczy¢ nawet 80 lat, a moze nawet i wiecej.

Tak czy inaczej - Jezus doktadnie zdawat sobie sprawe, z tego iz w
ziemskich warunkach nie majg oni szans na osiggniecie wysokiego stopnia
rozwoju duchowego i Swiadomosci Chrystusowej. Mozna przypuszczaé, iz
zadne z nich nie miato w tym kierunku jakichkol- wiek aspiracji, Maria bowiem
uwazata, iz spetnita swojg misje lub role wydajac na swiat Jezusa, Jozef
natomiast zajety byt przewodnic- twem sekty wzglednie stowarzyszenia
esenczykow. Ponadto Jezus mial wszelkie powody obawia¢ sie, czy
przypadkiem starzy Jego rodzice nie stang sie przedmiotem atakéw ze strony
Jego przeciwnikéw i wrogdéw, a zatem czy nie spotka ich czasami los Jakuba
Sprawiedliwego, zwanego "bratem Pana".

Przewiezienie ich na planete Wenus nie nastreczato powazniej- szych
trudnosci, dajagc im petne bezpieczenstwo osobiste i dzieki wysokiemu
poziomowi rozwoju duchowego mieszkancow - stwarza- jac oczywisty
przyktad mozliwosci cziowieka. Jozef wiec i Maria wyrwani z kotowrotu matych
ziemskich spraw, wydobyci z warun- kéw w jakich zyli -mogli innymi oczyma
spojrzeé na Swiat Ducha. Mogli takze rozbudzié w sobie pragnienie pracy nad
sobg i osigg- niecie tego, co inni ludzie wczesniej juz osiggneli. To jest biorgc
logicznie i psychologicznie - nader prawdopodobne.

Dla pierwotnej, stosunkowo szczuptej spotecznosci chrzescijan- skiej
znikniecie Marii Magdaleny, a nastepnie rodzicéw Jezusa stanowito fakt
bezsporny, oczywisty, a nawet wrecz naturalny. Skoro nie stwierdzono $mierci
zadnej z tych trzech osob, skoro nie byto ich pogrzebu, a wreszcie samego
grobu, to rozumujgc a contrario mazna byto jedynie dojS¢ do wniosku, iz w
niewy- ttumaczalny sposéb powyzsze trzy osoby "znikly", a od tego byt juz
tylko maty krok do ostatecznego wniosku, jaki wyciagneli uczniowie Jezusa, a
mianowicie iz "Pan zabrat ich ze Sobg" lub jesli chodzi o Jézefa i Marie - "do
Siebie".

Wydaje sie przeto nader prawdopodobne; iz wsrdd pierwszych chrzescijan

opinia ta, poparta zresztg kietkujgcym autorytetem apostotow i ucznidw
Jezusa - musiata by¢ powszechnie przyjeta.
Oczywiscie iz ani uczniowie Jezusa, ani pierwsi chrzescijanie nie byli w stanie
stwierdzic - dokad wilasciwie zabrat ich Jezus, dlatego tez jedyng
alternatywa, ktorg mogli oni wysunac¢, byto owo blizej nie sprecyzowane i nie
posiadajagce okreslonej lokalizacji - "niebo". To jednak wystarczato i
niewatpliwie nie wdawano sie w jakiekolwiek proby doktadniejszego
sprecyzowania szczegotow.

Oczywiste jest rowniez, iz z uwagi na fakt znikniecia w krotkich odstepach
czasu trzech osob zwigzanych z Jezusem - fakt ten w najmniejszym
stopniu nie przyczynit sie do powstania "legendy Marii, matki Jezusa",
ktora poczeto tworzyé znacznie pézniej. Pewne jest, iz Maria podéwczas
juz kobieta piecdziesiecioletnia, a wiec wedle poje¢ Wschodu - stara, byta
powszechnie znana wszystkim, a w opinii éwczesnej spotecznosci nie
wyrozniata sie niczym specjalnym od ogoétu kobiet w jej wieku. Ponadto - byta
jedynie jedng z trzech osob, ktére znikly, a wiec nie jedyna.



Jest wiec nieomal pewne, iz tworzenie oficjalnych legend wokot Marii, matki
Jezusa - rozpoczeto sie na dobre dopiero po soborze w Nicei w 325 r.,
kiedy to niestawnej pamieci "korektorzy" recte fatszerze - przystgpili do
ustalenia ,jednolitego tekstu" Ewangelii kanonicznych. Poniewaz fakt
niepokalanego poczecia Jezusa nie byt znany ani Jego uczniom, ani
pierwszym chrzescijanom - sprawa dziewictwa Marii nie stanowita
przedmiotu sporu i mogta by¢ rozpatrywana jedynie pod tym katem, jaki
ustality rytualne przepisy dla kaptanek swiatyni, ktére obowigzywaty
posréd cztonkow sekty esenczykow. Status "permanentnego dziewictwa"
nadano wiec Marii znacznie pdzniej.

Inaczej jednak ma sie rzecz z konsekwencjami faktu, iz nader wczesnie
poczeto identyfikowaé Jezusa z Chrystusem, traktujac obu na modia
Scisle ziemska, a wiec osobowo. To mogto doprowadzi¢ do uwazania Marii za
"Matke Boga" i uznania tego przez znaczng czesC spotecznosci
chrzesdcijanskiej. Pozniejsi teologowie poszli jeszcze dalej i stosujac
przedziwng dialektyke - mianowali Marie jednocze$nie "Matzonkg Boga", a
takze "Corkg Boga"... Rzecz jasna; iz stworzyto to podstawy do rozbudowy
specyficznego kultu Marii jako "Matki Bozej", kultu, ktory trwa do dnia
dzisiejszego. Teologowie nie wahali sie rowniez mianowac¢ Marii "Krélowg
aniotow", co nie znajdowato najmniejszego uzasadnienia ani w wypowiedzi
Gabriela w czasie zwiastowania, ani - co jest znacznie wazniejsze - w Nauce
Jezusa. Nie zwazano jednak na to, skoro ta nowa godnos¢ odpowiadata
przyjetym przez teologow - btednym zatozeniom wyjsciowym.

| rzecz szczegoblna - nawet w najnowszych czasach ~ zdotano jeszcze cos
niecos dorzuci¢. Tak wiec, wykorzystujgc z jednej strony ujawniajgcag sie w
teologii tendencje do tworzenia wyjatkdéw, a z drugiej - bezsporny fakt braku
dowoddéw odnosnie sSmierci M arii, matki Jezusa - stworzono horrendalng
wrecz koncepcje jej "wniebowziecia" lub modwigc inaczej "uniesienia jej
zywcem do nieba", ktérego to wyczynu dokonac¢ miat specjalnie do tego celu
desygnowany "hufiec anielski". No c6z, wobec swej "krolowej" takie
postepowanie wydawato sie teologom uzasadnione...

Stworzenie wiec "dogmatu Wniebowziecia Marii" stato sie niejako
ukoronowaniem jej teologicznej kariery, a nastgpito to u progu Nowej Ery - Ery
Wodnika. Przytoczymy na dowdd fragment wypowiedzi z cytowanej juz pracy:
"Zycie Marii Matki Bolej ", str. 268.:

"Zanalizowane powyzej teksty az nadto uzasadniajg twier- dzenie, ze

dogmat Wniebowziecia Marii znajduje oparcie réwniez w Pismie Swietym.

Pius XII w Konstytucji Apostolskiej "Muni- ficentissimus Deus"

(Niewypowiedzianie hojny Bog) z 1 listopada 1950 r., w ktérej prawda o

whniebowzieciu Marii zostata ogtoszona jako dogmat wiary, odwotuje sie

rowniez i do dowodow biblijnych”...

"Wniebowziecie" wiec miato wynika¢ z faktu, iz: Pismo Swiete, ktore
przedstawia nam Btogostawiong Matke Boga jako najscislej zjednoczong ze
swym Synem i zawsze dzielgcg Jego los"... wedtug opinii "swietych Ojcow i
teologow" - potwierdza¢ ma powyzsze stanowisko. Autorzy konkludujg tu:



"Dlatego tez jak chwalebne Zmartwychwstanie Chrystusa byto czescig istotng
i ostatecznym znakiem tego zwyciestwa, tak na mocy wspdlnego losu, jaki
Maria dzielita z Synem - nalezy wnioskowa¢ o uwielbieniu jej dziewiczego
ciata"...

Subtelni teologowie pomingli tu jedng nader istotng rzecz, te mianowicie, iz na
krzyzu umart nie Chrystus, ale Jezus. Chrystus bowiem jako
bezosobowy aspekt Boga zadng miarg "umrze¢"” nie mégt, a wiec nie
potrzebowalt réwniez "zmartwychwstawac¢". To chyba jasne, prawda?

A teraz zastandwmy sie jeszcze nad tym, jakie mogty by¢ dalsze losy Marii
Magdaleny oraz Jézefa i Marii -rodzicéw Jezusa. Jesli zostali przewiezieni na
planete Wenus zwang w okultyzmie "Przedsionkiem nieba", to tym samym
znalezli sie w mozliwie najlepszych warunkach dla dalszego rozwoju
duchowego, odzyskania utraconego dziedzictwa, i aby po pewnym
czasie - wkroczywszy pewnie na droge "powrotu do Ojca" - uzyskaé
Synostwo Boze i Swiadomos$é Chrystusowa. Majac wokét siebie liczne
tego dowody i przyktady, majgc zapewniong pomoc ze strony Jezusa i wszyst-
kich mieszkancéw planety - tréjka ziemskich rozbitkébw mogta przebyé¢
niezbedna dla niej ewolucje w czasie bez poréwnania krétszym niz na
Ziemi. Jezus jako Mistrz wysokiego stopnia, jak wszyscy Mistrzowie posiadat
przywilej udzielenia specjalnej pomocy, tym ktérzy na te pomoc
zastugiwali.

Jesli chodzi o Marie, tj. matke Jezusa, to utworzony na Ziemi specjalny
kult jej osoby, niezaleznie od braku podstaw tegoz - mégt jednak
przyniesé¢ jej pewne korzysci. Dlaczego, mozna by zapyta¢? Otdz, dlatego
ze silna wiara ludzi, nawet nierozsgdna wiara maluczkich - stwarza na
planie mentalnym silny potencjal energetyczny, z ktérego Maria mogta
lub nawet musiata korzystaé. Jesli w tym potencjale energetycznym
miescita sie wbudowana wen Wielkosé Marii i wiara w mozliwosé jej
wykorzystania dla dobra ludzkosci ziemskiej to musiato to oddziatywaé
na Marie i dopin- gowacé ja w tym kierunku, aby istotnie staé sie godng tej
wielkosci i tej roli, jaka przypisywata jej ludzkosé. Nie bedzie wiec
jakakolwiek przesadg mniemanie, iz ludzkosé dopomogta Marii w
uzyskaniu i przyspieszeniu osiggniecia wysokiego stopnia rozwoju
duchowego, dajacego jej moznos¢ skutecznego oddzialywania na rzecz
ludzi, zgodnie z zasadami Nauki Jezusa. Jednakze jest niewatpliwe, iz jesli
Maria osiggneta pewng Wielkos¢, to stato sie to nie dla urojonych przez
teologéw powodoéw, ale na skutek - jej wtasnej, wytezonej
pracy nad sobg: takiej jakg przedsiewzig¢ musi kazdy cztowiek bez
jakichkolwiek "wyjatkow".

Wielkosci, podobnie jak "zbawienia" - nie mozna otrzymac w prezencie, nie
wozna jej osiggng¢ w formie transakcji handlowej lub czegos w tym rodzaju.
Jedno jak i drugie mozna zdoby¢ jedynie twardg i nieustepliwg pracg nad
sobg, tak jak to uczynit Jezus.

29. UFO {statki kosmiczne) i Biblia

Literatura ufologiczna, ktéra ukazata sie od 1945 r., przyniosta wiele dowodéw na
to, ze pozaziemskie statki kosmiczne zwane w skréocie UFO -przybywaly na



Ziemie przed tysigcami lat-zawsze niosac pomoc ziemskiej ludzkosci w
trudnych dla niej chwilach. Biblia zawiera wiele reminiscencji wskazujacych co
najmniej na interwencje pozaziemskich czynnikéw, ktore starozytnosc¢

nazywata "bogami”, "aniotami”, "ludzml z nieba" itp.

W poprzednich wyjasnieniach przytoczylismy niektére przypadki, w ktorych
opisy figurujgce w Biblii do ztudzenia przypomi- najg wspoétczesne relacje
dotyczace UFO. W ufologii jest wiec zupetnie naturalne, iz tzw. "widzenie
Ezechiela" jest po prostu opisem statku kosmicznego, a "ognisty rydwan"
Eliasza - statkiem UFO podczas lotu. Poniewaz relacje wspotczesne
wielokrotnie potwierdzity, iz pozaziemskie statki UFO - réwnie dobrze
poruszajg sie w powietrzu jak i w wodzie, przeto biblijne relacje o "wielkiej
rybie", w ktérej brzuchu Jonasz mial przebywac przez trzy dni - dotyczg
oczywiscie statku kosmicznego, ktéry przyjat Jonasza na swoj poktad. To
wiec, co w biblijnych opisach jest przedstawione i interpretowane jako "cud",
byto normalnym i naturalnym zjawis- kiem, przebiegajagcym wedtug nie
znanych, niemniej jednak naturalnych praw.

W czasach najnowszych zjawiska tego rodzaju rowniez sie zdarzajg. | tak
np. stynne na catym Swiecie wydarzenia w Fatimie - zgodnie z relacjami
Swiadkow, réwniez mogg by¢é traktowane jako manifestacja statku
kosmicznego. Jezeli nawet postac kobieca,
ktora przez niektorych byta widziana w czasie tego, istotnie byta Marig, matkg
Jezusa - to brak jest jakichkolwiek podstawowych przeszkod by nie przyjagé, iz
Maria, obecnie by¢ moze juz istota doskonata, nie mogtaby sie takim wtasnie
statkiem UFO postugiwac.

Dlatego tez stuszne jest mniemanie, ze pojawienie sie nad naszag Ziemig
licznych eskadr pozaziemskich statkow kosmicznych - Scisle sie wigze z
rozpoczetg juz Epokg Wodnika i tymi wszystkimi zmianami, ktore w trakcie
tego bedg miaty miejsce. Z realnym istnieniem UFO, czesto tez zwanych
"latajgcymi spodkami” trzeba sie powaznie liczyc, i to nawet wtedy gdy nauka i
religia wzdragajg sie uzna¢ to oficjalnie z uwagi na dogmatyczne swe
zastrzezenia.

Jest wiec oczywiste, iz im szybciej zdotamy przekroczy¢ "bariere ignoranc;ji”
wznoszgcej sie w naszej Swiadomosci - tym lepie;j.

Warszawa, 24.111.1971. Kazimierz Zaleski.

30. "Dusze blizniacze" a pojgcie androgyna

Wyjasnienia i komentarze do V Ewangelii, ktére opracowalismy w 1971 r. -
nie obejmujg oczywiscie tych wszystkich aspektéw okupnych, ktére by mozna
lub nalezato wyjasni¢. WybraliSmy wiec wéwczas jedynie te, ktdre naszym
zdaniem byty juz mozliwe do wyjasnienia, zawierajgcego jesli nie "catg
prawde", to przynajmniej mozliwie duze zblizenie sie do niej, a wiec znaczny
procent prawdopodobienstwa. Nie przypisywaliSmy sobie jakiejkolwiek
"nieomylnosci”, byliSmy jednak zdania, iz wyjasnienia nasze sg bardzie]
zblizone do rzeczywistosci, a wiec i prawdy nizli ciasne i dogmatyczne
interpretacje teologiczne, ktorych zadaniem byto: ukrycie, zatajenie i
znieksztatcenie prawdy.



Poniewaz w lipcu i sierpniu 1972 r. bawilismy w Wielkiej Brytanii, gdzie
miedzy innymi odwiedzilismy Os$rodek Swiatta w Axminster (Braterstwo
Siedmiu Promieni) -dzieki komunikatom telepatycznym odbieranym przez
tenze Osrodek ze sfer duchowych, a wiec Najwyzszych Sfer Braterstwa -
uzyskaliSmy dodatkowo mozliwo$¢ wyjasnienia kilku niezmiernie istotnych
aspektéw V Ewangelii, ktore zawarte sg w rozdziale 66., zatytutowanym:
"Jezus naucza ucznidow swoich"... Jest zrozumiate, iz podane tu nauki Jezusa
stanowity najwyzszy stopien wtajemniczenia, jaki mozliwy byt do przekazania
apostotom i uczniom, uwzgledniajgc wiasciwy im poziom umystowy.

Kluczem do zrozumienia stow Jezusa jest werset 8., a mianowicie: "Nie
dziwcie sie temu, albowiem jak jest na gorze, tak i na dole, a jak na dole, tak i
na gorze, a to co jest na Ziemi, tak jest i w niebie"... Jest to nieomal dostowny
cytat ze stynnej "TABLICY SZMARAGDOWEJ" Hermesa Trismegistosa, ktory
jako twérca wtasciwego swiatopogladu religijno-naukowego i Wielki Wtajem-
niczony - zyt na Atlantydzie okoto 20 tysiecy lat przed n.Chr. Tablica
Szmaragdowa zawiera kwintesencje jego nauki, ktéra w petni rozwinieta
przechowata sie w postaci doktryny "TAROT", studiowanej przez wszystkie
szkoty okupne zaréwno w starozytnosci jak i w sredniowieczu. Jezus miat
wiec catkowitg racje wyjasniajac, iz Jego nauka jest tylko pozornie "nowa", w
gruncie
rzeczy bowiem jako odwieczna - jest ona nader wiekowa. Niewat- pliwie
byta to i jest - prawda.

Jezus bardzo silnie tu podkre$la, iz zaréwno sam BOG jak i caly
Wszechswiat, a takze czlowiek - podlegaja PRAWU POLARYZACJI, tj.
antynomii, ktoére dla czlowieka jako istoty uwarunkowanej przez czas i
przestrzen {tréjwymiarowg) - jest jednoczesnie Prawem PRZYCZYNY I
SKUTKU.

Werset 7. stwierdza: "Tak jest tez i z Bogiem Ojcem-Matka, w ktérym ani
maz, ani niewiasta, a w ktérym jest dwoje, a kazde z nich jest troiste, a
wszyscy sg Jednig w skrytej Jednosci”. Poniewaz zas przez meskosc¢ nalezy
rozumieC aspekt aktywny, przez zenskos¢ zas aspekt pasywny - stusznie
mozna powiedziec, iz BOG JEST SPOLARYZOWANY. Nalezy takze dodac,
iz w Bogu oba te aspekty sg w idealny sposéb zharmonizowane, a wiec
doskonale zrownowazone.

Na tle tego rozdziatu mozna takze zrozumiec, jaki byt wiasciwy sens
okreslenia Genesis, iz "Bog stworzyt cztowieka na obraz i podobienstwo
Swoje". Naiwni sadza, ze odnosi sie to do fizycznego ksztattu cziowieka, a
wiec rozumujac a contrario dubluja swoéj blad dochodzac do absurdalnego
wniosku, iz BOG podobnie jak cztowiek - "ograniczony" jest ksztattem, ktéry
jest ksztattem cztowieka. Jest to catkowity nonsens, dowdd megalomanii i ig-
norancji rownoczesnie. Mozna domniemywag, iz tu narodzita si¢ btedna -
"osobowa" koncepcja Boga. Przyczynita sie do tego réwniez i ta
okolicznos¢, iz Jezus dla uproszczenia i uczynienia swych stow bardziej
zrozumiatymi - uzywat zamiast stowa, ,aspekt”-stowa,,osoba".
Owe "trzy osoby" o jakich mowa jest w wersecie 6., zaadaptowano w czasach
pdzniejszych do pojecia Tréjcy Swietej, co doprowadzito do horrendalnego



wrecz "dogmatu”, iz "Bég jest jeden w trzech O s 0o b a ¢ h"... No céz,
widoczne jest, iz cztowiek pragnie wszystko, a wiec i Boga -mierzy¢ i
odmierzaé¢ miarg swej matosci... Mozliwe jest rowniez, iz w pierwo- tnym
dokumencie, a wiec tekscie, ktory postuzyt do napisania V Ewangelii - w
wersecie 6. zamiast stdw "sg trzy osoby" byly stowa: "sg jakby trzy osoby", co
zapobiegtoby dostownej inter- pretacji tego okreslenia..

Tak wiec, wersety 5. i 6. majg podkresli¢, iz w kazdym mezczyznie i w kazdej
kobiecie istnieja odpowiednio trzy aspekty wzglednie trzy mozliwosci: syn,
matzonek i ojciec lub - corka, zona i matka. Jezeli jednak na planie fizycznym
istnieje jedynie fizyczna mozliwos¢ kolejnego realizowania sie tych
aspektow w czasie, to na planie duchowym - mogq one wspdlistnieé
rownoczesnie, wedle wzoru -ktéry ustanowit Bég. Przeto pojecie Trojcy
zostato istotnie przekazane przez Boga - cziowiekowi, dajagc mu
niezaprzeczalne “"podobienstwo do Ojca.-Matki", tj. Boga. Jednakze
teologiczna ignorancja postarata sie o to, aby ludzko$¢ jak najszybciej o tym
zapomniata.

W wersetach 2., 3. i 4. mowa jest o czterech Trojjednosciach, ktére kazda z
osobna i wszystkie razem - stanowia ostateczng i koncowa JEDNOSC w
skrytej Boskosci, a wiec na planie duchowym i absolutnym. Ta sama
mozliwos¢ przyznana zostata rowniez i cziowiekowi pod warunkiem, iz
osiggnie on doskonafos¢, tj. calkowicie zjednoczy sie z Bogiem. W
doktrynie TAROTA, o ktorej uprzednio juz wspomnieliSmy jako o podwalinie
Nauki Jezusa - rola trojni i czworni zostata nalezycie uwypuklona, co wywody i
nauki Jezusa catkowicie wyjasniaja.

Przechodzac do omdwienia wiasnej roli, tj. swego Postannictwa, Jezus w
wersecie 9. wypowiada dziwne, mocno kontrowersyjne stowa: "l znowu mowie
wam: Ja i moja Oblubienica jesteSmy Jedno, podobnie jak Maria
Magdalena, ktérag wybratem i poswiecitem Sobie jako wzér - Jednym jest
ze Mna. Ja i moja Spotecznos¢ to Jednia. Wybrani z ludzkosci stanowia
Spotecznosé dla zbawienia wszystkich".

Stowa: "Ja i moja Oblubienica jestesmy Jedno" musza niewatpliwie
odnosi¢ sie do tego okresu, kiedy to cztowiek byt na planie duchowym
androgynem, tj. reprezentowal zaréwno mesko$¢ jak i zenskosé
jednoczesnie, podobnie jak sam Bég. Nie nalezy tego oczywiscie tgczy¢ z
tzw. hermafrodytyzmem, ktéry wystepujgc niekiedy na planie fizycznym -
stanowi anomalie i jakby nieudolnie nasladowang reminiscencje
pierwotnej fazy rozwojowej. Gdy materialna otoczka, ktorg posiadt
androgyn, dostatecznie sie zagescita - zaistniata koniecznos¢ dokonania
podziatu ptci, co doprowadzito
do wytonienia sie indywidualnych osobnikéw znanych jako mezczyzna i
kobieta. Ten podziat na dwie niezalezne lecz polaryzacyjnie ze sobg zwigzane
ptcie, ulokowane w dwéch fizycznie odrebnych ciatach - wymagat oczywiscie
wyposazenia kazdego z ciat w niesmiertelng dusze, stanowigca niejako
ekspozyture Ducha w ciele, a wiec i funkcje Boga. Tradycje okultne
przekazane w prastarych tekstach mowiag, ze cztowiek i jego dusza - zostali
podzieleni na pét, co wprawdzie brzmi prymitywnie, ale dobrze oddaje



rzeczywistos¢. W rezultacie wiec mogqg istnie¢C na Swiecie dwa osobniki
fizyczne, posiadajgce "potowki" tej samej duszy, ongis podzielonej... Obecnie
w Braterstwie Siedmiu Promieni méwi sie, ze sg to "dusze blizniacze",
pochodzace od jednego androgyni, podzielonego w swoim czasie. Sq one
Jednia, i w przysztoSci ponownie zostang ze sobg zlgczone, stajac sie na
planie duchowym androgynem.

Jest wiec w petni mozliwe, iz Jezus rozpoznat w Marii Magdalenie swg
"dusze blizniaczg", inaczej bowiem nie bytby w stanie stwierdzi¢, iz stanowi z
nig Jednie. Termin "dusza blizniacza" jest terminem wspdtczesnym,
dostosowanym do obecnych czaséw, nie ma jednak zadnych przeszkéd w
tym kierunku aby przyja¢, iz analogiczng sytuacje Jezus mogt okreslié
inaczej, tj. swa "dusze blizniacza" okresli¢ stowem oblubienica, ktérego
wiasnie uzyt.

Nalezy z catym naciskiem podkreslic, iz bytoby wielkiem btedem
przypuszczaé, ze dwa osobniki odmiennej pici, ale wyposazone w te
samaq - "dusze blizniacza", koniecznie muszg, a co najmniej mogg odczuwac
wobec siebie pocigg seksualny tub co$ w tym rodzaju. Jest wrecz odwrotnie:
laczy je bezptciowa Mitos¢ Kosmiczna i poczucie, ze wspdlnie, tj. razem -
stanowiag nieroztacznag Jednie. To im w zupetnoéci wystarcza i kompensuje
te pozorne "wyrzeczenia".

Jest takze do przyjecia, iz Wtadcy Karmy w okreslonych przypadkach
mogq sprawic, iz osobniki o réznej plci zwigzane zostang z dwoma
"duszami blizniaczymi"”, stanowigcymi androgyni- czna Jednie¢ oraz -
inkarnowane w tym samym czasie na Ziemi, co pozwala im na spotkanie
sie i wspolng prace nad réwnolegtlym doskonaleniem sie duchowym i
wykonywaniem okreslonego zadania lub misji.

Z duzym prawdopodobienstwem mozna przypuszczaé, iz taka wiasnie
sytuacja zachodzita u Jezusa i Marii Magdaleny. Uznajgc i ujawniajgc fakt, iz
Maria Magdalena jest Jego Oblubienica, tj. "duszg blizniaczg" - Jezus
sprawiat, iz obie "potowki" Jego androgynicznej duszy mogly sie
harmonijnie rozwijaé, swiadomos¢ bowiem tej Jedni stanowi czynnik
pomocny i sprzyjajacy. To réwniez uzasadnia fakt, iz juz w trakcie
Whniebowstgpienia -Jezus czul sie zobowigzany zabraé swa "dusze
blizniaczg", tj. Marie Magdalene ze Soba, aby w ten sposéb czuwaé nad
jej rozwojem. Widzimy wiec, iz okupna analiza faktow ujawnionych w V
Ewangelii moze prowadzi¢ do ptodnych rezultatéw, ujawniajgc to wszystko, co
fatszerstwa korektoréw juz w 1V wieku po Chr. usitowaty ukry¢ i zatai¢. Jak
wiadomo, tzw. "tekst jednolity" czterech Ewangelii kanonicznych zostat przez
Kosciot ostatecznie zatwierdzony, a wiec fatszerstwo ustabilizowano w 380
r. po Chr.

Mozna jeszcze dodac, iz spotkanie sie "dusz blizniaczych", a wiec obu
"potéwek" jednej androgynicznej duszy moze zachodzi¢ rowniez i w
czasach obecnych. Przyktadem tego jest fakt, iz Osrodek Swiatta w
Axminster odbiera swe komunikaty telepatyczne za posrednictwem
specjalnie wyszkolonych mediéw, zgrupowanych w trzy pary
zsynchronizowane w ramach kazdej pary. Kazda z tych par to dwie



"dusze blizniacze", ktére odnalazly sie w tym celu, aby razem i wspolnie -
lepiej wykonywaé¢ powierzone im zadania. Nalezy zaznaczyc, iz w zyciu
codziennym uczestnicy kazdej z trzech par majg swe wtasne, tj. prywatne
zycie rodzinne, przy czym niektorzy z nich pozostajg w zwigzku matzenskim z
zupetnie innymi osobami, majg dzieci itd. Potwierdza to fakt, iz spotkanie sie
"dusz blizniaczych” ma na celu wspéltdziatanie na polu duchowym, a nie
tworzenie jakichs specyficznych zwigzkow lub stosunkéw w zyciu
codziennym.

| jeszcze jedno. W wersecie 1. Jezus mowi: "Bog powotat Swiadkow, aby
gtosili prawde wsrod wszystkich narodéw i we wszystkich czasach"... Jest
bardzo prawdopodobne, iz wtasnie to okreslenie Jezusa utrwalone zostato w
samej nazwie jednej z dynamicznych sekt chrzescijanskich, tzw.
"Swiadkéw Jehowy", ktéra ostatnio rozwija nader ozywiong dziatalno$é. W
1973 r. sekta ta
zorganizowata w wielu krajach swiata liczne zebrania i kongresy, w ktorych
braty udziat dziesiagtki tysiecy oséb. Na zebraniach tych méwiono publicznie o
oczekujgcym ludzkos¢ okresie ciemnosci, a wiec braku Swiatta dziennego
oraz o zblizajgcym sie koncu naszej zdegenerowanej cywilizacji. Zdaniem
"Swiadkéw Jehowy" miato to nastgpi¢ okoto 1975 r.

Liczne organizacje i stowarzyszenia okultne wprawdzie nie ustalajg
doktadnej daty, ale ustawicznie podajg, ze okres ciemnosci jest nieunikniony,
a wydarzenia finalne sg nader bliskie.

Warszawa, 24.1X.1973. Kazimierz Zaleski
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